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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 1308/2013

ze dne 17. prosince 2013,

kterym se stanovi spole¢nd organizace trhéi se zemédélskymi produkty a zrusuji nafizeni Rady
(EHS) & 922/72, (EHS) & 234/79, (ES) & 10372001 a (ES) & 1234/2007

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 42 prvni pododstavec a ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parla-
mentim,

s ohledem na stanovisko Ucetntho dvora (1),

s ohledem na stanoviska Evropského hospodaiského a socidlniho
vyboru (%),

s ohledem na stanovisko Vyboru regionti (3,

v souladu s fadnym legislativnim postupem (%),

vzhledem k témto ddévodim:

(1) Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evrop-
skému hospodafskému a socidlnimu vyboru a Vyboru
regionti nazvané ,Budoucnost SZP do roku 2020: Resen{
problémti v oblasti potravin a p¥irodnich zdrojt a Gizemni
problematiky* se zabyva potencidlnimi tkoly, cili a sméry
spole¢né zemédélské politiky (SZP) po roce 2013.
S ohledem na diskusi o tomto sdéleni by SZP méla byt
s t¢inkem od 1. ledna 2014 reformovina. Tato reforma
by méla zahrnovat vSechny hlavni néstroje SZP, vcetné
naf{zeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 (°). Vzhledem k oblasti
ptisobnosti reformy je vhodné uvedené nafizeni zrusit
a nahradit je novym nafizenim o jednotné spole¢né orga-
nizaci trhti se zemédélskymi produkty. Reforma by také
méla co nejvice harmonizovat, zefektivnit a zjednodusit

() Stanovisko ze dne 8. brezna 2012 (dosud nezveiejnéné v Ufednim
véstniku). )

(3 UL vést. C 191, 29.6.2012, s. 116 a Uf. vést. C 44, 15.2.2013,
s, 158.

() U vést. C 225, 27.7.2012, s. 174.

(*) Postoj Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2013 (dosud
nezvefejnény v Ufednim véstniku)

(°) Nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se
stanovi spolecnd organizace zemédélskych trha a zvlastni ustanoveni
pro nékteré zemédélské produkty (jednotné nafizeni o spolecné
organizaci trha®) (Uf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1).

ustanoveni, zejména ustanoveni tykajici se vice nez
jednoho zemédélského odvétvi, a to i tak, Ze zajisti,
aby jiné nez podstatné prvky opatfeni mohla Komise
pfijimat prostfednictvim aktli v pfenesené pravomoci.

(2)  Toto nafizeni by mélo obsahovat viechny zakladni prvky
spole¢né organizace trhi se zemédélskymi produkty.

(3)  Nafizeni by se mélo vztahovat na vSechny zemédélské
produkty uvedené v piiloze I Smlouvy o Evropské unii
(dile jen ,Smlouva o EU“) a Smlouvy o fungovani
Evropské unie (dile jen ,Smlouva o fungovani EU“) (spo-
lecné dile jen ,Smlouvy®), aby se zajistila existence
spole¢né organizace trhil se vSemi témito produkty, jak
vyzaduje ¢l. 40 odst. 1 Smlouvy o fungovéni EU.

(4)  Mélo by byt jasné stanoveno, Ze nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢ 1306/2013 (°) a ustanoveni
podle ng piijatd by se mély v zdsadé vztahovat na
opatieni stanovend timto nafizenim. Zejména nafizeni
(EU) ¢€.1306/2013 obsahuje ustanoveni k zajisténi
dodrzovani povinnosti vyzadovanych ustanovenimi SZP,
véetné kontrol a uplatiiovani spravnich opatfeni a sprav-
nich sankei v pfipadé nedodrzovéani povinnosti, a pravidla
tykajici se skldddni a uvoliiovéni jistot a vraceni neoprav-
néné vyplacenych castek.

(5)  Podle ¢l. 43 odst. 3 Smlouvy o fungovani EU pfijme
Rada opatieni tykajici se stanoveni cen, davek, podpor
a mnoZstevnich omezeni. V ptipadech, kdy se pouzije cl.
43 odst. 3 Smlouvy o fungovani EU, by toto nafizeni
mélo z davodu jasnosti vyslovné odkazovat na skutec-
nost, Ze Rada pfijme opatfeni na tomto pravnim zakladé.

(6)  Za Glelem doplnéni nebo zmény jinych nez podstatnych
prvkd tohoto nafizeni by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc pfijimat akty v souladu s clankem 290
Smlouvy o fungovani EU. Je obzvldsté dualezité, aby
Komise v rdmci pi{pravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné drovni. P¥ piipravé
a vypracovavani aktd v pfenesené pravomoci by Komise
méla zajistit, aby byly piislusné dokumenty preddny
soucasné, v¢as a vhodnym zptsobem Evropskému parla-
mentu a Radé.

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1306/2013 ze dne

17. prosince 2013 o financovéni, fizeni a monitorovani spole¢né
zemédélské politiky a o zrueni nafizeni Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES)
¢.165/94, (ES) & 2799/98, (ES) & 8142000, (ES) ¢.1290/2005
a (ES) ¢. 485/2008 (Viz strana 549 v tomto &isle Ufedniho véstniku).
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(7 V tomto naiizeni by mély byt stanoveny nékteré definice tieba definovat. Pfi tom je tfeba vyjasnit, Ze pouze ceny

(10)

(11)

tykajici se nékterych odvétvi. Aby byly zohlednény
zvldstni vlastnosti odvétvi ryze, méla by byt na Komisi
pfenesena pravomoc piijimat ur¢ité akty, pokud jde
o zménu definic tykajicich se odvétvi ryze v rozsahu
nezbytném k aktualizaci téchto definic s ohledem na
vyvoj na trhu.

Toto nafizeni odkazuje na popis produktt a na &isla
nebo polozky kombinované nomenklatury. Zmény
nomenklatury spole¢ného celntho sazebniku mohou
v budoucnosti vyzadovat technické tpravy tohoto nafi-
zeni. Za Ucelem zohlednéni téchto zmén by méla byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat urcité akty, pokud
jde o provadéni nezbytnych technickych dprav. V zdjmu
jasnosti a jednoduchosti by nafizeni Rady (EHS)
¢.234[79 (), které v soucasné dobé stanovi tuto pravo-
moc, mélo byt zruSeno a pravomoc zahrnuta do tohoto
nafizeni.

V piipadé obilovin, ryze, cukru, suenych krmiv, osiv,
vina, olivového oleje a stolnich oliv, Inu a konopi,
ovoce a zeleniny, vyrobki z ovoce a zeleniny, bandni,
mléka a mléénych vyrobkd a bource morusového by
mély byt stanoveny hospoddfské roky, které by mély
byt co nejvice piizptsobeny biologickym produkénim
cyklim kazdého z téchto produkti.

Ke stabilizaci trhti a zajisténi pfiméfené Zivotni trovné
zemédélcti byl vytvofen rozlieny rezim podpory trhu
v riznych odvétvich a zavedeny rezimy p¥{mych podpor
s ohledem na rtizné potieby v kazdém z téchto odvétvi
a na jejich vzdjemnou zdvislost. Tato opatfeni maji
podobu vefejné intervence nebo vypldceni podpory
soukromého skladovani. Je tieba naddle zachovat
opatfeni podpory trhu, kterd by vsak méla byt zefektiv-
néna a zjednodusena.

Je téeba stanovit stupnice Unie pro klasifikaci, oznac¢ovani
a obchodni tpravu jate¢né upravenych tél v odvétvi
hovéziho, telectho, veptového a skopového a koziho
masa pro Gely zaznamendvani cen a uplatiiovani inter-
venénich opatfeni v uvedenych odvétvich. Tyto stupnice
Unie navic pfispivaji k vétsi transparentnosti trhu.

Z dtivoda jasnosti a transparentnosti by ustanoveni tyka-
jici se vefejné intervence méla mit spolecnou osnovu,
méla by v3ak déle sledovat politiku, jiz se di jednotlivd
odvétvi. Proto je tfeba rozliSovat mezi referenénimi
prahovymi hodnotami a cenami intervenénimi, které je

1) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 234/79 ze dne 5. Gnora 1979 o postupu pii
y postupu p
pfizpiisobovani nomenklatury spolecného celniho sazebniku pouzi-
vané pro zemédélské produkty (Ur. vést. L 34, 9.2.1979. s. 2).

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

v ramci vefejné intervence odpovidaji uplatnénym regu-
lovanym cendm uvedenym piiloze 3 bodu 8 prvni vété
Dohody WTO o zemédélstvi (tj. podpora trzni ceny).
V této souvislosti by mélo byt jasné, Ze trzni intervence
muze mit podobu vefejné intervence i jinych forem inter-
vence, pii kterych se nevyuzivaji predem stanovené
cenové indikace.

S ohledem na praxi a zkusenosti z pfedchozich spole¢-
nych organizaci trhi by systém vefejnych intervenci pro
kazdé dotéené odvétvi mél byt odpovidajicim zptisobem
k dispozici béhem ur¢itych obdobi roku a béhem téchto
obdobi by mél byt otevien bud trvale, nebo v zavislosti
na trznich cendch.

Cena v ramci vefejné intervence by méla sestdvat z pevné
stanovené ceny pro uréitd mnozstvi nékterych produktd
a v jinych piipadech by méla zdviset na nabidkovém
fizeni a vychdzet z praxe a zkuSenosti z pfedchozich
spole¢nych organizaci trhi.

Toto nafizeni by mélo stanovit moznost naklddani
s produkty nakoupenymi v rdmci vefejné intervence.
Tato opatfeni by méla byt pfijata takovym zptisobem,
aby nedochdzelo k naruSeni trhu a aby byl zajistén
rovny piistup ke zboZi a rovné zachdzeni s kupujicimi.

Stavajici rezim rozdélovdn{ potravin nejchuds$im osobdm
v Unii pfijaty v rdmci SZP by mél byt pfedmétem samo-
statného nafizeni, jehoZ pfijetim se zohlediuji cile soci-
aln{ soudrznosti rezimu. V tomto nafizeni by nicméné
mélo byt uvedeno ustanoveni, které umozni naklddani
s produkty v drzeni v rdmci vefejné intervence tim, Ze
budou dany k dispozici tomuto rezimu.

Muze nastat situace, kdy s cilem zajistit rovnovdhu na
trthu a stabilizovat trzni ceny bude tfeba poskytnout
podporu soukromého skladovani uréitych zemédélskych
produktl. V zdjmu zajisténi transparentnosti trhu by
méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat urcité
akty, pokud jde o stanoveni podminek, za kterych mtize
Komise s ohledem na situaci na trhu o poskytnuti
podpory soukromého skladovani rozhodnout.

S cilem zajistit, aby produkty nakoupené v ramci vefejné
intervence nebo produkty, na néz se vztahuje podpora
soukromého skladovani, byly vhodné pro dlouhodobé
skladovani a byly fadné a uspokojivé obchodni jakosti,
a s cilem zohlednit zvlastni vlastnosti rdznych odvétvi
v zdjmu zajisténi ndkladové G¢inného fungovéni vefejné
intervence a soukromého skladovani by méla byt na
Komisi ptenesena pravomoc piijimat urcité akty, pokud
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(19)

(22)

(23)

jde o stanoveni pozadavkil a podminek, jez musi tyto
produkty spliovat z hlediska jakosti a zputsobilosti,
kromé pozadavki stanovenych timto nafizenim.

S cilem zohlednit zvlastni vlastnosti odvétvi obilovin
a neloupané ryze by na Komisi méla byt pienesena
pravomoc piijimat urcité akty, pokud jde o stanoveni
kritérii jakosti tykajicich se ndkupu a prodeje téchto
produktti.

S cilem zajistit odpovidajici skladovaci kapacitu a ti¢innost
systému vefejné intervence z hlediska ndkladové efekti-
vity, distribuce a pfistupu hospodaiskych subjektd a s
cilem zachovat jakost produktti nakoupenych v rdmci
vefejné intervence pro jejich uvolnéni na konci doby
uskladnéni by na Komisi méla byt pfenesena pravomoc
pHjimat urcité akty, pokud jde o pozadavky, které maji
splitovat sklady v piipadé vSech produktt, na néz se
vztahuje vefejnd intervence, pravidla pro skladovani
produktt v clenském stdté ¢i mimo clensky stat, ktery
je odpovédny za tyto produkty a naklddani s nimi
s ohledem na cla a dalsi castky, které se poskytuji,
nebo poplatky, které se vybiraji v rdmci SZP.

Aby bylo mozné zajistit zddouci tcinek soukromého
skladovani na trhy, méla by na Komisi byt pfenesena
pravomoc pfijimat ur¢ité akty, pokud jde o pravidla
a podminky pouzitelné v pfipadech, kdy je skladované
mnoZstvi niz§i nez smluvné stanovené mnozstvi; pokud
jde o podminky pro poskytovani zdlohy a podminky pro
opétovné uvedeni na trh nebo uvolnéni produktti, které
jsou predmétem smluv o soukromém skladovéni.

Aby se zajistilo fddné fungovani systémi vefejné inter-
vence a soukromého skladovani, méla by byt na Komisi
pfenesena pravomoc piijimat urcité akty, pokud jde
o stanoveni pouzivini nabidkového fizeni a stanoveni
dodate¢nych podminek, které musi hospodaiské subjekty
splnit; a pozadavek, aby hospoddiské subjekty slozily
jistotu.

S cilem zohlednit technicky vyvoj a potieby odvétvi
hovéziho a telectho masa, vepfového masa, skopového
a koziho masa, jakoz i potiebu standardizovat obchodni
Gpravu raznych produktl pro tGcely zlepseni transparent-
nosti trhu, zaznamendvani cen a uplatilovani trznich
interven¢nich opatfeni by na Komisi méla byt pfenesena
pravomoc piijimat urcité akty, pokud jde o Gpravu a aktu-
alizaci stupnic Unie pro klasifikaci jate¢né upravenych tél
v téchto odvétvich, jakoz i pokud jde o stanoveni nékte-
rych dalsich souvisejicich ustanoveni a odchylek.

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

Méla by byt podporovina spotfeba ovoce a zeleniny,
jakoz i mléka a mlé¢nych vyrobkt u déti ve $kolnim
véku s cilem trvale zvySovat podil téchto produkti v jidel-
nicku déti v dob¢, kdy se utvéfeji jejich stravovaci
ndvyky, a pfispét tak k dosazeni cild SZP, zejména ke
stabilizaci trht a zajisténi dostupnosti soucasnych
i budoucich dodavek. Proto by méla byt prosazovina
podpora Unie zaméfend na financovani ¢i spolufinanco-
vani doddvek téchto produktd détem ve vzdéldvacich
zafizenich.

V zdjmu zajisténi fadného rozpoctového Fzeni rezimi by
méla byt zavedena vhodnd ustanoveni pro projekty Unie
zaméfené na dodavani ovoce a zeleniny a mléka do skol.
Podpora Unie by neméla byt pouzita jako ndhrada finan-
covdni stavajicich vnitrostdtnich projektd, v jejichz rdmci
je do 3kol dodavano ovoce a zelenina a mléko. S ohledem
na rozpoctova omezeni by ¢lenské stity presto mély mit
moznost nahradit své finanéni piispévky na tyto projekty
piispévky ze soukromého sektoru. K zaji§téni tG¢innosti
projektti zaméfenych na doddvani ovoce a zeleniny do
kol mohou byt nezbytnd doprovodnd opatieni, na kterd
by clenské staity mély mit moznost poskytovat vnitros-
tatni podporu. Clenské stity tcastnici se téchto projekti
by mély vefejné informovat o subvencni tloze podpory
Unie.

S cilem podporovat zdravé stravovaci ndvyky déti a zajis-
tit, aby podpora byla zaméfena na déti, které pravidelné
nav§tévuji vzdélavaci zafizeni spravovand nebo uznand
Clenskymi staty, by na Komisi méla byt pfenesena
pravomoc pfijimat v souvislosti s projektem Ovoce a zele-
nina do $kol urcité akty, pokud jde o dodatecnd kritéria
souvisejici se zaméfenim podpory, schvalovdni a vybér
zadatelti o podporu a pokud jde o vypracovani celostat-
nich nebo regionélnich strategii a o doprovodnd opatfeni.

S cilem zajistit G¢inné a cilené vyuZivani financnich
prostiedkti Unie by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc pfijimat v souvislosti s projektem Ovoce a zele-
nina do $kol urcité akty, pokud jde o metodu pro pteroz-
délovéani podpory mezi clenské stity na zdkladé obdrze-
nych zadosti o podporu, ndklady zptsobilé pro podporu
Unie, véetné moznosti stanoveni celkového stropu téchto
nakladd, a povinnost ¢lenskych statd sledovat a hodnotit
t¢innost svych projektt zaméfenych na dodavani ovoce
a zeleniny do $kol.

S cilem podpotfit informovanost o projektu zaméfeném
na doddvani ovoce a zeleniny do 3kol by méla byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat urcité akty, které by
Clenskym statim zapojenym do projektu doddvek ovoce
a zeleniny do $kol ukladaly povinnost vefejné¢ informovat
o subvenéni tloze podpory Unie.
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(29) S cilem zohlednit vyvoj vzorch spotfeby mléka a mléc- byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat urcité akty,

(30)

(34)

(35)

nych vyrobkd, inovace a vyvoj na trhu s mlé¢nymi
vyrobky, dostupnost vyrobkid na jednotlivych trzich
Unie a vyzivové aspekty by méla byt na Komisi
pfenesena pravomoc pfijimat v souvislosti s projektem
Mléko do skol urcité akty, pokud jde o: produkty, které
jsou zptisobilé pro tento projekt; vnitrostitni nebo regi-
ondlni strategie ¢lenskych stdtd, véetné pfipadnych
doprovodnych opatienf; a sledovani a hodnoceni uvede-
ného projektu.

S cilem zajistit zptsobilost vhodnych piijemct a zadatelt
pro obdrzeni podpory Unie a G¢inné a téelné vyuzivani
této podpory by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc pfijimat urcité akty, pokud jde o pravidla tyka-
jici se pifjemct a Zadateld zptsobilych pro danou
podporu, pozadavek, aby Zadatelé byli schvalovani ¢len-
skymi stdty, a pouZzivani mléka a mlécnych vyrobkd pii
piipravé jidel ve vzdélavacich zafizenich.

S cilem zajistit, aby Zadatelé o podporu dodrzovali své
povinnosti, by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc
piijimat urcité akty, pokud jde o pozadavek sloZeni
jistoty v piipadé vyplaceni zdlohy na podporu.

S cilem podpofit informovanost o projektu Mléko do
skol by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat
urcité akty, pokud jde o podminky, za nichz maji ¢lenské
staty informovat vefejnost o své ucasti v uvedeném
projektu a o skute¢nosti, Ze se jednd o projekt dotovany
Unil.

S cilem zajistit, aby se podpora odrazila v cené vyrobka,
by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat
ur¢ité akty, pokud jde o zavedeni sledovdni cen
v rdmci projektu Mléko do skol.

Finanéni prostiedky Unie jsou nezbytné jako motivace
pro uznané organizace producentt, sdruzeni organizaci
producentt nebo mezioborové organizace k vypracovani
pracovnich programti uréenych ke zkvalitnéni produkce
olivového oleje a stolnich oliv a jejich uvddéni na trh.
V tomto ohledu by toto nafizeni mélo stanovit, Ze
podpora Unie ma byt piidélovina podle dulezitosti
opatfen{ provadénych v rdmci doty¢nych pracovnich
programu. Spolufinancovéni by viak mélo byt omezeno
v zdjmu zlepSeni G¢innosti téchto programdi.

S cilem zajistit G¢inné a Gcelné vyuzivini podpory Unie
poskytované organizacim producentd, sdruZenim organi-
zac{ producentd nebo mezioborovym organizacim
v odvétvi olivového oleje a stolnich oliv za dcelem zkva-
litnéni produkce olivového oleje a stolnich oliv by méla

(36)

(37)

(39)

(40)

pokud jde o konkrétni opatfeni, kterd mohou byt finan-
covdna prostfednictvim podpory Unie, a ¢innosti
a ndklady, které takto financovany byt nemohou; mini-
mélni piidéleni finan¢nich prostiedkti Unie konkrétnim
oblastem; pozadavek na sloZeni jistoty; a kritéria, kterd
maji clenské staty zohlednit pii vybéru a schvalovani
pracovnich programi.

Toto nafizeni by mélo rozliSovat mezi ovocem a zele-
ninou na jedné stran€, mezi které patii ovoce a zelenina
uréené pro piimou spotiebu a ovoce a zelenina uréené
pro zpracovani, a na druhé strané vyrobky z ovoce a zele-
niny. Pravidla pro provozni fondy, opera¢ni programy
a finan¢ni pomoc Unie by se méla vztahovat pouze na
ovoce a zeleninu prvni kategorie, pfiemz by se s obéma
typy ovoce a zeleniny této kategorie mélo nakladat
obdobnym zptisobem.

Produkce ovoce a zeleniny je nepfedvidatelnd a produkty
se rychle kazi. 1 omezené ptebytky mohou vyraznym
zpusobem narusit trh. Proto by méla byt stanovena
opatfeni pro feSeni krizi, kterd by méla byt i nadéle
zaclefiovdna do operacnich programd.

Produkce ovoce a zeleniny a jejich uvddéni na trh by
mély plné zohlednovat otdzky Zivotniho prostiedi, véetné
péstitelskych postupti, nakldddni s odpadovym materi-
dlem a likvidace produktli stazenych z trhu, zejména
pokud jde o ochranu jakosti vod, zachovani biologické
rozmanitosti a udrzovani krajiny.

Podpora pro zfizovani seskupeni producentti by méla byt
poskytovana v§em odvétvim ve viech clenskych stitech
v ramci politiky rozvoje venkova. Zvldstni podpora
v odvétvi ovoce a zeleniny by proto méla byt ukoncena.

Za UCelem pieneseni vétsi odpovédnosti na organizace
producentll v odvétvi ovoce a zeleniny a jejich sdruzeni
pii pfijimani rozhodnuti ve finan¢ni oblasti a v zdjmu
lepsiho pfizptsobeni vefejnych prostiedki, jez jsou jim
pfidélovany, budoucim pozadavkim, by mély byt stano-
veny podminky, za jakych mohou byt tyto prostiedky
vyuzivany. Jednim z vhodnych feseni je spolufinancovani
provoznich fondt vytvofenych organizacemi producentd
a jejich sdruzenimi. Ve zvldstnich pfipadech by mély byt
povoleny dal$i moznosti financovani. Provozni fondy by
se mély pouzit pouze k financovani operacnich
programt v odvétvi ovoce a zeleniny. Za ucelem
kontroly vydaji Unie by mél byt stanoven strop podpory
poskytované organizacim producentd a jejich sdruZenim,
které provozni fondy zfizuji.
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(41) 'V regionech se slabou organizaci produkce v odvétvi 2015 v souladu s cldnkem 103n naffzeni (ES)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

ovoce a zeleniny by mélo byt umoznéno poskytovani
dodate¢nych  vnitrostdtnich ~ finanénich  pfispévka.
V piipadé ¢lenskych statd, které jsou z hlediska struktur
obzvldsté znevyhodnény, by tyto piispévky mély byt
uhrazeny Unii.

S cilem zajistit G¢innou, cilenou a udrzitelnou podporu
organizaci producentl a jejich sdruzeni v odvétvi ovoce
a zeleniny by na Komisi méla byt pfenesena pravomoc
piijimat urcité akty, pokud jde o provozni fondy
a operacni programy, vnitrostitni rdmec a vnitrostatni
strategii pro operaéni programy tykajici se povinnosti
sledovat a hodnotit Gi¢innost vnitrostitniho rdmce a vnit-
rostatnich strategif; finanéni podporu Unie; opatfeni pro
pfedchédzeni krizim a jejich feSeni a vnitrostatni financni
podporu.

Je dtlezité stanovit podptrnd opatfeni v odvétvi vina na
posileni konkurencnich struktur. Uvedend opatfeni by
méla byt vymezena a financovdna Unii, ale clenské
staity by si mély samy zvolit vhodny soubor opatfeni
uspokojujici  potieby jejich regiondlnich  subjektd,
piipadné s ohledem na jejich zvldstnosti, a zaclenit je
do vnitrostdtnich programtt podpory. Za provadéni
téchto programii by mély byt odpovédné clenské staty.

Jednim z klicovych opatieni zptisobilych pro vnitrostatni
programy podpory by méla byt propagace vin Unie
a jejich uvadéni na trh. Prodejnost a konkurenceschopnost
vyrobkil z révy vinné zhotovenych v Unii mize zvysit
podpora inovaci. Naddle by se méla financovat restruk-
turalizace a pfeména vinic, a to z divodu jejich pozitiv-
nich strukturdlnich G¢inkd na odvétvi vina. Podpora by
méla byt dostupnd rovnéZ pro investice v odvétvi vina,
které sméfuji ke zlepSeni hospodaiské vykonnosti
podnikd. Podpora pro destilaci vedlejsich vyrobkii by
méla byt opatfenim, které je k dispozici clenskym
statam, které chtéji tento nastroj pouzit k zajisténi jakosti
vina a zdroven chranit Zivotni prostiedi.

Preventivni opatieni, jako je pojisténi sklizné, vzdjemné
fondy a zelend sklizen, by méla byt zpusobild pro
podporu v ramci programi na podporu odvétvi vina,
aby se podpofil odpovédny ptistup ke krizovym situ-
acim.

Ustanoveni o podpofe péstitelim révy piidélenim plateb-
nich ndrok podle rozhodnuti ¢lenskych stitli byla
s konec¢nou platnosti zavedena od rozpoctového roku

(47)

(48)

(49)

¢.1234/2007 a za podminek stanovenych v uvedeném
ustanoven.

S cilem zajistit, aby programy clenskych statd na
podporu odvétvi vina splnily sviij Gcel a aby finanéni
prostiedky Unie byly G¢inné a efektivné vyuziviny, by
na Komisi méla byt pfenesena pravomoc piijimat urcité
akty, pokud jde o pravidla tykajici se odpovédnosti za
vydaje mezi datem, kdy Komise obdrzi programy
podpory a jejich zmény, a datem jejich pouzitelnosti,
pravidla tykajici se obsahu programii podpory a vydajt,
administrativnich ndkladtt a ndkladG na zaméstnance
a operaci, které Ize zahrnout do programii podpory ¢len-
skych statd, a podminek a mozZnosti, pokud jde
o provadéni plateb prostiednictvim zprostredkovatel
v piipadé podpory pojisténi sklizné; pravidla tykajici se
pozadavku na sloZeni jistoty v piipadé vyplaceni zalohy;
pravidla tykajici se pouzivani urcitych pojmi; pravidla
tykajici se stanoveni stropu vydaji na opétovnou vysadbu
vinic ze zdravotnich nebo fytosanitirnich davodd;
pravidla tykajici se zamezeni dvojimu financovani
projektd; pravidla tykajici se podminek, za kterych
producenti stadhnou vedlejsi vyrobky pochdzeji z vinifi-
kace, vyjimek z této povinnosti, aby se zabranilo
dodate¢né administrativni z4tézi, a pravidla tykajici se
dobrovolné certifikace lihovart; jakoz i pravidla, kterd
Clenskym  stdtdm umoziuji stanovit podminky pro
fadné fungovani podptrnych opatieni.

Véelaistvi se vyznacuje riiznorodosti podminek produkce
a vynosti a rozptylenim a rozmanitosti hospodaiskych
subjektd, a to jak v oblasti produkee, tak i v jednotlivych
fazich uvadéni na trh. Kromé toho je vzhledem k rostou-
cimu dopadu nékterych ndkaz véel a zejména k soucas-
nému rozsifeni varrodzy v fadé clenskych statd v posled-
nich letech a vzhledem k problémtm, které tato ndkaza
zpusobuje pfi produkci medu, naddle nezbytny zdsah
Unie, protoze varrodzu nelze Uplné vymytit a je tieba
ji tlumit schvélenymi prostfedky. Vzhledem k témto
okolnostem a s cilem zlepsit produkci a uvadéni vcelai-
skych produkt na trh v Unii by mély byt vnitrostatni
programy pro toto odvétvi vypracovdvany kazdé tfi roky
ve snaze zlepsit obecné podminky produkce véelaiskych
produktd a jejich uvddéni na trh. Na financovéni téchto
vnitrostatnich programt by se méla podilet Unie.

Opatfeni, kterd mohou byt zahrnuta do vcelaiskych
programd, je tieba upfesnit. S cilem zajistit pfizptsobeni
rezimu podpory Unie nejnovéjsimu vyvoji a s cilem
zajistit G¢innost opatfeni obsazenych ve véelaiskych
programech pii zlepSovani obecnych podminek produkce
veelatskych produktd a jejich uvddéni na trh by na
Komisi méla byt pfenesena pravomoc pfijimat urcité
akty, pokud jde o aktualizaci seznamu pfizptsobenim
stavajicich opatfeni nebo doplnénim novych opatieni.
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(50)  Pro zajisténi ucinného a ucelného vyuZivani financnich opatieni a vyvozu vin bylo mozné lépe piizpusobit klesa-

(51)

(53)

(54)

prostiedkti Unie urcenych pro véelafstvi by na Komisi
méla byt prenesena pravomoc pfijimat urcité akty,
pokud jde o zamezeni dvojimu financovani mezi
programy Clenskych stath v oblasti veelafstvi a rozvoje
venkova a o zaklad pro pfidélovani finanéniho p¥ispévku
Unie kazdému zdcastnénému clenskému stdtu.

V souladu s nafizenim Rady (ES) ¢.73/2009 (') byly
platby pro chmel od 1. ledna 2010 oddéleny. Aby
mohly organizace producenti chmele pokracovat ve své
Cinnosti jako doposud, mélo by byt pfijato zvldstni usta-
noveni pro rovnocenné ¢astky, jez budou vyuzity v dotce-
nych ¢lenskych stdtech pro stejné ¢innosti. S cilem zajis-
tit, aby tato podpora slouzila k financovani cilt organi-
zac{ producentd uvedenych v tomto nafzeni, by méla
byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat urcité akty,
pokud jde o zddosti o podporu, pravidla tykajici se
zptsobilych chmelovych ploch a vypocet ¢astek podpory.

Podpora Unie pro chov bource morusového by méla byt
oddélena a zaclenéna do systému piimych plateb v navaz-
nosti na pfistup k podpordm v jinych odvétvich.

Podpora pro odstfedéné mléko a suSené odstiedéné
mléko vyrobené v Unii a urcené ke krmnym dcelim
a ke zpracovani na kasein a kaseindty se neukdzala byt
pro podporu trhu G¢innd, a méla by proto byt ukonéena,
a to spolu s pravidly tykajicimi se pouziti kaseinu a kasei-
natd pii vyrobé syr.

Rozhodnuti ukoncit pfechodny zédkaz vysadby révy na
trovni Unie je odivodnéno dosazenim hlavnich cilt
reformy organizace trthu s vinem v rdmci Unie z roku
2008, a to zejména ukonéeni dlouhodobého strukturdl-
niho prebytku produkce vina a postupné zlepSovani
konkurenceschopnosti a trzni orientace odvétvi vina
v Unii. Tento pozitivni vyvoj byl umoznén vyraznym
zmensenim plochy vinic v Unii, déle skute¢nosti, ze
méné konkurenceschopni producenti opustili trh
a postupnym ukoncovanim urcitych opatfeni na
podporu trhu, kterd odstranila investiéni pobidky, jez
nebyly z ekonomického hlediska pfijatelné. Diky
omezeni kapacity doddvek a podpofe strukturdlnich

(") Nafizeni Rady (ES) ¢.73/2009 ze dne 19. ledna 2009, kterym se
stanovi spole¢nd pravidla pro rezimy piimych podpor v rdmci
spolecné zemédelské politiky a kterym se zavadéji nékteré rezimy
podpor pro zemédélce a kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1290/2005,

(ES) ¢ 247/2006, (ES)

¢.378/2007 a zruSuje nafizeni (ES)

¢.1782/2003 (Uf. vést. L 30, 31.1.2009, s. 16).

(55)

(56)

(57)

(58)

v

jici poptavku na drovni Unie, kterd je zapfi¢inéna
postupnym  poklesem spotieby vina v tradi¢nich
producentskych ¢lenskych statech.

Nicméné postupné zvySovani poptdvky, jez se na
svétovém trhu podle piedpokladt projevi, je motivaci
ke zvyseni kapacity nabidky, a tedy k vysadbé novych
vinic v piistich deseti letech. Ackoliv by se mélo usilovat
o naplnéni klicového cile, kterym je zvySovéani konkuren-
ceschopnosti Unie v odvétvi vina, aby nedoslo ke ztraté
podilu na svétovém trhu, pfili§ rychly ndrtst vysadby
nové révy v reakci na predpoklddany vyvoj mezindrodni
poptavky muze ve stiednédobém horizontu opét vést
k pilisnému zvySeni kapacity nabidky a mit v urcitych
oblastech produkce vina piipadné socidlni a environmen-
talni dopady. Aby se zajistil pfiméfeny ndrtist vysadby
révy v obdobi let 2016 az 2030, mél by byt na Grovni
Unie zaveden novy systém, kterym se tato vysadba bude
fidit, formou systému povoleni pro vysadbu révy.

Tento novy systém umozni udélovat producenttim povo-
leni pro vysadbu révy, kterd pro né nebudou spojena
s zaddnymi ndklady a jejichz platnost by v ptipadé nevy-
uziti méla po tfech letech skoncit. Tim by se podpofilo
pfimé a rychlé vyuzivani povoleni témi producenty vina,
kterym byla udélena, a zabrdnilo by se tak spekulacim.

Naértst vysadby nové révy by se mél odehrdvat v rdmci
urcitého ochranného mechanismu na unijn{ drovni, ktery
bude zaloZen na povinnosti clenskych statd uvolnit
kazdoro¢né takovy pocet povoleni pro novou vysadbu,
ktery bude odpovidat 1% plochy osazené révou,
a zdroven zajisti urCitou flexibilitu, aby bylo mozné
reagovat na specifické podminky kazdého c¢lenského
statu. Clenské stty by mély mit moznost na zdkladé
objektivnich a nediskriminujicich davodi rozhodnout
o vyclenéni mensich ploch na wnitrosttni nebo regi-
ondlni drovni, véetné na Grovni ploch zptsobilych pro
zvlastni chrdnénd oznaceni pivodu a chrinénd zemé-
pisnd oznaceni, a zdroven zarucit, Ze stanovend omezeni
jsou vyssi nez 0 % a nejsou pili§ omezujici, vzhledem ke
sledovanym ciltim.

S cilem zajistit, aby povoleni byla udélovina nediskrimi-
nujicim zptisobem, je tfeba stanovit ur¢itd kritéria, a to
zejména v pifpadé, kdy celkovy pocet hektard, na které
producenti podali Zzddost, pfevySuje celkovy pocet
hektart, které byly poskytnuty k dispozici tim, Ze pro
né ¢lenské staty poskytly povoleni.
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(59)  Pokud producenti vyklu¢i stavajici vinice, mélo by jim vani hospodatskych podminek pro produkci zemédél-

(60)

(62)

(63)

(64)

(65)

byt povoleni udéleno automaticky, a to po predlozeni
zadosti a nezdvisle na ochranném mechanismu pro
novou vysadbu, nebot tak nedochdzi k celkovému zvét-
Seni rozlohy ploch, na nichz se réva péstuje. V uréitych
oblastech zptsobilych k vyrobé vina s chrinénym ozna-
¢enim piavodu nebo chrdnénym zemépisnym oznacenim
by clenské stity mély mit moznost omezit udélovani
téchto povoleni pro opétovnou vysadbu na zdkladé
doporuceni uzndvanych a reprezentativnich profesnich
organizaci.

Tento novy systém povoleni pro vysadbu révy by se
nemél vztahovat na c¢lenské stity, které ptechodny
rezim prdv Unie na vysadbu neuplatiiuji, a v piipadé
¢lenskych statd, v nichZ se prava na vysadbu uplatiiuji,
avsak plocha pro vysadbu révy se nachdzi pod urcitou
hranici, by mél byt tento systém dobrovolny.

V zéjmu zajisténi plynulého prechodu z ptedchdzejiciho
reZimu prav na vysadbu na novy systém by méla byt
stanovena prechodnd ustanoveni, zvlasté aby se pfedeslo
nadmérné vysadbé pred zahdjenim nového systému.
Clenskym stétéim by méla byt ponechdna uritd flexibilita
pro rozhodnuti o lhaté pro piedlozeni zddosti o pfeménu
prav na vysadbu na povoleni v obdobi od 31. prosince
2015 do 31. prosince 2020.

V  zdjmu zaji§téni harmonizovaného a G¢inného
provadéni nového systému povoleni pro vysadbu révy
by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat
urcité akty, pokud jde o podminky, za nichz lze urcité
vinice ze systému vyjmout, pravidla tykajici se zpusobi-
lostnich a prioritnich kritérii, doplnéni zptisobilostnich
a prioritnich kritérii, soubéznou existenci vinic uréenych
k vykluceni s nové vysazenymi vinicemi a podminky, za
nichz ¢lenské staty mohou udélovani povoleni k opétovné
vysadbé omezit.

Kontrola nepovolené vysadby by se méla provadét
ucinnym zptisobem, aby se zajistilo dodrzovéni pravidel
nového systému.

Pouziti norem pro uvddéni zemédélskych produkt na
trth méze pfispét ke zlepSeni hospodaiskych podminek
produkce a uvddéni na trh a k jakosti téchto produktd.
Pouziti téchto norem je proto v zdjmu producentd,
obchodnikd i spotfebitel.

S ohledem na sdéleni Komise o politice jakosti zemédél-
skych produktli a nédsledné debaty je vhodné zachovat
obchodni normy podle odvétvi nebo produkti, aby se
zohlednila ocekavani spotiebiteld a piispélo ke zlepSo-

(66)

(67)

(68)

(69)

skych produkti a jejich uvadéni na trh a k jejich jakosti.

Pro obchodni normy by mély byt stanoveny horizontalni
pravni predpisy.

Obchodni normy by mély byt rozdéleny na zdvaznad
pravidla pro konkrétni odvétvi nebo produkty a na nepo-
vinné vyhrazené tdaje, které se stanovi podle odvétvi &
produktu.

Obchodni normy by se mély v zdsadé vztahovat na
vSechny dotéené zemédélské produkty uvadéné v Unii
na trh.

V tomto nafizeni by mél byt uveden seznam odvétvi
a produktd, na néz se obchodni normy mohou vztaho-
vat. S cilem zohlednit ocekdvani spotiebitelii a potfebu
zlepsit jakost zemédélskych produkt a hospodaiské
podminky jejich produkce a jejich uvddéni na trh by
vSak méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat
uréité akty, pokud jde o zménu tohoto seznamu, a to za
piisnych podminek.

S cilem zohlednit o¢ekdvani spotiebitelt a zlepsit hospo-
dafské podminky produkce nékterych zemédélskych
produktti a jejich uvddéni na trh, jakoZ i jejich jakost,
a s cilem pfizptisobit se neustdle se ménicim trznim
podminkdm, vyvijejici se poptdvce spotiebitelti a vyvoji
pislusnych mezindrodnich norem a s cilem zabrénit
vytvafeni prekdzek pro inovaci produktti by na Komisi
méla byt prenesena pravomoc pfjimat urcité akty, pokud
jde o pfijimadni obchodnich norem podle jednotlivych
odvétvi ¢&i produkti ve vSech stddiich uvddéni na trh,
a rovnéz pokud jde o odchylky od téchto norem
a vyjimky z nich. Obchodni normy by mély zohlediiovat
mimo jiné pfirozené a podstatné vlastnosti dotéenych
produktti, a nemély by proto byt pfi¢inou podstatnych
zmén v bézném slozeni dotceného produktu. Obchodni
normy by rovnéz mély brit v avahu piipadné riziko, Ze
spotfebitelé mohou byt na zdkladé svého ocekdvani
a dojmu, ktery v nich dany produkt vyvold, uvedeni
v omyl. Zddnd odchylka od norem ani vyjimka z nich
by nemély predstavovat dodate¢né ndklady, které maji
nést pouze zemédélci.

Obchodni normy by mély zajistit, aby se na trh snadno
dodévaly produkty standardizované a uspokojivé jakosti,
a mély by se tykat predevsim technickych definic, klasi-
fikace, obchodni tpravy, znaceni a oznacovani, baleni,
metody produkce, o$etfeni, skladovani, dopravy, souvise-
jicich spravnich doklada, certifikace a lhat, omezeni
v oblasti vyuziti produktt a nakladdni s nimi.
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(72) S ohledem na zdjem producentti sdélovat informace (78) S cilem zajistit, aby hospodaiské subjekty a ¢lenské staty
o vlastnostech produkt a povaze hospodafeni a na definicim a obchodnim ndzviim stanovenym pro nékterd
zdjem spotiebitelli obdrzet pfiméfené a transparentni odvétvi jasné a nélezité rozumély, méla by byt na Komisi
informace o produktech by mélo byt mozné urcit pfenesena pravomoc piijimat urcité akty, pokud jde
misto hospodafeni nebo misto ptivodu podle jednotli- o pravidla pro jejich stanovovani a uplatiiovani.
vych piipadti na odpovidajicim zemépisném zakladé,
a to pfi zohlednéni zvldstnich vlastnosti ur¢itych odvétvi,
piedevsim pokud jde o zpracované zemédélské produkty.

(79) S cilem zohlednit zvldstni vlastnosti kazdého produktu
nebo odvétvi, jednotlivé fize uvddéni na trh, technické
podminky, veskeré pfipadné vyznamné praktické obtize

(73)  Je tieba stanovit zvlastni pravidla pro produkty dovezené a rovnéz presnost a opakovatelnost analytickych metod
ze tietich zemi, pokud vnitrostdtni pfedpisy platné ve by na Komisi méla byt prenesena pravomoc pfijimat
tietich zemich odtvodnuji odchylky od obchodnich urcité akty, pokud jde o piipustnou odchylku od jedné
norem a je zaruCena jejich rovnocennost s pravnimi nebo vice konkrétnich norem, pii jejichz piekroceni se
piedpisy Unie. Je rovnéZ vhodné stanovit pravidla vzta- mé za to, Zze normu nesplnila celd Sarze produkta.
hujici se na uplatnéni obchodnich norem na produkty
vyvazené z Unie.

(80)  Je tieba urcit nékteré enologické postupy a omezeni tyka-
jici se vyroby vina, zejména pokud jde o scelovani

(74)  Produkty odvétvi ovoce a zeleniny, které se maji prodavat a pouzivaini nékterych druht hroznového mostuy,
spotiebiteli v Cerstvém stavu, by mély byt uvddény na trh hroznové $tévy a Cerstvych vinnych hroznéi pochdzejicich
pouze tehdy, jsou-li fddné a uspokojivé obchodni jakosti ze tretich zemi. Aby byly splnény mezindrodni normy,
a je-li uvedena zemé ptivodu. S cilem zajistit fadné uplat- méla by Komise u dalsich enologickych postupt
fovani tohoto pozadavku a zohlednit urcité zvlastni zohlednit enologické postupy doporucené Mezindrodni
situace by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc organizaci pro révu vinnou a vino (OIV).
pfijimat urcité akty, pokud jde o konkrétni odchylky
od tohoto pozadavku.

(81) Je tieba stanovit pravidla pro zatfidéni mostovych odrad,
podle nichz by clenské stity, které vyrobi vice nez

(75)  V celé Unii by se méla uplatiiovat politika jakosti tim, Ze 50 000 hektolitra za rok, mély byt i nadile odpovédné
bude pouZivin ovéfovaci postup pro produkty v odvétvi za zatf{déni mostovych odrid, z nichZ se na jejich Gzemi
chmele a bude zakdzdno uvddét na trh ty produkty, pro muze vyrdbét vino. Nékteré mostové odridy by se mély
které nebyla vyddna ovéfovaci listina. S cilem zajistit vyloudit.
fadné uplatiiovani tohoto pozadavku a zohlednit urcité
zvlastni situace by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc pfijimat urc¢ité akty, pokud jde o opatieni
odchylujici se od tohoto pozadavku za téelem splnéni
obchodnich pozadavkd nékterych tietich zemi nebo 82)  Clenskym stattm by mélo byt umoznéno zachovat nebo
pokud jde o produkty urcené ke zvldstnimu pouziti. piijmout urcitd vnitrostatni pravidla o jakostnich tfidach

tykajicich se roztiratelnych tuka.

(76) U nékterych odvétvi a produktd jsou definice, oznaceni
a obchodni ndzvy vyznamnymi prvky pro urceni (83)  V odvétvi vina by clenské stity mély mit moZnost omezit
podminek hospodéiské soutéze. Je proto vhodné stanovit nebo vylou¢it pouzivini nékterych enologickych
definice, oznaceni a obchodni nadzvy pro tato odvétvi postupti, mély mit moZnost stanovit piisnéjsi omezeni
nebo tyto produkty, které by mély byt pouzity pouze pro vina vyrdbénd na jejich dzemi a rovnéz mély
v Unii pro uvddéni produktti, které spliuji odpovidajici umoznit pokusné pouziti nepovolenych enologickych
pozadavky, na trh. postupt.

(77) S cilem pfizplisobit definice a obchodni ndzvy nékterych (84) 'V zdjmu zajisténi sprévného a transparentniho uplatiio-

produktti potiebdm vyplyvajicim z vyvijejici se poptavky
spotiebitelt, technickému pokroku nebo potiebdm souvi-
sejicim s inovaci produktd by méla byt na Komisi
pfenesena pravomoc pfijimat ur¢ité akty, pokud jde
o zménu definic a obchodnich nazvi, odchylky od
nich nebo vyjimky z nich.

vani vnitrostitnich pravidel pro nékteré produkty
a odvétvi s ohledem na obchodni normy by na Komisi
méla byt pfenesena pravomoc pfijimat urcité akty, pokud
jde o stanoveni podminek pro pouziti téchto obchodnich
norem a podminek drZeni, obéhu a pouziti produktd
ziskanych pokusnymi postupy.
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(85) S cilem zajistit, aby udaje popisujici vlastnosti produktu (91)  Ustanoveni tykajici se vina by se méla pouzit s ohledem
nebo povahu hospodateni ¢i zpracovani nebyly na trhu na mezinarodni dohody uzaviené v souladu se Smlouvou
zneuzivdny a aby se na né mohl spotfebitel pii identifi- o fungovéni EU.
kaci roznych vlastnosti produktu spolehnout, je tieba
kromé obchodnich norem stanovit rovnéz nepovinné
kvalitativni tdaje. S ohledem na cile tohoto nafizeni ) o B L o
a v z&jmu jasnosti by stdvajici nepovinné tidaje o jakosti (92)  Koncepce jakostnich vin v Unii se mimo jiné zakldd na
mély byt uvedeny v tomto naizeni. zleastmch ylastnostech souv1§e]1§1ch se  zemépisnym
pivodem vina. Tato vina spotfebitel rozeznivd pomoci
chrénénych oznaceni plivodu a zemépisnych oznaleni.
Aby se pozadavek na jakost pfislusnych vyrobka mohl
opiit o transparentnéjsi a propracovanéj$i ramec, je tieba
86)  Clenské staity by mély mit moZnost stanovit pravidla V}itvoélt rezgn, podlev n e}}oz s¢ z ad}ostlvokozna)cen.{
tykajici se nakldddni s vinafskymi vyrobky, které nespl- puvocu ~NEbO  ZEMCEpISNE = oznaceni  prezroumavajt
S0 pozadavky tohoto naifzent. V z4imu zaigténi sorav- v souladu s piistupem, ktery se uplatiiuje v rdmci hori-
Hujt pozacaviey p s zas opre alni politiky jakosti Unie pro potraviny jiné nez vina
ného a transparentniho uplatiiovdni vnitrostatnich zontaini politiky jax nie pro p )
idel pro vinaiské vvrobky by na Komisi mela byt a lihoviny uvedené v nafizeni Evropského parlamentu
pravidel pro vinaiské vyrobky by )4 .
y - .y . a Rady (EU) ¢ 1151/2012 (!).
pfenesena pravomoc piijimat urcité akty, pokud jde
o stanoveni podminek pro pouziti vinafskych vyrobkd,
které nespliuji pozadavky tohoto nafizeni.

(93) S cilem zachovat charakteristické znaky jakosti vin s chrd-
nénym oznaenim pivodu nebo s chrinénym zemé-
pisnym oznacenim by mélo byt ¢lenskym statim umoz-
néno uplatiovani piisnéjsich pravidel v této oblasti.

(87) S cilem zohlednit situaci na trhu a vyvoj obchodnich
i mezindrodnich norem by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc pfijimat ur¢ité akty, pokud jde o vyhrazeni o ] o ’
dalsich nepovinnych vyhrazenych ddaji a stanoveni (94)  Aby se na zemépisnd oznaceni a oznaceni ’PUVOdU, vina
podminek jejich  pouzivani, pokud jde o zménu Vztahov?la ochrang v Unii, {nela .by byt uzndvéna
podminek pouzivani nepovinnych vyhrazenych ddaja a zapsana df) .ev1del.1ce na drovni Unie v souladu
a o zrudeni nepovinnych vyhrazenych tdaji. s procedurdlnimi pravidly stanovenymi Komisi.
(96)  Ochrana by méla byt dostupnd pro oznaleni piivodu
. L L a zem@pisnd oznaceni tetich zemi, pokud jsou chrdnéna
(88) S cilem zohlednit vlastnosti ur¢itych odvétvi a ocekavani v zemi pivodu.
spotiebiteltl by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc
pfijimat ur¢ité akty, pokud jde o stanoveni dalsitho
podrobného vymezeni pozadavki na zavedeni dalstho
vyhrazeného tdaje. (96) Postup zdpisu do evidence by mél umoznit viem
fyzickym nebo pravnickym osobdm s legitimnim zdjmem
v clenském stdté nebo ve tfet{ zemi, aby uplatnily svd
prava formou vzneseni namitek.
(89) S cilem zajistit, aby produkty popisované prosttednictvim
ne}()iOV}nlilych V}fh}ra%nydl ud%)u splnovgly Emslusne (97)  Zapsand oznaceni ptavodu a zemépisnd oznaceni by méla
podminky pouzit, by méla byt na Komisi pfenesena bot chréne i akémukoli 5iti. oii kterém b
pravomoc piijimat urcité akty, pokud jde o stanoveni vt Vc.l ranena prolzl JAREMUROL p%uzlin’ prlh terem by se
dodate¢nych pravidel pro pouziti nepovinnych vyhraze- zyumoo povestl, kterou maji produkty vyhovujici poza-
nych Gdaja. avkvuvm. Abyv byla zajisténa sPravedhva hosvpodarska
soutéz a spotiebitel nebyl uvddén v omyl, méla by se
tato ochrana vztahovat rovnéz na produkty a sluzby,
na néz se toto nafizeni nevztahuje, vetné produktd,
které nejsou uvedeny v piiloze I Smluv.
(90) S cilem zohlednit zvldstni vlastnosti obchodu mezi Unii
a nékterymi tietimi zemémi a zvlastni vlastnosti nékte-
rych zemédélskych produktt by na Komisi méla byt (98) S cilem zohlednit stdvajici postupy oznacovdni by na

pfenesena pravomoc piijimat urcité akty, pokud jde
o podminky, za nichz se dovezené produkty povazuji
za produkty, jez maji rovnocennou miru souladu s poza-
davky Unie tykajicimi se obchodnich norem, a které
umoziuji opatfeni odchylujici se od pravidel stanovicich,
ze na trh v Unii maji byt uvddény pouze produkty, které
jsou v souladu s témito normami, a pravidla vztahujici se
na uplatiiovani obchodnich norem na produkty vyvazené
z Unie.

Komisi méla byt pfenesena pravomoc pfijimat urcité
akty, pokud jde o povoleni pouzivat ndzev mostové
odridy, ktery obsahuje chranéné oznaceni pivodu nebo
chrénéné zemépisné oznaceni nebo je-li toto oznaceni
jeho soudésti.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 11512012 ze dne

21. listopadu 2012 o rezimech jakosti zemédélskych produkti
a potravin (Uf. vést. L 343, 14.12.2012, s. 1).
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(99) S cilem zohlednit zvldstni vlastnosti produkce ve (105) Aby se zajistila pfiméfend uroverl ochrany, méla by byt
vymezené zemépisné oblasti by méla byt na Komisi na Komisi pfenesena pravomoc pijimat urcité akty,
pfenesena pravomoc pijimat urcité akty, pokud jde pokud jde o jazyk a zpisob psani tradi¢nitho vyrazu,
o stanoveni dalSich kritérii pro vymezeni zemépisné ktery md byt chranén.
oblasti a omezeni a odchylky tykajici se produkce ve
vymezené zemépisné oblasti.
(152) S cilem zajistit ochranu legitimnich prav producentt
a hospodéiskych subjektt by méla byt na Komisi
(100) S cilem zajistit jakost a vysledovatelnost produkti by pfenesena pravomoc piijimat urcité akty, pokud jde
méla byt na Komisi pienesena pravomoc pfijimat urcité o typ zadatelt, ktefi mohou pozddat o ochranu tradi¢-
akty, pokud jde o podminky, za nichz muze specifikace niho vyrazu, podminky platnosti zadosti o uzndni tradic-
produktu obsahovat dodate¢né pozadavky. niho vyrazu, divody pro ndmitky vici navrhované
ochrané tradi¢niho vyrazu, rozsah ochrany, vcetné
vztahu k ochrannym zndmkdm, chrdnénym tradi¢nim
vyrazim, chrdnénym oznaCenim pavodu nebo zemé-
pisnym oznacenim, homonymim nebo nékterym
(101) S cilem zajistit ochranu legitimnich prdv nebo zdjma nazvum/moStovych odruvd, dlfvofiyVPrO zrudent tradic-
producent(t a hospodéfskych subjektdi by méla byt na nﬂ10, vyrazu, datumw Predlo%f,m Vzavdlostl ~a postupy,
Komisi pfenesena pravomoc piijimat urcité akty, pokud kteryvrm Je tre}:)a s€ r1d}t v prlpvade zédosti o ?C?”fnu
jde o typ zadatelti, kteff mohou pozadat o ochranu ozna- tradlgn,ﬂ{(? vyrazu, vcetne preozkumu Proyadeneho
Ceni piivodu nebo zemépisného oznaleni, podminky, Komisi, fizenf o nimitce a postupdi pro zruSenf ochrany
které je tfeba dodrzet v pfipadé zddosti o ochranu ozna- 4 zment.
Ceni ptvodu nebo zemépisného oznaceni, piezkum
provadény Komisi, f{zeni o ndmitce a postupy pro
zménu, zru$eni a pfeménu chranénych oznaceni piivodu
nebo chranénych zemépisnych oznaceni. Toto pfeneseni
pravomoci by se mélo vztahovat rovnéz na podminky (107) S cilem zohlednit zvldstn{ vlastnosti obchodu mezi Unif
platné pro preshrani¢ni zddosti, podminky pro Zadosti a urCitymi tfetimi zemémi by méla byt na Komisi
tykajici se zemépisnych oblasti ve tfeti zemi, datum, od pfenesena pravomoc pfijimat urcité akty, pokud jde
kterého plati ochrana nebo zména této ochrany, o podminky, za kterych mohou byt tradiéni vyrazy
a podminky tykajici se zmén specifikace vyrobku. pouziviny na vyrobcich ze tietich zemi, a stanoveni
souvisejicich odchylek.
(102) Aby se zajistila pfiméfend ochrana, méla by byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat urcité akty, pokud (108) Popis, oznacovani a obchodni tprava produkti odvétvi
jde o omezeni tykajici se chranéného oznaceni. vina, na néz se vztahuje toto nafizeni, mohou mit velky
vliv na jejich aspéch na trhu. Rozdily v pravnich pfedpi-
sech clenskych stitd pfi oznacovani produktd odvétvi
vina mohou brénit fddnému fungovani vnitintho trhu.
Je tedy tieba stanovit pravidla, kterd zohledni legitimni
(103) S cilem zajistit, aby hospodéfské subjekty a pfislusné zajmy ,SPOtfeb{telﬁ a pmdu?emﬁ' Z tO%’Ot(’) fiﬁVOdu Je
orgdny nebyly nepfiméfené dotéeny pouzitim tohoto Vh.od.ne stanovit Pr,awdla Unie pro oznacovani produkti
nafizeni, pokud jde o ndzvy vin, jimz byla poskytnuta a jejich obchodnf upravu.
ochrana pfed 1. srpnem 2009, nebo pro néz bylo
zazdddno o ochranu pted timto datem, by méla byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat urcité akty, pokud
jde o prechodna pravidla tykajici se téchto ndzvi vin, vin
uvedenych na trh nebo oznacenych pfed konkrétnim (109) Aby se zajistil soulad se stdvajicimi postupy pro oznaco-
datem, a zmén specifikace vyrobku. vani, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc
piijimat urcité akty, pokud jde o stanoveni mimotadnych
okolnosti opravilujicich vynechdni vyrazi ,chrdnéné
oznaceni pivodu® nebo ,chrdnéné zemépisné oznaceni®.
(104) 'V Unii se tradi¢né pouzivaji nékteré vyrazy, které spotie-
bitelim pfindseji informace o zvldstnostech a jakosti vin,
a dopliuji tak informace vyjadiené chranénym ozna-
Cenim puvodu a chrinénym zemépisnym oznacenim. (110) S cilem zohlednit zvldstni vlastnosti odvétvi vina by méla

V zdjmu zajisténi fungovani vnitintho trhu a rovnych
podminek hospodéiské soutéze a s cilem zabranit
uvadéni spotiebiteld v omyl by se na tyto tradi¢ni vyrazy
méla v Unii vztahovat ochrana.

byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat urcité akty,
pokud jde o tidaje o obchodni tpravé a pouzivani ozna-
¢ovani jiné nez ty, které jsou stanoveny v tomto nafizen,
nékteré povinné a nepovinné tdaje a obchodni dpravu.
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(111) S cilem zajistit ochranu legitimnich zdjma hospodatskych svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci,

(112)

(113)

(114)

(115)

(116)

(117)

(118)

subjektd by meéla byt na Komisi pfenesena pravomoc
pHjimat urcité akty, pokud jde o docasné oznacovéni
a obchodni tpravu vin, kterd nesou oznaceni ptivodu
nebo zemépisné oznaceni, pokud toto oznaceni plivodu
nebo zemépisné oznaceni spliiuje nezbytné pozadavky.

S cilem zajistit, aby nebyly dotceny hospodaiské subjekty,
by méla byt na Komisi prenesena pravomoc pfijimat
urcité akty, pokud jde o prechodnd ustanoveni tykajici
se vina uvedeného na trh a oznaceného v souladu
s piislusnymi pravidly platnymi pfed 1. srpnem 2009.

S cilem zohlednit zvlastni vlastnosti obchodu s vinai-
skymi vyrobky mezi Unii a ur¢itymi tfetimi zemémi by
méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat urcité
akty, pokud jde o odchylky od pravidel tykajicich se
oznacovani a obchodni dpravy vyrobk urCenych na
vyvoz v piipadé, Ze je vyZzaduje pravo dotcené tieti zemé.

K zajisténi spravedlivé vyvdZenosti prdv a povinnosti
cukrovarnickych podnikt a péstiteld cukrové fepy
budou i po ukonceni systému kvot zapotiebi specifické
nastroje. Proto by méla byt zavedena standardni ustano-
ven{ upravujici pisemné mezioborové dohody uzaviené
mezi nimi.

Reformou rezimu cukru z roku 2006 byly v odvétvi
cukru v Unii zavedeny rozsdhlé zmény. Aby mohli pésti-
telé cukrové fepy dokonéit proces adaptace na novou
situaci na trhu a posileni trzni orientace odvétvi, mél
by byt stévajici systém kvot na cukr prodlouzen do té
doby, nez bude na konci hospodéfského roku
2016/2017 zruSen.

S cilem zohlednit zvldstni vlastnosti odvétvi cukru by
méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat urcité
akty, pokud jde o aktualizaci technickych definic tykaji-
cich se odvétvi cukru, aktualizaci podminek ndkupu
cukrové fepy stanovenych v tomto nafizeni a dalsf
pravidla tykajici se ur¢eni hrubé hmotnosti, tary a cuker-
natosti cukrové fepy doddvané podniku a vyslazenych
fizkd.

Neddvné zkuSenosti ukazuji, Ze jsou zapotiebi zvldstni
opatieni, kterd by v priibéhu zbyvajictho obdobi platnosti
kvot na cukr zajistila dostate¢né dodévky cukru na trh
Unie.

S cilem zohlednit zvldstni vlastnosti odvétvi cukru
a zajistit ndlezité zohlednéni zdjmd vSech stran a s
ohledem na nezbytnost zabranit naruseni trhu je Komisi

(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

(124)

(125)

pokud jde o podminky ndkupu a smlouvy o dodéni,
aktualizaci podminek ndkupu cukrové fepy stanovenych
v tomto nafizeni a kritéria, jeZ musi uplatiiovat cukro-
varnické podniky, kdyz prodejcim cukrové fepy pfidéluji
mnozZstvi cukrové fepy, na kterd maji byt pted zasetim
podepsany smlouvy o dodéni.

S cilem zohlednit technicky vyvoj by méla byt na Komisi
pienesena pravomoc piijimat urcité akty, pokud jde
o stanoveni seznamu vyrobkt, pro jejichz vyrobu se
muZe pouzit primyslovy cukr, primyslova izoglukéza
nebo primyslovy inulinovy sirup.

S cilem zajistit, aby schvalené podniky vyrdbgjici nebo
zpracovavajici cukr, izoglukézu nebo inulinovy sirup
plnily své povinnosti, by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc pfijimat urcité akty, pokud jde o udélovani
a odebirdni schvéleni témto podnikiim, jakoz i kritéria
pro spravni sankce.

S cilem zohlednit zvldstni vlastnosti odvétvi cukru
a zajistit ndlezité zohlednéni zdjmi vsech stran by méla
byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat urcité akty,
pokud jde o smysl pojmi tykajicich se fungovani
systému kvét a podminky pro prodej do nejvzdalengjsich
regiontl.

Aby se zajistilo, Ze péstitelé budou tzce zapojeni do
rozhodnuti o pfevodu urcitého mnozstvi produkce, by
méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat urcité
akty, pokud jde o pfevod cukru.

V zdjmu lepsiho hospodaieni s produkénim potencidlem
vinic by clenské stity mély Komisi ptedlozit piehled
svého produkéniho potencidlu zalozeného na registru
vinic. S cilem motivovat clenské staty k predloZeni
tohoto piehledu by podpora na restrukturalizaci
a pfeménu méla byt omezena pouze na clenské stdty,
které piehled piedlozily.

V zdjmu zjednoduseni sledovani a ovéfovani produke-
niho potencidlu ¢lenskymi stity by na Komisi méla byt
pfenesena pravomoc piijimat urité akty, pokud jde
o obsah registru vinic a vyjimky.

V zdjmu zajisténi uspokojivé drovné vysledovatelnosti
danych produktti, zejména v zdjmu ochrany spotiebiteld,
by se mélo vyzadovat, aby vSechny produkty odvétvi
vina, na néZ se vztahuje toto nafizeni, byly pii ob¢hu
v Unii opatfeny privodnim dokladem.
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(126) Aby se usnadnila pfeprava vinafskych vyrobkii a ovéfo- stanovenych podle téchto stanov, nemélo by se o téchto

(127)

(128)

vani ¢lenskymi stty, méla by byt na Komisi pfenesena
pravomoc prijimat urcité akty, pokud jde o pravidla tyka-
jici se privodniho dokladu a jeho pouzivini a podminek,
za kterych se privodni doklad povazuje za doklad
potvrzujici chrdnénd oznaceni pivodu nebo zemépisnd
oznaleni, povinnosti vést evidenci a jejtho pouZivéni,
upfesnéni, kdo bude evidenci vést, a vyjimek z povinnosti
vést evidenci, a cinnosti, které maji byt v evidenci
uvedeny.

Pfi absenci pravnich ptedpisti Unie v oblasti formalizo-
vanych, pisemnych smluv se mohou clenské stity
v ramci vnitrostatnitho smluvniho préva rozhodnout, Ze
stanovi povinnost uzavirat tyto smlouvy, pokud pfi tom
bude dodrzovdno privo Unie a zejména pokud bude
respektovano fadné fungovani vnitiniho trhu a spole¢né
organizace trhil. S ohledem na rozdilnost situaci v rdmci
Unie a na zdsadu subsidiarity by toto rozhodnuti mélo
byt ponechdno na ¢lenskych stitech. V zdjmu stanoveni
vhodnych minimdlnich pozadavkti pro tyto smlouvy
a zajisténi fadného fungovdni vnitiniho trhu a spolecné
organizace trthu v odvétvi mléka a mlé¢nych vyrobka by
se v§ak mély na drovni Unie stanovit urcité zdkladni
podminky pro pouZivani téchto smluv. Vsechny tyto
zdkladni podminky by mély byt volné sjedndny. Jelikoz
nékterd mlékdrenskd druzstva mohou mit piipadné ve
svych stanovach pravidla s podobnym déinkem, nemél
by se na né v zdjmu jednoduchosti pozadavek uzavieni
smlouvy vztahovat. Aby se posilila G¢innost takového
systému smluv, mély by clenské staty rozhodnout, zda
se pouzije i v pfipadech, kdy zprosttedkovatelé shromaz-
duji mléko od zemédélcti a dodévaji je zpracovatelim.

S cilem zajistit realisticky rozvoj vyroby a tim pfimé-
fenou zivotni troveil producentd mléka a mléénych
vyrobkt by se méla posilit jejich pozice ve vyjednavani
se zpracovateli; vysledkem by mélo byt spravedlivéjsi
rozdélovani pfidané hodnoty v dodavatelském fetézci.
Proto by za tdcelem dosaZeni téchto cild SZP mélo byt
pfijato ustanoveni podle ¢lanku 42 a ¢l. 43 odst. 2
Smlouvy o fungovén{ EU, které organizacim producentt
sestavajicim z producenti mléka a mléénych vyrobka
nebo jejich sdruzenim umozni vyjedndvat kolektivné
s mlékdrnou smluvni podminky, vetné ceny, pro cast
produkce nebo celkovou produkci svych ¢lend, pokud
jde o syrové mléko. Aby se zachovala G¢innd hospo-
défskd soutéz na trhu s mlékem a mléénymi vyrobky,
méla by se na tuto moznost vztahovat piislusnd mnoz-
stevni omezeni. Aby nebylo ohrozeno t¢inné fungovani
druzstev, a v zdjmu jasnosti, by mélo byt upfesnéno, ze
pokud clenstvi v druzstvu zemédélce zavazuje k tomu,
aby veskerou svou produkci mléka nebo jeji ¢ast dodaval
jako syrové mléko za podminek stanovenych ve
stanovach druzstva nebo v pravidlech a rozhodnutich
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podminkdch
producentt.

jednat  prostfednictvim  organizace

S ohledem na vyznam chrdnénych oznaceni pivodu
a chranénych zemépisnych oznaceni, piedeviim pro
zranitelné venkovské oblasti, a s cilem zajistit pfidanou
hodnotu a zachovat jakost zejména syrti, na néz se vzta-
huje chrdnéné oznaleni pivodu nebo chrinéné zemé-
pisné oznaleni, a v rdmci ukoncovani rezimu kvét na
mléko by clenské stity mély mit moznost uplatiovat
pravidla pro regulaci celkové nabidky téchto syri vyrabeé-
nych ve vymezené zemépisné oblasti na zZadost meziobo-
rové organizace, organizace producentd nebo seskupeni
definovaného v nafizeni (EU) ¢. 1151/2012. Tuto zaddost
by méla podporovat velkd vétsina producentti mléka
pfedstavujici velkou vétsinu objemu mléka pouzivaného
pro vyrobu piislusného syra a v piipadé mezioborovych
organizaci a seskupeni by ji méla podporovat velkd
vétsina producentti syrti predstavujicich velkou vétSinu
produkce uvedeného syra.

Za tlelem sledovani vyvoje trhu Komise potiebuje
veasné informace o objemu dodavek syrového mléka.
Proto je tfeba zajistit, aby prvni kupujici pravidelné
poskytoval tyto informace ¢lenskym stitim a aby je
Clenské stity piedavaly Komisi.

Organizace producenti a jejich sdruzeni mohou hrit
uzite¢nou tlohu pii soustiedéni nabidky a pfi zlepSovani
uvadéni na trh, planovani produkce a jejim pfizptsobeni
poptdvce, optimalizaci produkénich ndkladt a zajistovani
stalosti cen producentl, provddéni vyzkumu, podpofe
osvédcenych postupli a poskytovani technické pomoci,
nakladani s vedlej$imi produkty a spravovdni nastroju
fizeni rizik poskytnutych jejich ¢lenim, a mohou tak
piispivat k posileni postaveni producentii v potravinovém
fetézci.

Mezioborové organizace mohou hrat vyznamnou tlohu
pii zajisfovani dialogu mezi subjekty dodavatelského
fetézce a pii podpofe osvédcenych postupti a transparent-
nosti trhu.

Stavajici pravidla tykajici se vymezeni a uzndvani organi-
zaci producentti a jejich sdruzeni a mezioborovych orga-
nizaci by proto méla byt harmonizovina, zefektivnéna
a rozsifena, aby se stanovilo mozné uznavani na Zadost
podle pfedpisti stanovenych v souladu s timto nafizenim
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pro nékterd odvétvi. Kritéria uzndvani a stanovy organi-
zac{ producentd by mély zejména zajistit, aby tyto
subjekty byly vytvdfeny z podnétu producentt a fizeny
v souladu s pravidly umoziiujicimi ¢lenim organizace
producent demokratickou kontrolu jejich organizace
a jejich rozhodnuti.

Stavajici ustanoveni v riiznych odvétvich, kterd posiluji
¢innost organizaci producentd, jejich sdruzeni a meziobo-
rovych organizaci tak, Ze dovoluji clenskym stitim za
urcitych podminek rozsifit nékterd pravidla téchto orga-
nizaci na neclenské hospodaiské subjekty, se ukdzala jako
G¢innd a méla by byt harmonizovana, zefektivnéna
a roz§ifena na vSechna odvétvi.

Meéla by byt stanovena moZnost pfijimat nékterd opateni
usnadtiujici pfizpusobeni nabidky pozadavkim trhu, coz
muze piispét ke stabilizaci trhi a k zajisténi pfiméfené
zZivotni Grovné dotéeného zemédélského obyvatelstva.

S cilem podpofit ¢innost organizaci producentd, sdruzeni
organizaci producentd a mezioborovych organizaci, kterd
by usnadnila pFizptsobeni nabidky pozadavkim trhu,
s vyjimkou c¢innosti tykajicich se stazeni produktd
z trhu, by na Komisi méla byt pfenesena pravomoc
pfijimat urcité akty, pokud jde o opatfeni na zlepseni
jakosti, na podporu lepsi organizace produkce, zpraco-
vani a uvadéni na trh, zjednoduseni zjisfovani vyvoje
trznich cen a opatfeni umoziujici vypracovavat kratko-
dobé a dlouhodobé prognézy na zakladé pouzivanych
vyrobnich prostiedki.

V zéjmu lepsiho fungovéni trhu s vinem by mélo byt
¢lenskym statim umoznéno provadét rozhodnuti pfijatd
mezioborovymi organizacemi. Do oblasti ptsobnosti
téchto rozhodnuti by vSak nemély spadat postupy,
které by mohly narusit hospodafskou soutéz.

PrestoZe se na pouziti formalizovanych pisemnych smluv
v odvétvi mléka vztahuji samostatnd ustanoveni, pouziti
téchto smluv by mohlo rovnéz pomoci posilit odpovéd-
nost hospodarskych subjektii v jinych odvétvich a zvysit
jejich povédomi o nutnosti lépe reagovat na trzni signdly,
zlepsit pfenos cen a pfizptisobit nabidku poptavce,
a zdroven pfispét k zamezeni urditym nekalym
obchodnim praktikim. Pii absenci prdvnich predpist
Unie pro takovéto smlouvy se mohou clenské staty
v ramci vnitrostatniho smluvniho prava rozhodnout, ze
stanovi povinnost uzavirat tyto smlouvy, pokud pfi tom
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bude dodrzovdno pravo Unie, a zejména, pokud bude
respektovano fadné fungovani vnitiniho trhu a spole¢né
organizace trhi.

S cilem zajistit realisticky rozvoj vyroby, a tim pfimé-
fenou Zivotni uroven producenti v odvétvi hovéziho
a telecho masa a odvétvi olivového oleje, jakoz
i producentd nékterych plodin na orné puadé, by se
méla posilit jejich pozice pii vyjedndvéni s hospodaiskymi
subjekty v navazujicich odvétvich, pficemz vysledkem by
mélo byt spravedlivéjsi rozdélovani pfidané hodnoty
v dodavatelském fetézci. S cilem dosdhnout téchto cila
SZP by uznané organizace producentti mély mit mozZnost
vyjednat, s vyhradou mnoZstevnich omezeni, podminky
smluv o dodéni, véetné cen, pro produkci nékterych ¢
vSech svych ¢lent, pokud tyto organizace sleduji jeden
nebo vice cild, jako je soustfedéni nabidky, uvaddéni
produktti svych ¢lent na trh a optimalizace produkénich
nakladd, a pokud dsili o dosazeni téchto cilii vede k inte-
graci ¢innosti a pokud je pravdépodobné, Ze tato inte-
grace povede k vyznamnému zefektivnéni, tak aby
¢innosti organizace producentti celkové pfispivaly k napl-
fiovén{ cilti uvedenych v ¢lanku 39 Smlouvy o fungovdni
EU. Tohoto cile lze dosahnout, pokud dand organizace
producent provadi urcité konkrétni ¢innosti a pokud
jsou tyto Cinnosti dilezité z hlediska objemu dotéené
produkce a z hlediska produkénich ndkladt a uvadéni
produktu na trh.

S cilem zajistit pfidanou hodnotu a zachovat jakost
zejména v piipadé suSené Sunky, na niz se vztahuje chra-
néné oznaceni pavodu ¢i chranéné zemépisné oznaceni,
by clenské stity mély mit moznost, aby za piisnych
podminek uplatilovaly pravidla pro regulaci nabidky
této susené Sunky, za predpokladu, Ze tato pravidla
podporuje velkd vétsina jejich producentd a ptipadné
chovatelti prasat v zemépisné oblasti spojované s touto
Sunkou.

Povinnost evidence vSech smluv o doddvkich chmele
vypéstovaného v Unii je zatézujicim opatfenim a méla
by byt zrusena.

Aby se zajistilo, Ze cile a tkoly organizaci producentd,
sdruZeni organizaci producentd a mezioborovych organi-
zaci budou jasné vymezeny, a pfispéji tak k efektivité
jejich Cinnosti bez nepiiméfené administrativni zdtéze
a bez poruSeni zdsady svobody sdruzovani, zejména
vuci tém, kdo nejsou cleny téchto organizaci, méla by
byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat urité akty,
pokud jde o pravidla tykajici se:

konkrétnich cild, které tyto organizace a sdruZeni
mohou, musi nebo nesméji sledovat a které by ptipadné
mély byt doplnény k cilim stanovenym v tomto nafi-
zeni; pravidel téchto organizaci a sdruZeni, stanov orga-
nizaci jinych nez organizaci producentti, konkrétnich
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podminek tykajicich se stanov organizaci producentd
v nékterych odvétvich, véetné vyjimek, struktury, doby
Clenstvi, velikosti, demokratické odpovédnosti a ¢innosti
téchto organizaci a sdruzeni, jakoz i Gcinkd vyplyvajicich
ze slouceni; podminek pro uznéni, odebrani a pozastaveni
uznani, G¢inkd vyplyvajici z uzndni, odebrdni a pozasta-
veni uzndni i pozadavky na pfijeti ndpravnych opatieni
v piipadé nedodrzeni kritérii uzndni;

nadndrodnich organizaci a sdruzeni a pravidel souviseji-
cich s poskytovanim sprdvni pomoci v piipadé
nadndrodni spoluprice; odvétvi podléhajicich povoleni
Clenskych stdtd, na néz se vztahuje externi zaji§tovani
¢innosti, a podminek externtho zajistovani cinnosti
a povahy Cinnosti, které lze zaddvat externim subjektim,
a poskytovani technickych prostiedkii organizacemi nebo
sdruzenimi; zdkladu pro vypocet minimalniho objemu
nebo hodnoty trzni produkce organizaci a sdruZenf
pravidel pro vypocet objemu syrového mléka, na ktery
se vztahuji jedndni organizace producentd, pfijeti ¢lend,
ktefi v ptipadé organizaci producentii nejsou producenty
nebo v piipadé sdruzeni organizaci producentd nejsou
organizacemi producentd;

rozifeni ptsobnosti nékterych pravidel organizaci na
necleny a povinné placeni piispévka ze strany neclend,
véetné pouzivani a pfidéleni téchto plateb piislusnymi
organizacemi a seznamu piisnéjsich pravidel produkce,
jejichz pusobnost mtiize byt rozsifena, dalsich pozadavkd,
pokud jde o reprezentativnost, dotfené hospodaiské
oblasti, véetné prezkumu jejich definice Komisi, mini-
mélni obdobi, béhem kterého by pravidla méla platit
pied rozsifenim jejich ptsobnosti, osob nebo organizaci,
na néz se pravidla nebo piispévky mohou vztahovat,
a okolnosti, za nichz Komise mtize pozadovat, aby rozsi-
feni pusobnosti pravidel nebo povinné piispévky byly
zamitnuty nebo odebrany.

Sledovani obchodnich tokil je predeviim zalezitosti
fizeni, a proto je tfeba postupovat pruzné. Mélo by byt
piijato rozhodnuti o zavedeni licenéni povinnosti
s piihlédnutim k potfebé licenci, potiebé fizeni dote-
nych trhd, a zejména k potebé sledovani dovozu nebo

vyvozu danych produkt.

S cilem zohlednit mezindrodni zdvazky Unie a platné
normy Unie v socidlni oblasti v oblasti zivotniho
prostredi a v oblasti Zivotnich podminek zvifat, potiebu
sledovat rozvoj obchodu, vyvoj na trhu a vyvoj dovozu
a vyvozu, potiebu fadného fizeni trhu a potiebu snizit
administrativni zatéz by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat urcité akty, pokud jde o seznam
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produktl, které podléhaji povinnosti ptedlozit dovozni
nebo vyvozni licenci, a pfipady a situace, kdy se pred-
lozeni dovozni nebo vyvozni licence nevyzaduje.

S cilem stanovit dalsi prvky rezimu licenci by méla byt
na Komisi pfenesena pravomoc piijimat urcité akty,
pokud jde o pravidla tykajici se: prav a povinnosti vyply-
vajicich z licence, jejich pravnich Gcinkd a piipadd, kdy
lze pouzit ptipustnou odchylku, pokud jde o dodrzovéani
povinnosti dovdzet nebo vyvdzet mnoZstvi uvedené
v licenci, nebo kdy méd byt uveden ptvod, v piipadé
pozadavku, aby vydani dovozni licence nebo propusténi
do volného obéhu podléhalo povinnosti predlozit doklad
vydany tieti zemi nebo subjektem, ktery potvrdi mimo
jiné ptvod, pravost a znaky jakosti produktiy; prevodu
licence nebo omezeni této pievoditelnosti; dalsich
podminek pro dovozni licence v piipadé konopi a zdsady
spravni pomoci mezi clenskymi stdty, aby se zamezilo
podvodim a nesrovnalostem nebo aby se tyto piipady
vyfesily; a piipadil a situaci, kdy se vyzaduje nebo nevy-
zaduje sloZeni jistoty jako zdruky, Ze produkty budou
dovezeny nebo vyvezeny béhem doby platnosti licence.

Podstatné prvky cel pouzitelnych na zemédélské
produkty, které odrdzeji dohody WTO a dvoustranné
dohody, jsou stanoveny ve spole¢ném celnim sazebniku.
Komisi by méla byt svéfena pravomoc piijimat opatfeni
pro podrobny vypocet dovoznich cel na zdkladé téchto
podstatnych prvki.

U nékterych produktd by mél byt zachovdn rezim
vstupni ceny. Aby se zajistila G¢innost uvedeného rezimu,
méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat
urcité akty, pokud jde o kontrolu vérohodnosti ceny
zasilky uvedené v prohldseni pomoci pausdlni dovozni
hodnoty a stanoveni podminek, za nichz je vyzadovano
sloZeni jistoty.

Za Gcelem vylouceni nebo napraveni negativnich t¢inka,
které by mohl mit dovoz urditych zemédélskych
produktti na trh Unie, by mél dovoz takovych produktd
za urditych podminek podléhat dodate¢nému clu.

Za ur¢itych podminek je vhodné otevirat a spravovat
dovozni celni kvoty vyplyvajici z mezindrodnich dohod
uzavienych v souladu se Smlouvou o fungovani EU nebo
z jinych aktd Unie. Pro dovozni celni kvoty by piijatd
metoda sprivy méla piiklddat ndlezity vyznam poza-
davkiim na zdsobovdni stavajictho a nové vznikajictho
produkéniho, zpracovatelského a spottebitelského trhu
Unie z hlediska konkurenceschopnosti, jistoty a plynulosti
doddvek a nutnosti zachovat rovnovdhu na tomto trhu.
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uzavienych béhem Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni tykajicich se celnich kvét na dovoz
2000 000 tun kukufice a 300000 tun ciroku do
Spanélska a celnich kvét na dovoz 500 000 tun kukufice
do Portugalska by méla byt na Komisi pienesena
pravomoc piijimat urcité akty, pokud jde o definovani
ustanoveni nezbytnych pro dovoz v rdmci celnich kvot,
jakoz i piipadné veiejné skladovani mnozZstvi dovdzenych
platebnimi agenturami doty¢nych clenskych statd.

S cilem zajistit rovny piistup k dostupnym mnozstvim
a rovné zachdzeni s hospoddfskymi subjekty v rdmci
celni kvoty by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc
piijimat urcité akty, pokud jde o: stanoveni podminek
a pozadavkd na zpusobilost, které musi hospodafsky
subjekt splnit, aby mohl podat zddost v rdmci celni
kvoty; stanoveni pravidel tykajicich se pfevodu priv
mezi hospoddiskymi subjekty a v piipadé potieby
omezen{ pievodu v rdmci spravy celni kvoty; podminéni
Ucasti na celni kvoté slozenim jistoty; a piipadné umoz-
néni veskerych zvlastnich vlastnosti, pozadavkd nebo
omezeni vztahujicich se na celni kvétu stanovenou
v mezindrodni dohodé nebo jiném piislusném aktu.

Zemédelské produkty mohou byt v nékterych ptipadech
pfedmétem zvlastniho zachdzeni pfi dovozu do tfetich
zemi, pokud odpovidaji urcitym specifikacim nebo
cenovym podminkdm. K zajisténi spravného uplatiiovani
tohoto rezimu je nezbytnd spravni spoluprice mezi
orgdny ve tfeti zemi dovozu a organy v Unii. Za timto
GCelem by mély byt produkty vybaveny potvrzenim
vystavenym v Unii.

S cilem zajistit, aby vyvazené produkty mohly byt pii
dovozu do tfeti zemé pfedmétem zvldstniho zachdzeni
pfi dodrzeni urcitych podminek v souladu s mezindrod-
nimi dohodami uzavienymi Unii v souladu se Smlouvou
o fungovdni EU, méla by byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat urcité akty, pokud jde o stanoveni
pozadavku, aby piislusné organy clenskych stitd na
pozadani a po nalezité kontrole vystavily doklad potvrzu-
jici, Ze dané podminky jsou splnény.

Aby nedovolené péstovani konopi nenarusilo trh
s konopim péstovanym na vldkno, mélo by toto nafizeni
stanovit kontrolu dovozu konopi a semen konopi, kterd
zarudi, Ze tyto pfislusné produkty poskytuji ur¢ité zaruky,
pokud jde o obsah tetrahydrokanabinolu. Mimo to by
dovoz semen konopi, kterd nejsou urcena k vysevu,
mél i naddle podléhat systému kontrol, ktery stanovi
schvalovani dot¢enych dovozct.
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v celé Unii politika jakosti. V piipadé dovédzenych
produktd by méla byt do tohoto nafizeni zaclenéna usta-
noveni zajiStujici, aby byly dovaZeny pouze produkty
spliiujici rovnocenné minimélni znaky jakosti. S cilem
minimalizovat administrativni zdté¢z by méla byt na
Komisi pfenesena pravomoc pfijimat urcité akty, pokud
jde o ptipady, ve kterych by se nemély uplatiiovat povin-
nosti tykajici se osvédéeni o rovnocennosti a oznacovani
obalti.

Unie uzaviela nékolik ujedndni se tfetimi zemémi
o preferenénim piistupu na trh, kterd témto zemim
umoziuji vyvazet do Unie za pfiznivych podminek titi-
novy cukr. Je tieba po urcitou dobu zachovat souvisejici
ustanoveni tykajici se vyhodnoceni potieby cukrovari
v souvislosti s cukrem uréenym k rafinaci a za urcitych
podminek vyhrazeni dovoznich licenci pro specializo-
vana zafizeni, kterd vyuZzivaji zna¢nd mnoZstvi dovaze-
ného surového titinového cukru a kterd jsou povazovina
za cukrovary Unie zabyvajici se vyhradné rafinaci.
S cilem zajistit, aby dovezeny cukr uréeny k rafinaci
byl rafinovin v souladu s témito pozadavky, by méla
byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat urcité akty,
pokud jde o pouziviani pojmu tykajicich se fungovéni
dovoznich ujedndni, podminky a kritéria zptsobilosti,
které musi hospodaisky subjekt splnit, aby mohl podat
zadost o dovozni licenci, véetné sloZen jistoty, a pravidla
pro uklddani spréavnich sankci.

Celni rezim umozZiiuje obejit se bez jakychkoliv dalsich
ochrannych opatfeni na vnéjsich hranicich Unie. Vnitini
trth a celni rezim by se v§ak za mimofddnych okolnosti
mohly ukdzat jako nedostatecné. V takovych piipadech
by Unie méla byt schopna neprodlené pfijmout veskerd
nezbytnd opatfeni, aby trh Unie nebyl ponechdn bez
ochrany proti naruSenim, kterd by mohla vzniknout.
Tato opatfeni by méla byt v souladu s mezinarodnimi
zdvazky Unie.

Je tedy vhodné umoznit, aby v piipadé, ze v dasledku
dané udpravy dojde k naruSeni trhu Unie nebo existuje
moznost, ze k nému dojde, bylo pouzivani rezima aktiv-
niho a pasivniho zuslechtovaciho styku pozastaveno.

Néhrady na vyvoz do tietich zemi, které jsou zaloZeny
na rozdilu mezi cenami uvnitf Unie a cenami na
svétovém trhu a které nepfekrodi miru stanovenou
zdvazky v rdmci WTO, by mély byt zachoviny jako
opatieni, které se miiZe tykat urcitych produktd, na néz
se vztahuje toto nafizeni, pokud na vnitinim trhu
nastanou takové podminky, jako jsou podminky stano-
vené pro vyjimecnd opatfeni. Subvencovany vyvoz by
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(114)

mél podléhat omezenim, pokud jde o hodnotu a mnoz-
stvi, a aniz je dotéeno pouziti vyjime¢nych opatfeni,
dostupnd nahrada by méla byt nulova.

P stanovovani vyvoznich nahrad na zdkladé sledovani
plateb podle pfedpist vztahujicich se k Evropskému
zemédélskému zdru¢nimu fondu by mélo byt zajisténo
dodrzovani omezeni tykajicich se hodnoty. Sledovéni by
mélo byt usnadnéno povinnym predbéznym stanovenim
vyvoznich ndhrad a v pipadé rozliSenych ndhrad
moznosti zménit stanovené misto uréeni v rdmci jedné
zemépisné oblasti, na kterou se vztahuje jednotnd sazba
vyvozni ndhrady. V pfipadé zmény mista urCeni by méla
byt vyplacena vyvozni ndhrada pouzitelnd pro skutecné
misto urceni, a to az do maximdlni vySe Castky pouzi-
telné pro predem stanovené misto uréeni.

Dodrzovdni mnozZstevnich omezeni by mélo byt zajis-
téno spolehlivym a G¢innym systémem sledovani. Za
timto Gcelem je tfeba podminit poskytnuti vyvoznich
nahrad predlozenim vyvozni licence. Vyvozni ndhrady
v rémci omezeni, kterd jsou k dispozici, by mély byt
poskytovany podle konkrétni situace jednotlivych
produktii. Vyjimky z tohoto pravidla by mély byt povo-
leny pouze u zpracovanych vyrobkd, které nejsou
uvedeny v pifloze I Smluv a na které se nevztahuji
omezen{ z hlediska objemu. Je tfeba stanovit odchylku
od pozadavku ptisného dodrzovani pravidel pro sprivu,
pokud pifi vyvozu, v jehoz pfipadé jsou uplatiiovany
vyvozni néhrady, pravdépodobné nedojde k ptekroceni
stanoveného mnozstvi.

V ptipadé vyvozu Zivého skotu by vyvozni ndhrady mély
byt poskytovdny a propliceny pouze tehdy, pokud jsou
dodrzovana ustanoveni pravnich pfedpistt Unie upravujici
dobré zivotni podminky zvifat, zejména ta, kterd se tykaj
ochrany zvifat béhem piepravy.

Aby se zajistilo Fadné fungovani rezimu vyvoznich
ndhrad, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc
piijimat urcité akty, pokud jde o pozadavek slozeni
jistoty jako zdruku splnéni povinnosti hospodéiskych
subjektt.

Aby se minimalizovala administrativni zatéz hospodai-
skych subjektti a piislusnych orgdnd, méla by byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat urcité akty, pokud
jde o akty, kterymi se stanovi prahové hodnoty, pod
nimiz se nemusi vyzadovat vyddni nebo pfedloZeni
vyvozni licence, stanovi mista uréeni nebo c¢innosti,

(165)

(166)

(167)

(168)

u kterych muze byt odivodnéna vyjimka z povinnosti
pfedlozit vyvozni licenci, a povoluje v odivodnénych
situacich dodate¢né udéleni vyvozni licence.

S cilem fesit praktické situace, které odtivodiuji plnou ¢i
Castenou zpusobilost pro vyvozni nahrady, a pomoci
hospodaiskym  subjektim  pfeklenout obdobi mezi
podanim Zz4dosti o vyvozni ndhradu a koneénou platbou
vyvozni ndhrady by na Komisi méla byt pfenesena
pravomoc piijimat urcité akty, pokud jde o pravidla tyka-
jici se: jiného terminu ndhrady; zdloh na vyvozni
nahrady, véetné podminek pro sloZeni a uvolnéni jistoty;
dalsich dtkazdt v piipadé existujicich pochybnosti
o skute¢ném misté urceni produktii a moznosti zpétného
dovozu na celni tizemi Unie; mist uréeni povazovanych
za vyvoz z Unie a zahrnuti mist urceni v rdmci celntho
tzemi{ Unie zpusobilych pro vyvozni nahrady.

Aby se zajistila rovnost piistupu vyvozct produktd
uvedenych v piiloze I Smluv a vyrobkii z nich zpraco-
vanych k vyvoznim ndhraddm, méla by byt na Komisi
pfenesena pravomoc piijimat urcité akty, pokud jde
o uplatnéni nékterych pravidel pro zemédélské produkty
na produkty vyvazené ve formé zpracovaného zbozi.

Aby se zajistilo, Ze produkty, na néz jsou poskytovany
vyvozni nahrady, se vyvazeji z celniho tzemi Unie a aby
se zabranilo jejich ndvratu na toto Uzemi a minimalizo-
vala se administrativni zatéz hospodaiskych subjektli pfi
zajistovani a predklddani dikazu, Ze produkty s ndhradou
dosdhly zemé urceni zpusobilé pro rozliSené nahrady,
méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat
urcité akty, pokud jde o pravidla tykajici se: lhaty, do
které musi byt vystup z celniho tizemi Unie ukoncen,
véetné lhity pro docasny opétovny vstup; zpracovani,
kterému mohou byt produkty s vyvozni nahradou
béhem tohoto obdobi podrobeny; dikazu o dosaZeni
mista ureni za Ucelem zpisobilosti pro rozlisené
néhrady; prahovych hodnot pro ndhrady a podminek,
za kterych mohou byt vyvozci od tohoto dikazu osvo-
bozeni; a podminek pro schvéleni dikazu, poskytnutého
nezavislymi tfetimi stranami, o dosaZeni mista urceni,
pokud se uplatiiuji rozliSené néhrady.

S cilem motivovat vyvozce k zajistovani dobrych Zivot-
nich podminek zvifat a s cilem umoznit pfislusnym
orgdntim ovéfeni spravného vyddvani vyvoznich néhrad
v piipadech, kdy je to podminéno dodrzovanim poza-
davkd tykajicich se dobrych Zivotnich podminek zvifat,
by na Komisi méla byt pfenesena pravomoc pfijimat
urcité akty, pokud jde o pozadavky tykajici se dobrych
zivotnich podminek zvifat mimo celni dzemi Unie,
véetné vyuziti nezdvislych tfetich stran.
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(169) Aby se zohlednily zvldstni vlastnosti raznych odvétvi, ptivodu ¢&i chranéné zemépisné oznaceni, nebo vino, na
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méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat
urcité akty, pokud jde o zvldstni pozadavky a podminky
pro hospodatské subjekty a pro produkty zpusobilé pro
vyvozni nadhradu, a stanoveni koeficientd pro ducely
vypoctu vyvoznich ndhrad, pfiemz se zohledni proces
zrani nékterych lihovin ziskanych z obilovin.

Minimdlni vyvozni ceny kvétinovych cibull jiZ nejsou
uzite¢né a mély by byt zruseny.

Podle ¢lanku 42 Smlouvy o fungovéni EU se jeji ustano-
veni tykajici se hospodéiské soutéze vztahuji na zemédél-
skou produkci a obchod se zemédélskymi produkty
pouze v rozsahu vymezeném pravnimi pfedpisy Unie
podle ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy o fungovéni EU a postupem
v ném stanovenym.

S ohledem na zvldstni vlastnosti odvétvi zemédélstvi
a jeho zavislost na fadném fungovani celého potravino-
vého fetézce, vcetné ucinného uplatilovani pravidel
hospodaiské soutéZze ve vSech souvisejicich odvétvich
v rdmci celého potravinového fetézce, ktery muze byt
vysoce koncentrovany, je tfeba vénovat zvldstni pozor-
nost uplatilovdni pravidel hospodaiské soutéze uvede-
nych v ¢lanku 42 Smlouvy o fungovéni EU. Z tohoto
dtvodu je zapotiebi uzkd spoluprice mezi Komisi
a organy Cclenskych statd pro ochranu hospodarské
soutéze. Jednim z vhodnych ndstroji poskytujicich pora-
denstvi dotéenym podnikim a dalsim zicastnénym
strandm jsou pifpadné i pokyny pfijaté Komisi.

Mélo by proto byt stanoveno, Ze pravidla hospodaiské
soutéZe tykajici se dohod, rozhodnuti a jednani uvede-
nych v ¢ldnku 101 Smlouvy o fungovéni EU a zneuzivani
dominantntho postaveni se vztahuji na zemédélskou
produkci a obchod se zemédélskymi produkty, pokud
jejich pouziti neohrozuje plnéni cila SZP.

V piipadé organizaci zemédélct nebo producenttt nebo
jejich sdruzeni, jejichz cilem je spoleénd produkce zemé-
délskych produktti nebo jejich uvddéni na trh nebo
vyuzivani spole¢nych zafizeni, by mél byt povolen
zvldstni piistup, pokud tato spole¢nd ¢innost nebrdni
hospodaiské soutézi ani neohroZuje dosahovani cila
uvedenych v ¢ldnku 39 Smlouvy o fungovani EU.

Aniz je dotc¢ena regulace nabidky nékterych produktd,
jako je syr a Sunka, které uzivaji chrdnéné oznaceni

(176)

(177)

(178)

(179)

(180)

(181)

které se vztahuje specificky soubor pravidel, je tieba
zaujmout zvldstni piistup, pokud jde o nékteré ¢innosti
mezioborovych organizaci pod podminkou, Ze tyto
¢innosti nevedou k rozdéleni trhé, neovliviiuji fadné
fungovani spole¢né organizace trhii, nenarusuji ani nevy-
lu¢uji hospodaiskou soutéz, nezahrnuji stanovovani cen
¢i kvot ani nevedou k diskriminaci.

Poskytovanim vnitrostitni podpory by bylo ohroZeno
fadné fungovani vnitintho trhu. Ustanoveni Smlouvy
o fungovani EU o stitni podpofe by se proto obecné
méla vztahovat na zemédélské produkty. I pfesto by za
uréitych podminek by mély byt povoleny vyjimky. Pokud
viak takové vyjimky existuji, je tieba, aby Komise mohla
vypracovat seznam stdvajicich, novych nebo navrhova-
nych vnitrostdtnich podpor, poddvat clenskym stdtim
nalezité pfipominky a navrhovat jim vhodnd feSeni.

Predpisy o prémiich za kluCeni a nékterd opatieni
programi na podporu odvétvi vina by samy o sobé
nemély vylucovat vnitrostatni platby pro tytéz tcely.

Finsko a Svédsko by vzhledem ke zvlastnim hospodai-
skym podminkdm chovu sobti, vyroby vyrobki z nich
a uvadéni sobl a vyrobki z nich na trh mély i nadale
v tomto sméru poskytovat vnitrostitni platby.

Vedle v3eobecnych acinkd reformy v odvétvi cukru
ptisobi ve Finsku nepfiznivé na odvétvi cukrové fepy
i zvldstni geografické a klimatické podminky. Tento
Clensky stit by proto mél byt oprivnén k trvalému
poskytovani vnitrostatnich plateb svym péstitelim
cukrové fepy.

Clenské stity by mély mit moznost poskytovat vnitros-
taitni platby na spolufinancovani opatfeni v odvétvi
velatstvi stanovenych podle tohoto nafizeni, jakoz i na
ochranu véelinti znevyhodnénych strukturdlnimi nebo
piirodnimi podminkami nebo v rdmci programa hospo-
défského rozvoje, s vyjimkou vnitrostatnich plateb, které
jsou pfidélovany na produkci nebo obchod.

Clenské staty Gcastnici se rezimi zaméfenych na zlepsenf
pistupu déti k potravindm by mély mit kromé podpory
Unie moznost poskytovat vnitrostditni podporu na
dodévky produktti a nékteré souvisejici naklady.
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(182) Za ucelem feSeni odavodnénych piipadti nouze i po masa by méla pfimo souviset se zdravotnimi a veterindr-
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ukonceni pfechodného obdobi by clenské stity mély
mit moznost poskytovat vnitrostitni platby pro
nouzovou destilaci v ramci celkového rozpoctového
omezeni predstavujictho 15 % dané &istky piislusného
ro¢ntho rozpoctu ¢lenského stitu pro  vnitrostdtni
program podpory. Tyto vnitrostatni platby by mély byt
pied poskytnutim ozndmeny Komisi a schvileny.

Clenské staty by mély mit moznost pokracovat v posky-
tovani vnitrostatnich plateb pro skotdpkové ovoce, jak je
v soucasné dobé stanoveno v ¢lanku 120 nafizeni (ES)
¢.73/2009, aby zmirnily a¢inky oddéleni podpory byva-
lého rezimu podpory Unie pro skofdpkové ovoce.
V zéjmu jasnosti a vzhledem k tomu, Ze uvedené nafi-
zeni md byt zruSeno, by tyto vnitrostdtni platby mély byt
stanoveny v tomto naifzeni.

Meéla by byt stanovena zvldstni interven¢ni opatieni, aby
bylo mozné Gc¢inné a tcelné reagovat na hrozby naruseni
trthu. Méla by byt vymezena oblast piisobnosti téchto
opatfeni.

S cilem G¢inné a Glelné reagovat na hrozby naruseni trhu
v disledku vyrazného zvyseni nebo sniZeni cen na vniti-
nich nebo vnéjsich trzich nebo jinych udélosti a okol-
nosti, které zdvazné narusuji nebo by mohly narusit trh,
pokud je pravdépodobné, Ze tato situace nebo jeji dopady
na trth budou pfetrvavat nebo se zhorSovat, méla by byt
na Komisi pfenesena pravomoc piijimat urcité akty,
pokud jde o opatfeni nezbytnd pro feSeni této situace
na trhu, pfi soucasném dodrzeni veskerych zdvazkd
vyplyvajicich z mezindrodnich dohod a za pfedpokladu,
ze jakdkoli jind opatfeni dostupnd podle tohoto nafizeni
se ukazi jako nedostatecnd, vCetné opatfeni na rozsifeni
nebo zménu oblasti ptsobnosti, doby trvani nebo jinych
aspektt dalsich opatfeni stanovenych v tomto naif{zeni
nebo na stanoveni vyvoznich ndhrad nebo celkové ¢i
Caste¢né pozastaveni dovoznich cel vztahujici se i na
urcitd mnoZstvi nebo obdobi, a to podle potieby.

Omezen{ volného obéhu vyplyvajici z uplatiiovani
opatfeni, jejichz cilem je zabranit $ifeni ndkaz zvifat,
by mohlo ptisobit tézkosti na trhu v jednom nebo vice
Clenskych statech. Zkusenosti ukazuji, Ze vdznd naruseni
trthu, jako je vyznamny pokles spotieby nebo cen, lze
piicist ztraté davéry spotiebiteld v duasledku ohroZeni
zdravi vefejnosti nebo zdravi zvifat nebo rostlin. Na
zdkladé zkuSenosti by opatfeni, kterd lze pficitat ztrdté
duvéry spotiebitel, méla byt rozsifena na rostlinné
produkty.

Vyjimeénd opatfeni na podporu trhu u hovéziho a
telectho masa, mléka a mléénych vyrobkti, vepfového
masa, skopového a koziho masa, vajec a drabeziho
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vy,

nimi opatfenimi pfijatymi v rdmci boje proti Sifeni
ndkaz. Tato opatfeni by méla byt pfjimdna na Zddost
Clenskych statd, aby nedochdzelo k vdznému naruseni
trha.

S cilem G¢inné reagovat na mimofddné okolnosti by
méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat urcité
akty, pokud jde o rozsifeni seznamu produkti uvede-
ného v tomto nafizeni, v jejichz pfipadé lze piijmout
vyjimecnd podptirnd opatfeni.

Komise by méla byt oprdvnéna pfijimat v naléhavych
piipadech opatieni nezbytnd k Feseni konkrétnich obtizi.

Ucinnd a Glelnd reakce na hrozby naruseni trhu miize
byt obzvlasté dalezitd pro odvétvi mléka. Specifické
problémy mohou pro toto odvétvi nastat rovnéz
v piipadé naléhavé situace. Je proto nezbytné zdiraznit,
ze pokud Komise prijme v pipadé naruseni trhu, vcetné
nerovnovdhy na trhu, vySe uvedend opatieni nebo
v piipadé naléhavé situace opatfeni nezbytnd pro feSeni
specifickych problémt, mohou byt tyto kroky urceny
zejména pro odvétvi mléka.

S cilem reagovat na obdobi, kterd se vyznacuji zdvaznou
nerovnovdhou na trhu, by soukromé hospodaiské
subjekty mohly v zdjmu stabilizace dot¢enych odvétvi
pfijmout jako vyjimeénd opatfeni zvldstni kategorie
spole¢nych opatieni s vyhradou pfesné stanovenych
zaruk, omezeni a podminek. Pokud by tato opatieni
mohla spadat do oblasti piisobnosti ¢l. 101 odst. 1
Smlouvy o fungovéni EU, méla by mit Komise moznost
stanovit Casové omezenou odchylku. Tato opatfeni by
vSak méla dopliovat ¢innost Unie v rdmci vefejné inter-
vence a soukromého skladovani nebo vyjimecnych
opatfeni stanovenych v tomto nafizeni a neméla by naru-
$ovat fungovani vnitintho trhu.

Mélo by byt mozné od podnikd, ¢lenskych stitd nebo
tietich zemi vyzadovat, aby pfedlozily oznimeni pro
Gcely uplatilovdni tohoto nafizeni, sledovani, analyzy
a fizeni trhu se zemédélskymi produkty, zajisténi trans-
parentnosti trhu a fadného fungovini opatieni SZP,
kontroly, inspekce, sledovani, hodnoceni a provadéni
auditu opatfeni SZP a plnéni pozadavki stanovenych
v mezindrodnich dohoddch, véetné oznamovacich povin-
nost{ v rdmci téchto dohod. S cilem zajistit harmonizo-
vany, efektivngj$i a jednodussi piistup by Komisi méla
byt svéfena pravomoc piijimat veskerd nezbytnd opatfeni
tykajici se ozndmeni. Méla by pfitom zohlednit potieby
tykajici se udaji a synergie mezi moznymi zdroji ddajd.
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pravost a Citelnost dokumentd a souvisejicich predéva-
nych tdaji by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc
pfijimat urcité akty, pokud jde o povahu a druh ozna-
movanych informaci, kategorie zpracovdvanych tdaja
a maximalni dobu uchovavdni téchto tdaji, ucel zpraco-
vani téchto tdaji, zejména v pipadé jejich zvefejnéni
nebo pieddn{ tfetim zemim, pfistupovd priva ke zpiis-
tupnénym informacim nebo informaénim systémm
a podminky zvefejnéni informaci.

Pouzije se pravo Unie o ochrané osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddaji a o volném pohybu téchto
udaji, zejména smérnice Evropského parlamentu a Rady
95/46[ES (') a nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) &. 45/2001 ().

Evropsky inspektor ochrany tidaji byl konzultovan a dne
14. prosince 2011 vydal stanovisko (3).

Pfesun financnich prostiedktt z rezervy pro krize
v odvétvi zemédélstvi by se mél uskutecnit za podminek
a postupem podle ¢lanku 24 nafizeni (EU) ¢. 1306/2013
a podle bodu 22 interinstituciondlni 17. prosince 2013
dohody mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi
o rozpoctové kazni, spolupraci v rozpoctovych zaleZitos-
tech a fadném finanénim fizeni (*) a mélo by byt jasné
uvedeno, Ze toto nafizeni je piislusny zdkladni akt.

V zéjmu zajisténi plynulého piechodu od ujedndni stano-
venych v nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 k ujedndnim stano-
venym v tomto nafizeni by na Komisi méla byt
pfenesena pravomoc pfijimat urcité akty, pokud jde
o stanoveni nezbytnych opatfeni, zejména opatfeni
nezbytnych pro ochranu nabytych priv a legitimnich
ocekavani podnika.

Pouziti postupu pro naléhavé piipady pii ptijimani aktd
v prenesené pravomoci podle tohoto nafizeni by mélo
byt vyhrazeno pro vyjime¢né piipady, v nichz to
vyzaduji naléhavé zdvazné divody, aby bylo mozné
G¢inné a Gcelné reagovat na hrozby narudeni trhu,
nebo v piipadech, kdy k narueni trhu dojde. Pouziti
postupu pro naléhavé pripady by mélo byt odiivodnéné
a piipady, ve kterych by se postup pro naléhavé piipady
mél pouzit, by mély byt upFesnény.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna
1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osob-
nich ddaji a o volném pohybu téchto ddaji (Ur. vést. L 281,
23.11.1995, s. 31).

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.45/2001 ze dne
18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpra-
covanim osobnich tdajii orgdny a institucemi Spolecenstvi a o
volném pohybu téchto ddaji (UF. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).

() Ut
(f) Ur

. vést. C 35, 9.2.2012, s. 1.
. vést. C 373, 20.12.2013, s. 1.

(200)

(201)

(202)

(203)

(204)

(205)

(206)

tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany
v souladu s naf{zenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 182/2011 (°).

Pfi pFijimdni aktd, kterymi se provadi toto nafizeni, by se
mél pouzit pfezkumny postup, vzhledem k tomu, Ze se
tyto akty vztahuji na SZP, jak je uvedeno v ¢l. 2 odst. 2
pism. b) bodé¢ ii) nafizeni (EU) ¢. 182/2011. P¥i ptijimdni
aktl, kterymi se provadi toto nafizeni a které se vztahuji
na hospodaiskou soutéz, by se vSak mél pouzit poradni
postup, vzhledem k tomu, Ze se poradni postup pouzivd
obecné pii pfijimani provddécich aktG v oblasti hospo-
daiské soutéze.

Komise by méla piijmout provadéci akty s okamzitou
pouzitelnosti, které se tykaji pfijimdni, zmény nebo
zruSeni ochrannych opatfeni Unie, pozastaveni rezimu
zuslechtovactho styku nebo aktivnitho ¢i  pasivniho
zuslechtovaciho styku, je-li to nutné z divodu okamzité
reakce na situaci na trhu, a feSeni konkrétnich problému
v naléhavé situaci, kterou je nutné okamzité fesit, pokud
to v fadné odivodnénych piipadech vyzaduji naléhavé
zdvazné divody.

Pokud jde o nékterd opatieni podle tohoto natizeni, kterd
vyZaduji rychly zdsah nebo kterd sestdvaji pouze z pouZziti
obecnych ustanoveni na konkrétni situace bez volného
uvazeni, méla by byt Komisi svéfena pravomoc piijimat
provadéci akty bez uplatnéni nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Komisi by dile méla byt svéfena pravomoc provadét
nékteré spravni nebo Fidici tkoly, které nezahrnuji pfiji-
méni aktl v prfenesené pravomoci nebo provadécich
aktd.

Toto nafizeni by mélo stanovit nékterd zvldstni pravidla
tykajici se Chorvatska v souladu s aktem o pfistoupeni
Chorvatska (°).

V piiméfené dobé po vstupu tohoto nafizeni v platnost
skon¢i podle nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 platnost néko-
lika opatfeni pro jednotlivd odvétvi. Po zruseni nafizeni
(ES) ¢.1234/2007 by méla pfislusnd ustanoveni naddle
platit az do skonceni dotcenych rezimd.

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72 (7) o podpote pro chov
bource morusového pro chovatelsky rok 1972/1973 je

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.182/2011 ze dne

16. dnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zptisobu, jakym clenské stity kontroluji Komisi pii vykonu provadé-
cich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).

() Uk. vést. L 112, 24.4.2012, s. 21.

(7) Nafizeni Rady (EHS) ¢.922/72, kterym se pro chovatelsky rok
1972/73 stanovi obecnd pravidla pro poskytovani podpory pro
chov bource morusového (Uf. vést. L 152, 5.5.1972, s. 1).
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jiz. zastaralé; nafizeni (EHS) €. 239/79 o postupech pii b) ryze, cast II;
pfizpasobovani nomenklatury spole¢ného celniho sazeb-

niku se nahrazuje timto nafizenim; nafizeni Rady (ES)

¢.1601/96 () o podpofe pro producenty chmele pro ¢) cukr, cdst IIT;
sklizent v roce 1995 je pfechodnym opatfenim, které je

nyni svou povahou jiz zastaralé. Nafizeni Rady (ES)

¢.1037/2001 (3), kterym se povoluje nabizeni nebo d) suSené krmivo, ¢dst IV;
dodévani nékterych dovdzenych vin, bylo nahrazeno

ustanovenimi Dohody mezi Evropskym spoleCenstvim L

a Spojenymi stity americkymi o obchodu s vinem pfijaté e) osiva, Cast V;
rozhodnutim Rady 2006/232[ES (%), a je tedy zastaralé.

V zdjmu jasnosti a pravni jistoty by uvedend nafizeni

méla byt zruSena. f) chmel, ¢dst VI;

(207) Urcitd pravidla v odvétvi mléka a mléénych vyrobka, g) olivovy olej a stoln{ olivy, ¢4st VII;
zejména pravidla tykajici se smluvnich vztaht a jedndni,
regulaci nabidky syrt s chrénénym oznacenim piivodu
nebo chrinénym zemépisnym oznacenim, vykazy h) len a konopi, ¢ast VIII
prvnich kupujicich, organizace producentd, sdruzeni
organizaci producentii a mezioborové organizace, vstou-
pila v platnost v neddvné dob¢ a ziistavaji za soucasnych i) ovoce a zelenina, ¢ast IX;
hospodéiskych podminek na trhu s mlékem a mlé¢nymi
vyrobky a dané struktury dodavatelského fetézce
odivodnénd. Méla by se proto v tomto odvétvi uplat- j) vyrobky z ovoce a zeleniny, cdst X;
flovat po dostateéné dlouhou dobu (a to pfed zruSenim
kvét na mléko a po ném), aby mohla doséhnout plného
Ucinku. Tato pravidla by vSak méla byt docasnd a méla k) bandny, cast XI;
by podléhat pfezkumu. Komise by méla ptijmout zpravy
o vyvoji trhu s mlékem, které by mély obsahovat L
zejména mozné pobidky, jez by zemédélce vedly k uzavi- l)  vino, cst XIL;
rani dohod o spolecné vyrobé, ptic¢emz prvni maji byt
predlozeny do 30. Cervna 2014 a druhé do 31. prosince o L ) ) . ,
2018, m) zivé dfeviny a jiné rostliny, cibule, kofeny a podobné,
fezané kvétiny a okrasnd zelen, ¢ast XIII;

PRIJALY TOTO NARIZENI:
n) tabdk, cist XIV;

CAST 1
UVODNI USTANOVENI o) hovézi a teleci maso, ¢dst XV;

Clanck 1 p) mléko a mlééné vyrobky, ¢dst XVI;

Oblast piisobnosti

1. Timto nafizenim se stanovi spolecna,orgamzace trht se q) vepfové maso, st XVII;
zemédélskymi produkty, kterymi se rozumi vSechny produkty

uvedené v piloze 1 Smluv s vyjimkou produktd rybolovu

a akvakultury, jak jsou vymezeny v prdvnich aktech Unie 1) skopové a kozi maso, cdst XVIIT;
o spole¢né organizaci trhit s produkty rybolovu a akvakultury.

2. Zemédélské produkty vymezené v odstavci 1 jsou rozdé- s) vejce, Cast XIX;

leny do téchto odvétvi podle piislusnych ¢asti piilohy L

t) drtibezi maso, cdst XX;
a) obiloviny, ¢ast I;

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 1601/96 ze dne 30. Cervence 1996, kterym se u) ethylalkohol zemédelského plivodu, ¢dst XXI;
stanovi yySe podpory vyrobctim v odvétvi chmele pro sklizefi v roce
1995 (Ut. vést. L 206, 16.8.1996, s. 46).
Nafizeni Rady (ES) ¢. 1037/2001 ze dne 22. kvétna 2001, kterym se V) produkty véelafstvi, ¢ast XXII;
povoluje nabizeni nebo doddvani nékterych dovdzenych vin, u nichz
mohlo byt pouzito enologickych postuptt nestanovenych v naiizeni
(3E18.)5. zco(l)zll?z/ll929)9 k piimé lidské spotiebé (Ur. vést. L 145, w) bourec moru§0V)7, cst XXIIL
(}) Rozhodnuti Rady 2006/232/[ES ze dne 20. prosince 2005 o uzavieni
Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Spojenymi stdty americ-
kymi o obchodu s vinem (Uf. vést. L 87, 24.3.2006, s. 1). x) ostatni produkty, ¢ast XXIV.

S
-
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Cldnek 2
Obecnd ustanoveni o spolecné zemédélské politice (SZP)

Nafizeni (EU) €. 1306/2013 a predpisy piijaté podle uvedeného
nafizeni plati ve vztahu k opatfenim stanovenym v tomto nafi-
zeni.

Cldnek 3
Definice

1. Pro tucely tohoto nafizeni se pouziji definice tykajici se
nékterych odvétvi uvedené v piiloze II

2. Definice uvedené v piiloze II ¢asti II oddilu B se pro cukr
pouziji pouze do konce hospodatského roku 2016/2017.

3. Pro ucely tohoto nafizeni se pouziji definice stanovené
v nafizeni (EU) & 1306/2013, nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢.1307/2013 (') a naffzen{ Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢.1305/2013 (3, pokud v tomto nafizeni neni
uvedeno jinak.

4. S cilem zohlednit zvlastni vlastnosti odvétvi ryze je Komisi
svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 227, kterymi se méni definice tykajici se
odvétvi ryze uvedené v piiloze II asti I v rozsahu nezbytném
k aktualizaci definic s ohledem na vyvoj trhu.

5. Pro tlely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,méné rozvinutymi regiony“ regiony podle definice v ¢l. 90
odst. 2 prvnim pododstavci pism. a) natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢ 1303/2013 (3).

=z

,nepiiznivym klimatickym jevem, ktery maze byt pfirovnan
k pifirodni katastrofé“ povétrnostni podminky jako mriz,
krupobiti, led, dést nebo sucho, které zni¢i vice nez 30 %
pramérné ro¢ni produkce daného zemédélce v ptedchdze-
jicim tfiletém obdobi nebo tifletého priiméru stanoveného
na zdkladé ptedchdzejiciho pétiletého obdobi s vyloucenim
nejvyssi a nejnizsi hodnoty.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013, kterym
se stanovi pravidla pro piimé platby zemédélcim v rezimech
podpory v ramci spolecné zemédélské politiky a zruSuji nafizeni
Rady (ES) ¢. 637/2008 a nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 Viz strana
608 v tomto Cisle Uredniho véstniku
(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 ze dne
17. prosince 2013 o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského
zemédélského fondu pro rozvoj venkova Viz strana 487 v tomto
¢isle Uredniho véstniku
(}) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 o spole¢-
nych ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj
17. prosince 2013, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti,
Evropském zemédélského fondu pro rozvoj venkova a Evropském
ndmoinim a rybdfském fondu, o obecnych ustanovenich o Evrop-
ském fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu,
Fondu soudrznosti a Evropském ndmoinim a rybaiském fondu
a o zruSeni naifzeni Rady (ES) ¢.1083/2006 (Viz strana 85
v tomto &isle Ufedniho véstniku).

—

Cldnek 4

Pfizptisobeni nomenklatufe spole¢ného celniho sazebniku
pouzivané pro zemédélské produkty

Je-li to nutné za tcelem zohlednéni zmén kombinované
nomenklatury, je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty
v plenesené pravomoci v souladu s clankem 227, jimiz se
popis produkt a odkazy v tomto nafizeni pfizptsobuji ¢islim
nebo polozkdm kombinované nomenklatury.

Cldnek 5
Pfepocitaci koeficienty pro ryzi

Komise mize pfjmout provadéci akty, kterymi:

a) stanovi pfepocitaci koeficienty pro ryzi v rtiznych fazich
zpracovani, ndklady na zpracovani a hodnotu vedlejsich
vyrobkd;

b) piijme veskerd nezbytnd opatfeni tykajici se pouzivani
piepoditacich koeficientd pro ryzi.

Tyto provaddéci akty se pijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

Cldnek 6
Hospodaiské roky

Stanovi se tyto hospodaiské roky:

a) od 1. ledna do 31. prosince daného roku pro odvétvi ovoce
a zeleniny a vyrobkd z ovoce a zeleniny a pro odvétvi
banant;

b) od 1. dubna do 31. bfezna nésledujictho roku pro odvétvi
suSeného krmiva a odvétvi bource morusového:

¢) od 1. cervence do 30. ¢ervna ndsledujictho roku pro:
i) odvétvi obilovin,
i) odvétvi osiv,
iii) odvétvi olivového oleje a stolnich oliv,
iv) odvétvi Inu a konopi,
v) odvétvi mléka a mléénych vyrobkd;

d) od 1. srpna do 31. Cervence ndsledujictho roku pro odvétvi
vina;

e) od 1. zéafi do 31. srpna ndsledujiciho roku pro odvétvi ryze;

f) od 1. fijna do 30. zai{ ndsledujictho roku pro odvétvi cukru.
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Cldnek 7
Referen¢ni prahové hodnoty

1. Stanovi se tyto referen¢ni prahové hodnoty:

a) pokud jde o odvétvi obilovin, 101,31 EUR za tunu, vztaZeno
na stiddium velkoobchodntho prodeje u zbozi dodaného do
skladu pfed vyloZenim;

b) pokud jde o neloupanou ryzi, 150 EUR za tunu za stan-
dardni jakost vymezenou v piiloze IIl ¢asti A, vztaZzeno na
stddium velkoobchodniho prodeje u zbozi dodaného do
skladu pfed vylozenim;

¢) pokud jde o cukr standardni jakosti vymezené v piiloze III
Casti B, vztaZeno na nebaleny cukr pii pfevzeti v zdvodé:

i) pro bily cukr: 404,4 EUR za tunu,

ii) pro surovy cukr: 335,2 EUR za tunu;

d) pokud jde o odvétvi hovéziho a telectho masa, 2 224 EUR
za tunu pro jate¢né upravend téla skotu samciho pohlavi
tiidy zmasilosti [protu¢nélosti R3 podle klasifika¢ni stupnice
Unie pro jate¢né upravend téla skotu ve véku osm mésict
nebo vice podle piilohy IV &isti A;

e) pokud jde o odvétvi mléka a mlécnych vyrobki:

i) 246,39 EUR za 100 kg pro maslo,

ii) 169,80 EUR za 100 kg pro suSené odstiedéné mléko;

f) pokud jde o vepfové maso, 1509,39 EUR za tunu pro
jate¢né upravend téla prasat standardni jakosti stanovené
na zdkladé hmotnosti a podilu libového masa podle klasifi-
ka¢ni stupnice Unie pro jatecné upravend téla prasat podle
piilohy IV ¢asti B takto:

i) jate¢né upravend téla o hmotnosti nejméné 60 kg, avsak
mensi nez 120 kg: t¥{da E,

ii) jatené upravend téla o hmotnosti od 120 do 180 kg:
tiida R;

g) pokud jde o odvétvi olivového oleje:

i) 1779 EUR za tunu pro extra panensky olivovy olej,

ii) 1710 EUR za tunu pro panensky olivovy olej;

iii) 1524 EUR za tunu pro lampantovy olivovy olej
s obsahem mastnych kyselin 2. stupné, pii odecteni
36,70 EUR na tunu z této ¢dstky za kazdy dalsi stupen
kyselosti.

2. Komise referen¢ni prahové hodnoty uvedené v odstavci 1
pravidelné prezkoumavd s piihlédnutim k objektivnim kritériim,
zejména k vyvoji produkce, ndkladiim na produkci (pfedevsim
na vstupy) a trznim trendtim. Referenéni prahové hodnoty se
v piipadé potieby aktualizuji fadnym legislativnim postupem
s ohledem na vyvoj produkce a trh.

CAST I
VNITRNI TRH

HLAVA I
TRZNI INTERVENCE

KAPITOLA 1

Veiejnd intervence a podpora soukromého skladovdni

0oddil 1

Obecnd ustanoveni o vefejné intervenci
a podpofe soukromého skladovdni

Cldnek 8
Oblast ptisobnosti

Tato kapitola stanovi pravidla pro trzni intervenci tykajici se:

a) verejné intervence, kdy jsou produkty nakupovény a sklado-
vany piislusnymi organy clenskych stitd az do jejich uvol-
néni, a

b) poskytovani podpory skladovani produktd soukromymi
hospodéiskymi subjekty.

Cldnek 9
Pivod zpisobilych produkti

Produkty zpusobilé pro nakup v rdmci vefejné intervence nebo
pro poskytovani podpory soukromého skladovini musi
pochdzet z Unie. Pokud produkty pochazeji z plodin, musi
byt navic tyto plodiny sklizeny v Unii, a pokud jsou z mléka,
mléko musi byt vyprodukovdno v Unii.

Cldnek 10
Klasifikacni stupnice Unie pro jate¢né upravend téla

Klasifika¢ni stupnice Unie pro jate¢né upravena téla se v souladu
s pfilohou IV ¢&dstmi A a B jednotlivé pouzije v odvétvi hové-
ziho a telectho masa pro jate¢né upravend téla skotu ve véku
osmi mésicti nebo vice a v odvétvi vepfového masa v piipadé
tél prasat, kterd nebyla pouzita k chovu.

V odvétvi skopového a koziho masa mohou clenské stity
pouzit klasifikaéni stupnici Unie pro jate¢né upravend téla
ovci v souladu s pravidly stanovenymi v piiloze IV &asti C.
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0ddil 2

Vefejnd intervence

Cldnek 11
Produkty zpiisobilé pro vefejnou intervenci

Vefejnd intervence se pouzije podle podminek stanovenych
v tomto oddile a podle veskerych dalsich pozadavka
a podminek, které maze stanovit Komise prostfednictvim akta
v plenesené pravomoci podle ¢ldnku 19 a provadécich aktd
podle ¢lanku 20, na tyto produkty:

a) pSenici obecnou, psenici tvrdou, jeémen a kukufici;
b) neloupanou ryzi;

c) Cerstvé nebo chlazené maso z odvétvi hovéziho a teleciho
masa koda KN 0201 10 00 a 0201 20 20 az 0201 20 50;

d) méslo vyrobené pfimo a vyhradné z pasterizované smetany
ziskané piimo a vyhradné z kravského mléka ve schvileném
podniku Unie, s minimalnim obsahem tuku 82 % hmotnost-
nich a maximalnim obsahem vody 16 % hmotnostnich;

e) suSené odstiedéné mléko nejvyssi jakosti vyrobené z krav-
ského mléka rozprasovacim susenim ve schvaleném podniku
Unie, s minimalnim obsahem bilkovin 34,0 % hmotnostnich
v tukuprosté susiné.

Cldnek 12
Obdobi vefejné intervence

Vefejna intervence se pouZzije u:

a) pSenice obecné, pSenice tvrdé, jemene a kukufice od 1.
listopadu do 31. kvétna;

b) neloupané ryze od 1. dubna do 31. Cervence;
¢) hovéziho a telectho masa béhem celého roku;

d) madsla a suseného odstfedéného mléka od 1. bfezna do 30.

zZarl.

Cldnek 13
Zahdjeni a ukonleni vefejné intervence

1. Vefejna intervence béhem obdobi uvedenych v ¢lanku 11

a) se zahajuje pro pSenici obecnou, mdslo a susené odstfedéné
mléko;

b) mtze byt zahdjena Komisi prostfednictvim provddécich akti
pro psenici tvrdou, je¢men, kukufici a neloupanou ryzi
(v¢etné konkrétnich odrid nebo druhi neloupané ryze),
pokud to vyzaduje situace na trhu. Tyto provadéci akty se
pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 229 odst. 2;

¢) muze byt zahdjena pro odvétvi hovéziho a telectho masa
Komisi prostiednictvim provaddécich aktt piijatych bez
pouziti postupu podle ¢l. 229 odst. 2 nebo 3, pokud je
béhem reprezentativniho obdobi stanoveného podle ¢l. 20
prvniho pododstavce pism. a) primérnd trzni cena
v nékterém clenském stdté nebo nékterém regionu ¢lenského
stitu, zji§ténd na zdklad¢ klasifikatni stupnice Unie pro
jate¢né upravend téla skotu podle ptilohy IV ¢dsti A, nizsi
nez 85 % referen¢ni prahové hodnoty stanovené v ¢l. 7 odst.
1 pism. d).

2. Komise mtize pfjjmout provadéci akty, kterymi ukondi
vefejnou intervenci pro odvétvi hovéziho a telectho masa,
pokud po urcité reprezentativni obdobi stanovené podle ¢l.
20 prvniho pododstavce pism. ¢) jiZ nejsou splnény podminky
stanovené v odst. 1 pism. ¢) tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty
se piijimaji bez pouziti postupu podle ¢l. 229 odst. 2 nebo 3.

Cldnek 14

Ndkup za pevné stanovenou cenu nebo prostfednictvim
nabidkového fizeni

Je-li vefejnd intervence zahdjena podle ¢l. 13 odst. 1, opatfeni
tykajici se stanoveni ndkupnich cen u produktd uvedenych
v ¢lanku 11, jakoz i ptipadnd opatteni tykajici se mnozZstevnich
omezen{ v piipadé ndkupu za pevné stanovenou cenu pfijme
Rada v souladu s ¢l. 43 odst. 3 Smlouvy o fungovéni EU.

Cldnek 15
Cena v ramci vefejné intervence

1.  Cenou v rdmci vefejné intervence se rozumi:

a) cena, za kterou jsou produkty nakupoviny v rdmci vefejné
intervence, je-li ndkup provadén za pevné stanovenou cenu,
nebo

b) maximdlni cena, za kterou mohou byt produkty zptisobilé
pro vefejnou intervenci nakoupeny, je-li nakup provadén
prostiednictvim nabidkového fizeni.

2. Opatieni tykajici se stanoveni tirovné ceny v rdmci vefejné
intervence, véetné Castek, o které se cena zvysi a snizi, pfijme
Rada v souladu s ¢l. 43 odst. 3 Smlouvy o fungovani EU.

Cldnek 16

Obecné zdsady tykajici se naklddini s produkty z vefejné
intervence

1. Naklddani s produkty nakoupenymi v rdmci vefejné inter-
vence probiha tak, aby:

a) nedochdzelo k naruseni trhu;
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b) byl zajistén rovny piistup ke zbozi a rovné zachdzeni s kupu-
jicimi a

¢) aby bylo v souladu se zdvazky vyplyvajicimi z mezindrodnich
dohod uzavienych v souladu se Smlouvou o fungovéni EU.

2. S produkty nakoupenymi v rdmci vefejné intervence mize
byt nalozeno tak, Ze se daji k dispozici rezimu rozdélovani
potravin nejchud$im osobdm v Unii podle pfislusnych pravnich
aktG Unie. V takovych piipadech je dcetni hodnota téchto
produktti na drovni pfislusné pevné stanovené ceny v ramci
vefejné intervence uvedené v ¢l. 14 odst. 2 tohoto nafizeni.

3. Komise kazdorocné zvefejiiuje podrobné informace
o podminkdch, za nichz byly v pfedchozim roce prodany
produkty nakoupené v rdmci vefejné intervence.

0ddil 3

Podpora soukromého skladovini

Cldnek 17
Produkty zpiisobilé pro podporu

Podpora soukromého skladovdni se mtze podle podminek
stanovenych v tomto oddile a podle veskerych dalsich poza-
davkid a podminek, které pfijme Komise prostiednictvim akti
v pfenesené pravomoci podle ¢l. 18 odst. 1 nebo ¢lanku 19
a provadécich aktt podle ¢l. 18 odst. 2 nebo ¢lanku 20, posky-
tovat na tyto produkty:

a) bily cukr;
b) olivovy olej;
¢) Inénd vldkna;

d) Cerstvé nebo chlazené maso skotu ve véku osmi mésict
nebo vice;

¢) madslo vyrobené ze smetany ziskané p¥imo a vyhradné z krav-
ského mléka;

f) syr

g) susené odstiedéné mléko vyrobené z kravského mléka;
h) veptové maso;

i) skopové a kozi maso.

Pismeno f) prvntho pododstavce se omezuje na syry s chré-
nénym oznacenim piivodu nebo chrdnénym zemépisnym ozna-
¢enim podle nafizeni (EU) €. 1151/2012, které jsou uskladnény
nad rdmec doby zrdni stanovené pro tyto syry ve specifikaci
produktu uvedené v ¢ldnku 7 daného nafizeni nebo nad ramec
doby zrani, jez pfispiva ke zvySeni hodnoty doty¢ného syru.

Cldnek 18
Podminky pro poskytovini podpory

1. S cilem zajistit transparentnost trhu je v piipadé potieby
Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 227, kterymi stanovi podminky, za kterych
mtize rozhodnout o poskytnuti podpory soukromého sklado-
vani produktd uvedenych v ¢ldnku 17, a to s ohledem na:

a) zjisténé primérné trzni ceny v Unii, referen¢ni prahové
hodnoty a vyrobni naklady dotcenych produkti nebo

b) potiebu v¢as reagovat na zvldsté obtiZnou situaci na trhu
nebo hospodaisky vyvoj, které maji vyznamny negativni
dopad na marze v daném odvétvi.

2. Komise miaze piijmout provadéci akty, které:

a) poskytuji podporu soukromého skladovani produktd uvede-
nych v ¢lanku 17, a to s ohledem na podminky uvedené
v odstavci 1 tohoto clanku;

b) omezuji poskytovani podpory soukromého skladovéni.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

3. Opatieni tykajici se stanoveni vyse podpory soukromého
skladovéni podle ¢lanku 17 pfijme Rada v souladu s ¢l. 43 odst.
3 Smlouvy o fungovani EU.

0ddil 4

Spolelnd ustanoveni o vefejné intervenci
a podpoie soukromého skladovdni

Cldnek 19
Pfenesené pravomoci

1. S cilem zajistit, aby produkty nakoupené v ramci vefejné
intervence nebo produkty, na néz se vztahuje podpora soukro-
mého skladovdni, byly vhodné pro dlouhodobé skladovani
a byly fadné a uspokojivé obchodni jakosti, a s cilem zohlednit
zvlastni vlastnosti jednotlivych odvétvi pro téely zajisténi ndkla-
dové ucinného fungovéni vetejné intervence a soukromého skla-
dovani je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢ldnkem 227, kterymi stanovi poZza-
davky a podminky, jez kromé pozadavki stanovenych timto
nafizenim musi tyto produkty spliovat. Tyto pozadavky
a podminky se zam¢if na to, aby u nakoupenych a skladovanych
produktii zarucily:

a) jejich jakost, pokud jde o jakostni parametry, jakostni tiidy,
jakostni stupné, kategorie, vlastnosti a staii produktu;
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b) jejich zputsobilost, pokud jde o mnozstvi a baleni, vCetné
oznacovéni, uchovévéni, pfedchozi smlouvy o skladovéni,
schvalovédni podniki a stadium produktd, na néz se vztahuje
cena v ramci vefejné intervence a podpora soukromého skla-
dovéni.

2. S cilem zohlednit zvldstni vlastnosti odvétvi obilovin
a neloupané ryze je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldinkem 227, kterymi
stanovi kritéria jakosti v souvislosti s ndkupem i prodejem
pSenice obecné, psenice tvrdé, jemene, kukufice a neloupané

ryze.

3. S cilem zajistit vhodnou skladovaci kapacitu a dcinnost
systému vefejné intervence z hlediska ndkladové efektivity,
distribuce a pfistupu pro hospoddiské subjekty a s cilem
zachovat jakost produkti nakoupenych v rdmci vefejné inter-
vence pro jejich uvolnéni na konci skladovaciho obdobi je
Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢ldnkem 227, kterymi stanovi:

a) pozadavky, které musi spliiovat sklady vSech produktt, na
néz se vztahuje vefejnd intervence;

g

pravidla pro skladovéni produktii v ¢lenském stté ¢i mimo
¢lensky stat, ktery je odpovédny za tyto produkty a jejich
tpravu s ohledem na cla a dalsi ¢astky, které se poskytuji,
nebo poplatky, které se vybiraji v rdmci SZP.

4. S cilem zajistit, aby podpora soukromého skladovani méla
pozadovany ucinek na trh, je Komisi svéfena pravomoc piijimat
akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 227, kterymi
stanovi:

a) pravidla a podminky pouzitelné v piipadech, kdy je sklado-
vané mnozstvi nizs§i nez smluvné stanovené mnozstvi;

b) podminky pro poskytovani zdlohy na tuto podporu;

¢) podminky, za nichz lze rozhodnout, Ze produkty, na které se
vztahuji smlouvy o soukromém skladovani, mohou byt
znovu uvedeny na trh nebo uvolnény.

5. S cilem zajistit Fadné fungovani systému vefejné inter-
vence a soukromého skladovini je Komisi svéfena pravomoc
pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
227, kterymi stanovi:

a) pouzivani nabidkového fizeni, které zarucuje rovny piistup
ke zbozi a rovné zachdzeni s hospodaiskymi subjekty;

b) dodate¢né podminky, které musi hospodaiské subjekty splnit
s cilem usnadnit G¢inné fizeni a kontrolu systému pro
Clenské stity a hospoddiské subjekty;

¢) pozadavek, aby hospoddiské subjekty slozily jistotu, jez
zaru¢i dodrzeni jejich povinnosti.

6. S cilem zohlednit technicky vyvoj a potieby odvétvi
uvedenych v ¢ldnku 10, jakoz i potiebu standardizovat
obchodni tpravu raznych produktt pro dcely zlepeni trans-
parentnosti trhu, zaznamendvani cen a uplatiovani trznich
intervenénich opatfeni je Komisi svéfena pravomoc pfijimat
akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 227, které

a) upravi a aktualizuji ustanoveni tykajici se stupnice Unie pro
klasifikaci, oznacovdni a obchodni tpravu jatené uprave-
nych tél uvedend v piiloze 1V;

b) stanovi dodate¢nd opatieni tykajici se klasifikace, provadéné
rovnéz kvalifikovanymi klasifikdtory, t¥{déni (provddéné
rovnéz za pomoci technik automatizovaného tfidéni), iden-
tifikace, vdZen{ a oznacovani jate¢né upravenych tél a vypoctu
pramérnych cen Unie a koeficientll vazeni pouzivanych pi
vypoctu téchto cen;

¢) stanovi odchylky v odvétvi hovéziho a telectho masa
a zvlastni odchylky, které mohou ¢lenské staty udélit jatkdm,
v nichZ se pordzi maly pocet kust skotu, a dalsi ustanoveni
pro dot¢ené produkty, vCetné ustanoveni v odvétvi skopo-
vého masa tykajicich se tid zmasilosti a protu¢nélosti,
a dalsi ustanoveni, pokud jde o hmotnost, barvu masa
a protu¢nélost a kritéria pro klasifikaci lehkych jehnat;

d) clenskym stdtdm povoli nepouzivat klasifika¢ni stupnici pro
jate¢né upravend téla prasat a vedle hmotnosti a odhadova-
ného podilu libového masa jim povoli pouzivat i jind hodno-
tici kritéria nebo stanovovat odchylky od této stupnice.

Cldnek 20
Provddéci pravomoci v souladu s pfezkumnym postupem

Komise ptijme provadéci akty, kterymi stanovi opatfeni
nezbytnd pro jednotné uplatiovani této kapitoly. Tato opatieni
se mohou zejména tykat:

a) ndkladt, které hradi hospodatsky subjekt, pokud produkty
dodané pro vefejnou intervenci nespliiuji minimalni poza-
davky na jakost;

b) stanoveni minimdlni skladovaci kapacity pro intervenéni

sklady;

¢) reprezentativnich obdobi, trhii a trznich cen nezbytnych
pro uplatiiovani této kapitoly;

d) dodavek produkti nakupovanych v rdmci vefejné inter-
vence, nakladti na pfepravu, které ponese nabizejici, prevzeti
produktti platebnimi agenturami a platby;
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e) ruznych operaci spojenych s vykostovanim v odvétvi hové-
ziho a telectho masa;

f) praktickych zplisobt baleni produktd, jejich uvddéni na trh
a oznacovdni;

g) postupt pro schvalovini podnikti vyrdbgjicich maslo
a susené odstfedéné mléko pro tcely této kapitoly;

h) opravnéni ke skladovani mimo tzemi ¢lenského statu, kde
byly produkty nakoupeny a uskladnény;

i) prodeje produktl nakoupenych v rdmci vefejné intervence
nebo nakladani s nimi, zejména pokud jde o prodejni ceny,
podminky vyskladnéni, ndsledné pouziti nebo urceni uvol-
nénych produktli, véetné postupli tykajicich se produktd
urenych pro rezim uvedeny v ¢l 16 odst. 2, véetné
pfevodti mezi ¢lenskymi staty;

j) v ptipadé produkti nakoupenych v rdmci vefejné intervence
ustanoveni souvisejicich s moznosti ¢clenskych statt
proddvat na jejich vlastni odpovédnost mald mnoZstvi,
kterd zastdvaji uskladnéna, nebo mnozstvi, kterd jiz nelze
znovu zabalit nebo kterd maji zhor§enou jakost.

k) v piipadé soukromého skladovan{ uzavirani a obsahu smluv
mezi piislusnym orgdnem ¢lenského statu a zadateli;

) soukromého uskladnéni a skladovani produktli a jejich

vyskladnén;

m) doby uskladnéni v soukromych skladech a ustanoveni,
podle nichz tato doba, stanovend ve smlouvich, mize byt
zkracena nebo prodlouzena;

n) postupd pro ndkup za pevné stanovenou cenu, véetné
postupt pro sklddanou jistotu a jeji vysi, nebo pro posky-
tnuti pfedem pevné stanovené podpory na soukromé skla-
dovin;

0) pouzivani nabidkového fzeni pro vefejnou intervenci i pro
soukromé skladovani, zejména pokud jde o:

i) pfedklddani nabidek nebo nabidek do nabidkového
fizeni a minimdlni mnoZstvi pro Zddost nebo pfedlozeni

nabidky;

ii) postupy pro sklddanou jistotu a jeji vysi; a

iii)y vybér nabidek, ktery zajisti, Ze pfednost bude dina

smlouva nemusi byt nezbytné uzavfena;

p) provadéni klasifika¢nich stupnic Unie pro jate¢né upravend
téla skotu, prasat a ovci;

q) jiné obchodni Upravy jate¢né upravenych tél a pulek jatecné
upravenych tél, nez je obchodni tGprava stanovend v piiloze
IV ¢asti A bodu IV pro tcely stanoveni trznich cen;

1) opravnych faktorti uplatiovanych clenskymi stty a pouziva-
nych pro rtzné obchodni dpravy jateéné upravenych tél
skotu a ovci, pokud se nepouzije referen¢ni obchodni
Uprava;

s) praktickych zptsobli oznacovani Klasifikovanych jate¢né
upravenych t&l a zptsobl, jakymi Komise vypocitiva
vézenou primérnou cenu Unie pro jate¢né upravend téla
skotu, prasat a ovci;

t) opravnéni clenskych stitd umoziiujictho jinou obchodni
Upravu jatené upravenych tél prasat porazenych na jejich
tzemi, nez je obchodni dprava stanovend v piiloze IV &asti
B bodu III, pokud je splnéna jedna z téchto podminek:

i) béznd obchodni praxe se na jejich tzemi lis{ od stan-
dardni obchodni tpravy vymezené v piiloze IV &sti
B bodu III prvnim pododstavci;

ii) tato dprava je odtivodnéna technickymi pozadavky;

iii) jate¢né upravend téla jsou staZena jednotnym zptsobem;

u) ustanoveni o prezkumu uplatfiovini Kklasifikace jatecné
upravenych tél v ¢lenskych statech provedeném na misté
vyborem Unie sloZenym z odbornikd z Komise a odbornikt
jmenovanych clenskymi stity s cilem zajistit pfesnost
a spolehlivost klasifikace jate¢né upravenych tél. Tyto pfed-
pisy stanovi, Ze naklady na provadéni pfezkumné ¢innosti
ponese Unie.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

Cldnek 21
Dalsi providéci pravomoci
Komise pfijme provadéci akty s cilem oprdvnit ¢lenské stity
k tomu, aby odchylné od pfilohy IV &isti C bodu IIl. byla
v piipadé jehfat o hmotnosti jate¢né upraveného téla nizi
nez 13 kilogramii pouzita pro ucely klasifikace tato kritéria:

a) hmotnost jate¢né upraveného téla;

b) barva masa;

¢) protucnélost.

Tyto provadéci akty se pfijimaji bez pouziti postupu podle ¢l.
229 odst. 2 nebo 3.
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KAPITOLA 11

ReZimy podpory

0ddil 1

ReZimy pro zlepsSeni pfistupu k
potravindm

Cldnek 22
Cilova skupina

Rezimy podpory uréené ke zlepSeni distribuce zemédélskych
produktii a stravovacich ndvykd déti jsou zaméfeny na déti,
které pravidelné navstévuji jesle nebo jind predskolni zatizeni
nebo vzdélavaci zafizeni na trovni zédkladni nebo stfedni koly
spravovand nebo uznand pislusnymi orgdny clenskych stata.

Pododdil 1

Projekt ,ovoce a zelenina do $kol*

Cldnek 23

Podpora urcend na doddvini ovoce a zeleniny, vyrobku
z ovoce a zeleniny a bandnt détem

1. Unie poskytuje podporu na:

a) doddvdni produkti z odvétvi ovoce a zeleniny, odvétvi
vyrobkil z ovoce a zeleniny a odvétvi bandnt détem ve
vzdélavacich zafizenich uvedenych v ¢lanku 22; a

b) nékteré souvisejici ndklady na logistiku a distribuci, zafizeni,
propagaci, sledovéni, hodnoceni a doprovodnd opatfeni.

2. Clenské stéty, které se chtéji na projektu podilet, vypracuji
nejdiive na celostdtni nebo regiondlni tirovni strategii pro jeho
provadéni. Stanovi rovnéz doprovodnd opatfeni, kterd jsou
nutnd pro zaji§téni G¢innosti projektu, jez mohou zahrnovat
informace o opatienich pro vzdélavani tykajici se zdravych stra-
vovacich ndvykd, mistnich potravinovych fetézcti a boje proti
plytvani potravinami.

3. PH vypracovavani strategii sestavi Clenské stty seznam
produktd z odvétvi ovoce a zeleniny, odvétvi vyrobki
z ovoce a zeleniny a odvétvi bandnd, které budou zptsobilé
v rdmci jejich projektd. Tento seznam nezahrnuje produkty
uvedené v piiloze V.

Nicméné v fadné odtivodnénych piipadech, napiiklad kdyz chce
Clensky stit v rdmci svého projektu zajistit Siroky sortiment
produkti nebo chce zvysit piitazlivost svého projektu, muze
strategie stanovit, Ze se mohou takové produkty stt zptisobi-
lymi, pokud jsou do nich pfiddna jen omezend mnozZstvi latek
vyjmenovanych v uvedené piiloze.

Clenské staty zajisti, aby seznam produktii, které jsou v ramci
jejich projektu zptisobilé, schvilily jejich piislusné zdravotnické
organy.

PFi volbé produkti vychdzeji clenské stity z objektivnich krité-
rif, kterd mohou zahrnovat otdzky zdravi a zivotniho prostiedi,
sezénnost, rozmanitost nebo dostupnost produktt, pficemz se
v rdmci moznosti upfednostni produkty pochdzejici z Unie,
a zejména mistni ndkup, mistni trhy, kritké dodavatelské
fetézce nebo piinosy pro Zivotni prostiedi.

4. Opatfeni tykajici se stanoveni podpory Unie uvedené
v odstavci 1 pfijme Rada v souladu s ¢l. 43 odst. 3 Smlouvy
o fungovéni EU.

5. Podpora Unie uvedend v odstavci 1 se jednotlivym ¢len-
skym statim pfidéluje na zdkladé objektivnich kritérii zaloze-
nych na jejich podilu déti ve véku od Sesti do deseti let.

Clenské stdty Gcastnici se projektu z4daji kazdy rok o podporu
Unie na zdkladé své strategie uvedené v odstavci 2.

Opatfeni tykajici se stanoveni minimdlni vySe podpory Unie pro
kazdy clensky stat Gcastnici se projektu a predbézného a konec-
ného pfidéleni podpory ¢lenskym statim piijme Rada v souladu
s ¢l. 43 odst. 3 Smlouvy o fungovani EU.

6. Podpora Unie uvedend v odstavci 1 nesmi nahrazovat
financovani stavajicich vnitrostdtnich projektd zaméfenych na
dodévéni ovoce do skol, v jejichz rdmci se doddva ovoce a zele-
nina, vyrobky z ovoce a zeleniny a bandny, nebo jinych
projektd, v jejichz ramci se do $kol doddvaji i tyto produkty.

Pokud ma v3ak néktery clensky stat jiz nyni fungujici projekt,
ktery by byl zptsobily pro podporu Unie podle tohoto ¢lanku,
a zamysli jej rozsiFit nebo zvysit jeho Gcinnost, a to i pokud jde
o cilovou skupinu daného projektu, dobu jeho trvani nebo
zpusobilé produkty, lze poskytnout podporu Unie za pfedpo-
kladu, Ze jsou dodrzeny limity stanovené v souladu s ¢l. 43
odst. 3 Smlouvy o fungovéni EU, pokud jde o pomér podpory
Unie k celkovému vnitrostdtnimu ptispévku. V takovém piipadé
Clensky stat ve své provadéci strategii uvede, jak zamysli svij
projekt rozsiFit nebo zvysit jeho Gcinnost.

7. Kromé podpory Unie mohou clenské staty poskytovat
vnitrostatni podporu v souladu s ¢lankem 217.

8.  Projektem Unie “Ovoce a zelenina do $kol“ nejsou dotceny
zadné samostatné vnitrostatn{ projekty, které se tykaji dodavani
ovoce a zeleniny do 3kol a jsou v souladu s pravem Unie.
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9. Unie muze také podle ¢lainku 6 nafizeni (EU)
¢.1306/2013 financovat opatieni tykajici se informaci, sledo-
vani a hodnoceni, kterd souviseji s projektem zaméfenym na
dodévéni ovoce a zeleniny do $kol, véetné opatieni zvysujicich
informovanost vefejnosti o tomto projektu, a souvisejicich
opatfeni pro vytvafeni siti.

10.  Clenské staty Gcastnici se projektu informuji v misté
distribuce potravin o své tcasti v daném reZimu podpory a o
skute¢nosti, Ze se jednd o projekt dotovany Unii.

Clinek 24
Pienesené pravomoci

1. S cilem podpofit zdravé stravovaci navyky déti a zajstit,
aby podpora byla zaméfena na déti v cilové skupiné uvedené
v clanku 22, je Komisi svéfena pravomoc pijimat akty
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 227, pokud jde
o pravidla pro:

a) dodatecnd kritéria souvisejici se zaméfenim podpory ¢len-
skymi stdty;

b) schvalovani a vybér Zadatelt o podporu ¢lenskymi staty;

¢) vypracovani celostdtnich nebo regiondlnich strategii a dopro-
vodnd opatfeni.

2. S cilem zajistit G¢inné a cilené vyuzivani financnich
prostiedkti Unie je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 227, pokud jde o:

a) metodu pro pierozdéleni piedbéiné rozdélené podpory
podle ¢l. 23 odst. 5 mezi ¢lenské stity na zakladé obdrze-
nych zddosti o podporu;

b) ndklady uvedené ve strategiich clenskych statd, které jsou
zpusobilé pro podporu Unie, a moznost stanovit pro
konkrétni ndklady celkovy strop;

) povinnost ¢lenskych stitd sledovat a hodnotit w¢innost
svych projektd zaméfenych na doddvani ovoce a zeleniny
do skol.

3. S cilem podpotit informovanost o projektu je Komisi
svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 227, jimiz se ¢lenskym statim zapojenym
do projektu zaméfeného na dodavani ovoce a zeleniny do $kol
uklddd povinnost vefejné informovat o dotaéni uloze podpory
Unie.

Cldnek 25
Providéci pravomoci v souladu s pfezkumnym postupem

Komise muze pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi opatieni
nezbytnd pro uplatiovani tohoto pododdilu, v¢etné:

a) informaci, které maji obsahovat strategie clenskych statd;

b) zadosti o podporu a platby;

¢) zptsobt propagace a opatfeni pro vytvifeni siti v rdmci
projektu;

&

pfedkladani, formdtu a obsahu zprav o sledovani a hodnocen{
vypracovavanych ¢lenskymi stity, které se dcastni projektu
Unie zaméfeného na doddvani ovoce a zeleniny do $kol.

Tyto provadéci akty se pfjimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

Pododdil 2

Projekt ,mléko do $kol*

Cldnek 26
Podpora na doddvky mléka a mlé¢nych vyrobki détem

1.  Podpora Unie se poskytuje na dodavky nékterych
produkti odvétvi mléka a zpracovanych mléénych vyrobki
kéda KN 0401, 0403, 0404 90 a 0406 nebo koédu KN
220290 détem do vzdéldvacich zaffzeni uvedenych v
¢lanku 22.

2. 0Od 1. srpna 2015 musi clenské stity, které se chtéji na
projektu podilet, mit nejdiive na celostitni nebo regiondlni
trovni strategii pro jeho provadéni. Mohou rovnéZ stanovit
doprovodnd opatfeni nutnd pro zajisténi G¢innosti programu,
kterd mohou zahrnovat informace o opatfenich pro vzdélavani
tykajici se zdravych stravovacich ndvykd, mistnich potravino-
vych fetézcti a boje proti plytvani potravinami.

3. PH vypracovavani strategii sestavi ¢lenské stity v souladu
s pravidly pfjatymi Komisi podle ¢lanku 27 seznam produktt
odvétvi mléka a mléénych vyrobkd, které jsou zptisobilé v rdmci
piislusnych projektd.

4. S vyjimkou bezplatné distribuce jidel détem ve vzdélava-
cich zafizenich nesmi podpora Unie uvedend v odstavci 1
nahrazovat financovani veskerych stdvajicich vnitrostdtnich
projektt tykajicich se mléka a mlé¢nych vyrobki nebo jinych
projektt, v jejichz rdmci se do $kol doddvd i mléko nebo
mlééné vyrobky. Pokud méd vSak néktery clensky stit jiz
zavedeny projekt, ktery by byl zpisobily pro podporu Unie
podle tohoto ¢lanku, a zamysli jej rozsifit nebo zvysit jeho
ucinnost, a to i pokud jde o cilovou skupinu daného projektu,
dobu jeho trvani nebo zpusobilé produkty, lze podporu Unie
poskytnout. V takovém piipadé clensky stat ve své provadéci
strategii uvede, jak zamysli svij projekt rozsifit nebo zvysit jeho
ucinnost.
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5. Kromé podpory Unie mohou clenské stity poskytovat
vnitrostatni podporu v souladu s ¢lankem 217.

6.  Projektem Unie ,Mléko a mlécné vyrobky do skol“ nejsou
dotéeny piipadné samostatné vnitrostatni projekty urcené
skoldm, jejichz cilem je podpora spotieby mléka a mlécnych
vyrobkd a jsou v souladu s pravem Unie.

7. Opatieni tykajici se stanoveni podpory Unie pro veskeré
mléko a mlééné vyrobky a maximalniho mnozstvi zpiisobilého
pro podporu Unie podle odstavce 1 pfijme Rada v souladu s ¢l.
43 odst. 3 Smlouvy o fungovani EU.

8.  Clenské stity Gcastnici se projektu informuj{ v mistech
distribuce potravin o své Glasti v daném rezimu podpory a o
skute¢nosti, Ze se jednd o projekt dotovany Unii.

Cldnek 27
Pfenesené pravomoci

1. S cilem zohlednit vyvoj vzorct spotfeby mléka a mléénych
vyrobkd a inovace a vyvoj na trhu s mlékem a mléénymi
vyrobky, dostupnost vyrobkii na jednotlivych trzich Unie
a vyzivové aspekty je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty
v prenesené pravomoci v souladu s clankem 227, jejichz
prostiednictvim urci:

a) produkty, které jsou zptisobilé pro projekt, v souladu s usta-
novenimi ¢l. 26 odst. 1 a s ohledem na vyZzivové aspekty;

b) vypracovani celostitnich nebo regiondlnich strategii ¢len-
skymi staty, véetné pfipadnych doprovodnych opatteni a

¢) nezbytnd opatieni pro sledovani a hodnoceni.

2. S cilem zajistit G¢inné a Gcelné vyuzivani podpory Unie je
Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s cldnkem 227, pokud jde o:

a) pravidla zptsobilosti piijemcti a zadateld pro podporu;

b) pozadavek, aby zadatelé byli schvalovéni ¢lenskymi stéty;

¢) pouzivani mléka a mlécnych vyrobkd, na které je poskyto-
vana podpora, pii piipravé jidel ve vzdélavacich zafizenich.

3. S cilem zajistit, aby Zadatelé o podporu plnili své povin-
nosti, je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené

pravomoci v souladu s ¢lankem 227, pokud jde o pozadavek
slozeni jistoty v piipadé, Ze je vyplacena zdloha na podporu.

4. S cilem podporit informovanost o daném rezimu podpory
je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v ptenesené pravo-
moci v souladu s ¢ldnkem 227, kterymi stanovi podminky, za
nichZ clenské stity informuji o své dcasti v daném rezimu
podpory a o skutecnosti, Ze se jednd o projekt dotovany Unii.

5. S cilem zajistit, aby se podpora odrazila v cené, za kterou
jsou vyrobky v rdmci projektu nabizeny, je Komisi svéfena
pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 227, kterymi stanovi pravidla pro zavedeni sledovani
cen v rdmci tohoto projektu.

Cldnek 28
Provddéci pravomoci v souladu s pfezkumnym postupem

Komise muze pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi opatfeni
nezbytnd pro uplatiovani tohoto pododdilu, mimo jiné:

a) postupy, které zajisti dodrzovani maximdlntho mnoZstvi
zpusobilého pro podporu;

v piipadé vyplaceni zélohy;

¢) informace, které maji byt poskytovany clenskym stdtim pro
schvalovani Zadatelti o podporu, zadosti o podporu a platby;

d) zptisoby vefejného informovani o projektu;

e) spravu sledovani cen podle ¢l. 27 odst. 5.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle
¢cl. 229 odst. 2.

Oddil 2

Podpora v odvétvi olivového oleje a
stolnich oliv

Clanek 29

Programy na podporu odvétvi olivového oleje a stolnich
oliv

1. Unie financuje tfileté pracovni programy vypracované
organizacemi producentd uznanymi podle ¢lanku 152, sdruze-
nimi organizaci producentd uznanymi podle ¢l. 156 nebo mezi-
oborovymi organizacemi uznanymi podle ¢lanku 157 v jedné
nebo vice z téchto oblasti:

a) sledovani a fizeni trhu v odvétvi olivového oleje a stolnich
oliv;
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b) zmirnéni dopadu péstovani oliv na Zivotni prostredi;

¢) zvySeni konkurenceschopnosti péstovani oliv prostiednic-
tvim modernizace;

o
=

zkvalitnéni produkce olivového oleje a stolnich oliv;

e) systém sledovani, ovéfovani a ochrany jakosti olivového
oleje a stolnich oliv, zejména sledovani jakosti olivového
oleje prodavaného kone¢nym spotiebiteliim, pod dohledem
spravnich orgdnt clenskych statd;

f) Sifeni informaci o opatfenich vykondvanych organizacemi
producentd, sdruzenimi organizaci producent nebo mezi-
oborovymi organizacemi s cilem zlepsit jakost olivového
oleje a stolnich oliv.

2. Finanéni piispévek Unie na pracovni programy uvedené
v odstavci 1 ¢&inf:

a) 11 098 000 EUR ro¢né pro Recko;
b) 576 000 EUR rocné pro Francii; a
¢) 35991 000 EUR rocné pro Itdlii.

3. Maximilni financovdni pracovnich programii uvedenych
v odstavci 1 Unif se rovnd ¢dstkdm zadrZzenym c¢lenskymi stdty.
Maximaélni financovani zpusobilych ndkladi ¢ini:

a) 75 % na Cinnosti v oblastech uvedenych v odst. 1 pism. a),

b) a c);

b) 75 % na investice do dlouhodobych aktiv a 50 % na ostatni
innosti v oblasti uvedené v odst. 1 pism. d);

¢) 75 % na pracovni programy, které provadéji uznané organi-
zace uvedené v odstavci 1 alespon ze dvou producentskych
Clenskych statd nejméné ve tech tietich zemich nebo nepro-
ducentskych ¢lenskych statech v oblastech uvedenych v odst.
1 pism. e) a f), a 50 % na ostatni ¢innosti v téchto oblastech.

Doplitkové financovani zajisti pfislusny clensky stit do vyse
50 % ndkladt nehrazenych z finan¢nich prostfedki Unie.

Cldnek 30
Pfenesené pravomoci

S cilem zajistit G¢inné a Gcelné vyuzivani podpory Unie uvedené
v ¢lanku 29 a za tcelem zkvalitnéni produkce olivového oleje
a stolnich oliv je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty
v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 227, pokud jde o:

a) oblasti uvedené v ¢l. 29 odst. 1, zvlastni opatieni, kterd lze
financovat prostiednictvim podpory Unie, a cinnosti
a naklady, které takto financovat nelze;

b) minimdlni pfidéleni financnich prostiedkdt Unie konkrétnim
oblastem ¢lenskymi staty;

¢) pozadavek slozit jistotu pii pfedloZeni Zadosti o schvéleni
pracovniho programu a v piipadé vyplaceni zdlohy na

podporu;

d) kritéria, kterd maji ¢lenské staty zohlednit p#i vybéru a schva-
lovani pracovnich programdi.

Cldnek 31
Provéadéci pravomoci v souladu s pfezkumnym postupem

Komise maze piijmout provadéci akty, které stanovi opatieni
nezbytnd pro uplatiovéni tohoto oddilu tykajici se:

a) provadéni pracovnich programt a zmén téchto program;

b) vyplaceni podpory, véetné zdloh na podporu;

¢) postuptll pro jistotu a vyse jistoty, kterd md byt sloZena pfi
piedlozeni zddosti o schvileni pracovniho programu a v
piipadé vyplaceni zdlohy na podporu.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

0ddil 3

Podpora v odvétvi ovoce a zeleniny

Cldnek 32
Provozni fondy

1. Organizace producenti v odvétvi ovoce a zeleniny nebo
jejich sdruzeni mohou ziidit provozni fond. Tento fond je
financovan:

a) z finan¢nich pfispévkia pochdzejicich od:

i) clend organizace producentd nebo dané organizace
producents; nebo

ii) sdruZeni organizaci producentti prostiednictvim ¢lend
téchto sdruzeni;

=

z finanéni podpory Unie, kterou lze organizacim producentd
nebo jejich sdruzenim, pokud tato sdruzeni pfedkladaji, spra-
vuji a provadéji néktery operacni program nebo cistecny
opera¢ni program, poskytnout v souladu s podminkami
stanovenymi v aktech v pfenesené pravomoci piijatych
Komisi podle ¢lanku 37 a v provadécich aktech pfijatych
Komis{ podle ¢lanku 38.
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2. Provozni fondy se pouzivaji pouze k financovani operac-
nich programd, které byly predlozeny ¢lenskym stitim a jimi
schvileny.

Cldnek 33
Operaéni programy

1. Operaéni programy v odvétvi ovoce a zeleniny jsou
nejméné tiileté a nejvySe pétileté. Sleduji alespon dva z cili
stanovenych v ¢l. 152 odst. 1 pism. ¢) nebo dva z téchto cili:

a) pldnovani produkce, v¢etné prognézy a ndsledného sledo-
véani produkce a spotieby;

b) zlepSovani jakosti produkt v Cerstvém i zpracovaném stavuy;

¢) zvySovani obchodni hodnoty produktd;

d) propagace produktii v Cerstvém i zpracovaném stavu;

e) environmentdlni opatfeni zejména v oblasti vodniho hospo-
défstvi a metody produkce Setrné k Zivotnimu prostiedi,
véetné ekologického zemédélstvi;

f) predchazeni krizim a jejich feseni.

Operacni programy se piedklddaji ¢lenskym statim ke schvé-
leni.

2. Sdruzeni organizaci producentti mohou rovnéz piedkladat
celkové nebo &dste¢né operacni programy slozené z opatien,
kterd clenské organizace urcily, ale v rdmci svych operacnich
programt neuskutecnily. Operacni programy sdruZeni organi-
zac{ producentti podléhaji stejnym pravidlim jako opera¢ni
programy organizaci producentll a jsou posuzovany s operac-
nimi programy ¢lenskych organizaci.

Za timto ucelem clenské stity zajisti, aby:

a) opatfeni v rdmci operanich program® sdruZeni organizaci
producentt byla plné financovdna z piispévka clenskych
organizaci pfislusného sdruzeni a aby se tyto financni
prostfedky cerpaly z provoznich fondia téchto clenskych
organizaci;

b) opatfeni a odpovidajici financni piispévky byly uvedeny
v operaénim programu kazdé ¢lenské organizace;

¢) nedochézelo k dvojimu financovéni projekta.

3. Predchdzeni krizim a jejich feSeni uvedené v odst. 1
prvnim pododstavci pism. f) se tykd predchdzeni krizim a jejich
zvladani na trzich s ovocem a zeleninou a zahrnuje v této
souvislosti:

a) investice zajiStujici u¢inngjsi ¥zeni mnozZstvi uvedenych na

trh;

b) opatieni odborné piipravy a vyménu osvédcenych postupi;

¢) propagaci a komunikaci, a to jak v rdmci predchdzeni
krizim, tak v jejich prabéhu;

d) podporu spravnich ndkladt na zfizovani vzdjemnych fondd;

¢) opétovnou vysadbu sadd, je-li nezbytnd s ohledem na
povinné vykluceni ze zdravotnich nebo fytosanitdrnich
dtvodt na pokyn piislusného orgdnu clenského statu;

f) stazeni z trhu;

g) zelenou sklizefi nebo nesklizeni ovoce a zeleniny;

h) pojisténi sklizné.

Podpora na pojisténi sklizné pfispivd k zabezpeeni pijmi
producent v piipadé ztrit v disledku pfirodnich katastrof,
nepifznivych klimatickych jevt, chorob rostlin nebo napadeni
skadci.

Pojistné smlouvy ukladaji oprdvnénym osobdm povinnost
pfijmout nezbytnd opatfeni pro pfredchdzeni rizikam.

Opatieni pro pfedchdzeni krizim a jejich feSeni, véetné splaceni
jistiny a drokd podle patého pododstavce, nesmi piedstavovat
vice nez jednu tfetinu vydaji opera¢niho programu.

Organizace producentit mohou uzavirat piijcky za obchodnich
podminek pro financovani opatfeni spojenych s predchdzenim
krizim a jejich feSenim. V tom piipadé lze spldceni jistiny
a urokll z téchto pujéek zahrnout do opera¢éniho programu,
a muZe na né proto byt poskytnuta finan¢ni podpora Unie
podle ¢lanku 34. VSechna zvlstni opatfeni pro piedchdzeni
krizim a jejich feSeni mohou byt financovdna prostfednictvim
téchto pujéek nebo piimo, nebo obéma zptisoby.

4. Pro ucely tohoto oddilu se rozumi:

a) ,zelenou sklizni“ plné sklizeni nezralych neobchodovatel-
nych produktd na urcité plose, které nebyly pied zelenou
sklizni poskozeny, at jiz v disledku klimatickych podminek,
chorob rostlin nebo z jinych davodi;

b) ,nesklizenim“ ukonéeni stdvajictho produkéniho cyklu na
dotéené plose, pficemz dany produkt je fadné vyvinut a je
fadné a uspokojivé obchodni jakosti. Znic¢eni produktd
v dtsledku klimatického jevu nebo napadeni chorobou se
nepoklddd za nesklizeni.
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5. Clenské stity zajisti, aby:

a) operacni programy zahrnovaly dvé nebo vice environmen-
talnich opatfeni; nebo

b) se nejméné 10 % vydaji v rdmci operacnich programi
tykalo environmentdlnich opatfeni.

Environmentdlni opatfeni musi dodrzovat pozadavky na agro-
environmentdlné-klimatické platby stanovené v ¢l. 28 odst. 3
nafizeni (EU) ¢ 1305/2013.

Pokud se na alespoit 80 % c¢lenti organizace producentt vzta-
huje jeden nebo vice stejnych agroenvironmentalné-klimatic-
kych zavazkt stanovenych v ¢l. 28 odst. 3 nafizeni (EU)
¢.1305/2013, povazuje se kazdy z téchto zdvazkd za environ-
mentélni opatfeni podle tohoto odstavce prvniho pododstavce
pism. a).

Podpora na environmentdlni opatfeni podle tohoto odstavce
prvniho pododstavce kryje dodate¢né ndklady a uslé pifjmy
vyplyvajici z opateni.

6. Clenské stity zajisti, aby se investice zvysujici zatizenf
zivotniho prostiedi povolovaly pouze v situacich, kdy jsou
zavedeny Ucinné prostiedky na ochranu Zivotntho prostredi
pied touto z4tézi.

Cldnek 34
Finan¢ni podpora Unie

1. Finanéni podpora Unie se rovnd Castce financnich
piispévkt podle ¢l. 32 odst. 1 pism. a), které byly skute¢né
zaplaceny, a je omezena na 50 % skute¢né vynaloZenych vydajt.

2. Finan¢ni podpora Unie je omezena na 4,1 % hodnoty
produktd uvedenych na trh kazdou organizaci producentd
nebo jejich sdruZenim.

V ptipadé organizace producentt viak uvedeny procentni podil
muze byt zvySen na 4,6 % hodnoty produkce uvedené na trh,
pokud se cdstka presahujici 4,1 % hodnoty produkce uvedené
na trh pouzZije pouze na opatfeni pro pfedchdzeni krizim a jejich
feSent.

V piipadé sdruzeni organizaci producentt mizZe byt uvedeny
podil zvysen na 4,7 % hodnoty produkce uvedené na trh, pokud
se Castka presahujici 4,1 % hodnoty produkce uvedené na trh
pouZije pouze na opatieni pro pfedchdzeni krizim a jejich
feSeni provadénd sdruzenim organizaci producentd jménem
jeho ¢lend.

3. Na zddost organizace producentt se 50 % limit stanoveny
v odstavci 1 pro operaéni program nebo &ast operaéniho
programu zvysi na 60 %, pokud spliuje alespon jednu z téchto
podminek:

a) je pfedlozen nékolika organizacemi producentt z Unie podi-
lejicimi se v roznych clenskych stitech na pfeshrani¢nich
¢innostech;

b) je ptedloZen jednou nebo vice organizacemi producenti
zapojenymi do ¢innosti vedenych na mezioborovém zakladé;

¢) zahrnuje pouze zvlastni podporu pro produkci ekologickych
produktli, na néz se vztahuje nafizeni Rady (ES)
¢. 834/2007 (1);

d) jde o prvni opera¢ni program piedloZeny uznanou organi-
zaci producenttl, kterd je vysledkem slouceni dvou uznanych
organizaci producenti;

e) jde o prvni operatni program piedlozeny uznanym sdru-
zenim organizaci producentd;

f) je predlozen organizacemi producentl v clenskych stitech,
kde organizace producentti uvddéji na trh méné nez 20 %
produkce ovoce a zeleniny;

) je pfedlozen organizaci producentt v jednom z nejvzdaleng;-
§ich regiontt vymezenych v ¢lanku 349 Smlouvy o fungovani
EU.

4. 'V ptipadé stazeni ovoce a zeleniny z trhu v mnozstvi,
které nepfevysuje 5 % objemu produkce uvedené na trh kazdou
organizac{ producenttl se 50 % limit stanoveny v odstavci 1
zvysi na 100 %, pficemz se stazenymi produkty se nalozi takto:

a) bezplatné se rozdéli mezi dobro¢inné organizace a nadace
schvélené k tomuto ucelu ¢lenskymi stity pro pouziti pii
jejich ¢innostech spojenych s pomoci osobdm, kterym vnit-
rostatni pravni predpisy pfizndvaji nirok na podporu z veiej-
nych prostiedkil zejména proto, Ze se jim nedostava nezbyt-
nych prostredkd k obzivé; nebo

=z

bezplatné se rozdéli mezi: ndpravnd zafizeni, $koly, zafizeni
uvedend v ¢lanku 22, détské prazdninové tibory, nemocnice
a domovy dtichodcti urcené clenskymi staty, které ptijmou
vSechna nezbytnd opatfeni, aby takto pfidélend mnozstvi
dopliiovala mnoZstvi bézné nakupovand témito zafizenimi.

Nafizeni Rady (ES) ¢. 8342007 ze dne 28. ¢ervna 2007 o ekologické
rodukci a oznacovani ekologickych produktl a o zruSeni nafizeni
(EHS) ¢.2092/91 (Uf. vést. L 189, 20.7.2007, s. 1).

—
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Cldnek 35
Vnitrostitni finanéni podpora

1.V regionech ¢lenskych statd, kde je stupen organizova-
nosti producentd v odvétvi ovoce a zeleniny obzvldsté nizky,
muizZe Komise piijmout provadéci akty, kterymi clenskym
statim na zdkladé fadné odivodnéné zadosti povoli, aby vypla-
tily organizacim producentd vnitrostdtni finanéni podporu
rovnajici se nejvyse 80 % finan¢nich piispévki uvedenych
v ¢l. 32 odst. 1 pism. a). Tato podpora doplni provozni fond.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

2.V regionech <¢lenskych stitd, v nichz organizace
producentl, sdruzeni organizaci producentd a seskupeni
producentt uvedené v ¢lanku 27 nafizeni (EU) ¢ 1305/2013
uvadéji na trh méné nez 15 % hodnoty produkce ovoce a zele-
niny téchto regiond, v nichZ produkce ovoce a zeleniny pied-
stavuje nejméné 15 % celkové zemédélské produkce téchto regi-
ond, mtze byt vnitrostatni finanéni podpora uvedend v odstavci
1 tohoto ¢lanku na zadost doty¢ného ¢lenského statu uhrazena
Unii.

Komise pfjme provadéci akty tykajici se této dhrady.
Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

Clanek 36

Vnitrostdtni rdmec a vnitrostitni strategie pro operacni
programy

1. Clenské stity stanovi vnitrostdtni rimec obsahujici obecné
podminky vztahujici se na environmentdlni opatfeni uvedend
v ¢l. 33 odst. 5. Tento rdmec zejména stanovi, Ze tato opatieni
maji spliovat piislusné pozadavky nafizeni (EU) ¢. 1305/2013,
zejména pozadavky stanovené v ¢cldnku 3 uvedeného nafizeni.

Clenské staty predlozi sviij navrhovany ramec Komisi, kterd si
prostiednictvim provadécich aktd pfijatych bez pouziti postupu
podle ¢l. 229 odst. 2 nebo 3 muze ve lhaté tif mésici od
piedlozeni vyzddat zmény, pokud zjisti, Ze by ndvrh nepfispél
k dosazeni il stanovenych v ¢lanku 191 Smlouvy o fungovani
EU a v sedmém akénim programu Unie pro Zivotni prostiedi.

Investice do jednotlivych podnikii podpofené operacnimi
programy musi tyto cile také spliiovat.

2. Kazdy clensky stit stanovi vnitrostdtni strategii pro udrzi-
telné operaéni programy na trhu s ovocem a zeleninou. Tato
strategie zahrnuje:

a) analyzu situace z hlediska silnych a slabych stranek
a moznosti rozvoje;

b) odtvodnéni zvolenych priorit;

¢) cile opera¢nich programt a ndstrojii a vykonnostni ukaza-
tele;

d) hodnoceni opera¢nich programd;

¢) oznamovaci povinnosti organizaci producent.

Do vnitrostatni strategie se rovnéz zacleni vnitrostdtni rdmec
podle odstavce 1.

3. Odstavce 1 a 2 se nevztahuji na clenské stity, v nichz
neexistuji uznané organizace producentd.

Cldnek 37
Pfenesené pravomoci

S cilem zajistit G¢innou, cilenou a udrzitelnou podporu organi-
zaci producentd a jejich sdruzeni v odvétvi ovoce a zeleniny je
Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢ldnkem 227, kterymi stanovi pravidla pro:

a) provozni fondy a operacni programy, pokud jde o:

i) odhadovanou vysi, rozhodnuti organizaci producentti
a jejich sdruzeni o finan¢nich pfispévcich a vyuzivani
operacnich fondd;

ii) opatfeni, Ccinnosti, vydaje, administrativni ndklady
a naklady na zaméstnance, které maji byt zahrnuty do
operacnich programi nebo z nich byt vyjmuty, jejich

v/ ¥

zmény a dal$i pozadavky, které ur¢i clenské staty;

iii) zamezeni dvojimu financovdni mezi operaénimi
programy a programy rozvoje venkova;

iv) operacni programy sdruZeni organizaci producentd;

v) zvlastni pravidla pro pfipady, kdy sdruzeni organizaci

producentl zcela ¢ Cdstené spravuji, vypracovavaji,
provadgji a predklddaji operaéni programy;

vi) povinnost pouzivat spolecné ukazatele pro tcely sledo-
vani a hodnoceni opera¢nich program;

b) vnitrostitni rdmec a vnitrostdtni strategii pro operaéni
programy, pokud jde o povinnost sledovat a hodnotit t¢in-
nost vnitrostatnich rdmcti a vnitrostatnich strategi;
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¢) finanéni podporu Unie, pokud jde o:

i) zdklad pro vypocet finan¢ni podpory Unie a hodnoty
produkce uvedené na trh podle ¢l. 34 odst. 2;

ii) platna referen¢ni obdobi pro vypocet podpory;

iii) ustanoveni o zdlohdch a pozadavek slozit jistotu
v piipadé vyplaceni zdlohy na podpory;

iv) zvlastni pravidla pro financovani operaénich programi
sdruzeni organizaci producentd, zejména pravidla souvi-
sejici s pouzitim omezeni podpory uvedenych v ¢l. 34
odst. 2;

d) opatieni pro predchdzeni krizim a jejich feSeni, pokud jde o:

i) moznost ¢lenskych sttt neuplatiovat jedno ¢ vice
opatieni pro predchdzeni krizim a jejich feSeni;

ii) podminky souvisejici s ¢l 33 odst. 3 prvnim
pododstavcem pism. a), b) a ¢);

iii) povolend mista urceni pro stazené produkty, o nichz
rozhodnou ¢lenské stity;

iv) maximdlni droven podpory pro stazeni z trhu;

v) pozadavek na pfedchozi ozndmeni v piipadé stazeni
z trhy;

vi) zdklad vypoctu objemu produkce uvedené na trh uréené
pro bezplatné rozdélovani podle ¢l. 34 odst. 4 a urceni
maximélniho objemu produkce uvedené na trh v piipadé
stazeni z trhu;

vii) pozadavek na uvddéni evropského znaku na balenich
produktii uréenych pro bezplatné rozdélovani;

vii) podminky pro pijemce stazenych produktd;
ix) pouziti pojmi pro ucely tohoto oddilu;

x) podminky, které pfijmou clenské stity v souvislosti se
zelenou sklizni a nesklizenim ovoce a zeleniny;

xi) pojisténi sklizné;
xii) vzdjemné fondy a

xiii) podminky tykajici se opétovné vysadby sadli ze zdra-
votnich nebo fytosanitdrnich divodi podle ¢l. 33 odst.
3 prvntho pododstavce pism. e) a stanoveni stropu
vydajii na tuto vysadbu;

e) vnitrostatni finan¢ni podporu, pokud jde o:

i) stupefi organizovanosti producentt,

ii) pozadavek slozit jistotu v p¥ipadé vyplaceni zilohy;

iii) maximdlni podil uhrazeni vnitrostdtni finan¢ni podpory
Unii.

Cldnek 38
Provadéci pravomoci v souladu s pfezkumnym postupem

Komise muze pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi opatieni
tykajici se:

a) spravy provoznich fondd;

b) informaci, které maji obsahovat opera¢ni programy, vnitros-
tatni rdmce a vnitrostdtni strategie podle clinku 36, pred-
kladani operacnich programt c¢lenskym stitim, casovych
lhat, priivodnich dokladd a schvalovani ¢lenskymi staty;

¢) provadéni operacnich programt organizacemi producentt
a sdruZenimi organizaci producentd;

d) predklddani, formatu a obsahu zprav o sledovani a hodnoceni
vnitrostatnich strategii a opera¢nich programt;

e) zddosti o podporu a vyplaceni podpory, vcetné zdloh
a Caste¢nych vyplaceni podpory;

f) praktickych zpasobt uvddéni evropského znaku na balenich
produktii uréenych pro bezplatné rozdélovani;

g) dodrzovani obchodnich norem v piipadé stazeni z trhuy;

h) nakladt na dopravu, tiidéni a baleni v piipadé bezplatného
rozdélovani;

i) opatfeni na propagaci, komunikaci a odbornou pfipravu
v piipadé pfedchdzeni krizim a jejich feSeni;

j) provadéni cinnosti souvisejicich se stahovdnim produktd,
zelenou sklizni a nesklizenim ovoce a zeleniny a opatieni
k pojisténi sklizng;

k) podani Zzddosti, povoleni, vyplaceni a dhrady vnitrostatn{
finan¢ni podpory;

1) postupi pro jistotu a vysi jistoty, kterd md byt sloZena
v piipadé vyplaceni zélohy.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.
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0ddil 4

Programy podpory v odvétvi vina

Pododdil 1

Obecnd ustanoveni a zpiisobild opatfeni

Cldnek 39
Oblast ptisobnosti

Tento oddil stanovi pravidla pro pfidélovani finanénich
prostiedkti Unie ¢lenskym stitim a pro vyuZzivani téchto
prostiedkii ¢lenskymi stity prostiednictvim pétiletych vnitrostat-
nich programt podpory (dale jen ,programy podpory“) k finan-
covéni zvlastnich podpiirnych opatfeni v odvétvi vina.

Cldnek 40
Slucitelnost a soudrznost

1. Programy podpory musi byt slucitelné s pravem Unie
a mus{ byt soudrzné s ¢innostmi, politikami a prioritami Unie.

2. Clenské stity odpovidaji za programy podpory a zajistuji,
aby byly vnitiné soudrzné a aby byly vypracovény a provadény
objektiving, s ohledem na hospoddiskou situaci piislusnych
producent a na potiebu zabrdnit neopodstatnénému nerov-
nému zachdzeni s jednotlivymi producenty.

3. Podpora se neposkytuje na:

a) vyzkumné projekty a opatfeni na podporu vyzkumnych
projektd jinych nez uvedenych v ¢l. 45 odst. 2 pism. d) a e);

b) opatfeni, kterd jsou obsaZena v programech clenskych stdtd
pro rozvoj venkova podle nafizeni (EU) ¢. 1305/2013.

Cldnek 41
Predklddani programi podpory

1. Kazdy producentsky clensky stit uvedeny v piiloze VI
piedlozi Komisi ndvrh pétiletého programu podpory, ktery
obsahuje alespont jedno ze zptsobilych opatfeni stanovenych
v ¢lanku 38.

2. Podptrnd opatfeni obsazend v ndvrzich programi
podpory se vypracovdvaji na tzemni drovni, kterou ¢lensky
stit poklddd za nejvhodnéjsi. Clensky stdt ndvrh programu
podpory pied jeho predlozenim Komisi konzultuje s pifslusnymi
orgny a organizacemi na piislu§né Gzemni Grovni.

3. Kazdy clensky stdt predlozi jeden ndvrh programu
podpory, ktery muize zohlediovat regiondlni zvlastnosti.

4. Programy podpory se pouziji po uplynuti tf mésicti po
piedlozeni ndvrhu programu podpory Komisi.

Komise vSak mize pfijmout provaddéci akty, kterymi stanovi, Ze
navrh programu podpory neni v souladu s pravidly uvedenymi
v tomto oddile, a vyrozumét o tom clensky stit. V takovém
piipadé ¢lensky stat predlozi Komisi upraveny ndvrh programu
podpory. Je-li nesoulad napraven, pouZije se upraveny program
po uplynuti dvou mésicti po piedloZzeni upraveného ndvrhu
programu podpory; v opaéném pifpadé se pouZije tento
pododstavec.

Tyto provadéci akty se pfijimaji bez pouziti postupu podle ¢l
229 odst. 2 nebo 3.

5.  Odstavec 4 se pouzije obdobné na zmény piislusnych
programt podpory predlozené ¢lenskymi stéty.

Cldnek 42
Obsah programii podpory
Programy podpory obsahuji alespon tyto prvky:

a) podrobny popis navrhovanych opatieni a jejich kvantifiko-
vané cile;

b) vysledky konzultaci;

¢) posouzeni o¢ekdvaného technického, hospodaiského a socidl-
niho dopadu a dopadu na Zivotni prostfedi;

&

harmonogram provddéni jednotlivych opatient;

e) obecnou tabulku financovéni, v niZ jsou uvedeny prostiedky,
které maji byt pouzity, a predbézné pridéleni prostiedkd na
jednotlivd opatieni v souladu s rozpoctovymi stropy stano-
venymi v piiloze VI;

f) kritéria a mnozstevni ukazatele, které se maji pouzivat pfi
sledovani a hodnoceni, a opatfeni pfijatd k zaji§téni toho,
aby se programy podpory provadély ndlezitym a d¢innym
zplisobem; a

g) urceni priislusnych orgdnd a subjekti odpovédnych za
provadéni programu podpory.

Cldnek 43
Zptsobild opatfeni
Programy podpory mohou zahrnovat pouze jedno nebo vice
z téchto opatfent:
a) propagaci podle ¢lanku 45;

b) restrukturalizaci a pfeménu vinic podle ¢lanku 46;

o) zelenou sklizen podle ¢lanku 47;
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d) vzdjemné fondy podle ¢lanku 48;

e) pojisténi sklizné podle clanku 49;

f) investice podle ¢lanku 50;

g) inovace v odvétvi vina podle ¢lanku 51;

h) destilaci vedlejsich vyrobkti podle ¢lanku 52.

Cldnek 44
Obecnd pravidla pro programy podpory

1. Dostupné finanéni prostiedky Unie se pfidéli v ramci
rozpoctovych stropti stanovenych v pifloze VI.

2. Podpora Unie se poskytuje pouze na zpusobilé vydaje
vzniklé po predlozeni pfislusného ndvrhu programu podpory.

3. Clenské stity nepiispivaji na ndklady spojené s opatienimi
financovanymi Unii v rdmci programt podpory.

Pododdil 2

Zvlistni podptirnd opatfeni

Cldnek 45
Propagace

1. Podpora podle tohoto ¢lanku zahrnuje informacni nebo
propagacni opatfeni tykajici se vin Unie:

a) v Clenskych stitech za tcelem informovédni spotiebitelt
o odpovédné konzumaci vina a o rezimech Unie tykajicich
se oznaceni puvodu a zemépisnych oznaceni; nebo

b) ve tietich zemich za dcelem zlepSeni jejich konkurence-
schopnosti.

2. Opatfeni uvedend v odst. 1 pism. b) se vztahuji na vina
s chrinénym oznacenim pivodu nebo s chranénym zemé-
pisnym oznacenim nebo na vina s oznacenim mostové odridy
a tykaji se pouze jedné nebo vice z nasledujicich zdlezitosti:

a) vztahl s vefejnosti, propagacnich & reklamnich opatfeni,
ktera predevsim zduraziiuji vysokou kvalitu produkt Unie,
zejména pokud jde o jakost, bezpe¢nost potravin ¢i Zivotni
prostiedi;

b) wcasti na akcich, veletrzich nebo vystavich mezindrodniho
vyznamtu;

¢) informacnich kampani, zaméfenych zejména na rezimy Unie
tykajici se oznaceni pivodu, zemépisnych oznaceni a ekolo-
gické produkee;

d) studii o novych trzich potfebnych pro rozsifovani odbytu;

e) studii vyhodnocujicich vysledky informacnich a propagacnich
opatieni.

3. Pispévek Unie na informace nebo propagani opatieni
uvedend v odstavci 1 nepfesahuje 50 % zptsobilych vydaji.

Cldnek 46
Restrukturalizace a pfeména vinic

1. Cilem opatfeni na restrukturalizaci a pfeménu vinic je
zvyseni konkurenceschopnosti producentt vina.

2. Restrukturalizace a pfeména vinic se podporuje, pokud
Clenské staty predlozi soupis svého produkéntho potencidlu
v souladu s ¢l. 145 odst. 3.

3. Podpora na restrukturalizaci a pfeménu vinic, kterd by
mohla rovnéz piispét ke zlepSeni udrzitelnych produkénich
systémil a environmentdlni stopy odvétvi vina, se mize vzta-
hovat pouze na jednu nebo vice z téchto ¢innosti:

a) zménu odridové skladby, rovnéz prostiednictvim piestépo-
vani;

b) pfemisténi vinic;

¢) opétovnou vysadbu vinic, je-li nezbytnd v dusledku povin-
ného vykluceni ze zdravotnich nebo fytosanitdrnich diavoda
na pokyn piislusného orgdnu ¢lenského statu;

d) zdokonaleni technik obhospodafovani vinic, zejména
zavedeni vyspélych systémd udrZitelné produkce.

Podpora se nevztahuje na béznou obnovu vinic, kterou je
minéno opétovné osdzeni téhoz pozemku stejnou odriidou
révy vinné v ramci stejného systému péstovani révy vinné po
skonéeni pfirozené Zivotnosti révy.

Clenské stity mohou stanovit dalsi upfesnéni, zejména pokud
jde o stafi nahrazovanych vinic.

4. Podpora na restrukturalizaci a pfeménu vinic, véetné
zdokonalovéni technik obhospodafovéni vinic, se mize posky-
tovat pouze formou:

a) néhrady producentim za ztrdtu pjmé v disledku provadéni
tohoto opattent;

b) piispévku na ndklady restrukturalizace a pfemény vinic.
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5. Néhrada producentim za ztritu pijma podle odst. 4
pism. a) muze pokryt az 100 % piislusné ztrity a muze se
poskytovat formou:

a) povoleni soubézné existence staré a nové vinice do ukoncenf
pfechodného rezimu po dobu nejvyse tii let, bez ohledu na
¢ast 11 hlavu I kapitolu Il oddil IVa pododdil II nafizeni (ES)
¢.1234/2007 o pfechodném rezimu prdv na vysadbu;

b) finanéni nahrady.

6.  Prispévek Unie na skute¢né nédklady restrukturalizace
a pfemény vinic nepfesdhne 50 %. Piispévek Unie na naklady
spojené s restrukturalizaci a pfeménou vinic v méné rozvinu-
tych regionech nepfesihne 75 %.

Cldnek 47
Zelend sklizen

1. Pro tcely tohoto ¢lanku se ,zelenou sklizni“ rozumi dplné
zni¢eni nebo odstranéni nezralych vinnych hroznd, ¢imz se
snizi vynos dané plochy na nulu.

Ponechani vinnych hroznt obchodni jakosti na révovych kefich
na konci bézného produkéniho cyklu (nesklizeni) se nepovazuje
za zelenou sklizen.

2. Podpora zelené sklizné ma piispét k obnoveni rovnovahy
mezi nabidkou a poptdvkou na trhu vina v Unii, a pfedchdzet
tak krizim na trhu.

3. Podporu na zelenou sklizen lze poskytovat jako ndhradu
formou pausilni platby na hektar, jejiz vysi urci doty¢ny clensky
stat. Platba neptesdhne 50 % celkovych piimych ndkladi na
znicen{ nebo odstranéni vinnych hroznt a ztrdty pfjmi spojené
se zni¢enim nebo odstranénim vinnych hroznd.

4. Dotceny ¢lensky stat vytvori systém zaloZeny na objektiv-
nich kritériich, ktery zajisti, aby opatieni tykajici se zelené
sklizné nevedlo k ndhradé pro jednotlivé producenty vina
piekracujici stropy stanovené v odstavci 3.

Cldnek 48
Vzdjemné fondy

1. Podpora na ziizovdni vzdjemnych fondd mad poméhat
producentiim, ktefi se snazi zajistit se proti vykyvim trhu.

2. Podpora na zfizovani vzdjemnych fondd muaze byt posky-
tnuta formou docasné nebo klesajici podpory na pokryti sprav-
nich ndkladd fondd.

Cldnek 49
Pojisténi sklizné
1. Podpora na pojisténi sklizné prispivdi k zabezpeceni
pijms producentti v pifpadé ztrdt v disledku pfirodnich katas-

trof, nepfiznivych klimatickych jevti, chorob rostlin nebo napa-
deni skadci.

Pojistné smlouvy ukladaji oprdvnénym osobdm povinnost
pfijmout nezbytnd opatfeni pro predchdzeni rizikim.

2. Podporu na pojisténi sklizné lze poskytnout formou
finan¢niho piispévku Unie, ktery nepfesdhne:

a) 80 % nakladt na pojistné hrazené producenty jako pojisténi
proti ztrdtdm zplisobenym nepfiznivymi klimatickymi jevy
srovnatelnymi s piirodnimi katastrofami;

b) 50 % nakladt na pojistné hrazené producenty jako pojisténi:

i) proti ztritim uvedenym v pismeni a) a proti jinym
ztrdtdm zpusobenym nepiiznivymi klimatickymi jevy,

i) proti ztrdtdim zpusobenym zvifaty, chorobami rostlin
nebo napadenim $kudci.

3. Podporu na pojisténi sklizné lze poskytnout v piipadé, ze
doty¢né platby pojistného plnéni neposkytuji producentim
néhradu vyssi nez 100 % utrpéné ztrdty pi{jma, s piihlédnutim
k nahradam, které producenti piipadné obdrzeli z jinych rezima
podpory spojenych s pojisténym rizikem.

4. Podpora na pojisténi sklizné nesmi narusit hospodaiskou
soutéZ na pojistném trhu.

Cldnek 50
Investice

1. Podporu lIze poskytnout pro hmotné nebo nehmotné
investice do zafizeni na zpracovani a infrastruktury vinatského
zavodu, jakoZ i struktur a ndstroji pro uvddéni na trh. Ucelem
téchto investic je zvysit celkovou vykonnost podniku a zlepsit
jeho piizpisobeni se pozadavkim trhu, jakoz i zvysit jeho
konkurenceschopnost; tyto investice se tykaji vyroby vyrobkt
z révy vinné uvedenych v piiloze VII €sti Il nebo jejich uvddéni
na trh, mimo jiné s cilem zvysit dspory energie, celkovou ener-
getickou Gcinnost a udrzitelné procesy.

2. Podpora podle odstavce 1 v maximalni mife

a) se vztahuje pouze na mikropodniky a malé a stfedni
podniky ve smyslu doporuc¢eni Komise 2003/361/ES (1);

(Y) Doporuceni Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 o definici
mikropodnikd, malych a stfednich podnikG (Uf. vést. L 124,
20.5.2003, s. 36).
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b) se navic mize vztahovat na vSechny podniky, pokud jde
o nejvzddlengjsi regiony uvedené v clanku 349 Smlouvy
o fungovani EU a mensi ostrovy v Egejském mofi vymezené
v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 2292013 ().

V piipadé podnikd, na néz se nevztahuje hlava I ¢l. 2 odst. 1
piilohy doporuceni 2003/361/ES a které maji méné nez 750
zaméstnanct nebo jejichz obrat je niZsi nez 200 miliont EUR,
se maximdlni mira podpory snizuje na polovinu.

Podpora se neposkytuje podnikiim nachdzejicim se v obtizich
ve smyslu Pokynt Spolecenstvi pro stitni podporu na zdchranu
a restrukturalizaci podnik v obtizich (?).

3. Zpusobilé vydaje nezahrnuji nezptsobilé ndklady uvedené
v ¢l. 69 odst. 3 nafizeni (EU) ¢ 1303/2013.

4. U pfispévku Unie se pouziji tyto maximalni miry podpory
tykajici se zpusobilych investi¢nich ndkladi:

a) 50 % v méné rozvinutych regionech;

b) 40 % v jinych nez méné rozvinutych regionech;

¢) 75% v nejvzddlengjsich regionech uvedenych v ¢lanku 349
Smlouvy o fungovani EU;

d) 65 % na mensich ostrovech v Egejském moii vymezenych
v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (EU) €. 229/2013.

5. Obdobné se na podporu uvedenou v odstavci 1 tohoto
¢lanku pouzije ¢ldnek 71 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013.

Cldnek 51
Inovace v odvétvi vina

Podporu lze poskytnout pro hmotné nebo nehmotné investice
uréené k vyvoji novych vyrobkd, procesti a technologii v souvi-
slosti s vyrobky uvedenymi v pifloze VII &asti I Ucelem
podpory je zvysit prodejnost a konkurenceschopnost vyrobk
z révy vinné pochdzejicich z Unie a jeji soucdsti mize byt
i pfedavani poznatkd. Maximdlni miry podpory tykajici se
piispévktl Unie na podporu poskytovanou podle tohoto ¢lanku
jsou stejné jako maximdlni miry podpory uvedené v ¢l 50
odst. 4.

(') Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 229/2013 ze dne
13. biezna 2013, kterym se stanovi zvlastni opatfeni v oblasti zemé-
délstvi ve prospéch mensich ostrovii v Egejském moii a zrusuje
nafizeni Rady (ES) ¢. 1405/2006 (Uf. vést. L 78, 20.3.2013, s. 41).

() Uf. vést. C 244, 1.10.2004, s. 2.

Cldnek 52
Destilace vedlejSich vyrobki

1. Na dobrovolnou ¢i povinnou destilaci vedlejsich vyrobkd
pochézejicich z vinifikace, kterd byla provedena v souladu
s podminkami uvedenymi v pifloze VIII &asti II oddile D, lze
poskytnout podporu.

Vyse podpory se stanovi na procenta objemovd a na hektolitr
vyrobeného alkoholu. Na objem alkoholu obsazeny ve vedlej-
Sich vyrobcich uréenych k destilaci, ktery pfesdhne 10 % obje-
movych alkoholu ve vyrobeném viné, se podpora neposkytne.

2. Podpora se vyplati lihovarim, které zpracovavaji vedlejsi
vyrobky pochazejici z vinifikace dodané k destilaci na surovy
alkohol s obsahem alkoholu nejméné 92 % objemu.

Clenské stity mohou poskytnuti podpory podminit slozenim
jistoty pifjemcem.

3. Maximdlni uplatnitelné vy$e podpory odrazeji ndklady na
sbér a zpracovani a stanovi je Komise prostiednictvim provadé-
cich aktd podle ¢lanku 54.

4. Pfislusnd podpora zahrnuje jednordzovou &astku uréenou
k ndhradé ndkladt na sbér téchto vedlejsich vyrobkéi pochdze-
jicich z vinifikace. Tato ¢astka se z lihovaru prevede na vyrobce,
pokud piislusné naklady nese vyrobce.

5. Alkohol ziskany destilaci podle odstavce 1, na niz byla
udélena podpora, se pouzije vyhradné pro primyslové nebo
energetické tcely, aby nedoslo k naruseni hospodarské soutéze.

Pododdil 3

Procedurdlni ustanoveni

Cldnek 53
Pfenesené pravomoci

S cilem zajistit, aby programy ¢lenskych stitd na podporu vina
splnily své cile a aby finan¢ni prostiedky Unie byly vyuzivany
Gc¢inné a ucelné, je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty
v prenesené pravomoci v souladu s cldnkem 227, kterymi
stanovi:

a) pravidla tykajici se odpovédnosti za vydaje mezi datem, kdy
Komise obdrzi programy podpory a jejich zmény, a datem
jejich pouzitelnosti,

=z

pravidla tykajici se obsahu programii podpory a vydaja,
administrativnich ndkladd a nédkladd na zaméstnance
a operaci, které lze zahrnout do programt podpory ¢len-
skych statt, a podminek a moznosti, pokud jde o provadéni
plateb prosttednictvim zprostiedkovateltr v piipadé podpory
na pojisténi sklizné stanovené v ¢lanku 49;
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¢) pravidla tykajici se pozadavku slozit jistotu v pfipadé vypla-
ceni zalohy;

d) pravidla pouziti pojmii pro tlely tohoto oddilu;

e) pravidla stanoveni stropu vydaji na opétovnou vysadbu
vinic ze zdravotnich nebo fytosanitirnich divodd podle ¢l.
46 odst. 3 prvniho pododstavce pism. c);

f) pravidla tykajici se zamezeni dvojimu financovani mezi:

i) jednotlivymi ¢innostmi programu ¢lenského stitu na
podporu vina a

ii) programem c¢lenského stitu na podporu vina a jeho
programy rozvoje venkova nebo propagaénimi programy;

g) pravidla podle kterych maji producenti stdhnout vedlejsi
vyrobky pochdzejici z vinifikace a pro vyjimky z této povin-
nosti, aby se zabrdnilo dodate¢né administrativni zatézi,
a pravidla pro dobrovolnou certifikaci lihovart;

h) pravidla umoziujici clenskym statim stanovit v jejich
programech podminky pro fddné fungovini podpirnych
opatfeni.

Cldnek 54
Provadéci pravomoci v souladu s pfezkumnym postupem

Komise muze pfijmout provddéci akty, kterymi stanovi opatieni
tykajici se:

a) predklddani programti podpory, odpovidajictho finan¢niho
plénovani a revize programt podpory;

b) postupt pro podani zddosti, vybér a platby;

¢) predklddani, formdtu a obsahu zprdv o programech podpory
Clenskych statt a jejich hodnocent;

d) stanoveni miry podpory pro zelenou sklizen a destilaci
vedlejsich vyrobkd, ze strany clenskych sttd;

e) finanéniho fizeni a wustanoveni o pouZiti podptrnych
opatieni ¢lenskymi staty;

f) postupii pro jistotu a vysi jistoty, kterd md byt sloZena
v piipadé vyplaceni zdlohy.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

0ddil 5

Podpora v odvétvi véelafstvi

Cldnek 55
Vnitrostitni programy a financovéni

1. S cilem zlepsit obecné podminky produkce vcelafskych
produktti a jejich uvddéni na trh mohou clenské stity vypra-
covat vnitrostdtni programy pro odvétvi véelaistvi na obdobi ti{
let (,véelaiské programy®). Tyto programy se vypracovavaji ve
spoluprdci se zastupujicimi organizacemi v oblasti véelafstvi.

2. Piispévek Unie vcelaiskym programiim odpovidd 50 %
vydaja hrazenych ¢lenskymi stity na tyto programy, jak byly
schvdleny v souladu s c¢linkem 57 prvnim pododstavcem
pism. c).

3. Za uGlelem ziskdni pfispévku Unie podle odstavce 2
provedou ¢lenské staty studii struktury produkce a uvaddéni na
trh ve véelaiském odvétvi na svém dzemi.

4. Do vcCelafskych programi mohou byt zahrnuta tato
opatieni:

a) technickd pomoc véelaitim a organizacim véelafs;

b) boj proti $kiddcim a ndkazdm napadajicim dly, zejména
varroaze;

¢) racionalizace sezénniho presunu vcelstev;

d) opatfeni na podporu laboratof], které provadéji analyzu
véelaiskych produktd, s cilem pomoci véelaiim s uvddénim
jejich produktd na trh a se zvySenim hodnoty téchto
produktd;

¢) opatieni na podporu obnovy véelstev v Unii;

f) spoluprdce se subjekty specializovanymi na provadéni
programt aplikovaného vyzkumu v oblasti v¢elafstvi a véelai-
skych produkta.

) sledovéni trhu;

h) zlepseni jakosti produktd s cilem vyuziti potencidlu
produktd na trhu;

Cldnek 56
Pienesené pravomoci

1. S cilem zajistit G¢inné a Gcéelné vyuzivani finanénich
prostiedktt Unie urcenych pro véelafstvi je Komisi svéfena
pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s clankem 227, které se tykaji:

a) zamezeni dvojimu financovani mezi vcelaiskymi programy
¢lenskych stitti a programy rozvoje venkova;
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b) zakladu pro pfidélovani finanéniho pispévku Unie kazdému
zacastnénému Clenskému statu, mimo jiné na zdkladé celko-
vého poctu dla se veelstvy v Unii.

2. S cilem zajistit pfizpusobeni rezimu podpory Unie
nejnovéjsimu vyvoji a s cilem zajistit G¢innost opatieni obsaZe-
nych ve vlelaiskych programech pfi zlepsovini obecnych
podminek produkce véelafskych produktt a jejich uvddéni na
trth je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 227 za tGlelem aktualizace
seznamu opatfeni uvedenych v ¢l. 55 odst. 4, kterd mohou
byt obsazena ve v¢elafskych programech ¢lenskych stitd, a to
doplnénim dalsich opatteni nebo jejich ptizptsobenim, aniz by
kterékoli z nich rusila. Touto aktualizaci seznamu opatieni
nejsou dotceny vnitrostatni programy piijaté pied vstupem
aktu v prenesené pravomoci v platnost.

Cldnek 57
Providéci pravomoci v souladu s pfezkumnym postupem

Komise muze pfijmout provaddéci akty, kterymi stanovi opatieni
nezbytnd pro pouziti tohoto oddilu tykajici se:

a) obsahu vnitrostatnich programa a studif provadénych ¢len-
skymi stity vénovanych struktufe produkce a obchodu
v jejich odvétvi veelafstvi;

=

postupu pro prerozdéleni nevyuzitych prostredka;

c) schvidleni véelafskych programi piedloZenych ¢lenskymi
staty, véetné pridéleni finanéniho piispévku Unie kazdému
zicastnénému clenskému stdtu a maximdlni vyse financovani
¢lenskymi staty.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle
¢cl. 229 odst. 2.

Oddil 6

Podpora v odvétvi chmele

Cldnek 58
Podpora organizacim producenti

1. Unie poskytne organizacim producentt v odvétvi chmele
uznanym podle ¢lanku 152 podporu uréenou k financovdni
usili o dosazeni cili uvedenych v ¢l. 152 odst. 1 pism. ¢
bodech i), ii) nebo iii).

2. Finan¢ni Castka poskytovand Unif na podporu organizaci
producentd uvedenou v odstavci 1 ¢ini pro Némecko
2277 000 EUR rocné.

Cldnek 59
Pienesené pravomoci

S cilem zajistit, aby podpora uvedend v ¢lanku 58 slouzila
k financovani Gsili o dosazeni cild uvedenych v ¢lanku 152,
je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢lankem 227, pokud jde o:

a) zaddosti o podporu, véetné pravidel tykajicich se lhat
a privodnich doklad;

b) pravidel tykajicich se zptsobilych ploch pro chmel a vypoctu
¢astek vyplacenych kazdé organizaci producentt.

Cldnek 60
Provéadéci pravomoci v souladu s pfezkumnym postupem

Komise mutze pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi opatieni
nezbytnd pro uplatiovani tohoto oddilu, pokud jde o vyplaceni
podpory.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

KAPITOLA 11

Systém povoleni pro vysadbu révy

Cldnek 61
Doba platnosti

Systém povoleni pro vysadbu révy stanoveny v této kapitole se
pouzije v obdobi od 1. ledna 2016 do 31. prosince 2030,
pficemz Komise provede pfezkum v poloviné obdobi za ti¢elem
zhodnoceni fungovani tohoto systému a piipadného piedlozeni
navrhi.

0ddil 1

Rizeni systému povoleni pro vysadbu révy

Clanek 62
Povoleni

1. Vysadba a opétovnd vysadba révy mostovych odrtid zatii-
dénych podle ¢l. 81 odst. 2 je moznd, pouze pokud je udéleno
povoleni v souladu s ¢lanky 64, 66 a 68 podle podminek
stanovych v této kapitole.

2. Clenské stity udéli povoleni uvedené v odstavci 1 pro
konkrétni plochu vyjddfenou v hektarech, a to na zaklad¢
zadosti producenta, ktery spliiuje objektivni a nediskriminujici
kritéria zptsobilosti. Udéleni takového povoleni neni pro
producenty zpoplatnéno.

3. Povoleni uvedené v odstavci 1 je platné tii roky ode dne,
kdy bylo udéleno. Na producenta, ktery nevyuzije udélené povo-
leni v priibéhu jeho platnosti, se vztahuji spravni sankce podle
¢l. 89 odst. 4 nafizeni (EU) ¢ 1306/2013.

4. Tato kapitola se nevztahuje na vysadbu nebo opétovnou
vysadbu vinic k pokusnym dcelim nebo za Gcelem produkce
roubd, na vinice, jejichz vino nebo vyrobky z révy vinné jsou
uréeny vyhradné ke spotiebé v domdcnosti daného vinafe, ani
na plochy, které maji byt nové osdzeny jako vysledek vyvlast-
néni ve vefejném zdjmu podle vnitrostitniho prava.
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Cldnek 63
Ochranny mechanismus pro novou vysadbu

1. Clenské stity pro kazdy rok vycleni takové mnozstvi
povoleni pro novou vysadbu, které odpovidd 1% celkové
plochy osazené révou na jejich Gzemi, a to ve stavu ke dni
31. Cervence piedchdzejiciho roku.

2. Clenské stity mohou

a) uplatnit na vnitrostdtni drovni nizsi procentudlni podil nez
procentudlni podil stanoveny v odstavci 1;

b) omezit vyddvani povoleni na regiondlni Grovni na konkrétni
plochy zptsobilé pro vyrobu vin s chrinénym oznacenim
ptivodu, na plochy zptsobilé pro vyrobu vin s chrinénym
zemépisnym oznacenim, nebo na plochy bez zemépisného
oznaceni.

3. Jakékoli z omezeni stanovenych v odst. 2 musi pfispivat
k pfiméfenému ndristu vysadby révy, musi byt stanoveno na
arovni vys$si neZ 0 % ndriastu a odivodnéno jednim nebo vice
z téchto konkrétnich davodi:

a) potfeba zabranit tomu, aby jasné prokdzané riziko nadmeérné
nabidky vinafskych vyrobkd s ohledem na jejich trzni uplat-
nitelnost nepfesdhlo to, co je nezbytné k uspokojeni uvedené
potieby;

b) potieba zabrdnit jasné prokdzanému riziku znaéného
znehodnoceni konkrétniho chranéného oznaceni plivodu
nebo chranéného zemépisného oznaceni.

4. Clenské stity zvefejni veskerd a fddné odGvodnénd
rozhodnuti ptijatd podle odstavce 2. Clenské stity o uvedenych
rozhodnutich a dtivodech neprodlené uvédomi Komisi.

Cldnek 64
Udélovini povoleni pro novou vysadbu

1. Pokud celkova rozloha plochy, k niz se v daném roce
vztahuji zptsobilé zddosti, nepfesahuje rozlohu plochy vy¢le-
néné clenskym statem, viechny uvedené Zadosti se ptijmou.

Pro tcely tohoto ¢lanku mohou ¢lenské stity pouzit jedno nebo
vice z téchto objektivnich a nediskriminujicich kritérii zpasobi-
losti:

a) zadatel disponuje zemédélskou plochou, kterd neni mensi
nez plocha, pro kterou zddd o povoleni;

b) zadatel md odpovidajici odborné znalosti a zpusobilost;

¢) md se za to, Ze Zadatel nepfedstavuje vyznamné riziko
z hlediska zneuziti povésti danych chranénych oznaceni
puvodu, pokud vefejné orgdny existenci takového rizika
neprokazi;

d) v fadné odtvodnénych ptipadech jedno nebo vice z kritérii
uvedenych v odstavci 2, pokud jsou uplatnéna objektivnim
a nediskriminujicim zptisobem.

2. Pokud celkova rozloha plochy, na niz se v daném roce
vztahuji zpusobilé zddosti, presahuje rozlohu plochy vyclenéné
¢lenskym statem, povoleni se udéli podle pomérného rozdéleni
hektarti viem Zadateldm na zdkladé plochy, ve vztahu k niz
o povoleni zadali. Povoleni mtiZe byt rovnéz cdstecné nebo
plné udéleno podle jednoho nebo vice z téchto objektivnich
a nediskriminujicich prioritnich kritérif:

a) péstitelé, kteii provadéji vysadbu révy poprvé a zastdvaji
funkci vedouciho podniku (nové podniky);

b) oblasti, ve kterych vinice pfispivaji k ochrané Zzivotniho
prostied;

¢) plochy, které maji byt nové osizeny v rdmci projektd
v oblasti scelovani pozemk;

d) oblasti s pfirodnimi & jinymi zvld$tnimi omezenimi;

e) udrzitelnost projektd rozvoje nebo opétovné vysadby na
zdkladé ekonomického hodnocen;

f) plochy, které maji byt nové osdzeny, coz prispivd ke zvyseni
konkurenceschopnosti na Grovni zemédélskych podniki i na
regiondln{ tirovni;

g) projekty, které mohou zlepsit jakost vyrobki se zemépisnym
oznacenim;

h) plochy, které maji byt nové osizeny v ramci zvétSeni
rozlohy malych a stiednich zemédélskych podniki.

3. Clenské stity zveiejni kritéria uvedend v odstavcich 1 a 2,
kterd pouZivaji, a neprodlené o nich informuji Komisi.

Cldnek 65
Uloha profesnich organizaci

Pfi uplatiovani ¢l. 63 odst. 2 mizZe clensky stdt zohlednit
doporuceni predlozend uzndvanymi profesnimi organizacemi
pusobicimi v odvétvi vina a uvedenymi v ¢ldncich 156 a 157
zainteresovanych skupin producent uvedenych v clanku 95
nebo jinym druhem profesni organizace uznané na zdkladé
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pravnich predpisi daného ¢lenského stitu, pokud témto
doporucéenim predchdzi dohoda uzaviend piislusnymi zdstupci
stran v dané zemépisné oblasti.

Platnost uvedenych doporuceni je nejvyse tii roky.

Cldnek 66
Opétovnd vysadba

1.  Clenské stity udéli povoleni automaticky tém producen-
tam, ktef{ po 1. lednu 2016 vyklu¢i plochy osdzené révou
a zazadaji o povoleni. Toto povoleni musi odpovidat plose,
kterd se z hlediska ¢isté kultury rovnd vyklucené plose. Plochy,
na néz se tato povoleni vztahuji, se nezapocitivaji pro ucely
¢lanku 63.

2. Clenské stity mohou povoleni uvedené v odstavci 1 udélit
producentiim, ktef{ se zavdzi k vykluceni plochy osdzené révou,
jestlize je toto piislibené vykluceni provedeno nejpozdéji do
uplynuti ¢yt let od data vysazeni nové révy.

3. Povoleni uvedené v odstavci 1 se vztahuje na stejny
podnik, v némz bylo provedeno vykluceni. V oblastech zpuso-
bilych pro produkci révy vinné s chranénym oznacenim ptivodu
nebo chrinénym zemépisnym oznacenim mohou ¢lenské stity
na zakladé doporuceni profesni organizace podle ¢lanku 65
omezit opétovnou vysadbu na révu vinnou spliujici stejnou
specifikaci tykajici se chrinéného oznaceni plivodu nebo chri-
néného zemépisného oznaceni jako v pifpadé vyklucené plochy.

4. Tento ¢lanek se nepouzije v piipadé vykluceni nepovolené
vysadby.

Cldnek 67
Pravidlo de minimis

1. Systém povoleni pro vysadbu révy stanoveny v této kapi-
tole se neuplatni v ¢lenskych stdtech, ve kterych se ke dni
31. prosince 2007 nepouzival pfechodny rezim prdv na
vysadbu stanoveny v &asti II hlavé I kapitole Il oddile 1Va
pododdile II nafzeni (ES) ¢. 1234/2007.

2. Clenské staty, na které se rezim uvedeny v odstavci 1 ke
dni 31. prosince 2007 vztahoval a jejichz plochy v soucasné
dobé osidzené révou nepiekracuji 10 000 hektard, se mohou
rozhodnout, Ze systém povoleni pro vysadbu révy stanoveny
v této kapitole nezavedou.

Cldnek 68
Pfechodnd ustanoveni

1.  Prava na vysadbu, kterd byla producentim udélena
v souladu s ¢lanky 85h, 85i nebo 85k nafizeni (ES)
¢.1234/2007 pied 31. prosincem 2015 a kterd tito producenti
nevyuzili a k danému datu jsou stdle platnd, Ize od 1. ledna
2016 prevést na povoleni podle této kapitoly.

K takovému pievodu se pfistoupi, pokud uvedeni producenti
piedlozi piislusnou Zadost pfed 31. prosincem 2015. Clenské

staity mohou rozhodnout, Ze producentim umozni pfedlozit
zddost o pfevedeni prdv na povoleni do 31. prosince 2020.

2. Doba platnosti povoleni udélenych podle odstavce 1 je
stejnd, jako doba platnosti prav na vysadbu uvedenych v odstavci
1. Pokud nejsou tato povoleni vyuzita, jejich platnost skonéi
nejpozdéji 31. prosince 2018, nebo, jestlize clenské staty
pfijmou rozhodnuti uvedené v odst. 1 druhém pododstavci,
nejpozdéji 31. prosince 2023.

3. Plochy, na které se vztahuji povoleni udélend podle
odstavce 1, se nezapocitdvaji pro acely ¢clanku 63.

Cldnek 69
Pfenesené pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢lankem 227, pokud jde o:

a) podminky pro Zadosti o vyjimku podle ¢l. 62 odst. 4;

b) pravidla tykajici se kritérii uvedenych v ¢l. 64 odst. 1 a 2;

¢) doplnéni kritérii ke kritériim uvedenym v ¢l. 64 odst. 1 a 2;

d) soubéZnou existenci vinic, které se producent zavizal
vyklu¢it a nahradit nové vysazenou révou podle ¢l. 66
odst. 2;

e) divody rozhodnuti ¢lenskych sttt podle ¢l. 66 odst. 3.

Cldnek 70
Provéadéci pravomoci v souladu s pfezkumnym postupem

Komise muze pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi
nezbytna opatfeni souvisejici:

a) s postupy pro udélovani povoleni;

b) se zdznamy, které maji clenské stity vést, a ozndmeni, kterd
maji zasilat Komisi.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.
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0ddil 2
Kontrola systému povoleni pro vysadbu
révy
Cldnek 71
Nepovolend vysadba

1. Producenti na vlastni nédklady vyklu¢i plochy osazené
révou bez povoleni.

2. Pokud producenti neprovedou vykluceni do ¢tyF mésica
ode dne, kdy byli informovéani o nesrovnalosti, zajist{ vykluceni
takové nepovolené vysadby clenské stity, a to do dvou let od
uplynuti uvedené &tyFmésicni lhity. Piislusné ndklady ponesou
dotceni producenti.

3. Clenské stity informuji Komisi do 1. bfezna kazdého roku
o celkové rozloze ploch, na kterych byla zjisténa nepovolend
vysadba révy po 1. lednu 2016, jakoz i o rozloze ploch, které
byly v souladu s odstavci 1 a 2 vykluceny.

4. Na producenta, ktery nesplni povinnost uvedenou
v odstavci 1 tohoto ¢lanku, se vztahuji sankce, které se stanovi
v souladu s ¢lankem 64 nafizeni (EU) & 1306/2013.

. Na plochy osazené révou bez povoleni se nesméji uplat-

5
flovat zadnd opatfeni vnitrostdtni ani unijni podpory.

Cldnek 72
Providdéci pravomoci v souladu s pfezkumnym postupem

Komise muze pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi
nezbytnd opatfeni, v jejichz rdmci podrobné stanovi ohlasovaci
povinnosti, které maji byt clenskymi stty splnény vcetné
mozného sniZeni rozpoltovych stropti stanovenych v piiloze
VI v piipadé nesplnéni povinnosti.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

HLAVA 1I

PRAVIDLA TYKAJICI SE UVADENI NA TRH A ORGANIZACI
PRODUCENTU

KAPITOLA 1
Pravidla tykajici se uvddéni na trh
0ddil 1
Obchodni normy

Pododdil 1

Uvodni ustanoveni

Cldnek 73
Oblast piisobnosti

Aniz jsou dotlena jakakoli jind ustanoveni vztahujici se na
zemédélské produkty, jakoz i predpisy pfijaté ve veterindrnim,

fytosanitirnim a v potravinaiském odvétvi s cilem zajistit
u produktd dodrzovani hygienickych a zdravotnich norem
a chrénit zdravi zvifat, rostlin a lidi, stanovi tento oddil pravidla
tykajici se obchodnich norem. Tato pravidla se rozdéli na
zdvaznd pravidla a na nepovinné vyhrazené ddaje pro zemé-

delské produkty.

Pododdil 2

Obchodni normy podle odvétvi nebo produktd

Cldnek 74
Obecnd zdsada

Produkty, pro néz byly v souladu s timto oddilem stanoveny
obchodni normy podle odvétvi nebo produktd, lze uvést na trh
v Unii, pouze pokud tyto normy splnuji.

Cldnek 75
Stanoveni a obsah

1. Obchodni normy lze pouzit na jedno nebo vice téchto
odvétvi nebo jeden a vice téchto produkti:

a) olivovy olej a stolni olivy,

b) ovoce a zelenina,

¢) vyrobky z ovoce a zeleniny,

d) bandny,

e) zivé rostliny,

f) vejce,

g) dribezi maso,

h) roztiratelné tuky uréené pro lidskou spotiebu,

i) chmel

2. S cilem zohlednit ocekdvani spotiebitelti a zlepsit hospo-
déiské podminky produkce zemédélskych produktt uvedenych
v odstavcich 1 a 4 tohoto ¢linku a jejich uvddéni na trh, jakoz
i jejich jakost, je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty
v prenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 227, pokud jde
o obchodni normy podle jednotlivych odvétvi ¢i produkti, ve
viech stddiich uvddéni na trh, a rovnéz pokud jde o odchylky
od pouziti téchto norem a vyjimky z nich, s cilem pfizptsobit
se neustile se ménicim trznim podminkdm, vyvijejici se
poptavce  spotfebitelti, vyvoji pfislusnych mezindrodnich
norem a zabranit vytvafeni piekdzek pii inovaci produktd.
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3. Aniz je dotéen ¢ldnek 26 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢ 1169/2011 (), obchodni normy uvedené
v odstavci 1 mohou zahrnovat jeden nebo vice z nésledujicich
pozadavkd, jeZ maji byt urCeny podle odvétvi ¢i produktii a na
zakladé povahy kazdého odvétvi, potieby regulovat uvddéni na
trth a podminek definovanych v odstavci 5 tohoto ¢lanku:

a) technické definice, oznaceni a obchodni ndzvy pro odvétvi
jind nez ta, jeZ jsou uvedena v ¢linku 78;

b) klasifikacni kritéria, jako je rozdéleni do tiid, hmotnost,
velikost, vék a kategorie;

¢) druhy, odrida nebo plemeno ¢&i obchodni typ;

d) dprava, oznacovani souvisejici se zdvaznymi obchodnimi
normami, baleni, pravidla platnd pro balirny/tiidirny, ozna-
Ceni, rok sklizné a pouziti zvldStnich ddajli, aniz jsou
dotceny ¢lanky 92 az 123;

e) kritéria, jako jsou vzhled, konzistenci, zmasilost, vlastnosti
produktu a procentni podil obsahu vody;

f) zvlastni latky pouzité pii produkci, nebo soucdsti ¢i slozky,
véetné jejich mnozstevniho obsahu, ¢istoty a identifikace;

g) zpusob hospodafeni a metoda produkce, véetné enologic-
kych postupti a vyspélych systému udrzitelné produkce;

h) scelovani mostt a vin, véetné jeho definic, michani a jeho
omezeni;

i) Cetnost sbéru, doddvky, konzervace a manipulace, metoda
ofetfeni a teplota, skladovani a pfeprava;

j)  misto hospodafeni nebo pavod, s vyjimkou dribeziho masa
a roztiratelnych tukd;

k) omezeni, pokud jde o pouziti nékterych latek nebo postupi;

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 ze dne
25. fjna 2011 o poskytovani informaci o potravindch spotiebite-
lim, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1924/2006 a (ES) ¢.1925/2006 a o zrueni smérnice Komise
87/250[EHS, smérnice Rady 90/496/EHS, smérnice Komise
1999/10/ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES,
smérnic Komise 2002/67/ES a 2008/5/ES a nafizeni Komise (ES)
¢.608/2004 (Ut. vést. L 304, 22.11.2011, s. 18).

1) zvldstni pouziti;

m) podminky uvolnéni, drzeni, obéhu a pouziti produktd, které
nejsou v souladu s obchodnimi normami pfijatymi podle
odstavce 1 nebo s definicemi, oznacenimi a obchodnimi
nazvy uvedenymi v ¢lanku 78, jakoZ i nakldddni s vedlejsimi

vyrobky.

4. Kromé ustanoveni odstavce 1 se obchodni normy mohou
vztahovat na odvétvi vina. Na uvedené odvétvi se pouziji poza-
davky uvedené v odst. 3 pism. f), g), h), k) a m).

5. Obchodni normy podle odvétvi nebo produktti piijaté
podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku se stanovi, aniz jsou dotéeny
¢lanky 84 az 88 a piiloha IX, a zohledni:

a) zvlastni vlastnosti dotéeného produkty;

b) potfebu zajistit podminky v zdjmu snazstho uvadéni
produktti na trh;

¢) zdjem producentti na sdélovani informaci o vlastnostech
produktli a povaze hospodafeni a zdjem spotiebiteld
ziskdvat odpovidajici a transparentni informace o produktech,
véetné mista hospodafeni, které ma byt urceno podle jedno-
tlivych piipadii na odpovidajici zemépisné trovni, a to po
provedeni posouzeni zejména ndkladd a administrativni
zdtéZe pro hospoddiské subjekty a pfinost pro producenty
a konecné spotiebitele;

d) dostupné metody k urcenti fyzikélnich, chemickych a organo-
leptickych vlastnosti produktd;

e) doporucené normy pfijaté mezindrodnimi subjekty;

f) nutnost zachovat pfirozené a podstatné vlastnosti produkti
a nezpusobit zdsadni zménu ve slozen{ dotéeného produktu.

6. S cilem zohlednit ocekavani spotiebiteldi a potfebu zlepsit
jakost a hospodéiské podminky produkce zemédélskych
produktii a jejich uvadéni na trh je Komisi svéfena pravomoc
piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢clinkem 227,
pokud jde o zménu seznamu odvétvi uvedenych v odstavci 1.
Tyto akty v pfenesené pravomoci jsou piisné omezeny na
prokdzané potieby vyplyvajici z vyvijejici se poptdvky spotfebi-
teld, technického pokroku nebo nezbytnych inovaci produkti
a uvedené ve zpravé Komise Evropskému parlamentu a Radg,
v niz jsou zejména hodnoceny potieby spottebitelt, ndklady
a administrativn{ zatéz pro hospodaiské subjekty véetné dopadu
na vnitini trh a na mezindrodni obchod a i piinosy pro
producenty a kone¢né spotiebitele.
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Cldnek 76

Dalsi pozadavky na uvddéni produktd odvétvi ovoce
a zeleniny na trh

1. Kromé piipadnych pouzitelnych obchodnich norem
uvedenych v ¢lanku 75 plati, Ze produkty odvétvi ovoce a zele-
niny, které se maji prodavat spotiebiteli v Cerstvém stavu, lze
uvadét na trh, pouze pokud jsou fidné a uspokojivé obchodni
jakosti a pokud je uvedena zemé ptvodu.

2. Obchodni normy uvedené v odstavci 1, stejné jako jaka-
koli obchodni norma platnd pro odvétvi ovoce a zeleniny
stanovend v souladu s timto pododdilem se pouziji ve vsech
fazich uvadéni na trh v¢etné dovozu a vyvozu, a mohou se
vztahovat na jakost, klasifikaci, hmotnost, velikost, obal, baleni,
skladovani, pfepravu, obchodni tpravu a uvddéni na trh.

3. Drzitel produktd odvétvi ovoce a zeleniny, na které se
vztahuji obchodni normy, mizZe tyto produkty vystavovat za
Ucelem prodeje, nabizet k prodeji, prodavat, dodavat ¢i jakym-
koli jinym zptsobem uvddét na trh v rdmci Unie pouze
v souladu s témito normami a odpovidd za zajisténi tohoto
souladu.

4, Za Gelem zajisténi fddného uplatnovani pozadavka
stanovenych v odstavci 1 tohoto ¢ldnku a zohlednéni urcitych
specifickych situaci je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty
v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 227, pokud jde
o konkrétni odchylky od tohoto ¢lanku, které jsou nezbytné
k jeho nélezitému uplatiovani.

Cldnek 77
Ovéfovini v pfipadé chmele

1. Kromé piipadnych pouzitelnych obchodnich norem plati,
ze produkty odvétvi chmele sklizené nebo ziskané v Unii
podléhaji ovéfovacimu postupu podle tohoto ¢lanku.

2. Ovérovaci listing mohou byt vydany pouze pro produkty,
které vykazuji minimdlni znaky jakosti platné pro urcitou fizi
uvadéni na trh. V pipadé chmelového prasku, chmelového
préasku s vy$sim obsahem lupulinu, chmelového vytazku a smiSe-
nych chmelovych produktd muze byt ovéfovaci listina vyddna
pouze v piipadé, Ze obsah alfa kyseliny v téchto produktech
neni niz§{ nez u chmele, ze kterého byly ziskdny.

3. Ovéfovaci listina uvadi alespori:

a) misto nebo mista produkce chmele;

b) rok nebo roky sklizné; a

¢) odridu nebo odridy.

4. Produkty odvétvi chmele mohou byt uvedeny na trh nebo
vyvezeny pouze tehdy, pokud se na né vztahuje ovéfovaci
listina vystavend v souladu s timto ¢ldnkem.

U dovezenych produkt odvétvi chmele je osvédceni uvedené
v ¢l. 190 odst. 2 povazovano za rovnocenné ovéfovaci listiné.

5.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s cldnkem 227, které stanovi opatieni
odchylujici se od odstavce 4 tohoto ¢lanku:

a) za ucelem splnéni obchodnich pozadavki nékterych tietich
zemi, nebo

b) pro produkty urcené pro zvlastni tcely.
Opatieni podle prvntho pododstavce

i) nesméji nepiiznivé ovliviiovat obvykly zptsob, jakym jsou
na trh uvadény produkty, pro které byla vyddna ovéfovaci
listina; a

ii) musi byt doprovdzena zdrukami, jejichZz dcelem je predejit
zdméné s uvedenymi produkty.

Cldnek 78

Definice, oznaceni a obchodni ndzvy u nékterych odvétvi
a produkti

1. Kromé piipadnych pouzitelnych obchodnich norem plati,
7e se pouziji definice, oznaceni a obchodni ndzvy stanovené
v piiloze VII na tato odvétvi nebo produkty:

a) hovézi a teleci maso,

b) vino,

¢) mléko a mlééné vyrobky uréené pro lidskou spotiebu,
d) dribezi maso,

e) vejce,

f) roztiratelné tuky uréené pro lidskou spotiebu a

g) olivovy olej a stolni olivy,

2. Definice, oznaleni nebo obchodni ndzvy stanovené
v piiloze VII lze v Unii pouzit pro uvadéni na trh pouze
v piipadé produktu, ktery splituje odpovidajici pozadavky stano-
vené v uvedené piloze.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢ldnkem 227, pokud jde o zmény
definic a obchodnich ndzvt stanovenych v priloze VII, odchylky
od nich a vyjimky z nich. Tyto akty v pfenesené pravomoci jsou
piisné omezeny na prokdzané potieby vyplyvajici z vyvijejici se
poptavky spotiebiteld, technického pokroku nebo nutnosti
inovace produkta.
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4. S cilem zajistit, aby hospoddiské subjekty a clenské staty
jasné a ndlezit¢ rozumély definicim a obchodnim ndzvim
stanovenym v piiloze VII, je Komisi svéfena pravomoc piijimat
akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 227, pokud
jde o pravidla pro jejich stanovovéni a uplatiiovani.

5. S cilem zohlednit o¢ekavani spotiebitelt a vyvoj na trhu
s mlécénymi vyrobky je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty
v pienesené pravomoci v souladu s clankem 227, kterymi
vymez{ mlé¢né vyrobky, u nichz se v piipadé, Ze jsou vyrobeny
z jiného nez kravského mléka, md uvést druh zvifete, od néhoz
mléko pochazi, a kterymi stanovi piislusnd nezbytnd pravidla.

Cldnek 79
Pfipustnd odchylka

1. S cilem zohlednit zvlastni vlastnosti kazdého produktu
nebo odvétvi, jednotlivé fize uvadéni na trh, technické
podminky, veskeré ptipadné vyznamné praktické obtize a rovnéz
piesnost a opakovatelnost analytickych metod je Komisi svéfena
pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 227, pokud jde o pipustnou odchylku od jedné
nebo vice konkrétnich norem, pii jejichz prekroceni se méd za
to, Ze normu nesplnila celd Sarze produktd.

2. Komise pii pfijimdni aktl podle odstavce 1 zohledni
nutnost neménit zdkladni vlastnosti daného produktu a zabranit
sniZeni jeho jakosti.

Cldnek 80
Enologické postupy a analytické metody

1. 'V Unii se pi vyrobé a oSetfeni vyrobkt uvedenych
v pifloze VII &sti Il pouziji pouze enologické postupy povolené
v souladu s piilohou VIII a stanovené v ¢l. 75 odst. 3 pism. g)
avcl 83 odst. 2 a 3.

Prvni pododstavec se nevztahuje na

a) hroznovou $tidvu a zahusténou hroznovou $tdvu; a

b) hroznovy most a zahustény hroznovy most uréeny k vyrobé
hroznové $tavy.

Povolené enologické postupy se pouZiji pouze k zajisténi fadné
vinifikace, fddného uchovavani nebo fiddného vyvoje vyrobku.

Vyrobky uvedené v pifloze VII &isti II se vyrdb&i v Unii
v souladu s pravidly stanovenymi v piiloze VIIL

2. Vyrobky uvedené v piiloze VII ¢asti Il se neuvadéji na trh
v Unii, pokud:

a) byly podrobeny enologickym postuptim, které nejsou v Unii
povoleny;

b) byly podrobeny enologickym postuptim, které nejsou povo-
leny na vnitrostatni tirovni; nebo

¢) nejsou v souladu s pravidly stanovenymi v piiloze VIIL

Vyrobky z révy vinné, které nelze v souladu s prvnim
pododstavcem uvést na trh, se zlikviduji. Odchylné od tohoto
pravidla mohou c¢lenské stity povolit, aby nékteré takové
vyrobky, jejichZz vlastnosti stanovi, byly pouzity v lihovaru,
octirné nebo k primyslovym Gcelam za predpokladu, Ze se
toto povoleni nestane pobidkou k vyrobé vyrobkd z révy
vinné za pouziti nepovolenych enologickych postupi.

3. Pii povolovani enologickych postupl pro vino uvedenych
v ¢l 75 odst. 3 pism. g) Komise:

a) zohlediuje enologické postupy a metody analyzy doporu-
Cené a zvefejnéné OIV a vysledky pokusného pouziti
dosud nepovolenych enologickych postupt;

g

zohlediiuje ochranu lidského zdravi;

¢) bere v tivahu pfipadné riziko, zZe spotfebitelé mohou byt na
zakladé ustdleného vnimdni daného vyrobku a souvisejicich
ocekdvani uvedeni v omyl, a zohledni, do jaké miry mtize
dostupnost a vhodnost informacnich prostfedkt toto riziko
vyloucit;

d) dbd na to, aby piirozené a podstatné vlastnosti vina byly
zachovany a aby nedoslo k zdsadni zmén¢ ve slozeni daného
vyrobku;

e) zajituje pfijatelnou minimdlni drovenn péce o Zivotni
prostiedi;

f) dodrzuje obecnd pravidla tykajici se enologickych postupii
a pravidla stanovend v pfiloze VIIL

4. Za ucelem zajisténi fddného naklddani s vinafskymi
vyrobky, které nelze uvést na trh, je Komisi svéfena pravomoc
pijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢linkem 227,
pokud jde o pravidla pro wvnitrostitni postupy uvedené
v odstavci 2 druhém pododstavci tohoto clanku a vyjimky
z nich tykajici se stazeni ¢&i likvidace vinafskych vyrobkd,
které nespliuji pozadavky.

5. Komise pFpadné pfjme provddéci akty, kterymi pro
vyrobky uvedené v pifloze VII ¢asti II stanovi metody uvedené
v ¢l 75 odst. 5 pism. d). Tyto metody musi byt zaloZzeny na
piislusnych metodach doporucenych a zvefejnénych OIV,
pokud nejsou s ohledem na sledovany cil Unie net¢inné nebo
nevhodné. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 229 odst. 2.
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Az do pfijeti téchto provadécich aktd se pouzivaji metody
a pravidla povolené doty¢nym ¢lenskym statem.

Cldnek 81
Mostové odridy

1. Vyrobky uvedené v piiloze VII &isti II a vyrobené v Unii
se vyrdb&ji z mostovych odrad zatiidénych v souladu
s odstavcem 2 tohoto ¢lanku.

2. S vyhradou odstavce 3 zatiidi clenské stity mostové
odriidy mezi ty, které mohou byt vysazovany, opétovné vysazo-
vany nebo §tépovany na jejich tzemi pro déely vyroby vina.

Clenské stity mohou zatfidit pouze mostové odridy, které
spliuji tyto podminky:

a) dand odrada nélezi k druhu réva vinnd (Vitis vinifera L.) nebo
pochdzi z kiizeni révy vinné s jinymi druhy rodu Vitis;

b) dand odrida neni jednou z téchto odriid: Noah, Othello,
[sabelle, Jacquez, Clinton a Herbemont.

Je-li mostovd odrida vynata ze zatiidéni uvedeného v prvnim
pododstavci, musi se do 15 let po vynéti vyklucit.

3. Clenské staty, které nevyrobi za hospodéisky rok vice nez
50 000 hektolitri vina, vypocteno podle primérné vyroby za
poslednich pét hospodaiskych let, jsou osvobozeny od povin-
nosti zatfidéni stanovené v odst. 2 prvnim pododstavci.

Avsak i v téchto clenskych statech lze pro ucely vyroby vina
vysazovat, opétovné vysazovat nebo §tépovat pouze mostové
odrtdy, které jsou v souladu s odst. 2 druhym pododstavcem.

4. Odchylné od odst. 2 prvniho a tfettho pododstavce a odst.
3 druhého pododstavce povoli clenské stity pro védecky
vyzkum a pokusné ucely vysazovani, opétovné vysazovani
nebo §tépovdni téchto mostovych odrid:

a) mostovych odrid, které nejsou zatfidéné, v piipadé jinych
¢lenskych statti nez uvedenych v odstavci 3;

b) mostovych odrid, které nejsou v souladu s odst. 2 druhym
pododstavcem, v piipadé clenskych stitd uvedenych
v odstavci 3.

5. Plochy osdzené mostovymi odriidami pro ucely vyroby
vina, které byly vysdzeny v rozporu s odstavci 2, 3 a 4, se
vyklugi.

Tyto plochy se vak vyklu¢it nemusi, je-li jejich produkce urcena
vyhradné ke spotiebé domécnosti vinare.

Clanek 82

Zvlastni pouziti vina neodpovidajictho Zidnému z druhd
uvedenych v pfiloze VII &sti II

S vyjimkou lahvového vina, u kterého Ize prokazat, Ze se plnéni
uskutecnilo pfed 1. zdfim 1971, se vino vyrobené z mostovych
odriid uvedenych v zatiidéni podle ¢l. 81 odst. 2 prvniho
pododstavce, avSak neodpovidajici zddnému z druht podle
piilohy VII ¢sti II, pouzije jen pro vlastni spotfebu domdacnosti
vinate, k vyrobé vinného octa nebo k destilaci.

Cldnek 83

Vnitrostitni pravidla pro nékteré produkty a nékterd
odvétvi

1. Bez ohledu na ¢l. 75 odst. 2 mohou c¢lenské stty
pfijmout nebo zachovat vnitrostdtni pravidla stanovujici rtzné
jakostni ti{dy pro roztiratelné tuky. Tato pravidla musi umoz-
flovat zafazovani do zminénych jakostnich ti{d na zdkladé
kritérii tykajicich se zejména pouzitych surovin, organoleptic-
kych vlastnosti produktt a jejich fyzikdlni a mikrobiologické
stability.

Clenské stity, které vyuZziji moznost stanovenou v prvnim
pododstavci, zajisti, aby na produktech ostatnich ¢lenskych
statd, které spliuji kritéria stanovend uvedenymi vnitrostatnimi
pravidly, mohly byt nediskriminujicim zptisobem pouziviny
udaje uvadgjici, ze tato kritéria jsou splnéna.

2. Clenské stity mohou omezit nebo zakdzat pouzivani
nékterych enologickych postupli a stanovit pfisnéjsi pravidla
pro vina povolend pravem Unie, kterd jsou vyrabéna na jejich
tzemi, s cilem podpofit uchovdni podstatnych vlastnosti vin
s chranénym oznacenim puvodu nebo s chranénym zemé-
pisnym oznacenim a Sumivych a likérovych vin.

3. Clenské stity mohou povolit pokusné pouziti nepovole-
nych enologickych postupt.

4. S cilem zajistit spravné a transparentni uplatfiovani tohoto
¢lanku je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢ldnkem 227, kterymi stanovi podminky
pro pouziti odstavcti 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku, jakoz i podminky
drzeni, obéhu a pouziti vyrobki ziskanych pokusnymi postupy
podle odstavce 3 tohoto ¢lanku.
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5. Clenské stity mohou piijmout ¢& zachovat dal3i vnitros-
tatni predpisy tykajici se produktdl, na néz se vztahuje urditd
obchodni norma Unie, pouze pokud jsou tyto predpisy
v souladu s prévnimi ptedpisy Unie, zejména se zdsadou
o volném pohybu zbozi, a s vyhradou smérnice Evropského
parlamentu a Rady 98/34/ES (!).

Pododdil 3

Nepovinné vyhrazené ddaje

Cldnek 84
Obecné ustanoveni

Zfizuje se systém nepovinnych vyhrazenych tdajti podle odvétvi
nebo produktu s cilem usnadnit producentim zemédélskych
produktti, jejichz vlastnosti nebo charakteristiky pfedstavuji
pfidanou hodnotu, poskytovani informaci o téchto vlastnostech
nebo charakteristikdch v rdmci vnitintho trhu a pfedevsim
s cillem podpofit a doplnit konkrétni obchodni normy.

Tento pododdil se nepouzije na vinaiské vyrobky uvedené v ¢l.
92 odst. 1.

Cldnek 85
Stdvajici nepovinné vyhrazené tdaje

1. Nepovinné vyhrazené udaje, na néz se 20. prosince 2013
vztahuje dany systém, jsou uvedeny v piiloze IX tohoto nafi-
zeni, a podminky jejich pouzivani se stanovi podle ¢l. 86 pism.

a).

2. Nepovinné vyhrazené tdaje uvedené v odstavci 1 tohoto
¢lanku zastdvaji s vyhradou jakychkoli zmén v platnosti, pokud
nejsou zru$eny podle ¢lanku 86.

Cldnek 86

Vyhrazeni, zména a zruSeni nepovinnych vyhrazenych
udaji

Aby se zohlednilo ocekdvani spotiebitelt, vyvoj védeckych

a technickych poznatks, situace na trhu a vyvoj v oblasti

obchodnich a mezindrodnich norem, je Komisi svéfena

pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu

s Clankem 227, kterymi:

a) stanovi dal${ nepovinny vyhrazeny tdaj a podminky jeho
pouziti,

b) méni podminky pouziti nepovinného vyhrazeného tdaje;
nebo

¢) rusi nepovinny vyhrazeny tdaj.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/34/ES ze dne 22. ¢ervna
1998 o postupu pifi poskytovani informaci v oblasti norem a tech-
nickych predpist a piedpisi pro sluzby informacni spolecnosti (Uf.
vést. L 204, 21.7.1998, s. 37).

Cldnek 87
Dalsi nepovinné vyhrazené ddaje
1. Urcity adaj je zpusobilym byt dalsim nepovinnym vyhra-

zenym udajem, pouze pokud jsou splnény vSechny tyto poza-

davky:

a) udaj se tykd vlastnosti produktu nebo charakteristiky
produkce & zpracovani a vztahuje se k odvétvi nebo
produktu;

=z

pouziti tdaje umoznuje jasngjsi informovani o pridané
hodnoté produktu diky jeho zvldstnim vlastnostem nebo
charakteristice produkce ¢i zpracovani;

¢) pfi uvadéni produktu na trh jsou jeho vlastnost nebo chara-
kteristika, uvedené v pismeni a), rozpoznatelné pro spotie-
bitele v nékolika ¢lenskych statech;

&

podminky a pouziti tidaje jsou v souladu se smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2000/13/ES (%) nebo nafizeni (EU)
¢.1169/2011.

Komise pfi zavadéni dalstho nepovinného vyhrazeného ddaje
zohledni v3echny pfislusné mezindrodni normy a stavajici
vyhrazené tdaje pro piislusné produkty nebo odvétvi.

2. Aby se zohlednily zvldstni znaky urcitych odvétvi i oceka-
vani spotiebitelt, je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 227, které stanovi
dalsi podrobnosti tykajici se pozadavki na zavedeni dalsich
vyhrazenych tdaji uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

Cldnek 88
Omezeni pouziti nepovinnych vyhrazenych udaji

1. Nepovinny vyhrazeny udaj lze pouzit pouze k popisu
produktdi, které spliuji ptislusné podminky pouziti.

2. Clenské stty pfijmou vhodnd opatieni s cilem zajistit, aby
oznacovani produktd nevedlo k zdméné s nepovinnymi vyhra-
zenymi udaji.

3. S cilem zajistit, aby produkty popisované prostfednictvim
nepovinnych vyhrazenych tdaji spliovaly pislusné podminky
pouziti, je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 227, které stanovi dodate¢nd
pravidla pro pouziti nepovinnych vyhrazenych udaja.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES ze dne
20. bfezna 2000 o sblizovani pravnich pfedpist clenskych stdtd
tykajicich se oznacovani potravin, jejich obchodni tpravy a souvise-
jicf reklamy (UF. vést. L 109, 6.5.2000, s. 29).
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Pododdil 4

Obchodni normy vztahujici se na dovoz a vyvoz

Cldnek 89
Obecnd ustanoveni

S cilem zohlednit zvldstni vlastnosti obchodu mezi Unii a nékte-
rymi tietimi zemémi a zvlastni vlastnosti urcitych zemédélskych
produktt je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢ldnkem 227, pokud jde o:

a) podminky, za nichz se dovezené produkty povazuji za
produkty, jeZ maji rovnocennou urovei souladu s obchod-
nimi normami Unie, a podminky, které umozriuji odchylku
od clanku 74; a

b) pravidla vztahujici se na uplatiovani obchodnich norem na
produkty vyvdzené z Unie.

Cldnek 90
Zv1astni ustanoveni pro dovoz vina

1. Pokud mezindrodni dohody uzaviené v souladu se
Smlouvou o fungovdni EU nestanovi jinak, pouZiji se ustano-
veni o oznacen{ ptivodu, zemépisnych oznacenich a o oznaco-
vani vina uvedend v oddilu 2 této kapitoly a v definicich, ozna-
Cenich a obchodnich ndzvech podle ¢linku 78 tohoto nafizeni
na vyrobky kédt KN 2009 61, 2009 69 a 2204, které se
dovézeji do Unie.

2. Pokud mezindrodni dohody uzaviené v souladu se
Smlouvou o fungovani EU nestanovi jinak, vyrabé&ji se vyrobky
uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku podle enologickych
postupt povolenych Unii podle tohoto nafizeni, nebo pted
povolenim podle ¢l. 80 odst. 3 podle enologickych postupii
doporucenych a zvefejnénych OIV.

3. Pf dovozu vyrobkl uvedenych v odstavci 1 je tieba pied-
lozit:

a) osvédéeni doklddajici soulad s ustanovenimi uvedenymi
v odstavcich 1 a 2 vystavené v zemi, ze které vyrobek
pochazi, piislusnym subjektem, ktery je uveden na seznamu
zvefejnéném Komist;

b) zpravu o vysledku analyzy vypracovanou subjektem nebo
Utvarem povéfenym zemi, ze které vyrobek pochazi, je-li
uréen k piimé lidské spotiebé.

Pododdil 5

Spole¢nd ustanoveni

Cldnek 91
Providéci pravomoci v souladu s pfezkumnym postupem

Komise muze pfijmout provadéci akty, kterymi:

a) sestavi seznam mléka a mléénych vyrobk uvedenych
v piiloze VII ¢asti Il bodu 5 druhém pododstavci a roztira-
telnych tukd uvedenych v piloze VII ¢asti VII oddilu I Sestém
pododstavci pism. a) na zdkladé orientatnich seznamu
produktii, o nichz se ¢lenské stity domnivaji, Ze na jejich
tzemi vyhovuji uvedenym ustanovenim, a jez clenské staty
zaslou Komisi;

=

stanovi pravidla pro provadéni obchodnich norem podle
odvétvi nebo produktd;

¢) stanovi pravidla pro ureni, zda vyrobky byly podrobeny
nepovolenym enologickym postuptim;

d) stanovi pravidla pro analytické metody urcujici vlastnosti
produktd;

¢) stanovi pravidla pro ureni pipustné odchylky;

f) stanovi pravidla pro provadéni opatfeni uvedenych
v lénku 89;

g) stanovi pravidla pro urceni nebo evidenci producenta nebo
pramyslovych zafizeni, v nichz se produkt pfipravoval nebo
zpracovéaval, ovéfovaci postupy a obchodni dokumenty,
privodni doklady a zdznamy, které maji byt vedeny.

Tyto provaddéci akty se pijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

0ddil 2
Oznaleni piivodu, zemépisnd oznacdeni
a tradi¢ni vyrazy v odvétvi vina
Pododdil 1

< z z
Uvodni ustanoveni

Cldnek 92
Oblast ptisobnosti

1. Na vyrobky uvedené v piiloze VIII &sti IT bodech 1, 3 az
6, 8,9, 11, 15 a 16 se vztahuji pravidla tykajici se oznaceni
ptivodu, zemépisnych oznaceni a tradi¢nich vyrazt stanovend
v tomto oddile.

2. Pravidla podle odstavce 1 jsou zaloZena na:

a) ochrané legitimnich zajma spotfebiteltt a producentd;

b) zajisténi fadného fungovani wvnitintho trhu s danymi
vyrobky a
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¢) podpofe vyroby jakostnich vyrobkd uvedenych v tomto
oddilu pfi soucasném umoznéni vnitrostitnich opatieni
v oblasti politiky jakosti.

Pododdil 2

Oznaleni piivodu a zemépisnd oznaleni

Cldnek 93
Definice

1. Pro tGéely tohoto oddilu se rozumi:

a) ,oznalenim pvodu“ ndzev regionu, konkrétntho mista nebo
ve vyjime¢nych a fddné odtvodnénych piipadech zemg,
ktery se pouzivd k popisu vyrobku uvedeného v ¢l 92
odst. 1, jenz spliuje tyto pozadavky:

i) jakost a vlastnosti vyrobku jsou prevdiné nebo vylu¢né
ddny zvlastnim zemépisnym prostiedim zahrnujicim
piirodni a lidské cinitele,

ii) hrozny, ze kterych se dany vyrobek vyrdbi, pochazeji
vylucné z této zemépisné oblasti,

iii) vyroba probihd v této zemépisné oblasti a

iv) vyrobek se ziskdva z odriid druhu réva vinna (Vitis vini-
fera L.);

b) ,zemépisnym oznacenim“ oznaceni odkazujici na region,
konkrétn{ misto nebo ve vyjime¢nych a fFddné odtivodnénych
piipadech na zemi, které se pouzivd k popisu vyrobku
uvedeného v ¢l. 92 odst. 1, jenz spliuje tyto pozadavky:

i) md ur¢itou jakost, povést nebo jiné vlastnosti, jez lze
pficist tomuto zemépisnému ptivodu,

ii) nejméné 85 % hroznt pouzitych na jeho vyrobu pochdzi
vyluéné z této zemépisné oblasti,

iii) jeho vyroba probihd v této zemépisné oblasti a

iv) ziskdvd se z odrGid druhu réva vinnd (Vitis vinifera L.)
nebo z kifzeni révy vinné s jinymi druhy rodu Vitis.

2. Neékteré tradiéné uzivané ndzvy predstavuji oznaceni
ptivodu, pokud

a) oznacuji vino;
b) odkazuji na zemépisny ndzev;

¢) spliuji pozadavky uvedené v odst. 1 pism. a) bodech i)
az iv) a

d) byly podrobeny postupu udélovani ochrany pro oznaceni
ptivodu nebo zemépisnd oznaceni podle tohoto pododdilu.

3. Oznaleni ptivodu a zemépisnd oznaceni véetné oznaceni,
kterd se vztahuji k zemépisnym oblastem ve ttetich zemich, jsou
zpusobild k ochrané v Unii v souladu s pravidly tohoto
pododdilu.

4. Vyroba uvedend v odst. 1 pism. a) bodu iii) zahrnuje
veskeré doty¢né Cinnosti od sklizné hroznt po dokonceni
procest vinifikace s vyjimkou pfipadnych ndslednych procesi.

5. Pro tcely pouziti odst. 1 pism. b) bodu ii) hrozny, které
mohou pochdzet z jiné nez vymezené oblasti a jejichz podil
muze Cinit nejvyse 15 %, musi pochdzet z ¢lenského stitu nebo
tieti zemé, v niz se doty¢nd vymezend oblast nachazi.

Cldnek 94
Zidosti o ochranu

1. Zadosti o ochranu ndzv(i jako oznaceni ptvodu nebo
zemépisnd oznaceni zahrnuji formdlni ¢dst, ve které se uvadi:

a) ndzev, ktery se mé chrénit;
b) jméno a adresa zadatele;
¢) specifikace vyrobku uvedend v odstavci 2 a

d) jediny doklad shrnujici specifikaci vyrobku uvedenou
v odstavci 2.

2. Specifikace vyrobku umoziuje zdfastnénym strandm
zkontrolovat piislusné podminky vyroby tykajici se daného
oznaceni puvodu nebo zemépisného oznaceni.

Specifikace vyrobku obsahuje alespori tyto tdaje:
a) nazev, ktery se md chranit;
b) popis vina nebo vin:

i) u vin s oznacenim plivodu zdkladni analytické a organo-
leptické vlastnosti daného vina,

ii) u vin se zemépisnym oznacenim zdkladni analytické
vlastnosti, jakoZ i hodnoceni nebo uvedeni organoleptic-
kych vlastnosti daného vina;

¢) piipadné zvlastni enologické postupy pouzivané pii vyrobé
daného vina nebo danych vin a piislusnd omezeni pro jejich
vyrobu,
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d) vymezeni pfislusné zemépisné oblasti;

e) maximdlni hektarovy vynos;

f) oznaceni mostové odriidy nebo odrid, ze kterych se dané
vino nebo dand vina vyrdbi;

g) podrobnosti potvrzujici souvislost uvedenou v ¢l. 70 odst. 1
pism. a) bodé i) nebo ptipadné v ¢l. 93 odst. 1 pism. b) bodé
i);

=

piislusné pozadavky stanovené v predpisech Unie nebo ve
vnitrostatnich pfedpisech, nebo pokud tak stanovi ¢lenské
staty, stanovené organizaci, kterd spravuje chrdnénd oznaceni
ptivodu nebo chrdnénd zemépisnd oznaceni, s piihlédnutim
ke skute¢nosti, Ze tyto pozadavky musi byt objektivni, nedi-
skriminujici a slucitelné s pravem Unie;

i) ndzev a adresu orgdnii nebo subjektd, které ovéfuji soulad
s ustanovenimi specifikace vyrobku, a jejich konkrétni dkoly.

3. Pokud se Zadost o ochranu tykd zemépisné oblasti ve tfeti
zemi, musi kromé tdaju stanovenych v odstavcich 1 a 2 obsa-
hovat ddaje, které potvrzuji, Ze dany ndzev je chrdnén v zemi
ptivodu.

Cldnek 95
Zadatelé

1.  Zadost o ochranu oznaceni pfivodu nebo zemépisného
oznaceni mtize podat jakékoli dotéené seskupeni vyrobcii
nebo ve vyjimecnych a fadné odiivodnénych piipadech jedno-
tlivy vyrobce. Na zddosti se mohou podilet i dal3i ziicastnéné
strany.

2. Vyrobci mohou pozddat o ochranu pouze pro vina, kterd

vyrabéji.

3. Pokud se jednd o ndzev oznacujici pfeshrani¢ni zemé-
pisnou oblast nebo o tradi¢ni ndzev, ktery se vaze k preshrani¢ni
zemépisné oblasti, miize byt poddna spole¢nd Zadost.

Cldnek 96
Piedbézné vnitrostdtni Fizeni

1. Zadosti o ochranu oznaceni pGvodu nebo zemépisného
oznaceni vin pochdzejicich z Unie podléhaji predbéznému vnit-
rostdtnimu fizeni.

2. Zddost o ochranu se podavd ¢lenskému stdtu, na jehoz
tizem{ md oznaceni ptivodu nebo zemépisné oznaceni pivod.

3. Clensky stdt, jemuz je zadost o ochranu podana, danou
zadost posoudi s cilem ovéfit, zda spliiuje podminky stanovené
v tomto pododdilu.

Tento c¢lensky stit provede vnitrostitni Fzeni, které zajisti
vhodné zvefejnéni Zddosti a stanovi alesponn dvoumési¢ni
lhitu ode dne zvefejnéni, béhem niz muize kazdd fyzickd
nebo pravnickd osoba s legitimnim zdjmem, kterd md bydlisté
nebo je usazena na tzemi tohoto clenského stitu, vznést proti
navrhované ochrané ndmitku poddnim fadné odtivodnéného
prohldseni danému clenskému statu.

4. Pokud clensky stdt posuzujici zddost shledd, Ze oznaceni
ptivodu nebo zemépisné oznaceni nesplituje podminky stano-
vené v tomto pododdile nebo neni slucitelné s pravem Unie,
zadost zamitne.

5. Pokud clensky stdt posuzujici Zddost shledd, ze pozadavky
jsou splnény, provede vnitrostdtni F{zeni, které zajisti vhodné
zvefejnéni specifikace vyrobku alesponi na internetu a predd
zadost Komisi.

Cldnek 97
Prezkum providény Komisi

1. Komise zvefejni datum pro podavani Zadosti o ochranu
oznaceni ptiivodu nebo zemépisného oznaceni.

2. Komise posoudi, zda Zadosti o ochranu podle ¢lanku 94
spliiuji podminky stanovené v tomto pododdile.

3. Shledd-li Komise, Ze podminky stanovené v tomto
pododdile jsou splnény, piijme provddéci akty tykajici se zvefej-
néni jediného dokladu podle ¢l. 94 odst. 1 pism. d), jakoz
i odkazu na zvefejnéni specifikace vyrobku provedeného
béhem piedbézného vnitrostitniho fizeni, v Utednim véstniku
Evropské unie. Tyto provddéci akty se ptijimaji bez pouzit
postupu podle ¢l. 229 odst. 2 nebo 3.

4. Shledd-li Komise, Ze podminky stanovené v tomto
pododdile nejsou splnény, piijme provadéci akty, kterymi
zadost zamitne.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢cl. 229 odst. 2.

Clanek 98
Rizeni o ndmitce

Béhem dvou mésici ode dne zvefejnéni jediného dokladu
uvedeného v ¢l. 94 odst. 1 pism. d) muze kazdy clensky stdt
nebo téeti zemé nebo kazdd fyzickd nebo prévnickd osoba
s legitimnim zdjmem, kterd md bydlist¢ nebo je usazena na
tzem jiného ¢lenského statu neZ stitu, ktery pozadal o ochranu,
nebo na tzemi tieti zemé, vznést namitku proti navrhované
ochrané poddnim fddné odtivodnéného prohlaseni tykajictho
se podminek zpusobilosti podle tohoto pododdilu Komisi.
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Fyzické nebo pravnické osoby, které maji bydlisté nebo jsou
usazeny ve tfetich zemich, podavaji prohldseni bud piimo
nebo prostiednictvim orgdnti prislusné tfeti zemé ve lhaté
dvou mésict stanovené v prvnim pododstavci.

Cldnek 99
Rozhodnuti o ochrané

Komise po ukonceni fizeni o ndmitce uvedeného v ¢lanku 98
pfijme na zdkladé informaci, které md k dispozici, provadéci
akty, kterymi bud udéli ochranu oznaceni ptivodu nebo zemé-
pisnému oznaceni, které spliiuje podminky tohoto pododdilu
a je slucitelné s pravem Unie, nebo Zddost zamitne, nejsou-li
uvedené podminky splnény.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

Cldnek 100
Homonyma

1. Ndzev, pro ktery byla poddna zddost a ktery je zcela nebo
aste¢né homonymni s ndzvem jiz zapsanym podle ustanoveni
tohoto nafizeni, se zapiSe s ndlezitym ptihlédnutim k mistnimu
a tradiénimu pouzivani a k jakémukoli riziku zdmény.

Nesmi byt zapsin homonymni ndzev, ktery uvadi spotiebitele
v omyl a vzbuzuje domnénku, Ze se jednd o vyrobky pochdze-
jici z jiného tizemi, a to ani v pipadé, Ze ndzev svym znénim
danému tzemi, regionu nebo mistu ptivodu téchto vyrobkd
odpovida.

Zapsany homonymni ndzev lze pouzit pouze tehdy, existuje-li
v praxi dostate¢né rozlideni mezi ndsledné zapsanym homo-
nymem a ndzvem v evidenci jiz uvedenym, s ohledem na
potiebu rovného zachazeni s producenty a neuvadéni spotiebi-
tele v omyl.

2. Odstavec 1 se pouzije obdobné v piipadé, ze ndzev, pro
ktery byla podadna zddost, je zcela nebo &dste¢né homonymni se
zemépisnym oznalenim chrdnénym podle vnitrostitniho prava
¢lenskych stati.

3. Pokud ndzev mostové odridy obsahuje chrdnéné oznaceni
ptivodu nebo chranéné zemépisné oznaceni nebo je-li toto
oznaceni jeho soucdsti, nesmi se tento ndzev pouZzivat pro
oznacovéani zemédélskych produkti.

S cilem zohlednit stdvajici postupy oznacovini je Komisi
svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s c¢ldnkem 227, kterymi stanovi vyjimky z tohoto
pravidla.

4. Ochranou oznaceni pivodu a zemépisnych oznaceni
produktti podle ¢lanku 93 tohoto nafizeni nejsou dotéena chra-
nénd zemépisnd oznafeni pouzitd na lihoviny vymezené

v {lanku 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.110/2008 ().

Cldnek 101
Dodate¢né divody zamitnuti ochrany

1. Jako oznaeni ptvodu nebo zemépisné oznaceni se
nechréni nézev, ktery zdruhovél.

Pro ucely tohoto oddilu se ,ndzvem, ktery zdruhovél rozumi
nazev vina, ktery se v Unii stal béznym ndzvem urcitého vina,
piestoZe se vaze k mistu nebo regionu, kde byl tento vyrobek
ptivodné vyrabén nebo uvddén na trh.

Pfi urCovani, zda ndzev zdruhovél & nikoliv, se pfihlizi
k vyznamnym skute¢nostem, zejména:

a) ke stavajici situaci v Unii, pfedevsim v oblastech spotieby;
b) k pfislusnému pravu Unie nebo vnitrostdtnimu pravu.

2. Nazev se nechrdni jako oznaceni pivodu nebo zemépisné
oznaceni, pokud by vzhledem k povésti ochranné zndmky a jeji
proslulosti mohla ochrana uvést spotiebitele v omyl ohledné
skutec¢né identity daného vina.

Cldnek 102
Vztah k ochrannym zndmkdm

1. Zépis ochranné znidmky, kterd obsahuje chrdnéné ozna-
Ceni ptvodu nebo zemépisné oznaleni, jez neni v souladu
s dotcenou specifikaci vyrobku, nebo se z takového oznaceni
sklddd nebo na jejiz uzit se vztahuje ¢l. 103 odst. 2 a kterd se
tykd vyrobku spadajictho do jedné z kategorii uvedenych
v piiloze VII &sti 11,

a) se zamitne, pokud byla zddost o zdpis ochranné znimky
poddna Komisi po dni poddni zddosti o ochranu oznaceni
ptivodu nebo zemépisného oznaceni a oznaceni ptivodu
nebo zemépisné oznaceni je ndsledné chrdnéno, nebo

b) se prohldsi za neplatny.

2. Aniz je dot¢en ¢l. 101 odst. 2, mizZe byt ochrannd
znamka podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku, o niz bylo zazdddno
nebo jez je zapsdna nebo zavedena pouzivanim v dobré vife,
umoziuji-li to pfislusné vnitrostatni pravo, na tizem{ Unie bud
pied datem ochrany oznaleni piivodu nebo zemépisného ozna-
¢eni v zemi pvodu, nebo pied 1. lednem 1996 i naddle pouzi-
vana a jeji platnost obnovovana bez ohledu na ochranu ozna-
¢eni ptivodu nebo zemépisného oznaceni, pokud neexistuji

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 ze dne
15. ledna 2008 o definici, popisu, obchpdnf Upravé, oznacovani
a ochrané zemépisnych oznaceni lihovin (Uf. vést. L 39, 13.2.2008,
s. 16).
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divody k prohldseni ochranné zndmky za neplatnou nebo
k jejimu zruSeni podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2008/95/ES (') nebo nafizeni Rady (ES) €. 207/2009 (3).

V takovych piipadech je povoleno pouzivat dané oznaceni
ptivodu nebo zemépisné oznaceni soubéiné s piislusnymi
ochrannymi zndmkami.

Cldnek 103
Ochrana

1. Chranéné oznaceni puvodu a chrinéné zemépisné ozna-
¢eni muze pouzit kazdy hospodaisky subjekt, ktery uvadi na trh
vino, jez bylo vyrobeno v souladu s pfislusnou specifikaci
vyrobku.

2. Chranéné oznaceni ptivodu a chranéné zemépisné ozna-
Ceni, jakoz i vino s timto chrdnénym ndzvem v souladu se
specifikaci vyrobku jsou chranéna pied:

a) jakymkoli pfimym ¢ nepfimym obchodnim pouzitim
tohoto chrdnéného ndzvu

i) u srovnatelnych vyrobkd, které nevyhovuji specifikaci
vyrobku s chrdnénym ndzvem, nebo

ii) pokud takové pouziti zneuzivd povést oznaleni ptivodu
nebo zemépisného oznacen;

b) jakymkoli zneuZitim, napodobenim nebo pouzitim nazvd,
které jej evokuji, a to i tehdy, je-li uveden skute¢ny ptivod
vyrobku nebo sluzby nebo je-li chrinény ndzev pielozen,
piepsdn nebo transliterovan nebo doprovizen vyrazy jako
,druh®, typ“, ,zptsob®, ,jak se vyrdbi v*, ,napodobenina‘,
,chut®, jako“ nebo podobnymi vyrazy;

¢) jakymkoli jinym nepravdivym nebo zavddéjicim tdajem
o provenienci, pavodu, povaze nebo zakladnich vlastnostech
vyrobku pouzitym na vnitfnim nebo vnéj§im obalu, na
reklamnich materidlech nebo v dokumentech tykajicich se
daného vinafského vyrobku, a pfed pouzitim takové nadoby,
kterd by mohla vyvolat mylny dojem, pokud jde o pivod
vyrobku;

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/95/ES ze dne
22. fijna 2008, kterou se sblizuji prvni pfedpisy clenskych sttt
o ochrannych zndmkdch (UF. vést. L 299, 8.11.2008, s. 25).

(¥ Natizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. tnora 2009 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (Uf. vést. L 78, 24.3.2009, s. 1).

d) v8emi ostatnimi praktikami, které by mohly spotiebitele
uvést v omyl, pokud jde o skute¢ny ptivod vyrobku.

3. Chrdnénd oznaleni ptivodu a chrdnénd zemépisnd ozna-
¢eni nesméji v Unii zdruhovét ve smyslu ¢l. 101 odst. 1.

Cldnek 104
Evidence

Komise vytvori a aktualizuje vefejné piistupnou elektronickou
evidenci chrdnénych oznaceni puvodu a chranénych zemépis-
nych oznaceni vin. V evidenci mohou byt zapsdna oznaceni
ptivodu a zemépisnd oznaleni tykajici se vyrobkt ze tfetich
zemi, kterd jsou chrdnéna v Unii na zdkladé mezindrodni
dohody, jiz je Unie smluyni stranou. Nejsou-li vyslovné
v uvedené dohodé oznaleny jako chranénd oznaceni pivodu
ve smyslu tohoto nafizeni, zapisuji se tyto ndzvy do evidence
jako chranénd zemépisnd oznaleni.

Cldnek 105
Zmény specifikace vyrobku

Zadatel, ktery spliiuje podminky stanovené v ¢ldnku 95, méze
pozadat o schvileni zmény specifikace vyrobku s chrinénym
oznacenim ptvodu nebo chrinénym zemépisnym oznacenim,
zejména za ucelem zohlednéni vyvoje védeckych a technickych
poznatkli nebo nového vymezeni zemépisné oblasti podle ¢l.
94 odst. 2 druhého pododstavce pism. d). V zddosti se uvedou
pozadované zmény a jejich odivodnéni.

Cldnek 106
Zru$eni ochrany

Komise mtize z vlastntho podnétu nebo na zdkladé tadné
odtvodnéné zddosti clenského stitu, tfeti zemé nebo fyzické
nebo pravnické osoby s legitimnim zdjmem pfijmout provadéci
akty, kterymi zrusi ochranu oznaceni piivodu nebo zemépis-
ného oznaceni, pokud jiz neni zajistén soulad s pfislusnou
specifikaci vyrobku.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

Cldnek 107
Stavajici chranéné ndzvy vin

1. Nazvy vin uvedené v ¢lancich 51 a 54 nafizeni Rady (ES)
¢.1493/1999 () a v ¢lanku 28 nafizeni Komise (ES)
¢. 753/2002 (* jsou automaticky chranény podle tohoto nafi-
zeni. Komise je zapiSe do evidence stanovené v ¢lanku 104
tohoto nafizent.

(}) Naiizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 ze dne 17. kvétna 1999 o spolecné
organizaci trhu s vinem (Uf. vést. L 179, 14.7.1999, s. 1).

(% Nafizeni Komise (ES) ¢.753/2002 ze dne 29. dubna 2002, kterym
se stanovi nékterd provadéci pravidla nafizeni Rady (ES)
¢.1493/1999 pro popis, oznacovani, obchodni dpravu a ochranu
nékterych vinafskych produktd (Ur. vést. L 118, 4.5.2002, s. 1).
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2. Komise prostiednictvim provadécich aktd pfijatych bez
pouziti postupu podle ¢l. 229 odst. 2 nebo 3 tohoto nafizeni
provede odpovidajici formélni kroky k odstranéni ndzvt vin, na
které se vztahuje ¢l. 118s odst. 3 nafizen{ (ES) ¢. 1234/2007,
z evidence stanovené v ¢ldnku 104 tohoto nafizeni.

3. Clinek 106 se nepouzije na stdvajici chrdnéné ndzvy vin
uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

Do 31. prosince 2014 maze Komise z vlastntho podnétu
piijmout provadéci akty, kterymi zrusi ochranu stdvajicich chra-
nénych ndzva vin uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku, pokud
nespliuji podminky stanovené v clanku 93.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

4.V pifpadé Chorvatska jsou ndzvy vin zvefejnéné v Urednim
véstniku Evropské unie (1) chranény podle tohoto nafizeni, a to
pod podminkou pozitivniho vysledku fizeni o ndmitce. Komise
je zapie do evidence stanovené v ldnku 104.

Cldnek 108
Poplatky

Clenské staty mohou vybirat poplatky za Gcelem uhrazen{ svych
nakladt, véetné ndkladt vzniklych pi posuzovani Zzadosti
o ochranu, prohlaseni o ndmitkdch, Zadosti o zmény a zadosti
o zruSeni ochrany podle tohoto pododdilu.

Cldnek 109
Pfenesené pravomoci

1. S cilem zohlednit zvla$tni vlastnosti produkce ve
vymezené zemépisné oblasti je Komisi svéfena pravomoc
pfijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
227, které stanovi:

a) dal3f kritéria pro vymezeni zemépisné oblasti; a

b) omezeni a odchylky tykajici se produkce ve vymezené zemé-
pisné oblasti.

2. S cilem zajistit jakost a vysledovatelnost vyrobki je
Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 227, kterymi stanovi podminky, za nichz
muze specifikace vyrobku obsahovat dodate¢né pozadavky.

3. S cilem zajistit ochranu legitimnich prdv a zdjmd
producentd a hospodéiskych subjekti je Komisi svéfena
pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s clankem 227, které se tykaji:

(") Uf. vést. C 116, 14.4.2011, s. 12.

a) typu zadatele, ktery mazZe pozddat o ochranu oznaceni
ptivodu nebo zemépisného oznaceni;

b) podminek tykajicich se Zddosti o ochranu oznaceni ptvodu
nebo zemépisného oznaleni, pfezkumu provadéného
Komisi, fizeni o ndmitce a postupli pro zménu, zruseni
a pfeménu chrdnénych oznaceni pavodu nebo chranénych
zemépisnych oznacen;

¢) podminek platnych pro pieshrani¢ni zddosti;

d) podminek pro zadosti tykajici se zemépisnych oblasti ve tieti
zemi;

e) data, od néhoz se pouzije ochrana nebo zména ochrany;

f) podminek tykajicich se zmény specifikace vyrobku.

4. S cilem zajistit pfiméfenou droven ochrany je Komisi
svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 227 ohledné omezeni tykajicich se chra-
néného nazvu.

5. S cilem zajistit, aby hospodaiské subjekty a piislusné
orgdny nebyly nepfiméfené dotéeny pouzitim tohoto
pododdilu, pokud jde o ndzvy vin, jimz byla poskytnuta
ochrana pfed 1. srpnem 2009 nebo pro néz bylo zaziddno
o ochranu pfed timto datem, je Komisi svéfena pravomoc
pfijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
227 ohledné stanoveni prechodnych pravidel, které se tykajt:

a) nazvl vin uznanych ¢lenskymi stity do 1. srpna 2009 jako
oznaceni ptivodu nebo zemépisnd oznaceni a ndzvu vin, pro
néz bylo zazdddno o ochranu pred timto datem;

=

vin uvedenych na trh nebo oznacenych pted konkrétnim
datem; a

¢) zmén specifikace vyrobku.

Cldnek 110
Providdéci pravomoci v souladu s pfezkumnym postupem

1.  Komise maze piijmout provadéci akty, které stanovi
nezbytnd opatfeni tykajici se:

a) informaci uvddénych ve specifikaci vyrobku, pokud jde
o souvislost mezi zemépisnou oblasti a koneénym vyrob-
kem;

b) zvefejiiovani rozhodnuti o ochrané nebo zamitnuti zadosti
o ochranu;

¢) vytvofeni a vedeni evidence uvedené v ¢lanku 104;
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d) ptemény z chranéného oznaceni piivodu na chrinéné zemé-
pisné oznaceni;

e) podavani pfeshrani¢nich zadosti.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

2. Komise muze pfijmout provddéci akty, které stanovi
nezbytnd opatfeni souvisejici s postupem pro posuzovani
zddosti o ochranu nebo o schvéleni zmény oznaceni pivodu
nebo zemépisného oznaceni a rovnéz s postupem pro zddosti
o namitku, zruseni ochrany nebo pfeménu a ptedklddani infor-
maci tykajicich se stdvajicich chrdnénych ndzva vin, zejména

pokud jde o:
a) vzory dokumentti a formdt pro ptedavéni;
b) lhity;

¢) podrobnosti o skutecnostech, diikazech a podptarnych dokla-
dech predkladanych spolu s zadosti.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

Cldnek 111
Dalsi providéci pravomoci

V piipadé, Ze je ndmitka povaZzovdna za nepfipustnou, pfijme
Komise provadéci akt, kterym zamitne namitku jako nepfipust-
nou. Tento provadéci akt se pFijimd bez pouziti postupu podle
¢l. 229 odst. 2 nebo 3.

Pododdil 3

Tradiéni vyrazy

Cldnek 112
Definice

,Tradi¢nim vyrazem* se rozumi vyraz tradicné pouzivany v clen-
skych statech u vyrobkd uvedenych v ¢l. 92 odst. 1 pro ozna-
cent:

a) skutecnosti, Ze vyrobek nese chranéné oznaceni pavodu
nebo chranéné zemépisné oznaceni podle pravnich predpist
Unie nebo vnitrostatnich pravnich pfedpist, nebo

b) vyroby nebo zpiisobu zrdni nebo jakosti, barvy, mista nebo
zvldstni uddlosti spojenych s historif vyrobku s chrinénym
oznacenim puvodu nebo chrinénym zemépisnym oznace-
nim.

Cldnek 113

Ochrana

1. Chrdnény tradiéni vyraz lze pouZit pouze pro vyrobek,
ktery byl vyroben v souladu s definici stanovenou v ¢l. 112.

Tradi¢ni vyrazy jsou chrdnény proti neopravnénému pouzivani.

2. Tradi¢ni vyrazy jsou chrdnény pouze v jazyce a pro druhy
vyrobki z révy vinné, které byly uvedeny v zddosti, proti:

a) jakémukoli zneuziti chranéného vyrazu, a to i tehdy, je-li
doprovdzen vyrazy jako ,druh“, ,typ“, ,zptsob“, ,jak se
vyrabi v¢, ,napodobenina®, ,chut*, ,jako“ nebo podobnymi

vyrazy;

b) jakémukoli jinému nepravdivému nebo zavadgjicimu ddaji
o povaze, charakteristice nebo zdkladnich vlastnostech
produktu uvedenému na vnitinim nebo vnéj$im obalu, na
reklamnim materidlu nebo v dokumentech tykajicich se
daného vyrobku;

¢) véem ostatnim praktikim, které mohou uvést spotiebitele
v omyl zejména tim, Ze vyvoldvaji zddni, Ze se na vino
vztahuje chrdnény tradicni vyraz.

3. Tradi¢ni vyrazy nesm&ji v Unii zdruhovét.

Cldnek 114
Pfenesené pravomoci

1. S cilem zajistit pfiméfenou dtrovenn ochrany je Komisi
svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢l. 227 tykajici se jazyka a zpisobu psani chrané-
ného tradi¢niho vyrazu.

2. S cilem zajistit ochranu legitimnich prdv a zdjma
producenttt a hospodéiskych subjektd je Komisi svéfena
pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 227, kterymi stanovi:

a) typ zadateld, ktefl mohou o ochranu tradiéntho vyrazu
pozadat;

=

podminky platnosti zddosti o ochranu tradi¢niho vyrazy;

¢) davody pro ndmitky vi¢i navrhovanému uznéni tradi¢niho
vyrazu;

d) rozsah ochrany, vztah k ochrannym zndmkdm, chrinénym
tradicnim vyrazim, chrinénym oznafenim pivodu nebo
zemépisnym oznaenim, homonymim nebo nékterym
ndzvim mostovych odrid;

e¢) davody pro zruSeni tradi¢niho vyrazu;

f) datum piedlozeni zddosti o ochranu tradi¢niho vyrazu nebo
zddosti o ndmitku nebo zruseni;
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g) postupy tykajici se Zddosti o ochranu tradi¢ntho vyrazu,
véetné prezkumu provddéného Komisi, fizeni o ndmitce
a postupli pro zruSeni ochrany a zménu.

3. S cilem zohlednit zvldstni vlastnosti obchodu mezi Unif
a nékterymi tfetimi zemémi je Komisi svéfena pravomoc
pfijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
227, kterymi stanovi podminky, za nichZz mohou byt tradi¢ni
vyrazy pouZzivdny pro vyrobky z tfetich zemi, a odchylky od
¢lanku 112 a ¢l. 113 odst. 2.

Cldnek 115
Providéci pravomoci v souladu s pfezkumnym postupem

1. Komise muize pfijmout provddéci akty, kterymi stanovi
nezbytna opatfeni tykajici se postupu pro posuzovani zadosti
o ochranu nebo o schvéleni zmény tradi¢niho vyrazu a rovnéz
postupu pro zadosti o ndmitku nebo zruSeni, zejména pokud
jde o:

a) vzory dokumentti a formdt pro pteddvani;

b) Ihity;

¢) podrobnosti o skute¢nostech, diikazech a podpirnych dokla-
dech predkladanych spolu se zddosti;

d) provadéci pravidla pro zvefejnovani chrinénych tradi¢nich
vyrazu.

2. Komise pfijme provadéci akty, kterymi pfijme nebo
zamitne zddost o ochranu tradiéniho vyrazu nebo Zddosti
o zménu chranéného vyrazu nebo o zruseni ochrany tradi¢niho
vyrazu.

3. Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi ochranu
tradi¢nich vyrazd, pro které byla zddost o ochranu pfijata,
zejména tim, Ze je zati{di v souladu s ¢lankem 112 a zvefejni
definici nebo podminky pouZziti.

4. Provadéci akty uvedené v odstavci 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku
se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 229 odst. 2.

Cldnek 116
Dalsi provadéci pravomoci

V piipadé, Ze je namitka povazovdna za nepiipustnou, pfijme
Komise provadéci akt, kterym zamitne namitku jako nepiipust-
nou. Tento provadéci akt se pfijimd bez pouziti postupu podle
¢l. 229 odst. 2 nebo 3.

0ddil 3

Oznacovdni a obchodni dprava v odvétvi
vina

Clanek 117
Definice

Pro tclely této Casti se rozumi:

a) ,oznacovdnim“ vSechna slova, tdaje, ochranné zndmky,
obchodni znacky, vyobrazeni nebo symboly na obalu,
dokladu, stitku, etiketé nebo krckové & rukdvové etiketé,
které dany vyrobek provazeji nebo se k nému vztahuj;

b) ,obchodni dpravou” vSechny informace sdélované spotiebi-
telim prostiednictvim obalu doty¢ného vyrobku, véetné
tvaru a typu lahvi.

Cldnek 118
Pouzitelnost horizontdlnich pfedpisit

Pokud toto nafizeni nestanovi jinak, pouZiji se pro oznacovani
a obchodni dpravu vyrobk smérnice Rady 89/396/EHS ('),
smérnice  2000/13/ES a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2007/45[ES (?), smérnice 2008/95/ES a nafizeni (EU)
¢ 1169/2011.

Oznacovani produktt uvedenych v piiloze VII &sti IT bodech 1
az 11, 13, 15 a 16 nemtize byt doplnéno jinymi ddaji, nez jsou
udaje uvedené v tomto nafizeni, ledaze by tyto jiné udaje spliio-
valy pozadavky smérnice 2000/13/ES nebo nafizeni (EU)
¢. 1169/2011.

Cldnek 119
Povinné ddaje
1. Oznaceni a obchodni tprava vyrobki uvedenych v ptiloze

VII &asti 1T bodech 1 az 11, 13, 15 a 16, které jsou uvddény na
trh v Unii nebo vyvézeny, obsahuji tyto povinné tdaje:

a) oznaceni druhu vyrobku z révy vinné v souladu s casti II
piilohy VII;

b) u vin s chrinénym oznaCenim ptvodu nebo chrdnénym
zemeépisnym oznacenim:

i) vyraz ,chrdnéné oznaceni ptivodu“ nebo ,chranéné zemé-
pisné oznaceni“ a

ii) ndzev chranéného oznaCeni pivodu nebo chrianéného
zemépisného oznaceni;

Smérnice Rady 89/396/EHS ze dne 14. ¢ervna 1989 o tdajich nebo

znackdch uréujicich Sarzi, ke které potravina patif (Ut. vést. L 186,
30.6.1989, s. 21).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/45(ES ze dne 5. zdf{
2007, kterou se stanovi pravidla pro jmenovitd mnozstvi vyrobka
v hotovém baleni, zru$uji smérnice Rady 75/152/EHS a 80/232/EHS
a méni smérnice Rady 76/211/EHS (Uf. vést. L 247, 21.9.2007,
s. 17).

—

—_
=
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¢) skute¢ny obsah alkoholu v procentech objemovych;

d) uvedeni provenience;

€) ndzev sta¢irny nebo v piipadé Sumivého vina, Sumivého vina
dosyceného oxidem uhli¢itym, jakostniho $umivého vina
nebo jakostntho aromatického S$umivého vina ndzev
producenta nebo prodejce;

f) u dovdzenych vin ndzev dovozce; a

g) v piipadé sumivého vina, Sumivého vina dosyceného oxidem
uhli¢itym, jakostniho $umivého vina nebo jakostniho aroma-
tického Sumivého vina tdaj o obsahu cukru.

2. Odchylné od odst. 1 pism. a) lze odkaz na druh vyrobku
z révy vinné vynechat u vin, jejichz etikety obsahuji ndzev
chranéného oznaceni ptivodu nebo chrinéného zemépisného
oznaceni.

3. Odchylné od odst. 1 pism. b) lze vynechat vyrazy ,chra-
néné oznaleni pivodu“ nebo ,chrinéné zemépisné oznaceni”
v téchto piipadech:

a) pokud je na etiketé v souladu se specifikaci vyrobku podle ¢l.
94 odst. 2 uveden tradi¢ni vyraz v souladu s ¢l. 112 odst. 1
pism. a);

b) za vyjimeénych a Fddné odtvodnénych okolnosti, které
stanovi Komise prostfednictvim aktd v pfenesené pravomoci
pfijatych v souladu s ¢lankem 227 s cilem zajistit dodrzo-
vani stdvajicich postupl oznacovani.

Cldnek 120
Nepovinné udaje

1. Oznaceni a obchodni tprava vyrobki uvedenych v ptiloze
VII &sti 1T bodech 1 az 11, 13, 15 a 16 mohou zejména
obsahovat tyto nepovinné tudaje:

a) ro¢nik sklizng;

b) nézev mostové odridy nebo odrid;

¢) v piipadé¢ jinych vin, neZ jsou vina uvedend v ¢l. 119 odst. 1
pism. g), idaje o obsahu cukru;

d) u vin s chranénym oznacenim ptvodu nebo chrinénym
zemépisnym oznacenim tradiéni vyrazy v souladu s ¢l
112 pism. b);

¢) symbol Unie oznalujici chrdnéné oznaceni piivodu nebo
chrénéné zemépisné oznaclent;

f) ddaje o urcitych vyrobnich metodach;

g) u vin s chrdinénym oznacenim pivodu nebo chranénym
zemépisnym oznalenim ndzev jiné zemépisné jednotky,
kterd je mensi nebo vétsi nez zdkladni oblast pro oznaceni
puvodu nebo zemépisné oznaceni.

2. AniZ je dotcen ¢l. 100 odst. 3, pokud jde o pouziti ddaji
uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) tohoto ¢lanku u vin bez
chrénéného oznaceni pivodu ¢i chrdnéného zemépisného ozna-
cent,

a) Clenské staty zavedou prdvni a spravni piedpisy s cilem
zajistit certifikacni, schvalovaci a ovéfovaci postupy, které
zaru¢i vérohodnost piislusnych informaci;

=

Clenské stity mohou na zdkladé nediskriminujicich a objek-
tivnich kritérii a s nalezitym ohledem na spravedlivou
hospodaiskou soutéz vypracovat pro vina vyrobend z mosto-
vych odriid na jejich Gzemi seznam vyloucenych mostovych
odrtid, zejména pokud:

i) hrozi uvedeni spotiebitele v omyl, pokud jde o skute¢ny
ptivod vina, vzhledem ke skutecnosti, Ze nizev mostové
odridy je nedilnou souddsti zavedeného chranéného
oznaleni ptivodu nebo chrdnéného zemépisného ozna-
Ceni,

i) by kontroly nebyly efektivni z hlediska ndkladti vzhledem
ke skutecnosti, Ze dand mostovad odriida je péstovdna na
velmi malé ¢asti vinic daného ¢lenského statu;

¢) smési vin z raznych c¢lenskych stdtd nenesou oznaceni
mostové odrudy, ledaze se doty¢né ¢lenské stity dohodnou
jinak a zajisti proveditelnost piislusnych certifika¢nich,
schvalovacich a ovéfovacich postupi.

Clanek 121
Jazyky

1. Povinné a nepovinné tdaje podle ¢lankt 119 a 120 vyjad-
fené slovy se uvadéji v jednom nebo vice tfednich jazycich
Unie.

2. Bez ohledu na odstavec 1 se ndzev chrinéného oznaceni
ptivodu nebo chrénéného zemépisného oznaceni nebo tradiéni
vyraz podle ¢l. 112 pism. b) uvadi na etiketé¢ v jazyce nebo
jazycich, na které se ochrana vztahuje. U chrdnéného oznaceni
pavodu ¢&i chrdnéného zemépisného oznaceni nebo zvldstntho
vnitrostatniho oznaceni, kterd nepouzivaji latinskou abecedu, se
mtiZe ndzev rovnéZ uvést v jednom nebo vice tfednich jazycich
Unie.
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Cldnek 122
Pienesené pravomoci

1. S cilem zohlednit zvlastni vlastnosti odvétvi vina je Komisi
svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢ldnkem 227, pokud jde o pravidla a omezeni pro:

a) jiné tdaje o obchodni dpravé a pouziti oznacovani neZ ty,
které jsou stanoveny v tomto oddile;

=

povinné tdaje tykajici se:

i) vyrazti pouzitych pro vyjadfeni povinnych ddajt
a podminek jejich pouziti,

i) vyrazti odkazujicich na zemédélsky podnik a podminek
jejich pouziti,

iii) ustanoveni, kterd povoluji producentskym ¢lenskym
statim zavést dal$i pravidla tykajici se povinnych tdaji,

iv) ustanoveni, kterd umoziuji dal§i odchylky kromé
odchylek uvedenych v ¢l 119 odst. 2, pokud jde
o vynechdni odkazu na druh vyrobku z révy vinné, a

v) ustanoveni o pouziti jazykd;

¢) nepovinné tdaje tykajici se:

i) vyrazii pouzitych pro vyjadfeni nepovinnych uddaju
a podminek jejich pouziti,

i) ustanoveni, kterd umoziuji producentskym ¢lenskym
statim  zavést dalsi pravidla tykajici se nepovinnych
udajty;

d) obchodni dpravu, pokud jde o:

i) podminky pro pouziti nékterych tvart lahvi a seznam
nékterych zvlastnich tvart lahvi,

ii) podminky pro pouziti typu lahvi a uzavért pouzivanych
pro ,Sumiva vina“,

iii) ustanoveni, kterd umoziiuji producentskym ¢lenskym
statim zavést dalsi pravidla tykajici se obchodni dpravy,

iv) ustanoveni o pouziti jazykd.

2. S cilem zajistit ochranu legitimnich zdjma hospodaiskych
subjektt je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 227 tykajici se pravidel, pokud

jde o docasné oznacovini a obchodni Gpravu vin, kterd nesou
oznaceni pivodu nebo zemépisné oznaceni, pokud toto ozna-
¢eni pivodu nebo zemépisné oznaceni splituje nezbytné poza-

davky.

3. S cilem zajistit, aby nebyly dotceny hospodaiské subjekty,
je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené pravo-
moci v souladu s ¢lankem 227 tykajici se pfechodnych ustano-
veni, pokud jde o vino uvedené na trh a oznacené v souladu
s piislusnymi pravidly platnymi pfed 1. srpnem 2009.

4. S cilem zohlednit zvldstni vlastnosti obchodu mezi Unif
a nékterymi tfetimi zemémi je Komisi svéfena pravomoc
pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢&lankem
227 tykajici se odchylek od tohoto oddilu, pokud jde o vyrobky
uréené na vyvoz, v piipadé, Ze je vyZaduje pravo dotéené treti
zemé.

Clinek 123

Provadéci pravomoci v souladu s pfezkumnym postupem
Komise mtze piijmout provadéci akty, které stanovi nezbytnd
opatieni tykajici se postupt a technickych kritérii pouzitelnych
na tento oddil, véetné nezbytnych opatfeni pro certifikacni,
schvalovaci a ovéfovaci postupy vztahujici se na vina bez chré-
néného oznaceni ptivodu nebo chrinéného zemépisného ozna-
¢eni. Tyto provaddéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 229 odst. 2.

KAPITOLA 11

Zyldstni ustanoveni pro jednotlivd odvétvi

0ddil 1
Cukr

Cldnek 124
Doba platnosti

S vyjimkou ¢lankt 125 a 126 se tento oddil pouzije do konce
hospodadfského roku 2016/2017.

Pododdil 1

Zvlastni opatieni

Cldnek 125
Dohody v odvétvi cukru

1. Podminky ndkupu cukrové fepy a cukrové titiny, vcetné
smluv o dodani podepsanych pied zasetim, se fidi pisemnymi
mezioborovymi dohodami uzavienymi na jedné strané mezi
péstiteli cukrové fepy a cukrové titiny v Unii nebo organiza-
cemi, jichZ jsou tito péstitelé ¢leny a které smlouvy uzaviraji
jejich jménem, a na druhé strané cukrovarnickymi podniky
v Unii nebo organizacemi, jichz jsou tyto podniky c¢leny
a které smlouvy uzaviraji jejich jménem.

2. O mezioborovych dohodach, jak jsou popsany v piiloze II
¢asti 11 oddile A bod¢ 6, informuji cukrovarnické podniky
piislusné organy clenského stitu, v némz cukr vyrdbéji.
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3. 0Od 1. fijna 2017 musi mezioborové dohody spliiovat
podminky ndkupu stanovené v piiloze X.

4. S cilem zohlednit zvlastni charakter odvétvi cukru a rozvoj
odvétvi v obdobi po skonceni rezimu kvét na vyrobu cukru je
Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 227 za Glelem:

a) aktualizace podminek uvedenych v piiloze II ¢asti II oddile
A

b) aktualizace podminek ndkupu cukrové fepy uvedenych
v pifloze X;

¢) stanoveni dalsich pravidel tykajicich se ur¢eni hrubé hmot-
nosti, tiry a cukernatosti cukrové fepy doddvané do podniku
a fepnych fizka.

5. Komise muze piijmout provadéci akty, které stanovi
opatfeni nezbytnd k uplatiovani tohoto ¢ldnku, mimo jiné
i pokud jde o postupy, ozndmeni a spravni pomoc v piipadé
mezioborovych dohod tykajicich se vice nez jednoho ¢lenského
stdtu. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 229 odst. 2.

Cldnek 126
Oznamovini cen na trhu s cukrem

Komise muze pfijmout provadéci akty, kterymi ziidi informac¢ni
systém pro ceny na trhu s cukrem, véetné systému pro zvefej-
flovani Grovni cen pro tento trh. Tyto provadéci akty se pfiji-
maji pfezkumnym postupem podle ¢l. 229 odst. 2.

Systém uvedeny v prvnim pododstavci je zaloZen na informa-
cich, které poskytuji podniky vyrabéjici bily cukr nebo jiné
hospoddiské subjekty zapojené do obchodu s cukrem. Tyto
informace se povazuji za divérné.

Komise zajisti, Ze se konkrétni ceny nebo jména jednotlivych
hospoddfskych subjektli nezvetejni.

Pododdil 2
Pozadavky vztahujici se na odvétvi cukru
béhem obdobi uvedeného v &linku 124
Cldnek 127
Smlouvy o doddni

1. Kromé pozadavki stanovenych v ¢l. 125 odst. 1 musi
mezioborové dohody spliiovat podminky ndkupu stanovené
v piiloze XL

2. Ve smlouvich o doddni je tfeba rozliSovat, zda mnozstvi
cukru, kterd se maji z cukrové fepy vyrobit, piedstavuji:

a) cukr podléhajici kvotdm nebo

b) cukr nepodléhajici kvotam.

3. Kazdy cukrovarnicky podnik poskytuje ¢lenskému statu,
v némz cukr vyrabi, ddaje o:

a) mnozstvich cukrové fepy podle odst. 2 pism. a), na kterd
pfed zasetim uzaviel smlouvy o dodéni, a o cukernatosti,
z niz tyto smlouvy vychdazeji;

b) odpovidajicim ptedpoklddaném vynosu.

Clenské stity mohou pozadovat dalsi ddaje.

4. Cukrovarnické podniky, které pfed zasetim nepodepsaly
smlouvy o doddni mnozstvi cukrové fepy, které odpovida
cukru, na ktery maji kvétu, upravenou piipadné koeficientem
pro preventivni stazeni stanovenym podle ¢l. 130 odst. 2
prvniho pododstavce, za minimdln{ cenu cukrové fepy podléha-
jici kvotam, jak je uvedeno v ¢lanku 135, jsou povinny zaplatit
za veskerou cukrovou fepu, kterou zpracovavaji na cukr,
alespoit minimalni cenu cukrové fepy podléhajici kvétam.

5. S vyhradou schvileni pfislusnym clenskym stitem se
mohou mezioborové dohody od odstavct 2, 3 a 4 odchylit.

6.  Neexistuji-li Zddné mezioborové dohody, pfijme pfislusny
¢lensky stat v souladu s timto nafizenim opatfeni nezbytnd pro
ochranu zdjma dotéenych stran.

Cldnek 128
Vyrobni divka

1. Z kvéty na cukr, kvéty na izoglukézu a kvéty na inuli-
novy sirup, které byly pfidéleny podnikim vyrdbéjicim cukr,
izoglukézu nebo inulinovy sirup podle ¢l. 136 odst. 2, se vybird
vyrobni davka.

2. Opatieni tykajici se stanoveni vyrobni davky z kvoty na
cukr, kvoty na izoglukézu a kvéty na inulinovy sirup podle
odstavce 1 pfijme Rada v souladu s ¢l. 43 odst. 3 Smlouvy
o fungovani EU.

Cldnek 129
Vyrobni nihrada

1. Pro vyrobky v odvétvi cukru uvedené v piiloze I ¢asti III
pism. b) az ) mize byt poskytovdna vyrobni ndhrada, pokud
piebytkovy cukr nebo dovezeny cukr, piebytkovad izoglukdza
nebo prebytkovy inulinovy sirup nejsou pro vyrobu vyrobkd
uvedenych v ¢l. 140 odst. 2 druhém pododstavci pism. b)
a ¢) dostupné za cenu odpovidajici cendm na svétovém trhu.
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2. Opatieni tykajici se stanoveni vyrobni nahrady uvedené
v odstavci 1 pfijme Rada v souladu s ¢l. 43 odst. 3 Smlouvy
o fungovani EU.

Cldnek 130
StaZeni cukru

1. S cilem pfedchdzet prudkému sniZeni cen na vnitfnim
trhu a Fe$it nadprodukci predpoklddanou na zdkladé piedbéz-
ného odhadu dodévek a s ohledem na zdvazky Unie plynouci
z mezindrodnich dohod uzavfenych v souladu se Smlouvou
o fungovani EU muize Komise piijmout provadéci akty, kterymi
v daném hospodédiském roce z trhu stdhne ta mnozstvi cukru
nebo izoglukézy vyrobend v ramci kvét, kterd presahuji
prahovou hodnotu vypoétenou podle odstavce 2.

2. Prahovd hodnota pro stazeni uvedend v odstavci 1 se
vypocte pro kazdy podnik, ktery obdrzel kvétu, vyndsobenim
jeho kvoty koeficientem. Komise mizZe pfijmout provadéci akty,
kterymi stanovi tento koeficient pro hospodéisky rok, nejpoz-
dgji 28. tnora piedchoziho hospoddiského roku na zdkladé
piedpoklddaného vyvoje na trhu.

Na zdkladé aktualizovaného vyvoje na trhu mize Komise do
31. fijna daného hospoddiského roku pfijmout provadéci akty,
kterymi upravi dany koeficient, nebo v pfipadé, Ze Zadny koefi-
cient nebyl podle prvniho pododstavce stanoven, koeficient
stanovi.

3. Kazdy podnik, ktery obdrzel kvétu skladuje na vlastni
naklady az do zacdtku nasledujictho hospodaiského roku cukr
vyrobeny v rdmci kvoty piekracujici prahovou hodnotu vypoé-
tenou podle odstavce 2. MnoZstvi cukru, izoglukdzy nebo inuli-
nového sirupu stazend béhem urcitého hospodaiského roku
z trhu se povazuji za prvni mnoZstvi vyrobend v rdmci kvoty
pro nésledujici hospodaisky rok.

Odchylné od prvniho pododstavce miize Komise s ohledem na
pfedpoklddany vyvoj na trhu s cukrem pfijmout provadéci akty,
kterymi stanovi, Ze pro bézny nebo ndsledujici hospodafsky rok
nebo pro oba tyto roky se veskery stazeny cukr, izoglukédza &i
inulinovy sirup nebo jejich ¢dst povazuje za:

a) prebytkovy cukr, izoglukézu nebo inulinovy sirup, které se
mohou stit primyslovym cukrem, primyslovou izoglu-
kézou nebo pramyslovym inulinovym sirupem, nebo

b) docasnou vyrobu v rdmci kvéty, z niz ¢dst mize byt vyhra-
zena na vyvoz v souladu se zdvazky Unie plynoucimi z mezi-
narodnich dohod uzavienych v souladu se Smlouvou
o fungovani EU.

4. Neni-li zdsobovani Unie cukrem dostate¢né, miize Komise
piijmout provadéci akty, kterymi povoli prodej urcitého mnoz-
stvi stazeného cukru, stazené izoglukézy nebo stazeného inuli-
nového sirupu na trhu Unie pfed koncem obdobi stazeni.

5. Pokud se stazeny cukr povazuje za prvni mnoZstvi cukru
vyrobeného v ndsledujicim hospodaiském roce, vyplati se pésti-
telam cukrové fepy minimalni cena stanovend pro dany hospo-
déisky rok, jak je uvedeno v ¢ldnku 135.

Pokud se stazeny cukr stane pramyslovym cukrem nebo je
vyvezen v souladu s odst. 3 druhym pododstavcem pism. a)
nebo b) tohoto ¢lanku, pozadavky ¢lanku 135 tykajici se mini-
maélni ceny se neuplatni.

Pokud je stazeny cukr proddn podle odstavce 4 tohoto ¢lanku
na trhu Unie pfed koncem obdobi stazeni, vyplati se péstitelim
cukrové fepy minimdlni cena stdvajictho hospoddiského roku.

6. Provadéci akty podle tohoto <¢lanku se piijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 229 odst. 2.

Cldnek 131
Docasny mechanismus fizeni trhu

1. Béhem doby uvedené v clinku 124 mutZe Komise
piijmout provadéci akty, které stanovi opatieni nezbytnd k zajis-
téni dostatecnych doddvek cukru na trh Unie. Tyto provadéci
akty se prijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 229 odst. 2.

Tato opatfeni mohou upravit vysi cla z dovdzeného surového
cukru, a to pro nezbytné mnozstvi a na nezbytnou dobu.

V ramci docasného mechanismu fizeni trhu pfijme Rada
opatfeni tykajici se stanoveni ddvky z pfebytku v souladu
s ¢l. 43 odst. 3 Smlouvy o fungovani EU.

2. Komise ptijme provadéci akty. kterymi stanovi piislusnd
mnozstvi cukru nepodléhajiciho kvété a dovdzeného surového
cukru, kterd mohou byt propusténa na trh Unie. Tyto provadéci
akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 229 odst. 2.

Cldnek 132
Pfenesené pravomoci

S cilem zohlednit zvldstni vlastnosti odvétvi cukru a zajistit
nélezité zohlednéni z4jma viech stran a s ohledem na nezbyt-
nost zabrdnit naruSeni trhu je Komisi svéfena pravomoc
pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢&lankem
227, které se tykajt:

a) podminek nikupu a smluv o doddni uvedenych v ¢l. 127;
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b) aktualizace podminek ndkupu cukrové fepy uvedenych
v piiloze XJ;

c) kritérii, jez musi cukrovarnické podniky uplatnovat, kdyz
prodejcim cukrové fepy piidéluji mnozstvi cukrové fepy,
na kterd maji byt pfed zasetim podepsiny smlouvy o dodani
podle ¢l. 127 odst. 3.

Cldnek 133
Provéadéci pravomoci v souladu s pfezkumnym postupem

Komise muze piijmout provadéci akty, které stanovi opatieni
nezbytnd pro uplatiiovani tohoto pododdilu tykajici se postupi,
obsahu a technickych kritérif.

Tyto provadéci akty se pfjimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

Pododdil 3

ReZim regulace produkce

Cldnek 134
Kvéty v odvétvi cukru

1. Na cukr, izoglukézu a inulinovy sirup se vztahuje rezim
kvot.

2. Pokud jde o rezim kvot uvedeny v odstavci 1 tohoto
¢lanku, prekro¢i-li producent prislusnou kvétu a nevyuzije
piebytkovda mnozstvi zptsoby stanovenymi v ¢lanku 139,
plati se z takového mnozstvi divka z prebytku s vyhradou
podminek uvedenych v ¢ldncich 139 az 142.

Cldnek 135
Minimdlni cena cukrové fepy

Minimélni cenu za cukrovou fepu podléhajici kvoté stanovi
Rada v souladu s ¢l. 43 odst. 3 Smlouvy o fungovani EU.

Clanek 136
Pridélovani kvét

1. Kvoéty pro vyrobu cukru, izoglukdzy a inulinového sirupu
na celostdtni ¢i regiondlni drovni jsou stanoveny v pifloze XIL

2. Clenské staty pridéli kvétu kazdému podniku vyrdbéjicimu
cukr, izoglukézu nebo inulinovy sirup usazenému na jejich
tzemi a schvdlenému podle ¢lanku 137.

Pro kazdy podnik se pfidélend kvéta rovnd kvoté, kterd byla
podniku pfidélena pro hospoddisky rok 2010/2011 podle nafi-
zeni (ES) ¢. 1234/2007.

3. Pokud se kvéta piidéluje cukrovarnickému podniku, ktery
mé vice neZ jednu vyrobni jednotku, pfijmou c¢lenské stity
opatfeni, kterd povazuji za nezbytnd pro ndlezité zohlednéni
zajmu péstitelti cukrové fepy a cukrové titiny.

Cldnek 137
Schvilené podniky

1. Na zadost udéli ¢lenské staty schvaleni podniku vyrabéji-
cimu cukr, izoglukézu nebo inulinovy sirup nebo podniku
zpracovavajicimu tyto vyrobky na néktery z vyrobka uvedenych
na seznamu v ¢l. 140 odst. 2 za ptedpokladu, Ze podnik:

a) prokdze odbornou zptisobilost k vyrobé;

b) je ochoten poskytovat idaje a podrobit se kontroldm v souvi-
slosti s timto nafizenim;

¢) neni predmétem pozastaveni nebo odnéti schvéleni.

2. Schvilené podniky poskytuji ¢lenskému stitu, na jehoz
tzemi se kond sklizeni cukrové fepy ¢i cukrové titiny nebo na
jehoz tizemi probihd rafinace, tidaje tykajici se:

a) mnozstvi cukrové Fepy nebo cukrové titiny, na kterd byla
uzaviena smlouva o doddni, a odpovidajicich predpoklada-
nych vynost cukrové fepy & cukrové titiny a cukru na
hektar;

b) piedpoklddanych a skute¢nych doddvek cukrové fepy,
cukrové titiny a surového cukru, vyroby cukru a zdsob
cukru;

¢) mnozstvi prodaného bilého cukru a odpovidajicich cen
a podminek.

Cldnek 138
Pierozdélovani vnitrostatnich kvét a snizeni kvot

1. Clensky stit mize snizit kv6tu na cukr nebo izoglukézu,
kterd byla pfidélena podniku usazenému na jeho dzemi, az
0 10 %. Clenské stity pfitom uplatiiuji objektivni a nediskrimi-
nujici kritéria.

2. Clenské stity mohou prevadét kvéty mezi podniky
v souladu s pravidly stanovenymi v piloze XIII a s ohledem
na zajmy vSech zucastnénych stran, zejména péstiteltt cukrové
fepy a cukrové titiny.

3. Mnozstvi snizend na zdkladé odstaved 1 a 2 pridéli
doty¢ny clensky stat jednomu nebo vice podnikim na svém
tzemi, a to bez ohledu na to, zda jsou drziteli kvéty ¢&i nikoli.
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Cldnek 139
Vyroba nepodléhajici kvotim

1. Cukr, izoglukéza nebo inulinovy sirup vyrobené béhem
hospodéiského roku nad rdmec kvéoty podle ¢lanku 136 se
mohou:

a) pouzivat ke
clanku 140;

zpracovani  nékterych  vyrobkti  podle

b) pievadét v souladu s ¢lankem 141 na vyrobu v rdmci kvot
pro dalsi hospodéisky rok;

¢) pouzivat pro zvlastni rezim zdsobovani nejvzdalenéjsich
regiont v souladu s kapitolou III nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 228/2013 (');

d) vyvizet v rdmci mnoZstevniho omezeni, které Komise
stanovi prostfednictvim provddécich akt, pfi dodrzeni
zdvazkd plynoucich z mezindrodnich dohod uzavienych
v souladu se Smlouvou o fungovani EU; nebo

e) propoustét na vnitini trh v souladu s mechanismem
popsanym v ¢ldnku 131 pro Gclely pfizptisobeni nabidky
poptdvce na zdkladé predbézného odhadu dodivek.

Opatieni uvedend v tomto ¢lanku prvnim pododstavci pismeni
e) se provadéji pfed zahdjenim preventivnich opatfeni proti
naruSeni trhi uvedenych v ¢l. 219 odst. 1.

Na ostatni mnozstvi se vztahuje ddvka z piebytku podle
lanku 142.

2. Provadéci akty podle tohoto ¢lanku se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 229 odst. 2.

Cldnek 140
Primyslovy cukr

1. Pramyslovy cukr, primyslova izogluk6za nebo priimys-
lovy inulinovy sirup jsou vyhrazeny pro vyrobu jednoho
z vyrobkt podle odstavce 2, pokud

a) byly predmétem smlouvy o dodédni uzaviené pfed koncem
hospodaiského roku mezi vyrobcem a uZivatelem, kterym
bylo udéleno schvéleni podle clanku 137; a

b) byly dodany uzivateli nejpozdéji dne 30. listopadu nasledu-
jictho hospodéiského roku.

2. S cilem zohlednit technicky vyvoj je Komisi svéfena
pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.228/2013 ze dne
13. biezna 2013, kterym se stanovi zvlastni opatfeni v oblasti zemé-
délstvi ve prospéch nejvzdilenéjsich regiond Unie a zruSuje nafizeni
Rady (ES) . 247/2006 (Uf. vést. L 78, 20.3.2013, s. 23).

s ¢lankem 227, kterymi stanovi seznam vyrobkd, pro jejichz
vyrobu se mtiZe pouZit primyslovy cukr, primyslovéd izoglu-
kéza nebo primyslovy inulinovy sirup.

Tento seznam obsahuje zejména:

a) bioethanol, lih, rum, zivé kvasinky a mnozstvi sirupti na
polevy a sirupti uréenych ke zpracovani na ,Rinse appelstro-
op";

b) nékteré primyslové vyrobky bez obsahu cukru, pii jejichz
zpracovani se vSak pouziva cukr, izoglukéza nebo inulinovy
sirup;

¢) nékteré vyrobky chemického a farmaceutického priimyslu,
které obsahuji cukr, izoglukézu nebo inulinovy sirup.

Cldnek 141
Pfevod pfebytkového cukru

1. Kazdy podnik se mize rozhodnout, Ze celou produkei nad
stanovenou kvétu na cukr, kvétu na izoglukézu nebo kvétu na
inulinovy sirup nebo jeji ¢ast pievede do ndsledujiciho hospo-
déiského roku, v némz bude povazovdna za soucdst vyroby
tohoto roku. Aniz je dotfen odstavec 3, je toto rozhodnuti
neodvolatelné.

2. Podniky, které pfijmou rozhodnuti podle odstavce 1,

a) o tom uvédomi piislusny clensky stit pfede dnem, ktery
tento ¢lensky stdt stanovi:

i) mezi 1. Gnorem a 31. srpnem bézného hospodaiského
roku pro mnozstvi pievddéné cukrové titiny;

i) mezi 1. tnorem a 31. srpnem bézného hospodafského
roku pro dal$i mnozstvi fepného cukru, izoglukdzy nebo
inulinového sirupu;

b) se zavazi skladovat tato mnozstvi na vlastni ndklady do
konce bézného hospodaiského roku.

3. Je-li kone¢nd produkce ur¢itého podniku v daném hospo-
daiském roce nizsi nez odhad ucinény v okamziku, kdy bylo
pfijato rozhodnuti v souladu s odstavcem 1, mizZe byt
pievedené mnozstvi zpétné upraveno nejpozdéji do 31. fijna
ndsledujictho hospodéiského roku.

4. Prevedend mnozstvi se povazuji za prvni mnozstvi
vyrobend v ramci kvoty pro ndsledujici hospodaisky rok.
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5. Cukr skladovany podle tohoto ¢lanku v prubéhu hospo-
daiského roku nesmi byt skladovadn za pouziti jinych opatieni
stanovenych v ¢lancich 16 nebo 130.

Cldnek 142
Davka z pfebytku

1. Vybird se davka z prebytku z mnozstvi:

a) prebytkového cukru, piebytkové izoglukédzy a prebytkového
inulinového sirupu, jez jsou vyrobeny v kterémkoli hospo-
déiském roce, kromé mnozstvi pievedenych do vyroby
v ramci kvot pro nésledujici hospodaisky rok a skladovanych
v souladu s ¢lankem 141 nebo mnozstvi uvedenych v ¢l
139 odst. 1 prvnim pododstavci pism. ¢), d) a e);

=z

pramyslového cukru, primyslové izoglukézy a pramyslového
inulinového sirupu, u nichz nebylo ve lhaté, kterou stanovi
Komise prostiednictvim provadécich akti, doloZeno, Ze byly
zpracovany na jeden z vyrobki uvedenych v ¢l. 140 odst. 2;

¢) cukru, izoglukdzy a inulinového sirupu, které byly v souladu
s Clankem 130 stazeny z trhu a u nichZ nejsou splnény
povinnosti stanovené v ¢l. 130 odst. 3.

Provadéci akty podle prvntho pododstavce pism. b) se piijimaji
piezkumnym postupem podle ¢l. 229 odst. 2.

2. Opatieni tykajici se stanoveni ddvky z piebytku uvedené
v odstavci 1 piijme Rada v souladu s ¢l. 43 odst. 3 Smlouvy
o fungovani EU.

Cldnek 143
Pienesené pravomoci

1. S cilem zajistit, aby podniky uvedené v ¢lanku 137
dodrzovaly své zdvazky, je Komisi svéfena pravomoc pfijimat
akty v ptenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 227, kterymi
stanovi pravidla pro udélovini a odnéti schvileni témto
podnikiim, jakoZ i kritéria pro spravni sankce.

2. S cilem zohlednit zvlastni vlastnosti odvétvi cukru a zajistit
nalezité zohlednéni zdjml viech stran je Komisi svéfena
pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 227, pokud jde o smysl podminek pro fungovani
rezimu kvot, jakoz i stanoveni podminek pro prodej do
nejvzdalengjsich regiond.

3. S cilem zajistit, aby byli péstitelé Gzce zapojeni do rozhod-
nuti o pfevodu ur¢itétho mnozstvi produkce, je Komisi svéfena
pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 227, kterymi stanovi pravidla tykajici se pfevodu
cukru.

Cldnek 144
Provddéci pravomoci v souladu s pfezkumnym postupem

Pokud jde o podniky uvedené v clanku 137, mtze Komise
pfijimat provadéci akty, kterymi stanovi pravidla tykajici se:

a) zadosti podnikti o schvileni, evidence, kterou maji schvalené
podniky vést, a informaci, které tyto podniky musi poskyto-
vat;

b) systému kontrol provddénych ¢lenskymi stity ve schvalenych
podnicich;

¢) komunikace ¢lenskych sttt s Komisi a se schvélenymi
podniky;

d) dodavky surovin podnikim, vetné smluv o dodani
a dodacich listt;

¢) hodnoty ekvivalentu, pokud jde o cukr uvedeny v ¢l. 139
odst. 1 prvnim pododstavci;

f) zvldstniho rezimu zdsobovani nejvzdalenéjsich regiond;

g) vyvozu uvedeného v ¢l. 139 odst. 1 prvnim pododstavci;

h) spoluprdce clenskych stth za déelem zajisténi déinnych
kontrol;

i) zmény dat stanovenych v ¢lanku 141 pro zvlastni hospo-
déiské roky;

j) stanoveni piebytkového mnozstvi, ozndmeni a platby dévky
z prebytku uvedené v ¢lanku 142;

k) pfijeti seznamu cukrovarti, které se zabyvaji vyhradné rafi-
naci, ve smyslu pilohy II &sti I oddilu B bodu 6.

Tyto provadéci akty se pijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

0ddil 2

Vino

Cldnek 145
Registr vinic a soupis produkéniho potencidlu

1. Clenské stity vedou registr vinic s aktudlnimi informacemi
o produkénim potencidlu. Od 1. ledna 2016 tato povinnost
plati pouze tehdy, pokud ¢lenské stity provadéji systém povo-
leni pro vysadbu révy uvedeny v hlavé I kapitoly III nebo vnit-
rostatni program podpory.
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2. Do 31. prosince 2015 se na ¢lenské stdty, jejichz celkova
plocha vinic osdzenych mostovymi odridami zatfidénymi podle
¢l. 81 odst. 2 nepfesahuje 500 hektard, povinnost uvedend
v odstavci 1 tohoto ¢lanku nevztahuje.

3. Clenské stdty, které ve svych programech podpory stanovi
opatfeni na restrukturalizaci a pfeménu vinic podle ¢lanku 46,
predlozi Komisi kazdoro¢né do 1. bfezna aktualizovany soupis
produkéniho potencidlu na zakladé registru vinic. Od 1. ledna
2016 podrobnosti ozndmeni Komisi tykajici se vinatskych
oblasti stanovi Komise prostfednictvim provadécich aktt. Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l
229 odst. 2.

4. S cilem usnadnit sledovani a ovéfovani produkéniho
potencidlu ¢lenskych stitd je Komisi svéfena pravomoc piijimat
akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 227, pokud
jde o pravidla tykajici se obsahu registru vinic a vyjimek z nich.

Cldnek 146
Pfislu$né vnitrostdtni orgdny v odvétvi vina

1. Aniz jsou dotéena jakdkoli jind ustanoveni tohoto naf{zeni
tykajici se urceni ptislusnych vnitrostatnich orgdnd, uréi clenské
staity jeden nebo vice orgdnti odpovédnych za zajisfovani
souladu s pravidly Unie v odvétvi vina. Clenské stity zejména
ur¢{ laboratofe povéfené provadénim oficidlnich rozbord
v odvétvi vina. Urcené laboratofe musi spliiovat obecnd kritéria
pro provoz zkuSebnich laboratoff stanovend v ISO/IEC 17025.

2. Clenské stty sdéli Komisi nazvy a adresy organt a labo-
ratofi uvedenych v odstavci 1. Komise tyto informace zvefejni
a pravidelné aktualizuje.

Cldnek 147
Privodni doklady a evidence

1. Produkty v odvétvi vina se do obéhu v Unii uvadéji
s Gfedné schvélenym priivodnim dokladem.

2. Fyzické & pravnické osoby a jejich seskupeni, které za
ucelem vykonu svého podnikdni maji v drzeni produkty
v odvétvi vina, pfedev§im producenti, sti¢irny, zpracovatelé
a obchodnici, vedou o uvedenych produktech evidenci zazna-
mendvajici vstupy a vystupy téchto produkti.

3. S cilem usnadnit ptepravu vinaiskych vyrobka a ovérovani
Clenskymi stity je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 227, pokud jde o:

a) pravidla pro pravodni doklad a jeho pouzit;

=

podminky, za kterych se priivodni doklad povazuje za
doklad potvrzujici chranénd oznaceni ptivodu nebo zemé-
pisnd oznacen;

¢) povinnost vést evidenci a jeji pouzivani;

d) upfesnéni, kdo ma povinnost vést evidenci, a vyjimky z této
povinnosti;

e) cinnosti, které se zandseji do evidence.

4. Komise muze pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi:

a) pravidla pro slozeni evidence, produkty v ni obsazené, lhuty
pro zanaseni informaci do evidence a uzavirdni evidence;

b) opatfeni vyzadujici, aby clenské stity stanovily maximalni
piipustné procentni podily ztrat;

¢) obecnd a prechodnd ustanoveni pro vedeni evidence;

=

pravidla, kterd stanovi, jak dlouho se uchovévaji priivodni
doklady a evidence.

Tyto provddéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

0ddil 3

3 4

Mléko a mlééné vyrobky

Cldnek 148
Smluvni vztahy v odvétvi mléka a mléénych vyrobkd

1. Pokud se clensky stdt rozhodne, Ze kazdd doddvka syro-
vého mléka na jeho Gzemi od zemédélce ke zpracovateli syro-
vého mléka musi byt podloZena pisemnou smlouvou mezi stra-
nami nebo se rozhodne, Ze prvni kupujici musi predlozit
pisemny ndvrh na uzavieni smlouvy o doddvkich syrového
mléka od zemédélcti, fidi se tato smlouva nebo ndvrh na
uzavieni smlouvy podminkami stanovenymi v odstavci 2.

Pokud se ¢lensky stdt rozhodne, Ze dodévky syrového mléka od
zemédélce ke zpracovateli syrového mléka musi byt podlozeny
pisemnou smlouvou mezi stranami, rozhodne také, kterd fize
dodavky musi byt touto smlouvou podlozena, pokud je
dodavka syrového mléka provddéna prostiednictvim jednoho
nebo vice odbérateld.

Pro tcely tohoto ¢lanku se ,odbératelem rozumi podnik, ktery
pievazi syrové mléko od zemédélce nebo jiného odbératele ke
zpracovateli syrového mléka nebo k jinému odbérateli, pficemz
vlastnictvi syrového mléka je v kazdém piipadé pievadéno.
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2. Smlouva nebo ndvrh na uzavieni smlouvy uvedené
v odstavci 1:

a) se uzavie nebo piedlozi pfed doddvkou,
b) je v pisemné formé a
¢) obsahuje zejména tyto naleZitosti:
i) cenu splatnou za dodavku, kterd je:
— stdld a stanovend ve smlouvé nebo

— vypoctena kombinaci rtiznych faktorti stanovenych
ve smlouvé, jez mohou zahrnovat trzni ukazatele
odrdzejici zmény v trznich podminkich, dodany
objem a jakost nebo slozeni dodaného syrového
mléka;

ii) objem syrového mléka, ktery miize nebo musi byt
dodén, a ¢asovy rozvrh téchto dodavek,

i) dobu trvdni smlouvy, kterd mtze byt uzaviena bud na
dobu urcitou, nebo na dobu neurcitou s ustanovenimi
pro skonceni smlouvy,

iv) podrobné tdaje o dobéch splatnosti a postupech,
v) opatfeni tykajici se odbéru ¢i doddvani syrového mléka, a

vi

=

pravidla pouzitelnd v piipadé vyssi moci.

3. Odchylné od odstavce 1 se smlouva nebo ndvrh na
uzavieni smlouvy nevyzaduje, pokud syrové mléko dodava
zemédélec druzstvu, jehoz je ¢lenem, jestlize stanovy tohoto
druzstva nebo pravidla a rozhodnuti stanovend v rdmci nebo
podle téchto stanov obsahuji ustanoveni, kterd maji podobné
ucinky jako ustanoveni uvedend v odst. 2 pism. a), b) a ).

4. Vsechny ndlezitosti smluv o dodavkich syrového mléka
uzavienych zemédélci, odbérateli nebo zpracovateli syrového
mléka, véetné ndlezitosti uvedenych v odst. 2 pism. ¢), jsou
volné sjedndny mezi stranami.

Odchylné od prvniho pododstavce se pouzije jedna nebo obé
z téchto moznosti:

a) pokud se clensky stdt rozhodne, Ze je uzavieni pisemné
smlouvy na dodavky syrového mléka povinné v souladu
s odstavcem 1, m@ze stanovit minimdlni dobu trvani, kterd
se uplatni pouze na pisemné smlouvy mezi zemédélcem
a prvnim kupujicim syrového mléka; minimalni doba trvan{
musi byt alespon Sest mésici a nesmi naru$ovat fddné
fungovani vnitfniho trhu;

b) pokud se ¢lensky stdt rozhodne, Ze prvni kupujici syrového
mléka musi zemédélci predlozit pisemny ndvrh na uzavieni
smlouvy v souladu s odstavcem 1, maze stanovit, Zze navrh

musi obsahovat minimalni dobu trvini smlouvy, jak za
timto tcelem stanovi vnitrostatni pravni pfedpisy minimdlni
doba trvani musi byt alespon Sest mésicti a nesmi naruSovat
fadné fungovani vnitiniho trhu.

Druhym pododstavcem neni dotéeno pravo zemédélce tuto
minimdlni dobu trvdni odmitnout, pokud tak ucini pisemné.
V takovém piipadé mohou strany volné sjednat vSechny ndle-
zitosti smlouvy, véetné nélezitosti uvedenych v odst. 2 pism. c).

5. Clenské stity, které vyuzivaji moznosti uvedenych
v tomto ¢ldnku, informuji Komisi o zptsobu jejich uplatiiovéni.

6. Komise muZe pfijmout provadéci akty, které stanovi
opatfeni nezbytnd pro jednotné uplatiiovani odst. 2 pism. a)
a b) a odstavce 3 tohoto ¢lanku a opatieni tykajici se ozndment,
kterd maji ¢lenské staty ucinit v souladu s timto ¢lankem. Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l.
229 odst. 2.

Cldnek 149
Smluvni jedndni v odvétvi mléka a mléénych vyrobkii

1.  Organizace producentd v odvétvi mléka a mlécnych
vyrobkd, kterd je uzndna podle ¢l. 152 odst. 3, miZe jménem
zemédélet, ktef jsou jejimi cleny, jednat o smlouvich na
dodévky syrového mléka od zemédélce zpracovateli syrového
mléka, nebo odbérateli ve smyslu ¢l. 148 odst. 1 tietiho
pododstavce, a to pokud jde o jejich celou spolenou produkei
nebo jeji ¢ast.

2. Jedndni organizace producenti mohou probihat:

a) at doglo k pfevodu vlastnictvi syrového mléka od zemédélct
na organizaci producenttl, ¢i nikoli;

b) at je dohodnutd cena stejnd, pokud jde o spole¢nou produkci
nékterych nebo vSech zemédélskych ¢lend, ¢i nikoli;

¢) pokud jsou pro danou organizaci producenti splnény
vSechny nasledujici podminky:

i) objem syrového mléka, kterého se uvedend jedndni
tykaji, neptesahuje 3,5 % celkové produkce v Unii;

ii

=

objem syrového mléka, kterého se uvedend jednani tykaji
a ktery je vyprodukovdn v kterémkoli clenském stdté,
nepfesahuje 33 % celkové vnitrostatni produkce tohoto
Clenského stitu a

iii

=

objem syrového mléka, kterého se uvedend jednani tykaji
a ktery je doddvan v kterémkoli ¢lenském stdté, nepfe-
sahuje 33 % celkové vnitrostatni produkce tohoto ¢len-
ského statu;
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o
=

pokud doty¢ni zemédélci nejsou ¢leny zddné jiné organizace
producentl, kterd by rovnéz vedla smluvni jedndni jejich
jménem, clenské stity se viak mohou od této podminky
odchylit v fddné odvodnénych piipadech, kdy zemédélci
maji dvé rizné produkéni jednotky nachdzejici se v raznych
zemépisnych oblastech;

e) pokud se na syrové mléko nevztahuje povinnost vyplyvajici
z Clenstvi zemédélce v druzstvu, které jej zavazuje k tomu,
aby syrové mléko dodéval za podminek uvedenych ve stano-
vach druzstva nebo v pravidlech a rozhodnutich stanove-
nych v rdmci nebo podle téchto stanov, a

f) pokud organizace producenti informuje piislusné orgdny
¢lenského stitu nebo clenskych stdtd, ve kterych pisobi,
o objemu syrového mléka, kterého se uvedend jednani tykaj.

3. Odchylné od podminek stanovenych v odst. 2 pism. c)
bodech ii) a iii) se jedndni organizace producentt mohou usku-
te¢nit podle odstavce 1, pokud se v piipadé uvedené organizace
producent jedndni tykd objemu syrového mléka, ktery je
produkovdn nebo doddvin v clenském stdté, jehoz celkova
ro¢n{ produkce syrového mléka nedosahuje 500 000 tun,
a tento objem nepfesahuje 45 % celkové vnitrostatni produkce
doty¢ného ¢lenského statu.

4. Pro ucely tohoto c¢ldnku se odkazem na organizaci
producentt rozumi rovnéZ odkaz na sdruzeni takovych organi-
zaci producentd.

5. Pro ucely odst. 2 pism. ¢) a odst. 3 Komise zptsobem,
ktery uznd za vhodny, zvefejni mnoZstvi produkce syrového
mléka v Unii a ¢lenskych statech, pficemz vyuzije nejaktualngjsi
informace, které ma k dispozici.

6.  Odchylné od odst. 2 pism. c) a odstavce 3 mdZe orgin
pro hospodaiskou soutéz uvedeny ve druhém pododstavci
tohoto odstavce v jednotlivych piipadech rozhodnout, a to i v
piipadé, Ze nebyly ptekroceny prahové hodnoty stanovené ve
zminénych ustanovenich, Ze nékterd jednani vedend organizaci
producentt by bud méla znovu probéhnout, nebo by se vibec
neméla uskuteénit, pokud to povazuje za nezbytné k tomu, aby
se zabrdnilo vylouceni hospodéiské soutéze nebo aby se
pfedeslo vdzné Gjmé pro malé a stiedni podniky zpracovévajici
syrové mléko na jeho tzemi.

V piipadé jedndni zahrnujicich vice ¢lenskych stitd pfijme
rozhodnuti uvedené v prvnim pododstavci Komise, a to bez
pouziti postupu podle ¢l. 229 odst. 2 nebo 3. V ostatnich
piipadech pfijimd uvedené rozhodnuti vnitrostitni orgdn pro
hospodatskou soutéz toho clenského stitu, jehoz se jednani
tykaji.

Rozhodnuti uvedend v tomto odstavci se nepouziji prede dnem
jejich oznameni dotCenym podnikam.

7. Pro tcely tohoto ¢lanku se:

Y xu

a) ,vnitrostdtnim orgdnem pro hospodafskou soutéz“ rozumi
organ uvedeny v ¢lanku 5 nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 (1);

b) ,malym a stiednim podnikem“ rozumi mikropodnik, maly
nebo stfedni podnik ve smyslu doporuceni 2003/361/ES.

8. Clenské stdty, v nichz se konaji jednani v souladu s timto
lankem, informuji Komisi o pouZiti odst. 2 pism. f) a
odstavce 6.

Cldnek 150

Regulace nabidky syri s chrdinénym oznacenim piivodu
nebo chrinénym zemépisnym oznacenim

1. Na zidost organizace producentdi uznané podle ¢l. 152
odst. 3, mezioborové organizace uznané podle ¢l. 157 odst. 3
nebo seskupeni hospodaiskych subjektt uvedené v ¢l. 3 odst. 2
nafizen{ (EU) ¢. 1151/2012, mohou ¢lenské stity na omezené
obdobi stanovit zdvaznd pravidla pro regulaci nabidky syri
s chranénym oznacenim ptvodu nebo chranénym zemépisnym
oznacenim podle ¢l. 5 odst. 1 a 2 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012.

2. Pravidla uvedend v odstavci 1 tohoto ¢linku podléhaji
pfedchozi dohodé mezi stranami v dané zemépisné oblasti
podle ¢l. 7 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 1151/2012. Takovd
dohoda je uzaviena nejméné mezi dvéma tfetinami producentt
mléka nebo jejich zdstupct, ktef{ zastupuji producenty nejméné
dvou tietin syrového mléka pouzivaného pro vyrobu syra
uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku a piipadné nejméné
dvéma tfetinami vyrobct tohoto syra, ktefl vyrdb&ji nejméné
dvé tietiny z celkové vyroby tohoto syra v zemépisné oblasti
podle ¢l. 7 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 1151/2012.

3. Pro tcely odstavce 1 je v pifpadé syra s chranénym zemé-
pisnym oznacenim zemépisnd oblast pivodu syrového mléka
uvedend ve specifikaci vyrobku pro dany syr totoZnd se zemé-
pisnou oblasti podle ¢l. 7 odst. 1 pism. c) nafizeni (EU)
¢. 11512012 tykajici se tohoto syra.

4.  Pravidla uvedend v odstavci 1:

a) se vztahuji pouze na regulaci nabidky daného vyrobku
a jejich cilem je pfizptisobit nabidku tohoto syra poptdvce;

b) plati pouze pro dany vyrobek;

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni
pravidel hospodaiské soutéZe stanovenych v clancich 81 a 82
Smlouvy (UF. vést. L 1, 4.1.2003, s. 1).
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¢) mohou byt zdvaznd na obdobi maximalné tif let a poté
mohou byt obnovena na zdkladé nové zddosti v souladu
s odstavcem 1;

d) nesméji poskodit obchod s jinymi vyrobky, nez jsou ty, na
néz se vztahuji uvedend pravidla;

e) nesm&ji se tykat transakci provedenych po prvnim uvedeni
daného syra na trh;

f) nesmé&ji umoziovat pevné stanoveni cen, a to ani pokud by
ceny byly stanoveny orientacné &i jako ceny doporucené;

g) nesméji vést k tomu, ze nadmérny podil dotyéného vyrobku
nebude k dispozici, ackoli by jinak k dispozici byl;

h) nesméji vést k diskriminaci, vytvafet ptekdzky pro nové
subjekty na trhu ani negativné ovliviiovat drobné vyrobce;

i) pfispivaji k zachovani jakosti nebo k rozvoji daného
vyrobku;

j) nedotykaji se ¢lanku 149.

5. Pravidla uvedend v odstavci 1 se zvefejni v tfednim tisku
daného clenského statu.

6. Clenské stity provadi kontroly k zajisténi toho, ze
podminky stanovené v odstavci 4 jsou splnény, a v pripadé,
Ze piislusné wvnitrostatni orgdny zjisti, Ze tyto podminky
dodrzovany nejsou, zru$i pravidla uvedend v odstavci 1.

7. Clenské stity neprodlené oznidmi Komisi pravidla, kterd
piijaly podle odstavce 1. Komise o ozndmenich tykajicich se
téchto pravidel informuje ostatni ¢lenské staty.

8. Komise muze prostfednictvim provadécich aktd kdykoli
rozhodnout, Ze Clensky stat musi zrusit pravidla, jez stanovil
podle odstavce 1, pokud Komise zjisti, Ze tato pravidla nejsou
v souladu s podminkami stanovenymi v odstavci 4 nebo na
vyznamné ¢asti vnitfniho trhu vylucuji ¢i narusuji hospodéiskou
soutéz nebo ze ohrozuji volny obchod ¢i dosazeni cild ¢lanku
39 Smlouvy o fungovani EU. Tyto provadéci akty se pfijimaji
bez pouziti postupu podle ¢l. 229 odst. 2 nebo 3 tohoto nafi-
zeni.

Cldnek 151
Povinné vykazy v odvétvi mléka a mléénych vyrobki

Od 1. dubna 2015 vykazuji prvni kupujici syrového mléka
piislusnému vnitrostdtnimu orgdnu mnoZstvi syrového mléka,
které jim bylo kazdy mésic dodéno.

Pro Géely tohoto ¢lanku a ¢lanku 148 se ,prvnim kupujicim*
rozumi podnik nebo seskupeni, které kupuji mléko od
producentd, za Géelem:

a) jeho odbéru, baleni, skladovéni, chlazeni nebo zpracovéni,
véetné smluvniho provadéni této Cinnosti,

b) jeho prodeje jednomu nebo vice podnikim, které oSettfuji
nebo zpracovavaji mléko ¢i jiné mlééné vyrobky.

Clenské stity ozndmi Komisi mnozstvi syrového mléka podle
prvniho pododstavce.

Komise muZze pfijmout provadéci akty, které stanovi pravidla
pro obsah, formdt a casovy rozvrh téchto vykazii a opatieni
tykajicich se ozndmeny, jez maji ¢lenské stity podavat v souladu
s timto ¢ldnkem. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 229 odst. 2.

KAPITOLA 111

Organizace producentii a sdruZeni a mezioborové organizace

0ddil 1

Definice a uzndni

Cldnek 152
Organizace producenti

1.  Clenské stity mohou na pozddani uznat organizace
producentd, které:

a) zalozili, a ovlddaji v souladu s ¢l. 153 odst. 2 pism. ¢),
producenti v konkrétnim odvétvi uvedeném v ¢l. 1 odst. 2;

b) byly vytvofeny z podnétu producentd;

¢) maji konkrétni zaméfeni, které mbZe zahrnovat alespon
jeden z téchto cilt:

i) zajisténi pldnovani produkce a jeji prizptsobeni
poptdvce, zejména pokud jde o jakost a mnoZzstvi,

ii

=

soustiedéni nabidky a uvddéni produkti vyprodukova-
nych jejimi ¢leny na trh, mimo jiné i prostfednictvim
piimého prodeje,

iii) optimalizace produkénich nakladt a ndvratnosti investic
v reakci na normy v oblasti Zivotniho prostiedi
a dobrych zZivotnich podminek zvifat a zajistovani
stalosti cen producentd,

iv

—

provadéni vyzkumu a rozvijeni iniciativ se zaméfenim
na udrzitelné metody produkce, inovativni postupy,
hospodéiskou konkurenceschopnost a rozvoj trhu,
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v) podpora a poskytovani technické pomoci pro pouzivani
péstitelskych postupti a technologii produkce Setrnych
k zivotnimu prostfedi a vhodnych postupti a technolo-
gii, pokud jde o dobré Zivotni podminky zvifat,

vi) podpora a poskytovani technické pomoci pro pouzivani
norem produkce, zvySovéni jakosti produktd a vyvoj
produktii s chrdnénym oznacenim pivodu, chranénym
zemépisnym oznaCenim nebo vnitrostdtni znackou
jakosti,

vii) naklddani s vedlej$imi produkty a odpady, zejména za
tcelem ochrany jakosti vod, pidy a krajiny, jakoz i k
zachovani nebo podporte biologické rozmanitosti,

viii) pfispivani k udrzitelnému vyuzivini pfirodnich zdroju
a ke zmirfiovani zmény klimatu,

ix) rozvoj iniciativ v oblasti propagace a uvadéni na trh,

x) sprava vzdjemnych fondd uvedenych v rdmci operac-
nich programi v odvétvi ovoce a zeleniny stanovenych
v ¢l. 31 odst. 2 tohoto nafizeni a v ¢ldnku 36 nafizeni
(EU) & 1305/2013,

xi) poskytovdni technické pomoci nezbytné pro vyuzivini
terminovych trhil a systémd pojisténi.

2. Organizace producentd uznand podle odstavce 1 muze
byt uzndna i nadile, jestlize uvadi na trh vyrobky kédu KN
ex 2208 jiné nez vyrobky uvedené v piloze I Smluv, a to za
pfedpokladu, Ze podil téchto vyrobki nepfesahuje 49 % celkové
hodnoty produkce uvddéné organizaci producentt na trh a Ze
na tyto vyrobky neni poskytovina podpora Unie. Tyto vyrobky
se v piipadé organizaci producentd v odvétvi ovoce a zeleniny
nezohlediuji pti vypoctu hodnoty produktti uvddénych na trh
pro Ucely ¢l. 34 odst. 2.

3. Odchylné od odstavce 1 uznaji ¢lenské stity organizace
producentt tvofené producenty v odvétvi mléka a mléénych
vyrobkd, které:

a) byly vytvofeny z podnétu producentt;

b) maji konkrétni zaméfeni, které maze zahrnovat jeden nebo
vice z téchto cild:

i) zajisténi pldnovani produkce a jeji pFizplsobeni
poptavce, zejména pokud jde o jakost a mnozstvi,

i) soustfedéni nabidky a uvddéni produktli vyprodukova-
nych jejimi cleny na trh,

ili) optimalizace produkénich ndkladt a zajistovani stalosti
cen producentd.

Cldnek 153
Stanovy organizaci producenti

1. Stanovy organizace producentti zavazuji jeji ¢leny zejména
k tomu, aby:

a) uplatiiovali pravidla pfijatd organizaci producenti ohledné
poddvani zprav o produkci, produkce samotné, uvadéni
produktti na trh a ochrany Zivotniho prostredi;

b) byli ¢leny pouze jedné organizace producentdi, pokud jde
o urcity produkt jejich podniku; dotéeny clensky stat vsak
v fadné odtvodnénych piipadech maze udélit vyjimku z této
podminky, kdy ¢lenové organizace producentd maji dvé
rizné produkéni jednotky nachdzejici se v riiznych zemépis-
nych oblastech;

¢) poskytovali informace pozadované organizaci producentt ke
statistickym Gceltim.

2. Stanovy organizace producentli rovnéz stanovi:

a) postupy pro ureni, pfijeti a zménu pravidel uvedenych
v odst. 1 pism. a);

b) piedepisovani ¢lenskych piispévkd nezbytnych k financovéni
organizace producentt;

¢) pravidla umoziujici ¢lenim organizace producentti demo-
kratickou kontrolu jejich organizace a jejich rozhodnuti;

d) sankce za poruseni povinnosti vyplyvajicich ze stanov,
zejména za neplaceni piispévkii, nebo za poruseni pravidel
stanovenych organizaci producentd;

e) pravidla pro pfijimdni novych clendl, zejména miniméln{
dobu ¢lenstvi, kterd nesmi byt kratsi nez jeden rok;

f) dcetni a rozpoctovéd pravidla nezbytnd pro fungovéni orga-
nizace.

3. Odstavce 1 a 2 se nevztahuji na organizace producentt
v odvétvi mléka a mléénych vyrobki.

Cldnek 154
Uzndvéni organizaci producenti

1. Aby byla uzndna ¢lenskym stitem, musi byt organizace
producentt zddajici o uzndni prdvnim subjektem nebo jedno-
zna¢né vymezenou &asti pravniho subjektu, ktery:

a) splituje pozadavky uvedené v ¢l. 152 odst. 1 pism. a), b) a c);
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b) md minimdlni pocet ¢lend nebo disponuje minimalnim
objemem nebo hodnotou trzni produkce, ktery stanovi
dany clensky stdt, v oblasti, v niZ vyvij{ svoji ¢innost;

¢) poskytne dostatecné diikazy, Ze je schopen faddné vykondvat
svoji ¢innost z Casového hlediska i z hlediska efektivity,
poskytovani lidské, materidlni a technické podpory svym
¢lentim a piipadné soustfedéni nabidky;

d) md stanovy, jez jsou v souladu s ustanovenimi pismen a), b)
a ¢) tohoto odstavce.

2. Clenské stity mohou rozhodnout, Ze organizace
producentd, které byly uzndny pfed 1. lednem 2014 na zdklad¢
vnitrostdtnich prévnich predpisi a které splauji podminky
uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, se povazuji za uznané
organizace producentii podle ¢lanku 152.

3. Organizace producentti, které byly uznany pted 1. lednem
2014 na zdkladé vnitrostdtnich pravnich pfedpist, ale nespliuji
podminky uvedené v odstavci 1, mohou i naddle vykondvat
svou ¢innost podle vnitrostatnich pravnich pfedpisii do 1. ledna
2015.

4. Clenské stéty:

a) rozhodnou o uzndni organizace producentt do ¢tyF mésict
od podani Zadosti doplnéné vSemi pfislusnymi podklady;
tato Zadost se podava v ¢lenském stdté, v némz md organi-
zace své Ustieds;

=

v intervalech, jez samy urci, provddéji kontroly s cilem
oveéfit, zda uznané organizace producentti dodrzuji ustano-
veni této kapitoly;

¢) v piipadé, Ze zjisti nedodrzovéani opatieni stanovenych v této
kapitole & nesrovnalosti pii jejich provddéni, ulozi témto
organizacim a sdruzenim odpovidajici sankce, které stano-
vily, a, pokud je to nezbytné, rozhodnou o odebrani uznanf;

d) kazdy rok nejpozdéji do 31. bifezna, informuji Komisi
o vSech rozhodnutich o udéleni, zamitnuti nebo odebrani
uzndni, kterd pfijaly v pfedchozim kalenddinim roce.

Cldnek 155
Externi zajiStovani ¢innosti
Clenské stity mohou uznané organizaci producentéi nebo uzna-
nému sdruzeni organizaci producenti v odvétvich urcenych
Komisi v souladu s ¢l. 173 odst. 1 pism. f) povolit, aby kterou-
koli ze svych cinnosti s vyjimkou produkce svéfily vnéjsim
subjektim vcetné dcefinych, pokud dand organizace producentt
nebo sdruzeni organizaci producentd i naddle odpovidaji za

provadéni ¢innosti zajistované externé a za celkovou kontrolu
fizeni a dohled nad obchodnim ujedndnim o vykonu dané
¢innosti.

Cldnek 156
SdruZzeni organizaci producentii

1. Clenské stity mohou na pozddan{ uznat sdruzeni organi-
zaci producentl v konkrétnim odvétvi uvedeném v ¢l. 1 odst. 2,
kterd byla vytvofena z podnétu wuznanych organizaci
producentd.

Sdruzeni organizaci producentd mohou provadét jakoukoli
z Cinnosti nebo funkci organizaci producentd, a sice podle
pravidel pfijatych v souladu s ¢lankem 173.

2. Odchylné od odstavce 1 mohou ¢lenské staty na pozadani
pfi posuzovani zddosti uznat sdruZeni uznanych organizaci
producentlt v odvétvi mléka a mlécnych vyrobkd, pokud md
dotceny clensky stit za to, Ze sdruzeni je schopné efektivné
vykondvat kteroukoli z ¢innosti uznané organizace producentt
a spliiuje podminky stanovené v ¢l. 161 odst. 1.

Cldnek 157
Mezioborové organizace

1.  Clenské stity mohou na pozdddni uznat mezioborové
organizace v konkrétnim odvétvi uvedeném v ¢l. 1 odst. 2,
které:

a) se sklddaji ze zdstupct hospodéfskych Cinnosti souvisejicich
s produkci a alespon s jednou z téchto fazi dodavatelského
fetézce: zpracovani produktd nebo obchod s nimi véetné
distribuce v jednom nebo vice odvétvich;

b) vznikly z podnétu vsech nebo nékterych organizaci nebo
sdruzeni, které je tvofi;

¢) maji konkrétni zaméfeni zohlediujici zdjmy svych clent
a zdjmy spotfebiteld, které mize zahrnovat zejména jeden
z téchto cili:

i) zlepSeni znalosti a transparentnosti produkce a trhu,
mimo jiné prostfednictvim zvefejiiovani souhrnnych
statistickych tdaji o produkénich ndkladech, cendch
a piipadné i cenovych indexech, objemech a dobéich
trvani dfive uzavienych smluv a poskytovdni analyz
mozného budouciho rozvoje trhu na regiondlni, celo-
staitni nebo mezindrodni drovni,

ii

=

progndzy produkéniho potencidlu a zaznamenavani cen
na vefejnych trzich;



L 347/740

Utedni véstnik Evropské unie

20.12.2013

iii)

iv)

vi)

vii)

viii)

ix)

Xi)

Xii)

xiii)

piispivani k lepsi koordinaci zptsobu uvadéni produktd
na trh, zejména prostiednictvim prizkumu a studif
trhu,

prizkum potencidlnich vyvoznich trha,

aniz jsou dotCeny clanky 148 a 168, vypracovavani
vzort smluv slucitelnych s pravidly Unie pro prodej
zemédélskych produktt kupujicim nebo dodédvky zpra-
covanych vyrobka distributorim a maloobchodnikim
s ohledem na potiebu zajisténi spravedlivych podminek
hospodaiské soutéze a zabranéni naruSeni trhu,

plngjsi vyuzivani potencidlu produktd i na drovni odby-
tist a rozvoj iniciativ k posileni hospodatské konkuren-
ceschopnosti a inovaci,

poskytovani informaci a provadéni vyzkumu nezbyt-
ného k inovacim, racionalizaci, zlepSeni a zméné
zaméfeni produkce a pifpadné i zpracovani a prodeje
na produkty, které 1épe vyhovuji pozadavkim trhu
a chuti a ocekdvani spotiebitelt, zejména pokud jde
o jakost produkti, v¢etné zvldstnich vlastnosti produkti
s chrdnénym oznalenim pivodu nebo chranénym
zemépisnym oznacenim, a ochranu Zivotniho prosttedi,

hleddni zptisobt, jak omezit pouZzivini veterindrnich
lé¢ivych pripravkd nebo piipravka na ochranu rostlin,
umoznit lep$i fizeni jinych vstupl, zajistit jakost
produktd a ochranu pidy a vod, zvysit bezpecnost
potravin, zejména prostfednictvim vysledovatelnosti
produktdi, a zlepsit zdravi a Zivotni podminky zvifat,

vyvijeni metod a ndstrojii ke zlepSeni jakosti produktd
ve vSech fazich produkce a piipadné zpracovani
a uvadéni na trh,

piijeti veskerych moznych opatfeni s cilem obhajovat,
chrénit a podporovat ekologické zemédélstvi a oznaceni
ptivodu, znacky jakosti a zemépisnd oznaceni,

podpora a provadéni vyzkumu zaméfeného na integro-
vanou a udrzitelnou produkci nebo jiné metody
produkce Setrné k Zivotnimu prostiedi,

podpora zdravé a odpovédné spotieby produktl na
vnitinim trhu; nebo informovéni o $kodlivych tc¢incich
spotieby v nebezpecné mife;

podpora spotieby nebo poskytovani informaci
o produktech na vnitinim trhu a na vnéjsich trzich;

2.

3.

Xiv)

piispéni k nakldddni s vedlej$imi produkty a sniZeni
mnozstvi odpadii a nakldddni s nimi.

V fadné odtvodnénych piipadech mohou clenské stity na
zdkladé objektivnich a nediskriminujicich kritérii rozhodnout, ze
podminka stanovend v ¢l. 158 odst. 1 pism. ¢) je splnéna
prostiednictvim omezeni poétu mezioborovych organizaci na
regiondlni nebo celostatni trovni, pokud tak stanovi vnitrostatni
pravni predpisy pfijaté pred 1. lednem 2014 a pokud to nena-
ruSuje fadné fungovani vnitiniho trhu.

Pokud jde o odvétvi mléka a mlé¢énych vyrobkti, mohou
¢lenské staty odchylné od odstavce 1 uznat mezioborové orga-
nizace, které:

a) formdlné pozddaly o uzndni a sdruzuji zdstupce hospodar-
skych ¢innosti souvisejicich s produkei syrového mléka
alespont v jedné z téchto fézi dodavatelského fetézce: zpra-
covani produkti v odvétvi mléka a mléénych vyrobka nebo
obchod s nimi, véetné jejich distribuce;

g

vznikly z podnétu vSech nebo nékterych zdstupct uvedenych
v pismeni a);

vykonavaji v jednom nebo vice regionech Unie jednu nebo
vice z ndsledujicich ¢innosti a zohlednuji pfi tom zdjmy
¢lenti uvedenych mezioborovych organizaci a spotfebiteli:

i)

ii)

iii)

iv)

zlepSeni znalosti a transparentnosti produkce a trhu,
vletné zvefejiiovani statistickych tidaji o cendch, obje-
mech a dobdch trvani difve uzavfenych smluv na
dodavku syrového mléka a poskytovani analyz
mozného budouciho rozvoje trhu na regiondlni, vnit-
rostdtni a mezindrodni Grovni;

piispivani k lepsi koordinaci uvadéni produkti odvétvi
mléka a mléénych vyrobkd na trh, zejména prostiednic-
tvim vyzkumu nebo studif trhy;

podpora spotieby a poskytovani informaci o mléku
a mlé¢nych vyrobcich na vnitinich i vngjsich trzich;

prizkum potencidlnich vyvoznich trhi;

vypracovavani vzor smluv slucitelnych s pravidly Unie
pro prodej syrového mléka kupujicim nebo nabidku
zpracovanych vyrobkd distributortm a maloobchodim,
pfi  zohlednéni potieby dosdhnout spravedlivych
a konkurenceschopnych podminek a zabranit naruseni
trhu;
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vi) poskytovani informaci a provadéni vyzkumu nezbyt-
ného ke zméné zaméfeni produkce na produkty lépe
vyhovujici pozadavkiim trhu a chuti a ocekdvinim
spotfebitel, zejména pokud jde o jakost produkti
a ochranu Zivotntho prostieds;

vii) udrZovdni a rozvoj produkéniho potencidlu odvétvi
mléka a mlécnych vyrobkd mimo jiné prostfednictvim
podpory inovace a programi aplikovaného vyzkumu
a vyvoje s cilem plné vyuzit potencidlu mléka a mlé¢-
nych vyrobki, zejména proto, aby byly vytvifeny
produkty s pfidanou hodnotou, které budou atraktiv-
ngjsi pro spotiebitele;

viii) hleddni postupti omezujicich pouzivani veterindrnich
1éciv, zlepSeni fizeni jinych vstuph a zvySeni bezpec-
nosti potravin a zdravi zvifat;

ix) vyvijeni metod a ndstroju ke zlepSeni jakosti produkti
ve vSech fdzich produkce a uvddéni na trh,

x) vyuzivani moznosti ekologického zemédélstvi a ochrana
a podpora tohoto zemédélstvi, jakoZ i vyroba vyrobki
s oznalenim puvodu, znackami jakosti a zemépisnymi
oznacenimi; a

xi) propagace integrované produkce nebo jinych metod
produkce Setrnych k Zivotnimu prostfedi.

Cldnek 158
Uzndni mezioborovych organizaci

1.  Clenské stity mohou uznat mezioborové organizace
zddajici o uzndni, pokud tyto organizace:

a) spliuji pozadavky uvedené v clanku 157;

b) vykondvaji svou &innost v jednom nebo vice regionech
daného tzem;

¢) predstavuji vyznamnou &ist hospodafskych cinnosti uvede-
nych v ¢l. 157 odst. 1 pism. a);

d) nejsou samy zapojeny do produkce, zpracovdvini nebo
obchodovéni, s vyjimkou piipad uvedenych v ¢lanku 162.

2. Clenské stity mohou rozhodnout, Ze mezioborové orga-
nizace, které byly uzndny pied 1. lednem 2014 na zdklad¢
vnitrostitnich pravnich ptedpisi a které spliuji podminky
uvedené v odstavci 1 tohoto ¢ldnku, se povazuji za uznané
mezioborové organizace podle clanku 157.

3. Mezioborové organizace, které byly uzndny pfed 1. lednem
2014 na zéklad¢ vnitrostatnich pravnich pfedpist, ale nespliuji
podminky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, mohou i naddle
vykondvat svou ¢innost podle vnitrostitnich pravnich pfedpisit
do 1. ledna 2015.

4. Clenské stity mohou uznat mezioborové organizace ve
viech odvétvich existujici pfed 1. lednem 2014, at jiz byly
uznény na zdkladé Zddosti nebo zi{zeny podle pravnich pfed-
pisti, i kdyz nespliuji podminku stanovenou v ¢l. 157 odst. 1
pism. b) nebo v ¢l. 157 odst. 3 pism. b).

5.V piipadé uzndni mezioborové organizace v souladu
s odstavcem 1 nebo 2 ¢lenské staty:

a) rozhodnou o udéleni uzndni ve hité ¢tyt mésict od podani
zadosti doplnéné vsemi pFislusnymi podprnymi doklady;
tato zadost se podava v clenském stité, v némz md organi-
zace své Ustiedi;

b) v intervalech, jez samy urci, provddéji kontroly s cilem
ovéfit, zda wuznané mezioborové organizace dodrzuji
podminky, jimiz se Fdi jejich uznanf;

¢) v piipadé, zZe zjisti nedodrzovdni opatfeni stanovenych
v tomto nafizeni ¢i nesrovnalosti pii jejich provddéni,
ulozi témto organizacim odpovidajici sankce, které stanovily,
a, pokud je to nezbytné, rozhodnou o odebrani uzndni;

d) odeberou uzndni, pokud jiz nejsou splnény pozadavky
a podminky pro uzndni stanovené v tomto ¢lanku;

e) kazdy rok do 31. bfezna informuji Komisi o vSech rozhod-
nutich o udéleni, zamitnuti nebo odebrdni uzndni, kterd
piijaly v pfedchozim kalenddinim roce.

0ddil 2

Dal$i pravidla pro konkrétni odvétvi

Cldnek 159
Povinné uzndvani

Odchylné od ¢lankd 152 az 158 uznaji ¢lenské stity na pozé-
déni:

a) organizace producentt

i) v odvétvi ovoce a zeleniny, pokud jde o jeden nebo vice
produktd uvedeného odvétvi nebo takové produkty
uréené vyhradné ke zpracovani,

ii) v odvétvi olivového oleje a stolnich oliv,
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ili) v odvétvi bource morusového,
iv) v odvétvi chmele;

b) mezioborové organizace v odvétvi olivového oleje a stolnich
oliv a v odvétvi tabdku.

Cldnek 160
Organizace producentii v odvétvi ovoce a zeleniny

V odvétvi ovoce a zeleniny sleduji organizace producentd
alespont jeden z cilt uvedenych v ¢l. 152 odst. 1 pism. c)
bodech i, ii) a iii).

Stanovy organizaci producenttl v odvétvi ovoce a zeleniny ukld-
daji ¢lendm povinnost, aby celou svoji produkci uvadéli na trh
prostiednictvim své piislusné organizace producentd.

Organizace producentd a sdruzeni organizaci producentt
v odvétvi ovoce a zeleniny se povazuji za organizace, které
v ramci své pusobnosti jednaji v hospodaiskych zalezitostech
za své Cleny a jejich jménem.

Cldnek 161

Uzndvani organizaci producentii v odvétvi mléka
a mlé¢nych vyrobki

1. Clenské stity uznaji za organizace producentfi v odvétvi
mléka a mlécnych vyrobkd veskeré pravnické osoby & jedno-
znacné vymezené ¢asti pravnickych osob, jeZ o uzndni Zadaji,

pokud:
a) spliuji pozadavky uvedené v ¢l. 152 odst. 3;

b) maji minimélni pocet ¢lentt nebo disponuji minimalnim
objemem trzni produkce, ktery stanovi dany clensky stat,
v oblasti, v niz vyvijeji ¢innost;

c) existuji dostate¢né dikazy o fddném vykonu jejich ¢innosti
jak z casového hlediska, tak z hlediska efektivity a soustfedéni
nabidky;

d) maji stanovy, jez jsou v souladu s ustanovenimi pismen a),
b) a ¢) tohoto odstavce.

2. Clenské stity mohou rozhodnout, Ze organizace
producentt, které byly uzndny pfed 2. dubnem 2012 na
zakladé vnitrostitnich pravnich predpisi a které spliuji
podminky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, se povazuji za
uznané organizace producentd podle ¢l. 152 odst. 3

3. Clenské staty:

a) rozhodnou o uzndni organizace producentt do ¢ty mésicti
od podani Zadosti doplnéné vSemi pfislusnymi podklady;

tato Zadost se poddva v clenském stdté, v némz ma organi-
zace své Ustieds;

b) v intervalech, jez samy urc¢i, provadéji kontroly s cilem
ovefit, zda uznané organizace producentl a sdruzeni orga-
nizaci producentt dodrzuji ustanoveni této kapitoly;

¢) v piipadé, Ze zjisti nedodrzovéni opatfeni stanovenych v této
kapitole ¢i nesrovnalosti pii jejich provadéni, ulozi témto
organizacim a sdruzenim odpovidajici sankce, které stano-
vily, a, pokud je to nezbytné, rozhodnou o odebrani uznani;

d) kazdy rok do 31. bfezna, informuji Komisi o vSech rozhod-
nutich o udéleni, zamitnuti nebo odebrdni uzndni, kterd
pfijaly v pfedchozim kalenddinim roce.

Cldnek 162

Mezioborové organizace v odvétvi olivového oleje
a stolnich oliv a v odvétvi tabdku

U mezioborovych organizaci v odvétvi olivového oleje a stolnich
oliv a v odvétvi tabdku mize konkrétni zaméfeni uvedené v ¢l.
57 odst. 1 pism. ¢) zahrnovat také jeden z téchto cilt:

a) soustfedéni a koordinace nabidky a uvadéni produkce svych
¢lentt na trh;

b) spole¢né piizptisobeni produkce a zpracovani pozadavkim
trhu a zdokonaleni produktu;

¢) podpora racionalizace a zlepeni produkce a zpracovani.

Cldnek 163

Uzndvéni mezioborovych organizaci v odvétvi mléka
a mléénych vyrobki

1.  Clenské stity mohou uznat mezioborové organizace
v odvétvi mléka a mléénych vyrobka, za predpokladu, ze
uvedené organizace:

a) spliuji pozadavky uvedené v ¢l. 157 odst. 3;

b) vykondvaji svou ¢innost v jednom nebo vice regionech
daného Gzemf;

¢) predstavuji vyznamnou &ast hospodaiskych cinnosti uvede-
nych v ¢l. 157 odst. 3 pism. a);

d) nejsou samy zapojeny do produkce, zpracovdvini nebo
obchodovani v odvétvi mléka a mléénych vyrobka.
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2. Clenské stdity mohou rozhodnout, Ze mezioborové orga-
nizace, které byly uzndny pfed 2. dubnem 2012 na zdkladé
vnitrostdtnich prdvnich predpisi a které spliuji podminky
uvedené v odstavci 1, se povazuji za uznané mezioborové orga-
nizace podle ¢l. 157 odst. 3.

3. Pokud ¢lenské staty vyuziji moznosti uznat mezioborovou
organizaci v souladu s odstavcem 1 nebo 2:

a) rozhodnou o uzndni mezioborové organizace do ¢tyf mésicti
od podani Zddosti doplnéné viemi pislusnymi podklady;
tato zddost se podava v clenském stdté, v némz mé organi-
zace své Ustieds;

b) v intervalech, jez samy urci, provad&ji kontroly s cilem
ovéfit, zda wuznané mezioborové organizace dodrzuji
podminky, jimiz se fdi jejich uzndni;

¢) v piipadé, 7e zjisti nedodrzovdni opatfeni stanovenych
v tomto nafizeni ¢&i nesrovnalosti pii jejich provadéni,
ulozi témto organizacim odpovidajici sankce, které stanovily,
a, pokud je to nezbytné. rozhodnou o odebrdni uznani;

d) odeberou uzndni, pokud:

i) jiz nejsou splnény pozadavky a podminky pro uznini
stanovené v tomto ¢lanku;

i) se mezioborové organizace Gcastni dohod, rozhodnuti &i
jedndni ve vzdjemné shodé uvedenych v ¢l. 210 odst. 4,
timto odebrdnim uzndni nejsou dotleny jakékoli dalsi
sankce ukladané v souladu s vnitrostatnimi pravnimi

piedpisy;

iiiy mezioborovd organizace neplni oznamovaci povinnost
uvedenou v ¢l. 210 odst. 2 prvnim pododstavci pism. a);

e) kazdy rok do 31. bfezna, informuji Komisi o vSech rozhod-
nutich o udéleni, zamitnuti nebo odebrdni uzndni, kterd
pfijaly v pfedchozim kalenddfnim roce.

0ddil 3
RozSifeni pisobnosti pravidel a povinné
pfispévky
Cldnek 164
Rozsifeni piisobnosti pravidel

1. Je-li uznand organizace producentt, uznané sdruzeni orga-
nizaci producenti nebo uznand mezioborovd organizace puso-
bici v konkrétnim hospoddiském prostoru nebo prostorech
¢lenského stitu povaZzovdna za reprezentativni, pokud jde

o produkci nebo zpracovani daného produktu nebo obchod
s nim, mize doty¢ny clensky stat na jeji zddost ucinit uréité
dohody, rozhodnuti nebo jedndni ve vzdjemné shodg, sjednané
v rdmci této organizace, zdvaznymi na omezenou dobu i pro
jiné jednotlivé hospodaiské subjekty a jejich seskupeni, které
ptisobi v doty¢ném hospoddiském prostoru nebo prostorech
a nejsou cleny této organizace nebo tohoto sdruzeni.

2. Pro Gclely tohoto oddilu se ,hospoddiskym prostorem*
rozumi zemépisné uzemi tvofené pfilehlymi nebo sousednimi
péstitelskymi regiony, v nichz jsou péstitelské i obchodni
podminky stejnorodé.

3. Organizace nebo sdruzeni se povaZuje za reprezentativni,
pokud v dotceném hospodéiském prostoru nebo v prostorech
¢lenského statu zastupuje:

a) ndsledujici podil objemu produkce nebo zpracovini dotce-
ného produktu nebo produktt nebo obchodu s nimi:

i) u organizaci producenti v odvétvi ovoce a zeleniny
alespont 60 % nebo

i) v ostatnich piipadech alespori dvé tfetiny a

b) v piipadé organizaci producentd vice nez 50 % dotéenych
producentd.

V piipadé mezioborovych organizaci, u nichZ stanoveni podilu
objemu produkce nebo zpracovani dotéeného produktu nebo
produktti nebo obchodu s nimi vyvoldvd v praxi potize, viak
¢lenské staty mohou stanovit vnitrostdtni pravidla pro uréeni
konkrétni drovné reprezentativnosti uvedené v prvnim
pododstavci pism. a) bodé ii).

Zahrnuje-li Zadost o rozsifeni ptsobnosti pravidel na dalsi
hospodafské subjekty vice hospodafskych prostort, musi orga-
nizace nebo sdruzeni prokdzat minimdlni droven reprezentativ-
nosti vymezené v prvnim pododstavci pro kazdy z obord, které
v kazdém z doty¢nych hospodéiskych prostort sdruzuje.

4. Pravidla, u nichz lze pozadovat rozsifeni ptsobnosti na
jiné hospodatské subjekty, jak je stanoveno v odstavci 1, musi
sledovat jeden z téchto cilt:

a) informovani o produkci a trhu;

b) pravidla produkce, kterd jsou piisnéjsi nez pravidla Unie
nebo vnitrostatni pravidla;

¢) vypracovavani vzorovych smluv slucitelnych s pravnimi
pfedpisy Unie;
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d) uvddéni produktd na trh;
e) ochrana Zivotniho prostieds;
f) opatfeni na podporu a vyuzivani potencidlu produktd;

g) opatieni na podporu ekologického zemédélstvi a pouzivani
oznaceni puvodu, znacek jakosti a zemépisnych oznaceni;

h) vyzkum zaméfeny na daldi zhodnoceni produktd, zejména
prostiednictvim novych zpusobti vyuziti, které neohrozuji
vefejné zdravi;

i) studie v zdjmu zlepeni jakosti produktd;

j)  vyzkum, zaméfeny predev$im na zplsoby péstovani, které
umoziuji pouziti menstho mnozstvi piipravki na ochranu
rostlin nebo veterindrnich 1éCivych piipravkd a zarucuji
ochranu ptdy a ochranu nebo zlep3eni Zivotniho prostiedi;

k) stanoveni minimdlni jakosti a stanoveni minimalnich norem
pro obalovou a obchodni tpravu;

) pouziti certifikovaného osiva a kontroly jakosti produktd;
m) zdravi zvifat a rostlin nebo bezpecnost potravin;
n) naklddani s vedlejsimi produkty.

Tato pravidla nesméji zpusobit Gjmu jinym hospodafskym
subjektim dotéeného ¢lenského stitu nebo Unii a nesméji mit
zadné tcinky uvedené v ¢l. 210 odst. 4 nebo byt jinak neslu-
Citelné s platnymi pravnimi pfedpisy Unie nebo vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy.

5. Rozsifeni ptisobnosti pravidel uvedenych v odstavci 1 je
hospodéiskym subjektim ddno na védomi prostiednictvim
zvefejnéni jejich plného znéni v tfednim tisku dotéeného ¢len-
ského statu.

6. Clenské stity informuji Komisi o vsech rozhodnutich
prijatych podle tohoto ¢lanku.

Cldnek 165

Finan¢ni p¥ispévky producentd, ktefi nejsou ¢leny
organizace

Jestlize je ptisobnost pravidel uznané organizace producentd,
uznaného sdruZeni organizaci producentd nebo uznané mezi-
oborové organizace rozsifena podle ¢lanku 164 a jestlize jsou
¢innosti, na néz se tato pravidla vztahuji, v obecném hospodéi-
ském zajmu hospodéiskych subjektdl, jejichz cinnosti jsou
spojeny s doty¢énymi produkty, mize clensky stit, ktery udélil
uzndni, po konzultaci s piislusnymi ztcastnénymi stranami
rozhodnout, Ze jednotlivé hospodéiské subjekty nebo seskupeni,
které nejsou ¢leny organizace, které vSak maji z téchto ¢innosti
prospéch, uhradi organizaci v plné nebo ¢aste¢né vysi finanéni

piispévky placené jejimi ¢leny v rozsahu, v jakém jsou tyto
piispévky urceny ke kryti ndkladd bezprostfedné vzniklych
v disledku provozovéni doty¢nych ¢innosti.

0ddil 4
Pfizptisobeni nabidky

Clanek 166

Opatfeni usnadiiujici p¥izpisobeni nabidky poZadavkim
trhu

S cilem podpofit ¢innost organizaci uvedenych v ¢lancich 152
az 163, ktera by usnadnila pfizptsobeni nabidky pozadavkim
trhu, s vyjimkou ¢innosti tykajici se stazeni produktt z trhu, je
Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 227, pokud jde o opatfeni v odvétvich
uvedenych v ¢l. 1 odst. 2, jejichz cilem je:

a) zlepsit jakost;

b) podpofit lepsi organizaci produkce, zpracovédni a uvddéni na
trh;

¢) usnadnit zji§tovani vyvoje trznich cen;

d) umoznit vypracovani kritkodobych a dlouhodobych
progndz na zdkladé pouzivanych vyrobnich prostiedk.

Cldnek 167

Pravidla pro uvddéni na trh za G¢elem zlepseni a stabilizace
fungovini spole¢ného trhu s vinem

1. Za Glelem zlepSeni a stabilizace fungovani spole¢ného
trhu s vinem, v¢etné vinnych hroznt, mosti a vin, z nichz
jsou ziskdny, mohou producentské c¢lenské stity stanovit
pravidla pro uvddéni na trh s cilem regulovat nabidku, zejména
prostiednictvim rozhodnuti mezioborovych organizaci uzna-
nych podle clanka 157 a 158.

Tato pravidla musi byt tmérnd sledovanému cili a nesméji:

a) se tykat transakci provedenych po prvnim uvedeni daného
produktu na trh;

b) umoznit urovani cen, a to ani orienta¢nich nebo doporu-
Cenych;

) vést k tomu, Ze nebude k dispozici piili§ vysoky podil ro¢ni
sklizng, ktery by jinak k dispozici byl;

d) umoznit odepfeni vydani stitnich osvéd¢eni a osvédceni
Unie pro uvadéni vin do obéhu a na trh, pokud je toto
uvadéni na trh slucitelné s uvedenymi pravidly.

2. Pravidla uvedend v odstavci 1 jsou hospodaiskym
subjektim ddna na védomi prostfednictvim zvefejnéni jejich
plného znéni v tfednim tisku dotéeného ¢lenského statu.
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3. Clenské stity informuji Komisi o viech rozhodnutich
pfijatych podle tohoto ¢lanku.

0ddil 5

Systémy uzavirdni smluv

Cldnek 168
Smluvni vztahy

1. Aniz je dotéen clinek 148 tykajici se odvétvi mléka
a mlénych vyrobki a clanek 125 tykajici se odvétvi cukru,
pokud ¢lensky stit rozhodne, pokud jde o zemédélské produkty
pochézejici z odvétvi jinych nez odvétvi mléka a mlécnych
vyrobkil a odvétvi cukru uvedenych v ¢l. 1 odst. 2:

a) Ze na jeho tzemi musi byt veskeré doddvky uvedenych
produktt od producenta ke zpracovateli nebo distributorovi
podloZeny pisemnou smlouvou mezi stranami; nebo

b) Ze prvni kupujici musi ptedlozit pisemny ndvrh na uzavieni
smlouvy o doddvce zemédélskych produktt na jeho tzemi
od producenta,

idi se tato smlouva nebo ndvrh na uzavfeni smlouvy podmin-
kami stanovenymi v odstavcich 4 a 6 tohoto ¢lanku.

2. Pokud clensky stdt rozhodne, ze doddvky produktl, na
které se vztahuje tento ¢ldnek, od producenta ke zpracovateli
musi byt podloZeny pisemnou smlouvou mezi stranami,
rozhodne také, kterd fiaze doddvky musi byt touto smlouvou
mezi stranami podloZena, pokud je doddvka dotcenych
produktl provddéna prostiednictvim jednoho nebo vice zpro-
stiedkovateld.

Clenské staty zajisti, aby ustanoveni piijatd podle tohoto ¢lanku
nenarusila fddné fungovani vnitintho trhu.

3.V piipadé popsaném ve odstavci 2 mohou ¢lenské staty
zavést mechanismus zprostiedkovdni pro déely piipadi, kdy
takovd smlouva nemutZze byt uzaviena vzdjemnou dohodou,
¢imz zajisti spravedlivé smluvni vztahy.

4. Smlouva nebo ndvrh na wuzavieni smlouvy podle
odstavce 1:

a) se uzavie nebo piedlozi pred dodévkou;
b) je v pisemné formé; a
¢) obsahuje zejména tyto naleZitosti:
i) cenu splatnou za dodavku, kterd je:
— stdld a stanovend ve smlouvé, nebo

— je vypoctena kombinaci rtiznych faktort stanovenych
ve smlouvé, jez mohou zahrnovat trzni ukazatele

odrazejici zmény v trznich podminkach, dodana
mnozstvi a jakost nebo slozeni dodanych zemédél-
skych produktd,

ii) mnozstvi a jakost dotlenych produktid, které mohou
nebo musi byt dodény, a Casovy rozvrh téchto dodévek,

i) dobu trvani smlouvy, kterd mize byt bud na dobu ur¢i-
tou, nebo na dobu neurcitou s ustanovenimi pro ukon-
Ceni smlouvy,

iv) podrobné ddaje o dobédch splatnosti a postupech,

v) opatfeni tykajici se odbéru ¢i doddvani zemédélskych
produktii a

v~z

vi) pravidla pouzitelnd v p¥ipadé vyssi moci.

5. Odchylné od odstavce 1 se smlouva nebo ndvrh na
uzavieni smlouvy nevyZaduje, pokud dot¢ené produkty dodava
producent kupujicimu, kterym je druzstvo, jehoZ je producent
¢lenem, jestliZe stanovy tohoto druzstva nebo pravidla a rozhod-
nuti stanovend v ramci nebo podle téchto stanov obsahuji usta-
noven{ majici podobné tcinky jako ustanoveni uvedend v odst.
4 pism. a), b) a ¢).

6.  Vsechny ndlezitosti smluv o dodévkich zemédélskych
produktli uzavienych producenty, odbérateli, zpracovateli nebo
distributory, v¢etné néleZitosti uvedenych v odst. 4 pism. ¢),
jsou mezi stranami volné sjedndny.

Odchylné od prvniho pododstavce se pouzije jedna nebo obé
z téchto moznosti:

a) pokud se ¢lensky stdt rozhodne, Ze uzavirdni pisemnych
smluv na dodivky zemédélskych produktd bude povinné
v souladu s odstavcem 1, midZe stanovit minimdlni dobu
trvani, kterd se uplatni pouze na pisemné smlouvy mezi
producentem a prvnim kupujicim zemédélskych produkta.
Minimalni doba trvdni musi byt alespon Sest mésict
a nesmi naruSovat Fadné fungovani vnitiniho trhu;

b) pokud se ¢lensky stat rozhodne, Ze prvni kupujici zemédél-
skych produktd musi producentovi ptedlozit pisemny ndvrh
na uzavieni smlouvy v souladu s odstavcem 1, muZe stano-
vit, Ze ndvrh musi obsahovat miniméalni dobu trvdni
smlouvy, jak za timto Ucelem stanovi vnitrostatni pravni
pfedpisy. Minimdlni doba trvidni musi byt alespon 3est
mésicd a nesmi naruSovat fddné fungovani vnitfntho trhu.

Druhym pododstavcem neni dotéeno pravo producenta tuto
minimdlni dobu trvdni odmitnout, pokud tak uéini pisemné.
V takovém piipadé mohou strany volné sjednat vSechny ndle-
zitosti smlouvy, v¢etné nélezitosti uvedenych v odst. 4 pism. c).
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7. Clenské stity, které vyuzivaji moznosti uvedenych
v tomto dlanku, zajisti, aby pfijatd ustanoveni nenarusila
fadné fungovani vnitintho trhu.

Clenské stity ozndmi Komisi zpfisob uplatiiovani veskerych
opatieni zavedenych podle tohoto ¢lanku.

8. Komise muze pfijmout provadéci akty, které stanovi
opatfeni nezbytnd pro jednotné uplatiiovani odst. 4 pism. a)
a b) a odstavce 5 tohoto ¢lanku a opatieni tykajici se ozndmeny,
kterd ¢lenské staty musi ¢init v souladu s timto ¢lankem.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

Cldnek 169
Smluvni jedndni v odvétvi olivového oleje

1. Organizace producentd v odvétvi olivového oleje, kterd je
uznéna podle ¢l. 152 odst. 1 a kterd sleduje jeden nebo vice
cilt, jako je soustfedéni nabidky, uvadéni produkti vyproduko-
vanych jejimi ¢leny na trh a optimalizace produkénich nékladd,
muize jménem svych ¢lend jednat o smlouvich na doddvky
olivového oleje, pokud jde o veskerou souhrnnou produkci
jejich ¢lent nebo jeji &ast.

Organizace producentdi plni cile uvedené v tomto odstavci,
pokud tsili o dosazeni téchto cilti vede k integraci ¢innosti
a pokud je pravdépodobné, Ze tato integrace povede k vyznam-
nému zefektivnéni, tak aby cinnosti organizace producenti
celkové piispivaly k napliiovani cild uvedenych v ¢lanku 39
Smlouvy o fungovani EU.

Toho Ize dosdhnout tehdy, pokud

a) organizace producentti vykondvad alesponn jednu z téchto
¢innosti:

i) spolecnou distribuci, v€etné spole¢né prodejni platformy
nebo spole¢né piepravy,

ii) spole¢né baleni, oznacovani nebo propagaci,

iii) spole¢nou organizaci kontroly jakosti,

iv) spole¢né vyuzivani zafizeni nebo skladovacich kapacit,
v) spolecné zpracovani,

vi) spolené naklddani s odpady piimo souvisejicimi
s vyrobou olivového oleje,

vii) spole¢né pofizovani vstupds;

b) tyto ¢innosti jsou vyznamné z hlediska objemu dotceného
olivového oleje a z hlediska ndkladi na produkci a na
uvddéni produktu na trh.

2. Jedndni uznané organizace producenti mohou probihat:

a) at doslo k pfevodu vlastnictvi doty¢ného olivového oleje od
producentd na organizaci producentd, & nikoli;

b) at je dohodnutd cena stejnd, pokud jde o souhrnnou
produkci nékterych nebo vsech ¢lenti, ¢i nikoli;

¢) pokud pro danou organizaci producentti neptesahuje objem
produkce olivového oleje, kterého se uvedend jedndni tykaji
a ktery je vyprodukovan v kterémkoli ¢lenském staté, 20 %
piislusného trhu; pro tcely vypoctu uvedeného objemu se
rozliSuje mezi olivovym olejem pro lidskou spotiebu
a olivovym olejem pro jind vyuziti.

=

pokud v pfipadé objemu olivového oleje, kterého se uvedend
jedndni tykaji, soustfedi organizace producentti nabidku
a uvadi produkty svych ¢lenti na trh;

e) pokud doty¢ni producenti nejsou ¢leny zddné jiné organi-
zace producentli, kterd by rovnéz vedla smluvni jedndni
jejich jménem;

f) pokud se na doty¢ny olivovy olej nevztahuje povinnost
vyplyvajici z clenstvi producenta v druzstvu, které neni
¢lenem dot¢ené organizace producentdl, aby olivovy olej
dodéval za podminek uvedenych ve stanovich druzstva
nebo v pravidlech a rozhodnutich stanovenych v rdmci
nebo podle téchto stanov; a

g) pokud organizace producenti informuje piislusné organy
¢lenského statu, ve kterém pulisobi, o objemu produkce olivo-
vého oleje, kterého se uvedend jedndni tykaj.

3. Pro dcely tohoto c¢lanku se odkazem na organizaci
producentl rozumi rovnéZ odkaz na sdruzeni takovych organi-
zaci producentdl uznand podle ¢l. 156 odst. 1.

4. Pro ucely odst. 2 pism. ¢) Komise zptsobem, ktery uznd
za vhodny, zvefejni objem produkce olivového oleje v ¢lenskych
statech.

5. Odchylné od odst. 2 pism. c¢) mutZe orgdn pro hospoddi-
skou soutéz uvedeny ve druhém pododstavci tohoto odstavce
v jednotlivych pipadech rozhodnout, a to i v pfipadé, Ze nebyla
piekrocena prahovd hodnota stanovend ve zminénych ustano-
venich, Ze nékterd jedndni vedend organizaci producent by
bud méla znovu probéhnout, nebo by se viibec neméla usku-
te¢nit, pokud to povazuje za nezbytné k tomu, aby se zabranilo
vylouceni hospodaiské soutéZe, nebo pokud shledd, Ze jsou
ohrozeny cile uvedené v ¢lanku 39 Smlouvy o fungovani EU.
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V pipadé jedndni zahrnujicich vice clenskych statd ptijme
rozhodnuti uvedené v prvnim pododstavci Komise, a to bez
pouziti postupu podle €. 229 odst. 2 nebo 3. V ostatnich
piipadech pfijimd uvedené rozhodnuti vnitrostatni orgdn pro
hospodéiskou soutéz toho clenského stitu, jehoz se jedndni

tykaji.

Rozhodnuti uvedend v tomto odstavci se nepouziji pfede dnem
jejich ozndmeni dotéenym podnikim.

Pro ucely tohoto ¢lanku se pouzije definice ,vnitrostitniho

orgdnu pro hospodéiskou soutéz“ uvedend v ¢l. 149 odst. 7
pism. a).

6. Clenské stity, v nichz se konaji jedndni v souladu s
timto ¢ldnkem, informuji Komisi o pouziti odst. 2 pism. g) a
odstavce 5.

Cldnek 170
Smluvni jedndni v odvétvi hovéziho a teleciho masa

1. Organizace producentd v odvétvi hovéziho a telectho
masa, kterd je uzndna podle ¢l. 152 odst. 1 a kterd sleduje
jeden nebo vice cili, jako je soustfedéni nabidky, uvadéni
produktii vyprodukovanych jejimi ¢leny na trh a optimalizace
produkénich ndkladt, mize, pokud jde o veskerou souhrnnou
produkci svych ¢lenti nebo jeji ¢ast, jednat jménem svych ¢lent
o smlouvdch na doddvky zivého jate¢ného skotu druhu Bos
taurus kodt KN ex 0102 29 21, ex 0102 29 41, ex 0102 29 51,
ex 0102 29 61 nebo ex 0102 29 91:

a) ve véku méné nez 12 mésicd a
b) ve véku od 12 mésicti vyse.

Organizace producentti plni cile uvedené v tomto odstavci,
pokud dsili o dosazeni téchto cilti vede k integraci ¢innosti
a pokud je pravdépodobné, Ze tato integrace povede k vyznam-
nému zefektivnéni, tak aby cinnosti organizace producentt
celkové piispivaly k napliiovani cilt uvedenych v ¢lanku 39
Smlouvy o fungovani EU.

Toho lze dosdhnout tehdy, pokud

a) organizace producentll vykondvad alesponn jednu z téchto
¢innosti:

i) spole¢nou distribuci, véetné spole¢né prodejni platformy
nebo spole¢né piepravy,

i) spole¢nou propagaci,
iif) spole¢nou organizaci kontroly jakosti,

iv) spole¢né vyuzivani zatizeni nebo skladovacich kapacit,

v) spole¢né nakldddni s odpady piimo souvisejicimi
s vlastnim chovem skotu,

vi) spole¢né potizovani vstupu;

b) tyto ¢innosti jsou vyznamné z hlediska mnozZstvi dotéeného
hovéziho a telectho masa a z hlediska ndkladt na produkci
a na uvadén{ produktu na trh.

2. Jednani uznané organizace producentd mohou probihat:

a) at doslo k pievodu vlastnictvi od zemédélcti na organizaci
producentd, ¢&i nikoli;

b) at je dohodnutd cena stejnd, pokud jde o souhrnnou
produkci nékterych nebo viech ¢lent, ¢ nikoli;

¢) pokud pro danou organizaci producentii nepfesahuje mnoz-
stvi hovéziho a telectho masa, kterého se uvedend jedndni
tykaji a které je vyprodukovano v kterémkoli ¢lenském staté,
15 % celkové vnitrostdtni produkce tohoto ¢lenského stétu
v piipadé kazdého produktu uvedeného v odst. 1 prvnim
pododstavci pism. a) a b) vyjadiené ekvivalentem hmotnosti
jate¢né upravenych tél;

&

pokud v pfipadé mnozstvi hovéziho a telectho masa, kterého
se uvedend jedndn{ tykaji, soustfedi organizace producentd
nabidku a uvadi produkty svych ¢lent na trh;

¢) pokud doty¢ni producenti nejsou ¢leny zadné jiné organi-
zace producentdl, kterd by rovnéz vedla smluvni jedndni
jejich jménem;

f) pokud se na doty¢ny produkt nevztahuje povinnost vyply-
vajici z clenstvi producenta v druzstvu, které neni ¢lenem
dotéené organizace producentd, aby tento produkt dodaval
za podminek uvedenych ve stanovich druzstva nebo
v pravidlech a rozhodnutich stanovenych v rdmci nebo
podle téchto stanov; a

g) pokud organizace producentli informuje pfislusné orginy
Clenského stitu, ve kterém piisobi, o mnozstvi vyproduko-
vaného hovéziho a telectho masa, kterého se uvedend
jedndni tykaji.

3. Pro ulely tohoto ¢lanku se odkazem na organizaci
producentt rozumi rovnéz odkaz na sdruzeni takovych organi-
zac{ producentl uznand podle ¢l. 156 odst. 1.

4. Pro ucely odst. 2 pism. c¢) Komise zptsobem, ktery uznd
za vhodny, zvefejni mnozZstvi hovéziho a telectho masa vypro-
dukované v ¢lenskych statech vyjadiené ekvivalentem hmotnosti
jate¢né upravenych tél.
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5. Odchylné od odst. 2 pism. ¢) miZe organ pro hospodai-
skou soutéz uvedeny ve druhém pododstavci tohoto odstavce
v jednotlivych piipadech rozhodnout, a to i v pfipadé, ze nebyly
piekro¢eny prahové hodnoty stanovené ve zminénych ustano-
venich, Ze nékterd jedndni vedend organizaci producenti by
bud méla znovu probéhnout, nebo by se viibec neméla usku-
te¢nit, pokud to povazuje za nezbytné k tomu, aby se zabranilo
vylouceni hospodéiské soutéze, nebo pokud shledd, Ze produkt,
kterého se uvedend jedndni tykaji, je s ohledem na své chara-
kteristické vlastnosti nebo zamyslené pouziti soucasti odlisného
tthu a Ze tato spole¢nd jedndni by se tykala vice nez 15 %
celostitni produkce na tomto trhu, nebo pokud shledd, ze
jsou ohroZeny cile uvedené v clanku 39 Smlouvy o fungovani
EU.

V piipadé jedndni zahrnujicich vice clenskych stitd pfijme
rozhodnuti uvedené v prvnim pododstavci Komise, a to bez
pouziti postupu podle ¢l. 229 odst. 2 nebo 3. V ostatnich
piipadech pfijimd uvedené rozhodnuti vnitrostitni organ pro
hospodéiskou soutéz toho ¢lenského stitu, jehoz se jednani
tykajt.

Rozhodnuti uvedend v tomto odstavci se nepouziji pfede dnem
jejich ozndmeni dotéenym podnikam.

Pro tcely tohoto ¢ldnku se pouzije definice ,vnitrostdtniho
orgdnu pro hospoddiskou soutéz* uvedend v ¢l. 149 odst. 7
pism. a).

6. Clenské stity, v nichz se konaji jedndni v souladu s
timto ¢lankem, informuji Komisi o pouzZiti odst. 2 pism. g) a
odstavce 5.

Cldnek 171
Smluvni jednani tykajici se nékterych plodin na orné pidé

1. Organizace producentd, kterd je uzndna podle ¢l. 152
odst. 1 a kterd sleduje jeden nebo vice cild, jako je soustfedéni
nabidky, uvddéni produktd vyprodukovanych jejimi ¢leny na trh
a optimalizace produkénich ndkladd, mutze, pokud jde
o veskerou souhrnnou produkci svych clentt nebo jeji &st,
jednat jménem svych ¢lentt o smlouvich na dodavky jednoho
nebo vice z ndsledujicich produktd, které nejsou urceny
k vysevu, jakoZ i je¢mene, ktery neni urcen k vyrobé sladu (!):

a) psenice obecné kodu KN ex 1001 99 00;
b) je¢mene kédu KN ex 1003 90 00;

o) kukufice kédu KN 1005 90 00;

d) zita kédu KN 1002 90 00;

e) pSenice tvrdé kédu KN 1001 19 00;

f) ovsa kddu KN 1004 90 00;

g) tritikale kédu KN ex 1008 60 00;

(") Pfed finalizaci prdvniho textu je tfeba u nezpracovanych produktd
doplnit piislusné kody KN.

h) semen fepky kédu KN ex 1205;

i) slune¢nicovych semen kédu KN ex 1206 00;

j) s6jovych bobt kodu KN 1201 90 00;

k) bobu a konskych bobai kddu KN ex 0708 a ex 0713;
1) hrachu setého kédu KN ex 0708 a ex 0713.

Organizace producentti plni cile uvedené v tomto odstavci,
pokud dsili o dosazeni téchto cilti vede k integraci &innosti
a pokud je pravdépodobné, Ze tato integrace povede k vyznam-
nému zefektivnéni, tak aby cinnosti organizace producenti
celkové piispivaly k napliiovani cilt uvedenych v ¢lanku 39
Smlouvy o fungovani EU.

Toho lze dosahnout tehdy, pokud

a) organizace producentll vykondvd alesponi jednu z téchto
¢innosti:

i) spole¢nou distribuci, véetné spolecné prodejni platformy
nebo spole¢né piepravy,

ii) spole¢nou propagaci,

iii) spolecnou organizaci kontroly jakosti,

iv) spole¢né vyuzivani zafizeni nebo skladovacich kapacit,
v) spolecné pofizovani vstupt;

b) tyto ¢innosti jsou vyznamné z hlediska mnoZstvi dotéeného
produktu a z hlediska ndkladi na produkci a na uvddéni
produktu na trh.

2. Jedndni uznané organizace producenti mohou probihat:

a) at doslo k pievodu vlastnictvi od producentt na organizaci
producenty, ¢i nikoli;

b) af je dohodnuti cena stejnd, pokud jde o souhrnnou
produkci nékterych nebo vsech ¢lenti, ¢i nikoli;

¢) pokud pro kazdy produkt uvedeny v odstavci 1 a pro danou
organizaci producentd nepfesahuje mnoZstvi produkee,
kterého se uvedend jedndni tykaji a které je vyprodukovino
v kterémkoli clenském stdté, 15 % celkové vnitrostatni
produkce tohoto produktu v doty¢ném ¢lenském staté;

d) pokud pro mnozstvi produktti, kterého se uvedend jedndni
tykaji, soustfedi organizace producentli nabidku a uvadi
produkty svych ¢lent na trh;

e) pokud doty¢ni zemédélci nejsou ¢leny zadné jiné organizace
producentd, kterd by rovnéz vedla smluvni jedndni jejich
jménem;
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f) pokud se na doty¢ny produkt nevztahuje povinnost vyply-
vajici z clenstvi producenta v druzstvu, které neni ¢lenem
dotéené organizace producentt, aby tento produkt dodédval
za podminek uvedenych ve stanoviach druzstva nebo
v pravidlech a rozhodnutich stanovenych v rdmci nebo
podle téchto stanov; a

g) pokud organizace producentl informuje piisluiné orginy
¢lenského statu, ve kterém pusobi, o mnozstvi produkce
kazdého produktu, kterého se uvedend jedndni tykaji.

3. Pro ucely tohoto ¢lanku se odkazem na organizaci
producentt rozumi rovnéZ odkaz na sdruZeni takovych organi-
zaci producentd uznand podle ¢l. 156 odst. 1.

4. Pro ucely odst. 2 pism. ¢) Komise zptsobem, ktery uznd
za vhodny, zvefejni pro produkty uvedené v odstavci 1 mnoz-
stvi produkce v ¢lenskych stdtech.

5. Odchylné od odst. 2 pism. c¢) mtZe orgdn pro hospodéi-
skou soutéz uvedeny ve druhém pododstavci tohoto odstavce
v jednotlivych ptipadech rozhodnout, a to i v ptipad¢, Ze nebyly
piekroceny prahové hodnoty stanovené ve zminénych ustano-
venich, Ze nékterd jedndni vedend organizaci producentt by
bud méla znovu probéhnout, nebo by se vibec neméla usku-
te¢nit, pokud to povaZzuje za nezbytné k tomu, aby se zabranilo
vylouceni hospodéiské soutéze, nebo pokud shledd, Ze produkt,
kterého se uvedend jedndni tykaji, je s ohledem na své chara-
kteristické vlastnosti nebo zamyslené pouziti soudsti odlisného
trhu a Ze tato spolecnd jedndni by se tykala vice nez 15 %
celostdtni produkce na tomto trhu, nebo pokud shledd, ze
jsou ohrozeny cile uvedené v clanku 39 Smlouvy o fungovani
EU.

V piipadé jedndni zahrnujicich vice ¢lenskych stitd pfijme
rozhodnuti uvedené v prvnim pododstavci Komise, a to bez
pouziti postupu podle ¢l. 229 odst. 2 nebo 3. V ostatnich
piipadech pfijimd uvedené rozhodnuti vnitrostatni orgdn pro
hospodéiskou soutéz toho ¢lenského stitu, jehoz se jedndni

tykaji.

Rozhodnuti uvedend v tomto odstavci se nepouziji pfede dnem
jejich oznameni dotéenym podnikim.

Pro tucely tohoto ¢ldnku se pouzije definice ,vnitrostatniho
orgdnu pro hospoddiskou soutéz“ uvedend v ¢l. 149 odst. 7
pism. a).

6. Clenské stity, v nichz se konaji jednini v souladu s
timto ¢lankem, informuji Komisi o pouziti odst. 2 pism. g) a
odstavce 5.

Cldnek 172

Regulace nabidky S$unky s chrinénym oznacenim piivodu
nebo chrinénym zemépisnym oznacenim

1. Na zidost organizace producentdi uznané podle ¢l. 152
odst. 1 tohoto nafizeni, mezioborové organizace uznané podle
¢l. 157 odst. 1 tohoto nafizeni nebo seskupeni hospodaiskych

subjektt uvedeného v ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢.1151/2012,
mohou c¢lenské stity na omezené obdobi stanovit zdvaznd
pravidla pro regulaci nabidky Sunky s chrinénym oznacenim
ptivodu nebo chrinénym zemépisnym oznacenim podle ¢l. 5
odst. 1 a 2 nafizeni (EU) ¢ 1151/2012.

2. Pravidla uvedend v odstavci 1 tohoto ¢lanku podléhaji
pfedchozi dohodé mezi stranami v dané zemépisné oblasti
podle ¢l. 7 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 1151/2012. Takova
dohoda je po konzultaci s chovateli prasat v dané zemépisné
oblasti uzaviena nejméné mezi dvéma tfetinami vyrobct Sunky,
ktefi zastupuji vyrobce nejméné dvou tfetin celkové vyroby této
Sunky v dané zemépisné oblasti podle ¢l. 7 odst. 1 pism. ¢)
naffzeni (EU) ¢ 1151/2012 a, pokud to piislusny clensky stat
povazuje za vhodné, nejméné dvéma tietinami chovatelii prasat
v dané zemépisné oblasti podle ¢l. 7 odst. 1 pism. ¢) nafizeni
(EU) & 1151/2012.

3. Pravidla uvedend v odstavci 1:

a) se vztahuji pouze na regulaci nabidky daného vyrobku
a jejich cilem je pfizptsobit nabidku této Sunky poptdvce;

b) plati pouze pro dany vyrobek;

¢) mohou byt zdvaznid na obdobi maximdlné tif let a poté
mohou byt obnovena na zdkladé nové zadosti v souladu
s odstavcem 1;

d) nesméji poskodit obchod s jinymi vyrobky, nez jsou ty, na
néz se vztahuji uvedend pravidla;

¢) nesmé&ji se tykat transakci provedenych po prvnim uvedeni
dané $unky na trh;

f) nesméji umoznit pevné stanoveni cen, ani pokud by ceny
byly stanoveny orientaéné ¢ jako ceny doporucené;

g) nesméji vést k tomu, Ze nadmérny podil doty¢ného vyrobku
nebude k dispozici, ackoli by jinak k dispozici byl;

h) nesméji vést k diskriminaci, vytvifet piekdzky pro nové
subjekty na trhu ani negativné ovliviiovat drobné vyrobce;

i) pfispivaji k zachovadni jakosti nebo k rozvoji daného
vyrobku.

4. Pravidla uvedend v odstavci 1 se zvefejni v tfednim tisku
daného ¢lenského statu.
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5. Clenské stity provadi kontroly k =zajisténi toho, ze
podminky stanovené v odstavci 3 jsou dodrzovany, a v piipadé,
ze pislusné wvnitrostdtni orgdny zjisti, Ze tyto podminky
dodrzovany nejsou, pravidla uvedend v odstavci 1 zrusi.

6.  Clenské stity neprodlené ozndmi Komisi pravidla, kterd
pfijaly podle odstavce 1. Komise o ozndmenich tykajicich se
téchto pravidel informuje ostatni ¢lenské staty.

7. Komise miize prostfednictvim provadécich aktt kdykoli
rozhodnout, Ze ¢lensky stdt musi zrusit pravidla, jez stanovil
podle odstavce 1, pokud Komise zjisti, Ze tato pravidla nejsou
v souladu s podminkami stanovenymi v odstavci 4 nebo na
vyznamné ¢asti vnitintho trhu vylucuji ¢ narusuji hospodatskou
soutéZ nebo Ze ohrozuji volny obchod & dosazeni cili ¢lanku
39 Smlouvy o fungovani EU. Tyto provadéci akty se pfijimaji
bez pouziti postupu podle ¢l. 229 odst. 2 nebo 3 tohoto nafi-
zeni.

0ddil 6

Procedurdlni pravidla

Cldnek 173
Pfenesené pravomoci

1. S cilem =zajistit, aby cile a povinnosti organizaci
producentts, sdruZeni organizaci producent a mezioborovych
organizaci byly jasné vymezeny, tak aby pfispivaly k efektivité
¢innosti téchto organizaci a sdruzeni bez nepfiméfené admini-
strativni zatéZe a bez poruSeni zdsady svobody sdruzovéni,
zejména vici tém, kdo nejsou ¢leny téchto organizaci, je Komisi
svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s cldnkem 227, pokud jde o nasledujici zdlezitosti,
které se tykaji organizaci producentd, sdruZeni organizaci
producent a mezioborovych organizaci a jednoho nebo vice
odvétvi uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 nebo konkrétnich produktt
téchto odvétvi:

a) konkrétni cile, které tyto organizace a sdruzeni mohou, musi
nebo nesméji sledovat, poptipadé doplnéné k tém, které jsou
stanoveny v ¢lancich 152 az 163,

=

pravidla téchto organizaci a sdruZeni, stanovy organizaci
jinych nez organizaci producentti, konkrétni podminky tyka-
jici se stanov organizaci producentii v nékterych odvétvich,
véetné vyjimek z povinnosti uvddét celou produkci na trh
prostiednictvim organizace producentd uvedené v ¢l 160
druhém pododstavci, struktura, doba ¢lenstvi, velikost, odpo-
védnost a cinnosti téchto organizaci a sdruzeni, G¢inky
vyplyvajici z uznéni, odebrdni uzndni a sloucent,

¢) podminky pro uzndni, odebrdni a pozastaveni uzndni,
Gcinky vyplyvajici z uzndni, odebrdni a pozastaveni uznani
i pozadavky, aby tyto organizace a sdruzeni pfijaly ndpravnd
opatfeni v piipadé nedodrzeni kritérii uznani;

d) nadndrodni organizace a sdruzeni, véetné pravidel uvedenych
v pismenech a), b) a ¢) tohoto odstavce;

e) pravidla pro poskytovani spravni pomoci a podminky, za
nichz mohou piislusné orgdny tuto pomoc poskytovat
v piipadé nadndrodni spoluprace;

f) odvétvi, na kterd se vztahuje ¢lanek 161, podminky exter-
niho zajistovani ¢innosti, povaha ¢innosti, které lze zaddvat
externim subjektim a poskytovéni technickych prostiedka
organizacemi nebo sdruzenimi;

g) zdklad pro vypocet minimélniho objemu nebo hodnoty trzni
produkce organizaci a sdruZeni;

=

piijeti ¢lenti, kteff v piipadé organizaci producentd nejsou
producenty a v piipadé sdruzeni organizaci producentd
nejsou organizacemi producentd;

i) rozsifeni ptisobnosti nékterych pravidel organizaci stanove-
nych v ¢ldnku 164 na necleny a povinné placeni piispévka
necleny uvedené v ¢lanku 165, véetné pouzivani a piidéleni
téchto plateb piislusnymi organizacemi a seznamu piisngj-
Sich pravidel tykajicich se produkee, jejichz pisobnost muze
byt rozsifena podle ¢l. 164 odst. 4 prvniho pododstavce
pism. b), pfiemz soucasné je tieba zajistit, aby takové orga-
nizace byly vi¢i neclentim transparentni a odpovédné a aby
lenové téchto organizaci nepozivali piiznivéjsiho zachdzeni
nez neclenové, zejména pokud jde o uplatiiovani povinného
placeni piispévkd;

j) dalsi pozadavky, pokud jde o reprezentativnost organizaci
podle ¢lanku 164, dotéené hospodaiské prostory, véetné
piezkumu jejich definice Komisi, minimdlni obdobi, béhem
kterého plati pravidla pfed rozsifenim jejich pusobnosti,
osoby nebo organizace, na néz se mohou vztahovat pravidla
nebo piispévky, a okolnosti, za nichz Komise muze poza-
dovat, aby rozsifeni pusobnosti pravidel nebo povinné
piispévky byly zamitnuty nebo zruseny.

2. Odchylné od odstavce 1, aby se zajistilo jasné vymezeni
cilt a povinnosti organizaci producentd, sdruZeni organizaci
producentt a mezioborovych organizaci v odvétvi mléka a mléc-
nych vyrobkd, a prispélo se tak k efektivité ¢innosti téchto
organizaci bez ulozeni nepfiméfené zdtéze, je Komisi svéfena
pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 227, kterymi stanovi:

a) podminky pro uzndvini nadndrodnich  organizaci
producentt a nadndrodnich sdruZeni organizaci producentt;
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b) pravidla pro poskytovani spravni pomoci a podminky, za
nichz mohou piislusné organy tuto pomoc poskytovat orga-
nizacim producentti, véetné sdruzeni organizaci producentd,
v piipadé nadnarodni spoluprice;

¢) dodate¢nd pravidla pro vypocet objemu syrového mléka, na
ktery se vztahuji jedndni uvedend v ¢l. 149 odst. 2 pism. c)
a v ¢l 149 odst. 3;

=

pravidla tykajici se rozsifeni ptisobnosti nékterych pravidel
organizaci stanovenych v ¢ldnku 164 na necleny a povinné
placeni piispévkt necleny uvedené v ¢lanku 165.

Cldnek 174
Provadéci pravomoci v souladu s pfezkumnym postupem

1. Komise muze pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi
opatien{ nezbytnd pro uplatiovéni této kapitoly, zejména:

a) opatfeni slouzici k provddéni podminek pro uzndvini orga-
nizaci producenti a mezioborovych organizaci stanovenych
v ¢ldncich 154 a 158;

b) postupy pro piipad fiize organizaci producentt;

) postupy, jez stanovi ¢lenské staty v souvislosti s minimdlni
velikosti a minimalni dobou ¢lenstvi;

d) postupy tykajici se rozifeni piisobnosti pravidel a finan¢nich
piispévkt podle ¢lankt 164 a 165, zejména uplatiovani
koncepce ,hospodéiského prostoru® podle ¢l. 164 odst. 2;

e) postupy tykajici se spravni pomoci;

f) postupy tykajici se externiho zajistovani ¢innosti;

g) postupy a technické podminky tykajici se provddéni opatieni
uvedenych v ¢lanku 166.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

2. Odchylné¢ od odstavce 1 muZe Komise s ohledem na
odvétvi mléka a mléénych vyrobkl pfijmout provadéci akty
stanovujici podrobnd pravidla nezbytnd pro:

a) uplatiiovani podminek pro uzndvani organizaci producentt
a jejich sdruzeni a mezioborovych organizaci stanovenych
v ¢lancich 161 a 163;

b) ozndmeni podle ¢l. 149 odst. 2 pism. f);

¢) oznameni ¢lenskych statt Komisi v souladu s ¢l. 161 odst. 3
pism. d), ¢l. 163 odst. 3 pism. e), ¢l. 149 odst. 8 a ¢l. 150
odst. 7;

d) postupy tykajici se sprdvni pomoci v pifpadé nadndrodni
spoluprace.

Tyto provaddéci akty se pijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

Cldnek 175
Dalsi provddéci pravomoci

Komise muze prostiednictvim provadécich akt pFjmout jedno-
tlivd rozhodnuti tykajici se:

a) uzndvani organizaci, které provadéji ¢innost ve vice ¢len-
skych statech, v souladu s pravidly pfijatymi podle ¢l. 174
odst. 1 pism. d);

b) ndmitky proti uzndni mezioborové organizace nebo
odebrani tohoto uzndni ¢lenskym stitem;

¢) seznamu hospoddiskych prostortt ozndmenych ¢lenskymi
stity v souladu s pravidly pfijatymi podle ¢l. 174 odst. 1
pism. h) a ¢l. 174 odst. 2 pism. d);

d) pozadavku, aby clensky stit zamitl nebo zrusil rozsifeni
ptisobnosti  pravidel nebo finanéni piispévky neclend,
o nichZ tento ¢lensky stdt rozhodl.

Tyto provadéci akty se pfijimaji bez pouziti postupu podle ¢l.
229 odst. 2 nebo 3.
CAST 111
OBCHOD SE TRETIMI ZEMEMI

KAPITOLA 1

Dovozni a vyvozni licence

Cldnek 176
Obecnd pravidla

1. Aniz jsou dotéeny ptipady, v nichZ jsou dovozni nebo
vyvozni licence povinné podle tohoto nafizeni, mize dovoz
jednoho nebo vice produkti ndsledujicich odvétvi do Unie za
Gcelem propusténi do volného obéhu nebo jejich vyvoz z Unie
podléhat predlozeni licence:

a) obiloviny;
b) ryze;
c) cukr

d) osiva;
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e) olivovy olej a stolni olivy, pokud jde o produkty kédt KN
1509, 151000, 0709 9290, 0711 2090, 2306 90 19,
152200 31 a 1522 00 39;

f) len a konopi, pokud jde o konopi;
g) ovoce a zelenina;

h) vyrobky z ovoce a zeleniny;

i) bandny;

j)  vino;

k) zivé rostliny;

) hovéz a teleci maso;

m) mléko a mlééné vyrobky;

n) vepfové maso;

o) skopové a kozi maso;

p) vejce;

q) dribezi maso;

1) ethylalkohol zemédélského ptvodu.

2. Clenské staty vydaji licence kazdému zadateli bez ohledu
na misto jeho usazeni v Unii, nestanovi-li akt pfijaty podle ¢l.
43 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU jinak a aniz je tim dotéeno
pouziti ¢linka 177, 178 a 179 tohoto nafizeni.

3. Licence plati v celé Unii.

Cldnek 177
Pfenesené pravomoci

1. S cilem zohlednit mezindrodni zdvazky Unie a platné
normy Unie tykajici se socidlni oblasti, Zivotniho prostredi
a dobrych zivotnich podminek zvifat, potfebu sledovat rozvoj
obchodu, vyvoj na trhu a vyvoj dovozu ¢&i vyvozu produkti,
potiebu fddného fizeni trhu a potfebu snizit administrativni
zatéz je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 227, kterymi stanovi:

a) seznam produktt odvétvi uvedenych v ¢l. 176 odst. 1, které
podléhaji predlozeni dovozni nebo vyvozni licence;

b) piipady a situace, kdy se piedlozeni dovozni nebo vyvozni
licence nevyzaduje s ohledem na celni status danych
produktti, obchodni ujedndni, kterd je tfeba dodrzovat, tcel
operaci, pravni status Zadatele a pfislusnd mnoZstvi.

2. S cilem stanovit daldi prvky rezimu licenci je Komisi
svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢ldnkem 227, kterymi stanovi pravidla tykajici se:

a) prav a povinnosti vyplyvajicich z licence, jejich pravnich
a¢inkd a piipadd, kdy se pouzije piipustnd odchylka,
pokud jde o dodrzovani povinnosti dovazet nebo vyvazet
mnozstvi uvedené v licenci, nebo kdy méd byt v licenci
uveden puvod;

b) pozadavku, aby vydani dovozni licence nebo propusténi do
volného obéhu podléhalo piedlozeni dokladu vydaného tieti
zemi nebo subjektem, ktery potvrdi mimo jiné ptivod,
pravost a znaky jakosti produktd;

¢) pfevodu licence nebo omezeni této pievoditelnosti;

d) dalsich podminek pro dovozni licence v pfipadé konopi
v souladu s clankem 189 a zdsady spravni pomoci mezi
Clenskymi stity s cilem piedchdzet podvodiim a nesrovna-
lostem nebo je fesit;

e) piipadd a situaci, kdy musi byt slozena jistota jako zdruka,
ze produkty budou dovezeny nebo vyvezeny béhem doby
platnosti licence, a kdy tato jistota sloZena byt nemusi.

Cldnek 178
Provddéci pravomoci v souladu s pfezkumnym postupem

Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi opatieni
nezbytnd pro uplatilovani této kapitoly, véetné pravidel tykaji-
cich se:

a) formdtu a obsahu dovoznich licencf;

b) predkladani Zadosti a vydavani licenci a jejich pouziti;

¢) doby platnosti licence,

d) postupti pro sklddanou jistotu a jeji vysi;

e) dukazu, Ze byly splnény pozadavky souvisejici s pouzivanim
licenc;

f) miry pHpustné odchylky, pokud jde o dodrzovani povinnosti
dovazet nebo vyvazet mnozstvi uvedené v licenci;

g) vydavani nahradnich licenci a duplikatd licenct;
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h) zachdzeni s licencemi ze strany clenskych stitd a vymény
informaci nezbytnych pro fizeni daného rezimu, véetné
postupt tykajicich se konkrétni sprévni pomoci mezi ¢len-
skymi staty.

Tyto provadéci akty se pfjimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

Cldnek 179
Dalsi provadéci pravomoci

Komise muze pfijmout provadéci akty, kterymi:

a) omez{ mnozstvi, pro kterd mohou byt licence vydavany;

b) zamitne pozadovand mnozstvi;

¢) pozastavi poddvani zddosti s cilem Fdit trh, na kterém jsou
pozadovana velkd mnozstvi.

Tyto provaddéci akty se piijimaji bez pouziti postupu podle
¢l. 229 odst. 2 nebo 3.

KAPITOLA 11

Dovozni cla

Cldnek 180
Provadéni mezindrodnich dohod a nékterych dalSich aktd

Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi opatieni ke
splnéni pozadavkii stanovenych v mezindrodnich dohodéch,
které byly uzavieny v souladu se Smlouvou o fungovéni EU,
nebo v jakémkoli jiném ptislusném aktu pfijatém v souladu s ¢l.
43 odst. 2 nebo ¢ldnkem 207 Smlouvy o fungovéni EU nebo ve
spoleném celnim sazebniku, pokud jde o vypocet dovoznich
cel na zemédélské produkty. Tyto provadéci akty se piijimaji
piezkumnym postupem podle ¢l. 229 odst. 2.

Cldnek 181

ReZim vstupni ceny pro nékteré produkty odvétvi ovoce
a zeleniny, vyrobki z ovoce a zeleniny a odvétvi vina

1. Pro pouziti celni sazby spole¢ného celniho sazebniku na
produkty odvétvi ovoce a zeleniny a vyrobkd z ovoce a zeleniny
a na hroznovou 3tdvu a most se vstupni cena zasilky rovna jeji
celni hodnoté vypoctené v souladu s nafizenim Rady (ES)
¢.2913/92 (1) (,celni kodex) a nafizenim Komise (ES)
¢ 2454/93 ().

o

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢.2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se
vydavd celni kodex Spolecenstvi (Ut. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1).

(%) Nafizeni Komise (ES) ¢. 245493 ze dne 2. Cervence 1993, kterym
se provadi nafizeni Rady (ES) ¢.2913/92, kterym se vydavé celni
kodex Spolecenstvi (Uf. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1).

2. Za ulelem zajisténi ucinnosti rezimu je Komisi svéfena
pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 227, kterymi stanovi, Ze vérohodnost vstupni ceny
zasilky uvedené v prohldseni se md ovéfit za pouziti pausilni
dovozni hodnoty, a kterymi stanovi podminky, za nichz je tfeba
slozit jistotu.

3. Komise pfijme provadécich akty, kterymi stanovi pravidla
pro vypocet pausdlni dovozni hodnoty uvedené v odstavci 2.
Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

Cldnek 182
Dodateénd dovozni cla

1.  Komise mutze pfijmout provadéci akty, které urci
produkty v odvétvich obilovin, ryze, cukru, ovoce a zeleniny,
vyrobkll z ovoce a zeleniny, hovéziho a telectho masa, mléka
a mléénych vyrobka, vepfového masa, skopového a koziho
masa, vajec, dribeztho masa a bandnil a déle hroznové stivy
a hroznového mostu, na které se pii dovozu podléhajicimu
celni sazbé stanovené ve spolecném celnim sazebniku pouzije
dodate¢né dovozni clo, aby se vyloudily nebo napravily nepii-
znivé dopady, které by tento dovoz mohl mit na trh Unie,
jestlize:

a) se dovoz uskutefiuje za cenu nizsi, nez je cena ozndmend
Unii Svétové obchodni organizaci (,spoustéci cena“), nebo

b) objem dovozu v kterémkoli roce prekro¢i urcitou troven
(,spoustéci objem").

Spoustéci objem se stanovi na zdkladé moznosti pfistupu na trh
vymezenych jako dovoz vyjadfeny v procentnim podilu odpo-
vidajici domdci spotieby béhem ti{ pedchdzejicich let.

Tyto provaddéci akty se pijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

2. Dodate¢nd dovozni cla se neulozi, pokud neni pravdépo-
dobné, ze by dovoz narusil trh Unie, nebo pokud by ucinky
nebyly pfiméfené sledovanému cili.

3. Pro Glely odst. 1 prvniho pododstavce pism. a) se dovozni
ceny stanovi na zdkladé dovoznich cen CIF dané zdsilky.
Dovozni ceny CIF se provéfuji v porovndni s reprezentativnimi
cenami daného produktu na svétovém trhu nebo na dovoznim
trhu Unie s timto produktem.

4. Komise mize pFjmout provadéci akty, kterymi stanovi
opatfeni nezbytnd pro pouziti tohoto ¢lanku. Tyto provadéci
akty se prijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 229 odst. 2.
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Cldnek 183
Dalsi provadéci pravomoci

Komise muze pfijmout provadéci akty, kterymi:

a) stanovi vysi pouzitého dovozniho cla v souladu s pravidly
stanovenymi v mezindrodni dohodé uzaviené v souladu se
Smlouvou o fungovani EU, ve spole¢ném celnim sazebniku
a v provadécich aktech uvedenych v ¢lanku 180;

b) stanovi reprezentativni ceny a spoustéci objemy pro tcely
pouziti dodate¢nych dovoznich cel v rdmci pravidel pfijatych
podle ¢l. 182 odst. 1.

Tyto provadéci akty se prijimaji bez pouziti postupu podle ¢l.
229 odst. 2 nebo 3.

KAPITOLA 11

Sprdva celnich kvot a zvldstni zachdzeni pfi dovozu tietimi
zemémi

Cldnek 184
Celni kvoty

1. Celni kvéty na dovoz zemédélskych produktti do Unie
nebo jeji ¢asti za Gcelem propusténi do volného obéhu nebo
celni kvoty na dovoz zemédélskych produktit Unie do tietich
zemi, které maji byt caste¢né nebo zcela spravovany Unil
a vyplyvaji z mezindrodnich dohod uzavienych v souladu se
Smlouvou o fungovani EU nebo jinym aktem pfijatym v souladu
s ¢l. 43 odst. 2 nebo ¢lankem 207 Smlouvy o fungovini EU,
otevird nebo spravuje Komise prostfednictvim aktl v pfenesené
pravomoci podle ¢lanku 186 tohoto nafizeni a provadécich
aktd podle clankd 187 a 188 tohoto nafizeni.

2. Celni kvéty jsou spravovany tak, aby nedoslo k zddné
diskriminaci mezi dotéenymi hospodéiskymi subjekty, pficemz
se pouzije jedna z téchto metod, kombinace téchto metod nebo
jind vhodnd metoda:

a) metoda zaloZend na Casovém poradi podini zddosti (podle
zdsady ,kdo difve pfijde, je dfive na fadé“);

b) metoda rozdélovani kvét Gmérné k pozadovanym mnoz-
stvim v dobé podini Zddosti (tzv. ,metoda soubézného
zkoumdni®);

¢) metoda pfihlizejici k tradicnim obchodnim tokiim (tzv.
,metoda tradi¢nich dovozcti | novych Zadateld).

3. Pfijatd metoda spravy

a) dovoznich celnich kvot piikldadd nélezity vyznam poza-
davkim na zdsobovdni stdvajictho a nové vznikajictho
produkéniho, zpracovatelského a  spotiebitelského  trhu

Unie z hlediska konkurenceschopnosti, jistoty a plynulosti
doddvek a nutnosti zachovat rovnovdhu na tomto trhu a

b) vyvoznich celnich kvét umoziuje plné vyuziti moznosti,
které doty¢nd kvéta nabizi.

Cldnek 185
Zvlastni celni kvéty

Za ucelem uplatnéni celnich kvét na dovoz 2000 000 tun
kukufice a 300 000 tun Ciroku do Spanélska a celnich kvot
na dovoz 500000 tun kukufice do Portugalska je Komisi
svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢ldnkem 227, kterymi stanovi ustanoveni nezbytnd
pro dovoz v rdmci celnich kvét, jakoz i pFipadné vefejné skla-
dovani mnozZstvi dovazenych platebnimi agenturami doty¢nych
¢lenskych statl a jejich odbyt na trzich téchto clenskych sttt

Cldnek 186
Pienesené pravomoci

1. S cilem zajistit rovny piistup k dostupnym mnozstvim
a rovné zachdzeni s hospoddiskymi subjekty v rdmci celni
kvoty je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 227, kterymi:

a) stanovi podminky a pozadavky na zptsobilost, které musi
hospodéisky subjekt splnit, aby mohl podat zddost v rdmci
celni kvéty. Dotéend ustanoveni mohou vyzadovat mini-
méln{ zkuSenosti s obchodem se tfetimi zemémi a jim na
roveil postavenymi Gzemimi nebo se zpracovatelskou
¢innosti, vyjadfené jako minimdlni mnozstvi a obdobi
v daném odvétvi trhu. Tato ustanoveni mohou obsahovat
zvlastni pravidla vyhovujici potfebdm a postuptim platnym
v urcitém odvétvi a vyuZiti a potfebdm zpracovatelského
odvétvi;

g

stanovi pravidla tykajici se ptevodu prdv mezi hospodai-
skymi subjekty a v piipadé potieby omezeni uvedeného
pfevodu v rdmci spravy celni kvoty;

¢) podmini dcast na celni kvété slozenim jistoty;

d) v nezbytnych piipadech stanovi veskeré zvldstni vlastnosti,
pozadavky nebo omezeni vztahujici se na celni kvétu stano-
venou v mezindrodni dohodé nebo jiném aktu uvedeném
v cl. 184 odst. 1.

2. S cilem zajistit, aby vyvdzené produkty mohly pfi dovozu
do tfeti zemé za urditych podminek vyuzivat vyhod zvldstniho
zachdzeni podle mezindrodnich dohod uzavienych Unif
v souladu se Smlouvou o fungovini EU, je Komisi svéfena
pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s Clankem 227 tohoto nafizeni, pokud jde o pravidla, podle
nichz musi pfislu§né orgdny clenskych sttt na pozadani a po
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nalezité kontrole vystavit potvrzeni, Ze dané podminky jsou
splnény u produktd, které v pifpadé vyvozu mohou vyuZzivat
vyhod zvldstniho zachdzeni pfi dovozu do tfeti zemé, jsou-li
splnény urcité podminky.

Cldnek 187
Provéadéci pravomoci v souladu s pfezkumnym postupem

Komise maze piijmout provadéci akty, kterymi stanovi:

a) ro¢ni celni kvéty, v piipadé potieby jejich vhodné casové
rozvrzeni v pribéhu roku, a metodu sprévy, kterdi ma byt
pouZita;

=z

postupy pro pouziti zvldstnich ustanoveni obsazenych
v dohodé nebo aktu o pfijeti dovozniho nebo vyvozniho
rezimu, zejména pro:

i) zdruky vztahujici se na povahu a ptvod produktu
a misto, odkud je dovezen;

ii) uzndvani dokladu, ktery slouzi k ovéfeni zdruk uvede-
nych v bodé i);

iii) predkladani dokladu vydaného vyvazejici zem;

iv) urCeni a pouziti produktd;

¢) dobu platnosti licenci nebo povolen;

d) postupy pro sklddanou jistotu a jeji vysi;

e) pouzivani licenci a v piipadé potfeby konkrétni opatieni
tykajici se zejména podminek, za nichz se piedkladaji zadosti
o dovoz a udéluji povoleni v rdmci celni kvéty;

f) postupy a technickd kritéria pro pouziti ¢lanku 185;

g) nezbytnd opatfeni tykajici se obsahu, formy, vydani a pouzit
dokladu uvedeného v ¢l. 186 odst. 2.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

Cldnek 188
Dalsi provadéci pravomoci

1. Komise pfijme provddéci akty, pokud jde o fizeni
postupu, ktery zaru¢i, aby mnozstvi dostupnd v rdmci celni

kvéty nebyla piekrocena, zejména stanovenim koeficientu pfidé-
leni u kazdé Zadosti pfi dosazeni dostupnych mnozstvi, zamit-
nutim dosud projedndvanych Zzddosti, a v piipadé potieby
pozastavenim ptedklddani zddosti.

2. Komise mize pFjmout provadéci akty, pokud jde
o pierozdéleni nevyuzitych mnoZstvi.

3. Tyto provadéci akty se pFijimaji bez pouziti postupu podle
¢l. 229 odst. 2 nebo 3.

KAPITOLA IV

Zvldstni ustanoveni pro dovoz nékterych produktii

Cldnek 189
Dovoz konopi

1. Do Unie se mohou dovézet niZe uvedené produkty pouze
za predpokladu, Ze jsou splnény tyto podminky:

a) surové pravé konopi kdédu KN 53021000 spliujici
podminky stanovené v ¢l. 32 odst. 6 a ¢l. 35 odst. 3 naii-
zeni (EU) & 1307/2013;

b) semena odrid konopi kédu KN ex 1207 99 20 urcend
k vysevu, u kterych je prokdzdno, ze obsah tetrahydrokana-
binolu v dané odrtidé nepfesahuje hodnotu stanovenou
podle ¢l. 32 odst. 6 a ¢l 35 odst. 3) nafizeni (EU)
& 1307/2013;

¢) semena konopi kédu KN 1207 99 91, kterd nejsou urcena
k vysevu a jsou dovdzend vyhradné dovozci schvilenymi
¢lenskym statem, aby se zajistilo, Ze tato semena nebudou
uréena k vysevu.

2. Tento ¢ldnek se pouzije, aniZz jsou dotCena pFisnéjsi
pravidla pfijatd ¢lenskymi stty v souladu se Smlouvou o fungo-
vani EU a v souladu se zdvazky vyplyvajicimi z Dohody WTO
o zemédélstvi.

Cldnek 190
Dovoz chmele

1. Produkty v odvétvi chmele mohou byt dovezeny ze tfetich
zemi pouze tehdy, pokud jsou jejich znaky jakosti pfinejmensim
rovnocenné znakim jakosti stanovenym pro stejné produkty
sklizené v Unii nebo z takovych produktii ziskané.

2. Produkty, ke kterym je pfilozeno osvédceni vydané organy
zemé pivodu a uznané za rovnocenné ovérovaci listiné podle
Clanku 77, se povazuji za odpovidajici znakim jakosti
uvedenym v odstavci 1.
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V piipadé chmelového prasku, chmelového prasku s vyssim
obsahem lupulinu, chmelového vytazku a smiSenych chmelo-
vych vyrobkih mbize byt osvédéeni uzndno za rovnocenné
ovétovaci listiné pouze v piipadé, Ze obsah alfa kyseliny v téchto
produktech neni nizsi nez u chmele, ze kterého byly ziskdny.

3. S cilem minimalizovat administrativn{ zdtéz je Komisi
svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s clankem 227, kterymi stanovi podminky, za
nichz se neuplatni povinnosti tykajici se osvédéeni o rovnocen-
nosti a oznacovéni obald.

4. Komise piijme provadéci akty, kterymi stanovi opatieni
nezbytnd pro uplatiovani tohoto ¢lanku, véetné pravidel pro
uzndni osvédceni rovnocennosti a kontroly dovozu chmele.
Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

Cldnek 191

Odchylky pro dovezené produkty a zvldstni jistota
v odvétvi vina

V souladu s mezindrodnimi zdvazky Unie mohou byt podle ¢l.
43 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU pro dovezené produkty
pfijaty odchylky od pfilohy VIII ¢asti II oddilu B bodu 5 nebo
oddilu C.

V piipadé odchylek od prilohy VIII ¢asti 1T oddilu B bodu 5
slozi dovozci u uréenych celnich Gfadu za tyto produkty jistotu
v okamziku jejich propusténi do volného obéhu. Jistota se
uvolni, jakmile dovozce celnimu dfadu clenského stitu,
v némz jsou vyrobky propustény do volného obéhu, uspokojivé
prokaze, ze:

a) produkty odchylek nevyuzily; nebo

b) v piipadé, ze odchylek vyuzily, nebyly produkty vinifiko-
vany, nebo v piipadé vinifikace byly vysledné vyrobky
fadné oznaceny.

Komise mtize pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi pravidla
k zajisténi jednotného uplatiiovani tohoto ¢lanku, veetné
pravidel tykajicich se ¢&astek jistoty a fadného oznacovéni.
Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

Cldnek 192
Dovozy surového cukru uréeného k rafinaci
1. Do konce hospodaiského roku 2016-2017 se cukrovaram
zabyvajicim se vyhradné rafinaci poskytuje vyluénd dovozni
kapacita ve vysi 2 500 000 tun na hospodaisky rok, vyjadfeno
jako bily cukr.

2. Jediné zpracovatelské zafizeni pro cukrovou fepu, které
bylo v roce 2005 v provozu v Portugalsku, je povazovdno za
zafizeni zabyvajici se vyhradné rafinaci.

3. Dovozni licence pro cukr uréeny k rafinaci se vydavaji
pouze cukrovariim zabyvajicim se vyhradné rafinaci a pokud
ptislusnd mnozstvi nepfesahuji mnozstvi uvedend v odstavci
1. Licence mohou byt prevadény pouze mezi cukrovary zabyva-
jicimi se vyhradné rafinaci a pozbyvaji platnosti na konci
hospodaiského roku, na ktery byly vydany.

Tento odstavec se pouzije na prvni tii mésice kazdého hospo-
daiského roku.

4. S ohledem na nezbytnost zajistit, aby byl cukr dovdzeny
za Ulelem rafinace v souladu s timto ¢ldnkem rafinovan, je
Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 227, kterymi stanovi:

a) pouzivani pojmi tykajicich se fungovani dovoznich ujednan{
podle odstavce 1;

b) podminky a kritéria zptsobilosti, které musi hospodafsky
subjekt splnit, aby mohl podat Ziddost o dovozni licenci,
véetné slozeni jistoty;

¢) pravidla pro uklddani spravnich sankci.

5.  Komise maze piijmout provadéci akty, které stanovi
nezbytnd pravidla ohledné podpurnych dokumentt, které je
tieba predlozit v souvislosti s pozadavky a povinnostmi tykaji-
cimi se hospoddfskych subjektti v oblasti dovozu, zejména pak
cukrovarti zabyvajicich se vyhradné rafinaci. Tyto provadéci akty
se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 229 odst. 2.

Cldnek 193
Pozastaveni dovoznich cel v odvétvi cukru

S cilem zajistit zdsobovani nezbytné pro vyrobu vyrobkd uvede-
nych v ¢l. 140 odst. 2 miize Komise do konce hospodafského
roku 2016-2017 ptijmout provadéci akty, kterymi Cdstecné
nebo zcela pozastavi uklddani dovoznich cel na uréitd mnozstvi
téchto vyrobki:

a) cukru kédu KN 1701;

b) izoglukdzy kédit KN 1702 30 10, 1702 40 10, 1702 60 10
a 1702 90 30.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.
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KAPITOLA V

Ochrana a aktivni zuslechtovaci styk

Cldnek 194
Ochrannd opatfeni

1. Ochrannd opatieni proti dovozu do Unie piijimd Komise
podle odstavce 3 tohoto ¢lanku v souladu s nafizenimi Rady
(ES) & 260/2009 (') a (ES) & 625/2009 (2).

2. Pokud neni stanoveno jinak v jiném aktu Evropského
parlamentu a Rady ani v jiném aktu Rady, pfijimd ochrannd
opaten{ proti dovozu do Unie podle mezindrodnich dohod
uzavienych v souladu se Smlouvou o fungovani EU Komise
podle odstavce 3 tohoto ¢lanku.

3. Komise mize na Zadost ¢lenského stitu nebo z vlastniho
podnétu pijmout provadéci akty, kterymi stanovi opatieni
uvedend v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci
akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 229 odst. 2.

Pokud Komise obdrzi od nékterého clenského stitu zddost,
piijme prostfednictvim provaddécich aktd rozhodnuti do péti
pracovnich dnii od jejtho obdrzeni. Tyto provadéci akty se
piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 229 odst. 2.

V tddné odtivodnénych, zdvaznych naléhavych piipadech piijme
Komise postupem podle ¢l. 229 odst. 3 okamzité pouzitelné
provadéci akty.

Prijatd opatfeni se ozndmi ¢lenskym stdtim a nabyvaji okamzi-
tého Gcinku.

4. Komise mize pfijmout provadéci akty, kterymi zrusi nebo
zméni ochrannd opatfeni Unie pfijatd podle odstavce 3 tohoto
¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 229 odst. 2.

V fadné odtivodnénych, zdvaznych naléhavych piipadech pfijme
Komise postupem podle ¢l. 229 odst. 3 okamzité¢ pouzitelné
provadéci akty.

Cldnek 195

Pozastaveni rezimu zuslechfovaciho styku a aktivniho
zuslechtovaciho styku

Pokud je trh Unie narusen rezimem zuslechtovaciho styku nebo
aktivniho zulechtovaciho styku nebo pokud hrozi, Ze by jimi
mohl byt naru$en, mize Komise na zddost ¢lenského stitu

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢. 260/2009 ze dne 26. tinora 2009 o spolecnych
pravidlech dovozu (Ut. vést. L 84, 31.3.2009, s. 1).

(3 Naiizeni Rady (ES) ¢. 625/2009 ze dne 7. Cervence 2009 o spolec-
nych pravidlech dovozu z nékterych tietich zemi (Uf. vést. L 185,
17.7.2009, s. 1).

nebo z vlastniho podnétu piijmout provadéci akty, které zcela
nebo (&aste¢né pozastavi pouzivani rezimu zuslechfovaciho
styku nebo aktivntho zuslechtovactho styku pro produkty
odvétvi obilovin, ryze, cukru, olivového oleje a stolnich oliv,
ovoce a zeleniny, vyrobkl z ovoce a zeleniny, vina, hovéziho
a telectho masa, mléka a mléénych vyrobkd, vepfového masa,
skopového a koziho masa, vajec, dribeziho masa a zemédél-
ského ethylalkoholu. Tyto provddéci akty se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 229 odst. 2.

Pokud Komise obdrzi od nékterého clenského stitu zadost,
pfijme prostfednictvim provadécich aktt rozhodnuti do péti
pracovnich dnti od jejtho obdrzeni. Tyto provadéci akty se
piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 229 odst. 2.

V fddné odtivodnénych, zdvaznych naléhavych piipadech ptijme
Komise postupem podle ¢l. 229 odst. 3 okamzité pouzitelné
provadéci akty.

Pfijatd opatieni se ozndmi ¢lenskym stdtlim a nabyvaji okamzi-
tého Gcinku.

KAPITOLA VI
Vyvozni ndhrady

Cldnek 196
Oblast piisobnosti

1.V mife nezbytné pro umoznéni vyvozu na zakladé kurzt
nebo cen na svétovém trhu za situace, kdy na vnitinim trhu
nastanou takové podminky, jako jsou podminky popsané v ¢l.
219 odst. 1 nebo ¢lanku 221, a v mezich vyplyvajicich z mezi-
nérodnich dohod uzavfenych v souladu se Smlouvou o fungo-
vani EU mtze byt rozdil mezi témito kurzy nebo cenami
a cenami v Unii pokryt vyvozni ndhradou v piipadé:

a) produktl vyvdzenych bez dalstho zpracovani v odvétvich:

i) obilovin,

ii) ryze,

iii) cukru, pokud jde o vyrobky uvedené v piiloze I ¢dsti III
pism. b) az d) a g),

iv) hovéziho a telectho masa,

v) mléka a mlé¢nych vyrobkd,

vi) vepfového masa,

vii) vajec,

viii) driibeziho masa;
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b) produktti uvedenych v pism. a) bodech i) az iii), v) a vii)
tohoto odstavce, které maji byt vyvazeny ve formé zpraco-
vaného zbozi v souladu s nafizenim Rady (ES)
¢.1216/2009 () a ve formé vyrobki obsahujicich cukr
a uvedenych v pifloze 1 &isti X pism. b) tohoto nafizeni.

2. Vyvozni ndhrady pro produkty vyvdZené ve formé zpra-
covaného zbozi nesméji byt vy$si nez ndhrady pro stejné
produkty vyvazené bez dalstho zpracovani.

3. Aniz je dotéeno pouziti ¢l. 219 odst. 1 a ¢lanku 221,
ndhrada, kterd je k dispozici pro produkty uvedené v odstavci
1 tohoto ¢lanku, ¢ini 0 EUR.

Cldnek 197
Pfidélovani vyvoznich ndhrad

Metoda pfidélovani mnozstvi, kterd lze vyvézt s vyvozni ndhra-
dou, musi byt takovd, aby:

a) byla nejvhodngjsi z hlediska povahy produktu a situace na
piislusném trhu, umoznovala nejicinnéjsi vyuziti dostup-
nych zdroji a zohledfiuje d¢innost a strukturu vyvozu
z Unie a jeho dopad na rovnovdhu na trhu, aniz by vedla
k diskriminaci mezi dotlenymi hospodaiskymi subjekty,
a zvlasté mezi velkymi a malymi hospodaiskymi subjekty;

b) s piihlédnutim k administrativnim pozadavkiim byla pro
hospodéiské subjekty administrativné co nejméné ndroc¢na.

Cldnek 198
Stanoveni vyvozni ndhrady

1. Na stejné produkty v celé Unii se pouZiji stejné vyvozni
nahrady. Mohou se li$it podle mista urceni, zejména pokud je to
nezbytné vzhledem k situaci na svétovém trhu, konkrétnim
pozadavkiim nékterych trhtt nebo zdvazkim vyplyvajicim
z mezindrodnich dohod uzavfenych v souladu se Smlouvou
o fungovéni EU.

2. Opatieni tykajici se stanoveni vySe nahrad pfijme Rada
v souladu s ¢l. 43 odst. 3 Smlouvy o fungovani EU.

Cldnek 199
Poskytovéani vyvozni nihrady

1. Nahrady pro produkty uvedené v ¢l. 196 odst. 1 pism. a),
které jsou vyvazeny bez dalstho zpracovani, se poskytuji pouze
na zakladé zddosti a po predlozeni vyvozni licence.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 1216/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o pravni
tpravé obchodovani s nckterym zbozim vzniklym zpracovinim
zemédélskych produktd (Ut. vést. L 328, 15.12.2009, s. 10).

2. Pro produkty uvedené v ¢l. 196 odst. 1 pism. a) se pouzije
Castka nahrady platnd ke dni poddni zddosti o licenci nebo
¢astka vyplyvajici z piislusného nabidkového fizeni a v piipadé
rozliSené ndhrady castka, kterd je platnd ke stejnému dni:

a) pro misto uréeni uvedené v licenci nebo

b) pro skute¢né misto urceni, pokud se li§i od mista urceni
uvedeného v licenci, pfi¢emz pouzitelnd <&istka nesmi
v tomto piipadé prekrocit ¢astku pouzitelnou pro misto
uréeni uvedené v licenci.

3. Nahrada je vyplacena, jestlize se prokdze, Ze:

a) produkty opustily celni Gzemi Unie v souladu s rezimem
vyvozu uvedenym v ¢ldnku 161 celntho kodexu;

b) v piipadé rozlisené ndhrady byly produkty dovezeny do
mista uréeni uvedeného v licenci nebo jiného mista uréeni,
pro které byla ndhrada stanovena, aniz je dotéen odst. 2
pism. b).

Clanek 200

Vyvozni ndhrady pro Zzivd zvifata v odvétvi hovéziho
a teleciho masa

Pokud jde o produkty v odvétvi hovéziho a telectho masa, je
poskytovani a vypldceni vyvozni nahrady pro Zzivd zvifata
podminéno dodrzenim prava Unie pro dobré Zivotni podminky
zvifat, a zejména piedpist na ochranu zvifat béhem piepravy.

Cldnek 201
Vyvozni limity
Na zdkladé vyvoznich licenci vydanych pro referencni obdobi,
kterd se vztahuji na doty¢né produkty, musi byt dodrzeny
zdvazky tykajici se objemd, které vyplyvaji z mezindrodnich
dohod uzavienych v souladu se Smlouvou o fungovéni EU.

S ohledem na dodrzeni zdvazkil vyplyvajicich z Dohody WTO
o zemé&délstvi nemd konec referenéniho obdobi vliv na platnost
vyvoznich licenci.

Cldnek 202
Pienesené pravomoci

1. K zajisténi fadného fungovani rezimu vyvoznich néhrad je
Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 227, které stanovi pozadavek slozit jistotu
jako zdruku splnéni povinnosti hospodaiskych subjektt.
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2. S cilem minimalizovat administrativni zatéZz hospodai-
skych subjektti a pfislusnych organt je Komisi svéfena
pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 227, kterymi stanovi prahové hodnoty, pod jejichz
trovni neni nutné vyzadovat splnéni povinnosti vydat nebo
piedlozit vyvozni licenci, stanovi mista urceni nebo ¢innosti,
u kterych maze byt odivodnéna vyjimka z povinnosti predlozit
vyvozni licenci, a povoli dodate¢né udéleni vyvoznich licenci
v odtvodnénych situacich.

3. S cilem fesit praktické situace, které odvodriuji plnou ¢i
¢aste¢nou zptisobilost pro vyvozni nahrady, a pomoci hospo-
daiskym subjektdm pieklenout obdobi mezi podinim Zzaddosti
o vyvozni ndhradu a kone¢nou platbou vyvozni ndhrady je
Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢ldnkem 227, pokud jde o pravidla tykajici se:

a) jiného terminu ndhrady;

b) zdloh na vyvozni ndhrady, véetné podminek pro sloZeni
a uvolnéni jistoty;

¢) dalstho dikazu existuji-li pochybnosti o skute¢ném misté
uréeni produktli a moznosti zpétného dovozu na celni
tzemi Unie;

d) mist urceni povazovanych za vyvoz z Unie a zahrnuti mist
uréeni v rdmci celniho tzemi Unie zpisobilych pro vyvozni
néhrady.

4. S cilem zajistit, aby vyvozci produktii uvedenych v piiloze
[ Smluv a vyrobkd z nich zpracovanych méli rovny piistup
k vyvoznim nahraddm, je Komisi svéfena pravomoc piijimat
akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 227, pokud
jde o pouzivani ¢l. 199 odst. 1 a 2 na produkty uvedené v ¢l.
196 odst. 1 pism. b).

5. S cilem zajistit, aby produkty, na které jsou poskytoviny
vyvozni ndhrady, byly vyvezeny z celniho tzemi Unie a aby se
zabrénilo jejich ndvratu na toto Uzemi a minimalizovala se
administrativni z4t€z hospodéiskych subjektt pfi vytvdfeni
a piedkladani dikazu, ze produkty s vyvozni nahradou dosahly
zemé uréeni zpusobilé pro rozliSené néhrady, je Komisi svéfena
pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 227, pokud jde o pravidla tykajici se:

a) lhaty, do které musi byt vystup z celntho tzemi Unie ukon-
¢en, véetné lhaty pro docasny opétovny vstup;

b) zpracovani, kterému mohou byt produkty s vyvozni
nadhradou béhem tohoto obdobi podrobeny;

¢) dikazu o dosazeni mista uréeni zptsobilého pro rozlisené
nahrady;

d) prahovych hodnot pro ndhrady a podminek, za kterych
mohou byt vyvozci od tohoto dikazu osvobozeni;

¢) podminek pro schvileni dikazu, poskytnutého nezdvislymi
tfetimi stranami, o dosaZeni mista urceni, pokud se uplatiiuji
rozliSené néhrady.

6. S cilem motivovat vyvozce k zaji§tovani dobrych Zivot-
nich podminek zvifat a umoznit pfislusnym orgdntim ovéfeni
spravného vydévéani vyvoznich néhrad v piipadech, kdy je to
podminéno dodrzovinim pozadavki tykajicich se dobrych
zivotnich podminek zvifat, je Komisi svéfena pravomoc pfijimat
akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 227, pokud
jde o dodrzovani pozadavki tykajicich se dobrych Zivotnich
podminek zvifat mimo celni tzemi Unie, véetné vyuZiti nezd-
vislych tretich stran.

7. S cilem zohlednit zvlastni vlastnosti riiznych odvétvi je
Komisi svéfena pravomoc ptijimat akty v pienesené pravomoci
v souladu s clankem 227, pokud jde o stanoveni zvldstnich
pozadavkii a podminek pro hospodiiské subjekty a produkty
zpusobilé pro vyvozni ndhradu a stanoveni koeficientd pro
ucely vypoctu vyvoznich ndhrad, pficemz se zohledni postup
zrani nékterych lihovin ziskanych z obilovin.

Cldnek 203
Provadéci pravomoci v souladu s pfezkumnym postupem

Komise piijme provddéci akty, které stanovi opatfeni nezbytnd
pro pouziti této kapitoly, tykajici se zejména:

a) prerozdélovini dosud nepfidélenych nebo nevyuzitych
mnozstvi, kterd lze vyvézt;

b) metody nového vypoctu platby vyvozni nahrady v piipadé,
ze kod produktu nebo misto uréeni uvedené v licenci nejsou
v souladu se skutecnym produktem nebo mistem urcent;

¢) produktt uvedenych v ¢l. 196 odst. 1 pism. b);

d) postupti pro skladanou jistotu a jeji vysi;
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e) pouziti opatfeni piijatych podle ¢l. 202 odst. 4.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle
¢cl. 229 odst. 2.

Clnek 204
Dalsi provadéci pravomoci

Komise muze piijmout provadéci akty, kterymi:

a) stanovi vhodnd opatfeni s cilem zamezit zneuzivani flexibi-
lity stanovené v ¢l. 199 odst. 2, zejména pokud jde o postup
pro poddvani zadosti;

b) stanovi opatieni nezbytnd k dodrzeni zdvazku tykajicich se
objemti uvedenych v ¢lanku 201, vcetné zastaveni nebo
omezeni vyddvani vyvoznich licenci v piipadé, kdy tyto
zdvazky jsou nebo mohou byt prekroceny;

c) stanovi koeficienty vztahujici se na vyvozni ndhrady
v souladu s pravidly pfijatymi podle ¢l. 202 odst. 7.

Tyto provadéci akty se pfijimaji bez pouziti postupu podle ¢l
229 odst. 2 nebo 3.

KAPITOLA VII

Pasivni zuslechtovaci styk

Cldnek 205
Pozastaveni rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku

Pokud je trh Unie naruen rezimem pasivniho zuslechtovaciho
styku nebo pokud by jim mohl byt narusen, mize Komise na
zadost clenského stitu nebo z vlastniho podnétu pfijmout
provadéci akty, které zcela nebo dste¢né pozastavi pouzivani
rezimu pasivniho zuslechtovactho styku pro produkty odvétvi
obilovin, ryZe, ovoce a zeleniny, vyrobkii z ovoce a zeleniny,
vina, hovéziho a telectho masa, veptového masa, skopového
a koziho masa a drtibeziho masa. Tyto provadéci akty se pfiji-
maji pfezkumnym postupem podle ¢l. 229 odst. 2.

Pokud Komise obdrzi od nékterého ¢lenského statu zaddost,
pfijme prostiednictvim provadécich akti rozhodnuti do péti
pracovnich dnti od jejtho obdrzeni. Tyto provadéci akty se
pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 229 odst. 2.

V fadné odiivodnénych, zdvaznych naléhavych piipadech ptijme
Komise postupem podle ¢l. 229 odst. 3 okamzité pouzitelné
provadéci akty.

Prijatd opatfeni se ozndmi ¢lenskym stdtlim a nabyvaji okamzi-
tého ucinku.

CAST IV
PRAVIDLA HOSPODARSKE SOUTEZE

KAPITOLA 1

Pravidla vztahujici se na podniky

Cldnek 206

Pokyny Komise k uplatiiovini pravidel hospodaiské
soutéze v zemédélstvi

Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak a v souladu s ¢lankem
42 Smlouvy o fungovani EU, pouziji se clinky 101 az 106
Smlouvy o fungovéni EU a provadéci predpisy k témto ¢lankim
s vyhradou ¢lanktt 207 az 210 tohoto nafizeni na vSechny
dohody, rozhodnuti a jedndni uvedené v ¢l. 101 odst. 1 a ¢lanku
102 Smlouvy o fungovani EU, které se tykaji produkce zemé-
délskych produktii a obchodu s nimi.

S cilem zajistit fungovani vnitfniho trhu a jednotné uplatiovani
pravidel Unie v oblasti hospodéiské soutéze uplatiiuji Komise
a organy clenskych statd pro hospodatskou soutéz tato pravidla
v tuzké spolupréci.

Ve vhodnych pfipadech Komise navic zvefejni pokyny jako
voditko pro vnitrostdtni orgdny pro hospodiiskou soutéz
a pro podniky.

Cldnek 207
Relevantni trh

Definice relevantniho trhu umoznuje uréit a vymezit prostor,
v némz probihd hospodiiskd soutéZ mezi podniky, pficemz
tato definice md soucasné dva rozméry:

a) relevantni produktovy trh: pro tcely této kapitoly se ,pro-
duktovym trhem“ rozumi trh zahrnujici veskeré produkty,
které spotiebitelé povazuji s ohledem na jejich vlastnosti,
ceny a ucel, k némuz jsou uréeny, za vzdjemné zaménitelné
nebo nahraditelné;

=

relevantni zemépisny trh: pro Gcely této kapitoly se ,zemé-
pisnym trhem“ rozumi trh zahrnujici oblast, ve které
doty¢né podniky nabizeji relevantni produkty, ve které jsou
podminky hospodaiské soutéze dostate¢né stejnorodé
a kterou lIze odlisit od sousednich zemépisnych oblasti,
a to zejména proto, Ze podminky hospodiiské soutéze
jsou v téchto oblastech zjevné odlisné.
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Cldnek 208
Dominantni postaveni

Pro ucely této kapitoly se ,dominantnim postavenim“ rozumi
situace, v niZz md ur¢ity podnik hospodéiskou silu, kterd mu
umoziuje branit zachovani G¢inné hospoddiské soutéZe na rele-
vantnim trhu tim, Ze mu poskytuje moznost jednat do zna¢né
miry nezdvisle na jeho soutéZitelich, zdkaznicich a nakonec
i spotiebitelich.

Cldnek 209
Vyjimky pro cile SZP a zemédélce a jejich sdruzeni

1. Ustanoveni ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU se
nepouzije na dohody, rozhodnuti a jedndni uvedené v ¢lanku
206 tohoto nafizeni, které jsou nezbytné pro dosazeni cilt
stanovenych v ¢lanku 39 Smlouvy o fungovani EU.

Ustanoveni ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy o fungovéani EU se nepo-
uzije na dohody, rozhodnuti a jedndni ve vzdjemné shodé
zemédélchi, sdruZzeni zemédeélch ¢ svazt téchto sdruzeni nebo
organizaci producentl uznanych podle ¢lanku 152 tohoto nafi-
zeni nebo sdruZeni organizaci producentd uznanych podle ¢l.
156 tohoto nafizeni, které se tykaji produkce nebo prodeje
zemédélskych produktt nebo vyuzivani spole¢nych zatizeni ke
skladovéni, tpravé nebo zpracovani zemédélskych produktd,
pokud neohrozuji cile uvedené v ¢lanku 39 Smlouvy o fungo-
vani EU.

Tento odstavec se nepouzije na dohody, rozhodnuti a jedndni
ve vzdjemné shodg, jejichZ soucdsti je povinnost Gctovat stejné
ceny nebo kterymi je vyloucena hospoddfska soutéz.

2. Dohody, rozhodnuti a jedndni ve vzdjemné shodé, které
spliiuji podminky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, se neza-
kazuji ani se za timto ti¢elem nevyzaduje predchozi rozhodnuti.

Ve vsech vnitrostdtnich postupech nebo postupech Unie pro
pouziti ¢lanku 101 Smlouvy o fungovadni EU spocivd dikazni
bfemeno, pokud jde o poruseni ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy
o fungovéani EU, na té strané nebo orgdnu, ktery vznesl obvi-
néni. Splnéni podminek uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku
musi prokdzat ta strana, kterd chce vyuzit vyjimek v ném stano-
venych.

Cldnek 210

Dohody a jedndni ve vzdjemné shodé mezi uznanymi
mezioborovymi organizacemi

1. Ustanoveni ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU se
nepouzije na dohody, rozhodnuti a jednani ve vzdjemné shodé
mezi mezioborovymi organizacemi uznanymi podle ¢lanku 157
tohoto nafizeni, jejichz cilem je provadéni ¢innosti uvedenych

v ¢l 157 odst. 1 pism. ¢) a pro mléko a odvétvi mléénych
vyrobkt ¢l. 157 odst. 3 pism. c) tohoto nafizeni a v piipadé
odvétvi olivového oleje a stolnich oliv a tabdku v ¢linku 162
tohoto nafizeni.

2. Odstavec 1 se pouzije, pokud:

a) dohody, rozhodnuti a jedndni ve vzdjemné shodé v nich
uvedené byly ozndmeny Komisi;

b) Komise ve lhiité dvou mésict po obdrzeni viech pozadova-
nych ddaji neshledala, Ze tyto dohody, rozhodnuti nebo
jednani ve vzdjemné shodé nejsou slucitelné s pravidly Unie.

Pokud Komise shledd, ze dohody, rozhodnuti nebo jednéni ve
vzdjemné shodé uvedené v odstavci 1 nejsou slucitelné s pravidly
Unie, informuje o svém zji§téni bez pouziti postupu podle ¢l.
229 odst. 2 nebo 3.

3. Dohody, rozhodnuti a jedndni ve vzdjemné shodé podle
odstavce 1 nesméji nabyt Géinnosti pred uplynutim dvoumé-
si¢ni lhiity uvedené v odst. 2 prvnim pododstavci pism. b).

4. Za neslucitelné s pravidly Unie jsou prohldseny dohody,
rozhodnuti a jedndni ve vzdjemné shodg, které:

a) mohou vést k jakékoli formé rozdéleni trhti uvnité Unie;

b) mohou ovlivnit fddné fungovani organizace trh;

¢) mohou zpusobit naruSeni hospodiiské soutéze a nemaji
zdsadni vyznam pro dosaZeni cili SZP, jez svou ¢&innosti
sleduji mezioborové organizace;

d) zahrnuji stanovovéni cen nebo stanoveni kvét;

e) mohou vést k diskriminaci nebo vyloucit hospodaiskou
soutéZ u podstatné Casti dotCenych produktt.

5. Zjisti-li Komise po uplynuti dvoumési¢ni lhiity uvedené
v odst. 2 prvnim pododstavci pism. b), Ze podminky pro
pouziti odstavce 1 nejsou splnény, pfijme bez pouZiti postupu
podle ¢l. 229 odst. 2 nebo 3 rozhodnuti, v némz uvede, Ze se
na danou dohodu, rozhodnuti nebo jednani ve vzdjemné shodé
pouzije ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU.
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Uvedené rozhodnuti Komise se nepouzije dfive nez v den jeho
ozndmeni dotéené mezioborové organizaci, ledaze tato mezi-
oborovéd organizace poskytla nespravné tdaje nebo zneuzila
vyjimky stanovené v odstavci 1.

6. 'V piipadé viceletych dohod plati ozndmeni za prvni rok
i pro nasledujici roky dohody. V takovém piipadé vSak muze
Komise z vlastniho podnétu nebo na zddost nékterého ¢len-
ského stdtu kdykoliv vydat rozhodnuti o neslucitelnosti.

7. Komise muze pfjmout provadéci akty, které stanovi
opatieni nezbytnd pro jednotné uplatiiovini tohoto ¢&lanku.
Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l 229 odst. 2.

KAPITOLA 11

Pravidla stdtni podpory

Cldnek 211
Pouziti ¢linkd 107 az 109 Smlouvy o fungovini EU
1.  Na zemédélskou produkci a obchod zemédélskymi

produkty se pouziji ¢lanky 107 az 109 Smlouvy o fungovani
EU.

2. Odchylné od odstavce 1 se clanky 107 az 109 Smlouvy
o fungovani EU nepouziji na platby provedené ¢lenskymi stity
v souladu a ve shodé s jakoukoli z téchto moznosti:

a) opatfenimi stanovenymi timto nafizenim, kterd jsou ¢dstecné
nebo zcela financovana Unif;

=

Clénky 213 az 218 tohoto nafizeni.

Cldnek 212
Vnitrostdtni platby tykajici se programi podpory pro vino

Odchylné od ¢l. 44 odst. 3 mohou ¢lenské staty poskytnout na
opatieni uvedend v Clncich 45, 49 a 50 vnitrostdtni platby
v souladu s pravidly Unie v oblasti stitni podpory.

Maximélni mira podpory, jak je stanovena v p¥islusnych pravid-
lech Unie v oblasti stitni podpory, se vztahuje na celkové
vefejné financovdni, které zahrnuje prostfedky Unie i vnitrostatni
prostiedky.

Cldnek 213
Vnitrostitni platby pro odvétvi sobtt ve Finsku a Svédsku

Po schvéleni Komisi pfijatém bez pouziti postupu podle ¢l. 229
odst. 2 nebo 3 mohou Finsko a Svédsko poskytovat vnitrostétni
platby pro chov sobil a jejich uvddéni na trh, vyrobu vyrobkd
z nich (kdda KN ex 0208 a ex 0210) a jejich uvadéni na trh,
pokud tak nedojde ke zvyseni tradi¢ni tirovné produkce.

Cldnek 214
Vnitrostdtni platby pro odvétvi cukru ve Finsku

Finsko maze péstitelim cukrové fepy poskytnout v hospodai-
ském roce vnitrosttni platby ve vysi az 350 EUR na hektar.

Cldnek 215
Vnitrostdtni platby pro odvétvi vlelafstvi

Clenské staty mohou poskytovat vnitrostétni platby na ochranu
véelint  znevyhodnénych  strukturdlnimi nebo pFrodnimi
podminkami nebo v rdmci programti hospodaiského rozvoje
s vyjimkou téch, které jsou pfidéloviny na produkci nebo

obchod.

Cldnek 216
Vnitrostdtni platby pro nouzovou destilaci vina

1. Clenské stity mohou poskytovat vnitrostitni platby
vyrobcim vina pro dobrovolnou nebo povinnou destilaci vina
v odtvodnénych piipadech nouze.

Tyto platby musi byt pfiméfené a musi umoznit feSeni této
nouze.

Celkova castka plateb, kterd je v ¢lenském stdté pro tyto platby
k dispozici pro jakykoli dany rok, nesmi pifesdhnout 15 %
celkové dostupnych finan¢nich prostfedkd na ¢lensky stit pro
uvedeny rok, jak je stanoveno v piiloze VI

2. Clenské stdty, které chtéji vyuzit vnitrostdtnich plateb
uvedenych v odstavci 1, predlozi Komisi fadné odivodnéné
ozndmeni. Komise bez pouziti postupu podle ¢l. 22 9odst. 2
nebo 3 rozhodne o tom, zda bude opatfeni schvdleno a zda je
mozné platby poskytnout.

3. Alkohol ziskany destilaci podle odstavce 1 se pouzije
vyhradné pro priimyslové nebo energetické tcely, aby nedoslo
k naruseni hospodafské soutéze.

4.  Komise muze pfijmout provaddéci akty, kterymi stanovi
opatfeni nezbytnd pro uplatiovani tohoto <¢lanku. Tyto
provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l.
229 odst. 2.

Cldnek 217
Vnitrostitni platby pro rozdélovini produkti détem

Clenské stity mohou kromé podpory Unie stanovené v ¢lancich
23 a 26 poskytovat vnitrostatni platby na dodavky produktt
détem do vzdélavacich zafizeni nebo na souvisejici naklady
uvedené v ¢l. 23 odst. 1.
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Clenské stdty mohou tyto platby financovat prostfednictvim
davky vybirané v dotéeném odvétvi nebo jakéhokoli jiného
piispévku ze soukromého sektoru.

Clenské stity mohou kromé podpory Unie stanovené v ¢lanku
23 poskytovat vnitrostdtni platby na financovani doprovodnych
opatfeni nezbytnych k zajisténi G¢innosti rezimu Unie pro
doddvani ovoce a zeleniny, vyrobkli z ovoce a zeleniny
a bandnd, jak je uvedeno v ¢l. 23 odst. 2.

Cldnek 218
Vnitrostdtni platby pro skofipkové ovoce

1.  Clenské stity mohou poskytnout vnitrostétni platby az do
vy$e 120,75 EUR na hektar a rok zemédélctim, ktefi produkuji
tyto produkty:

a) mandle kodd KN 0802 11 a 0802 12;

b) liskové ofechy kodia KN 0802 21 a 0802 22;

c) vlasské ofechy koda KN 0802 31 00 a 0802 32 00;
d) pistdcie kodi KN 0802 51 00 a 0802 52 00;

e) svatojansky chléb kodu KN 1212 92 00.

2. Vnitrostatni platby uvedené v odstavci 1 mohou byt
vyplaceny pouze pro tuto maximalni plochu:

Clensky stdt Maximdlni plocha (v hektarech)
Belgie 100
Bulharsko 11 984
Némecko 1 500
Recko 41100
Spanélsko 568 200
Francie 17 300
Itélie 130 100
Kypr 5100
Lucembursko 100
Madarsko 2900
Nizozemsko 100
Polsko 4200
Portugalsko 41 300

Clensky stat Maximélni plocha (v hektarech)
Rumunsko 1645
Slovinsko 300
Slovensko 3100
Spojené kralovstvi 100

3. Clenské stity mohou poskytnuti vnitrostitnich plateb
uvedenych v odstavci 1 podminit ¢lenstvim zemédélet v orga-
nizaci producenti uznané podle ¢lanku 152.

CAST V
OBECNA USTANOVENI

KAPITOLA 1
Vyjimecnd opatreni

0ddil 1

NaruSeni trha

Cldnek 219
Opatfeni proti naruseni trhi

1. S cilem G¢inné a Gcelné reagovat na hrozby naruseni trha
v dusledku vyrazného zvyseni nebo sniZeni cen na vnitinich
nebo vnéjsich trzich nebo jinych udélosti a okolnosti, které
zdvazné naru$uji nebo by mohly narusit trh, pokud je pravdé-
podobné, Ze tato situace nebo jeji dopady na trh budou
pietrvdvat nebo se zhorSovat, je Komisi svéfena pravomoc
piijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s clankem
227, pokud jde o pfijeti opatfeni nezbytnych k feSeni dané
situace na trhu, pfi soucasném dodrZen{ vSech zdvazkd vyply-
vajicich z mezindrodnich dohod uzavienych v souladu se
Smlouvou o fungovani EU a za predpokladu, Ze jakdkoli jind
opatfeni dostupnd podle tohoto nafizeni se ukdzi jako nedosta-
tecnd.

Pokud to v pfipadech hrozeb naruseni trhit uvedenych v prvnim
pododstavci tohoto odstavce vyzaduji naléhavé zdvazné divody,
pouZije se na akty v pfenesené pravomoci piijaté podle prvniho
pododstavce tohoto odstavce postup stanoveny v ¢lanku 228.

Tyto naléhavé zdvazné davody mohou zahrnovat i nutnost
ucinit okamzity zdsah s cilem fesit naruSeni trhu nebo tako-
vému naruseni zabrdnit v pfipadech, v nichz se hrozby naruseni
trhu objevily tak nahle nebo neocekdvané, Ze v zdjmu Gc¢inného
a Ucelného feSeni situace je nezbytny okamzity zdsah, nebo
v piipadech, v nichz by zdsah zabranil tomu, aby se tyto hrozby
narueni trhu staly skuteCnosti, aby pfetrvavaly nebo se
pfeménily v zdvazngjsi ¢i déle trvajici narueni trhu, nebo
v piipadech, v nichz by odklad okamzitého zdsahu mohl
zpusobit nebo zhorsit naruseni nebo by se v disledku tohoto
odkladu zvysil rozsah opatfeni, kterd by byla pozdéji nezbytnd
k feSeni dané hrozby nebo naruseni trhu, nebo by tento odklad
mél negativni dopad na produkei ¢i trzni podminky.
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Tato opatfeni mohou v rozsahu nezbytném a na dobu
nezbytnou k vyfeseni piipadu naruseni trhu ¢i hrozby naruseni
trhu rozsifit nebo pozménit oblast puasobnosti, dobu trvani
nebo jiné aspekty dalSich opatfeni stanovenych timto nafizenim
nebo stanovit vyvozni ndhrady nebo zcela ¢i ¢asteéné pozastavit
dovozni cla, a to dle potfeby i na ur¢itd mnozstvi nebo obdobi.

2. Opatieni uvedend v odstavci 1 se nepouziji na produkty
uvedené v priloze I ¢asti XXIV oddile 2.

Komise v§ak miZe prostfednictvim aktl v pfenesené pravomoci
pfijatych postupem pro naléhavé piipady podle ¢lanku 228
rozhodnout, Ze opatfeni uvedend v odstavci 1 se pouZiji na
jeden nebo vice produktl uvedenych v piiloze 1 ¢asti XXIV
oddile 2.

3. Komise miiZe pfijmout provddéci akty, kterymi stanovi
nezbytnd procedurdlni pravidla a technickd kritéria pro pouziti
opatfeni uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢ldnku. Tyto provadéci
akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 229 odst. 2.

0ddil 2

Opatfeni na podporu trhu souvisejici
s ndakazami zvifat a ztrdtou duvéry
spotfebitela v disledku ohroZeni zdravi
vefejnosti, zvifat nebo rostlin

Cldnek 220

Opatfeni tykajici se ndkaz zvifat a ztrity davéry
spotiebitelis v disledku ohroZeni zdravi vefejnosti, zvifat
nebo rostlin

1. Komise muze pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi
vyjimeénd podptrnd opatfeni v zdjmu postizeného trhu, aby
se zohlednily:

a) omezeni obchodu uvnitt Unie a obchodu se tfetimi zemémi,
ktera mohou vyplynout z pouziti opatieni, jejichz cilem je
zabrénit $ifeni ndkaz zvifat; a

b) zdvaznd naruSeni trhu p¥{mo souvisejici se ztritou davéry
spotiebitelt z davodu ohrozeni zdravi vefejnosti, zvifat
nebo rostlin a nékazy.

Tyto provadéci akty se pjimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

2. Opatieni stanovend v odstavci 1 se pouziji na kterékoli
z téchto odvétvi:

a) hovéziho a telectho masa,

b) mléka a mlé¢nych vyrobkd,

¢) vepfového masa,

d) skopového a koziho masa,

e) vajec,

f) drtbeziho masa.

Opatfeni stanovend v odst. 1 prvnim pododstavci pism. b),
kterd souviseji se ztratou duvéry spotiebiteld v dusledku ohro-
zen{ zdravi vefejnosti nebo rostlin, se pouZiji rovnéz na vSechny
ostatn{ zemédelské produkty kromé téch, které jsou uvedeny
v piiloze I &asti XXIV oddile 2.

Komisi je svéfena pravomoc piijmout akty v pfenesené pravo-
moci postupem pro naléhavé piipady podle ¢lanku 228, které
rozsiif seznam produkt uvedenych v prvnich dvou pododstav-
cich tohoto odstavce.

3. Opatieni stanovend v odstavci 1 se piijimaji na Zadost
dotceného clenského statu.

4. Opatfeni stanovend v odst. 1 prvnim pododstavci pism. a)
mohou byt pfijata pouze tehdy, pokud dotéeny clensky stat
urychlené pfijal zdravotni a veterindrni opatfeni k potlaceni
ndkazy, a pouze v rozsahu a v trvdni naprosto nezbytném
pro podporu dotéeného trhu.

5. Na opatfeni uvedend v odstavci 1 poskytne Unie spolufi-
nancovani ve vysi 50 % vydaju hrazenych clenskymi stty.

V odvétvi hovéziho a telectho masa, mléka a mlé¢nych vyrobki,
vepiového masa a skopového a koziho masa vsak Unie
poskytne spolufinancovani ve vysi 60 % téchto vydaju, jestlize
se jednd o tlumeni slintavky a kulhavky.

6.  Pokud producenti pfispivaji na vydaje hrazené clenskymi
stity, pak clenské staty zajisti, aby v disledku téchto opatieni
nedochézelo k naru$eni hospodafské soutéze mezi producenty
v riznych clenskych stitech.

0ddil 3

Konkrétni problémy

Cldnek 221
Opatfeni k feSeni konkrétnich problémi

1. Komise ptijme provadéci akty, kterymi pfijme nezbytnd
a odiivodnénd mimofddnd opatfeni k Feseni konkrétnich prob-
léma. Tato opatfeni se mohou odchylit od ustanoveni tohoto
nafizeni pouze v nezbytné nutném rozsahu a na nezbytné
nutnou dobu. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 229 odst. 2.
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2. K fedeni konkrétnich problémd, a v fddné odivodnénych,
zdvaznych naléhavych piipadech, tykajicich se situaci, které
mohou zpusobit rychlé zhorseni podminek produkce a trznich
podminek a jez by mohlo byt obtizné fesit, pokud nebudou
okamzité pfijata ndlezitd opatfeni, pfijme Komise postupem
podle ¢l. 229 odst. 3 okamzité pouzitelné provadéci akty.

3. Komise piijme opatfeni podle odstavce 1 nebo 2 pouze
tehdy, pokud neni mozné pfijmout nezbytnd mimorddna
opatien{ v souladu s ¢lankem 219 nebo 220.

4. Opatteni pfijatd podle odstavce 1 nebo 2 ziistanou v plat-
nosti po dobu nejdéle dvandcti mésicti. Pokud po uplynuti této
doby konkrétni problémy, které vedly k pfijeti uvedenych
opatfeni, pretrvavaji, mize Komise v zdjmu trvalého feSeni
téchto problémt pfijmout akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 227 nebo predlozit vhodné legislativni ndvrhy.

5. O veskerych opatienich piijatych podle odstavce 1 nebo 2
informuje Komise Evropsky parlament a Radu do dvou pracov-
nich dnt od jejich pfijeti.

0ddil 4

Dohody a rozhodnuti v obdobi zdvazinych
vykyva na trzich

Clnek 222
Pouziti ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy o fungovini EU

1. 'V obdobi zdvaznych vykyvli na trzich méze Komise
piijimat provadéci akty, kterymi stanovi, ze ¢l. 101 odst. 1
Smlouvy o fungovini EU se nemd vztahovat na dohody
a rozhodnuti uznanych organizaci producentt a jejich sdruzeni
a uznanych mezioborovych organizaci v kterémkoli z odvétvi
uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni, pokud tyto dohody
a rozhodnuti nenarusuji fddné fungovani vnitiniho trhu, jejich
vyhradnim cilem je stabilizace dotceného odvétvi a spadaji do
jedné nebo vice z téchto kategorif:

a) stazeni jejich produktt z trhu nebo bezplatnd distribuce
téchto produktd;

b) tprava a zpracovani;

c) skladovani soukromymi hospodaiskymi subjekty;

d) spolecnd opatieni v oblasti propagace;

) dohody o pozadavcich na jakost;

f) spole¢né pofizovani vstupl nezbytnych k boji proti $ifeni
skiidcti a ndkaz zvifat a chorob rostlin v Unii nebo vstuptl
nezbytnych k feSeni dopadi pfirodnich katastrof v Unii;

g) docasné planovani produkce zohlediujici zvlastni povahu
daného produkéntho cyklu.

Komise v provddécich aktech stanovi vécnou a zemépisnou
ptisobnost této vyjimky a s vyhradou odstavce 3 i dobu, po
kterou se vyjimka pouzije.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

2. Odstavec 1 se pouzije pouze tehdy, pokud Komise jiZ
pfijala jedno z opatfeni uvedenych v této kapitole, pokud
produkty byly nakoupeny v rdmci vefejné intervence nebo
pokud byla poskytnuta podpora soukromého skladovani
uvedend casti IT hlavé I kapitole I

3. Platnost dohod a rozhodnuti uvedenych v odstavci 1
nepiekro¢i dobu Sesti mésica.

Komise vSak muZe pfijmout provadéci akty, kterymi umozni
prodlouzeni platnosti téchto dohod a rozhodnuti o maximalné
Sest mésict. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 229 odst. 2.

KAPITOLA 11

Ozndmeni a poddvdni zprdv

Cldnek 223
Oznamovaci povinnosti

1. Pro ucely uplatiovani tohoto nafizeni, sledovani, analyzy
a fizeni trhu se zemédélskymi produkty, zajisténi transparent-
nosti trhu, fddného fungovani opatfeni SZP, kontroly, inspekce,
sledovani, hodnoceni a provddéni auditu opatieni SZP a plnéni
pozadavki stanovenych v mezindrodnich dohodach, které byly
uzavieny v souladu se Smlouvou o fungovani EU, véetné ozna-
movacich povinnosti v rdmci téchto dohod, mize Komise
postupem podle odstavce 2 pfijmout nezbytnd opatien,
pokud jde o ozndmeni, kterd maji pfedklddat podniky, ¢lenské
staty a tieti zemé. Zohledni pfi tom potieby tykajici se tdajt
a synergie mezi moznymi zdroji tGdaj.

Ziskané informace mohou byt preddny nebo zptistupnény
mezindrodnim organizacim a pfislusnym orgdntim tfetich
zemi a mohou byt zvefejnény pod podminkou ochrany osob-
nich ddaji a legitimnich zdjmG podnikd p#i ochrané jejich
obchodnich tajemstvi, véetné cen.
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2. S cilem zajistit integritu informacnich systém a pravost
a Citelnost dokumentl a souvisejicich preddvanych ddaji je
Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢ldnkem 227, kterymi stanovi:

a) povahu a druh oznamovanych informaci;

=

kategorie zpracovavanych tdajii, maximdlni dobu uchové-
véani a Gcel zpracovéni téchto Gdajli, zejména v ptipadé jejich
zvefejnéni a predani tfetim zemim;

¢) prava piistupu k dostupnym informacim nebo informaénim
systémim,;

d) podminky zvefejnéni informaci.

3. Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi nezbytnd
opatfeni pro uplatiiovani tohoto ¢lanku, vcetné:

a) zplisobli oznamovini;

b) pravidel tykajicich se oznamovanych informact;

¢) rezimi pro spravu oznamovanych informaci a opatfeni tyka-
jicich se obsahu, formy, ¢asového rozvrhu, Cetnosti a lhit
oznament;

d) rezima pro pfedavani nebo zpiistupnéni informaci a dokladi
Clenskym stdtdm, mezindrodnim organizacim, piislusnym
orgintim tfetich zemi nebo vefejnosti pod podminkou
ochrany osobnich ddaji a legitimnich zdjmd podnikd pfi
ochrané jejich obchodnich tajemstvi.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle
¢l. 229 odst. 2.

Clnek 224
Zpracoviani a ochrana osobnich udaji

1. Clenské stity a Komise shromazduji osobni tdaje pro
ucely uvedené v ¢l. 223 odst. 1 a zpracovavaji tyto tdaje
pouze zpusobem slucitelnym s témito tcely.

2. Pokud jsou osobni tdaje zpracovavany pro tcely sledo-
vani a hodnoceni podle ¢l. 223 odst. 1, musi byt anonymizo-
vany a zpracovany pouze v souhrnné podobé.

3. Osobni tdaje se zpracovdvaji v souladu se smérnici
95/46[ES a nafizenim (ES) ¢. 45/2001. Tyto udaje se pfedevsim
neuchovavaji ve formé umoznujici identifikaci subjektd tdajt
po dobu deldi, nez je nezbytné pro ucely, ke kterym byly
tdaje shromdzdény nebo ke kterym jsou déle zpracovaviny,

se zohlednénim minimalni doby pro uchovadvani ddaji stano-
vené v pouzitelnych vnitrostatnich pravnich pfedpisech a prav-
nich ptedpisech Unie.

4. Clenské stity informuji subjekty ddajii o tom, Ze jejich
osobni tidaje mohou byt v souladu s odstavcem 1 zpracovavany
vnitrostdtnimi organy a organy Unie a Ze v tomto ohledu pozZi-
vaji prdv, kterd jsou stanovena ve smérnici 95/46/ES a nafizeni
(ES) ¢. 45/2001.

Cldnek 225
Povinnost Komise podavat zprivy

Komise predlozi Evropskému parlamentu a Radé tyto zpravy:

a) kazdé tfi roky a poprvé do 21. prosince 2016 zprivu
o provadéni opatfeni v odvétvi veelafstvi, jak je stanoveno
v clancich 55, 56 a 57, mimo jiné i o poslednim vyvoji
v oblasti systému identifikace véelstev;

b) do 30. Cervna 2014 a také do 31. prosince 2018 zprivu
o vyvoji situace na trhu v odvétvi mléka a mlé¢nych
vyrobkd, se zaméfenim zejména na provadéni clankt 148
az 151, ¢l. 152 odst. 3 a ¢l. 157 odst. 3, hodnotici pfede-
v$im dopady na producenty mléka a produkci mléka ve
znevyhodnénych regionech v souvislosti s obecnym cilem
zachovat v téchto regionech produkci a zahrnujici mozné
pobidky, jez by zemédélce vedly k uzavirdni dohod
o spole¢né produkci, spolu s pipadnymi vhodnymi ndvrhy;

¢) do 31. prosince 2014 zprdvu o moznosti rozsiteni pusob-
nosti rezimti dodévek do $kol, tak aby zahrnovaly i olivovy
olej a stolni olivy;

d) do 31. prosince 2017 zpravu o uplatilovani pravidel hospo-
datské soutéze v odvétvi zemédélstvi ve viech clenskych
statech, zejména o provddéni ¢lankti 209 a 210 a ¢lanka
169, 170 a 171 v doteenych odvétvich.

KAPITOLA 1II

Rezerva pro piipad krizi v odvétvi zemédélstvi

Clnek 226
VyuZiti rezervy

Finanéni prostiedky pievddéné z rezervy pro piipad krizi
v odvétvi zemédélstvi za podminek a postupem podle ¢lanku
25 nafizeni (EU) ¢ 1306/2013 a bodu 22 interinstituciondlni
dohody mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi
o rozpoctové kdzni, spoluprici v rozpocltovych zéleZitostech
a fadném finanénim Fzeni se poskytnou na opatfeni, na néz
se vztahuje toto nafizeni, na rok nebo roky, pro které je tato
dodate¢na podpora vyzadovana, a jez se provadéji za okolnosti,
které ptesahuji obvykly vyvoj trhu.
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Finanéni prostfedky se zejména pfevedou na veskeré vydaje
souvisejici s:

a) clanky 8 az 21;
b) clanky 196 az 204 a
¢) clanky 219, 220 a 221 tohoto nafizeni.

CAST VI
PRENESENI PRAVOMOCI, PROVADECI USTANOVENI,
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

KAPITOLA 1

Preneseni pravomoci a provddéci ustanoveni

Cldnek 227
Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena
Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend
v tomto nafizeni je svéfena Komisi na dobu 20. prosince 2013.
Komise vypracuje zprdvu o pfenesené pravomoci nejpozdéji
devét mésici pred koncem tohoto sedmiletého obdobi.
Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti
tomuto prodlouzeni ndmitku nejpozdéji tfi mésice pred koncem
kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravo-
moci uvedené v tomto nafizeni kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zrudeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcené.
Rozhodnuti nabyvd w¢inku dnem ndsledujicim po vyhldseni
rozhodnuti v Ufednim véstniku Evropské unie nebo k pozdgj-
$imu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz
platnych aktd v pfenesené pravomoci.

4.  PHjeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené
ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle tohoto nafizeni
vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parla-
ment nebo Rada nevyslovi ndmitky ve htité¢ dvou mésicti ode
dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi
o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parla-
mentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 228
Postup pro naléhavé piipady

1. Akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku
vstupuji v platnost bezodkladné a jsou pouzitelné, pokud proti

nim neni vyslovena ndmitka v souladu s odstavcem 2. V ozné-
meni aktu v pfenesené pravomoci pijatého podle tohoto ¢lanku
Evropskému parlamentu a Radé se uvedou divody pouziti
postupu pro naléhavé piipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu
v pienesené pravomoci piijatému podle tohoto ¢lanku vyslovit
ndmitky v souladu s postupem uvedenym v ¢l. 227 odst. 5.
V takovém piipadé zrusi Komise tento akt neprodlené poté, co
ji Evropsky parlament nebo Rada ozndmi rozhodnuti o vysloveni
namitek.

Cldnek 229
Postup projedndvini ve vyborech

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro spolenou organizaci
zemédélskych trhi. Tento vybor je vyborem ve smyslu naf{zeni
(EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se clanek 5
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Nevyda-li vybor v piipadé aktd uvedenych v ¢l. 80 odst. 5, v ¢l.
91 pism. ¢) a d), v ¢l. 97 odst. 4, v ¢lancich 99 a 106 a v ¢l.
107 odst. 3 zddné stanovisko, Komise navrhovany provadéci
akt nepfijme a pouzije se ¢l. 5 odst. 4 tfeti pododstavec nafizen{
(EU) ¢.182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 8
nafizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s ¢lankem 5 uvedeného
nafizeni.

KAPITOLA 11

Ptechodnd a zdvérecnd ustanoveni

Cldnek 230
ZruSeni predpist

1. Narizeni (ES) ¢. 1234/2007 se zruSuje.

Naddle se vSak pouziji tato ustanoveni nafizeni (ES)
¢.1234/2007:

a) pokud jde o rezim omezeni produkce mléka: ¢ast II hlava
I kapitola III oddil III, ¢ldnek 55, cldnek 85 a piilohy IX a X
do dne 31. bfezna 2015;

b) pokud jde o odvétvi vina:

i) ¢lanky 85a az 85e, pokud jde o oblasti uvedené v ¢l. 85a
odst. 2, které dosud nebyly vykluceny, a pokud jde
o oblasti uvedené v ¢l. 85b odst. 1, které nebyly legali-
zovény, do doby vykluceni nebo legalizace téchto oblasti
a ¢lanek 188a odst. 1 a 2;

ii) prechodny rezim prdv na vysadbu stanoveny v casti II
hlavé I kapitole III oddile IVa pododdile IT do 31. prosince
2015;
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iii) ¢l. 118m odst. 5 do vycerpani zdsob vina s oznacenim
,Mlado vino portugizac” existujicich ke dni 1. Cervence
2013;

iv) ¢l. 118s odst. 5 do dne 30. Cervna 2017;

¢) ¢l. 113a odst. 4, ¢lanky 114, 115 a 116, ¢l. 117 odst. 1 az 4
a ¢l. 121 pism. e) bod iv), jakoz i pfiloha XIV &ist B bod
[ odst. 2 a 3 abod Il odst. 1 a &ist C a priloha XV ¢ast
Ibody. 1, 3, 5 a 6. a ¢ast VI bod 2 pro tcely pouziti téchto
¢lankt, do data pouziti odpovidajicich pravidel pro uvddéni
na trh, kterd se stanovi prostfednictvim aktl v pienesené
pravomoci podle ¢l. 75 odst. 2, ¢l. 76 odst. 4, ¢l. 78 odst.
3a4,cl79odst. 1, ¢l. 80 odst. 4, ¢l. 83 odst. 4, clanku 86,
¢l. 87 odst. 2, ¢l. 88 odst. 3 a clanku 89 tohoto nafizent;

d) ¢l. 133a odst. 1 a clanek 140a do 30. zafi 2014;

e) ¢l. 182 odst. 3 prvni a druhy pododstavec do konce hospo-
déafského roku pro cukr 2013/2014, ktery kon¢i dne 30. zaii
2014;

f) ¢l. 182 odst. 4 do 31. prosince 2017;
g) ¢l. 182 odst. 7 do 31. biezna 2014;
h) piiloha XV ¢dst Il bod 3 pism. b) do 31. prosince 2015;

i) ptiloha XX do data vstupu v platnost legislativniho aktu,
kterym se nahradi nafizeni (ES) ¢. 1216/2009 a nafizeni
Rady (ES) ¢. 614/2009 (V).

2. Odkazy na nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 se povazuji za
odkazy na toto nafizeni a nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 v souladu
se srovnavaci tabulkou uvedenou v piiloze XIV tohoto nafizeni.

3. Naifzeni Rady (EHS) ¢ 92272, (EHS) & 23479, (ES)
¢.1601/96 a (ES) ¢.1037/2001 se zruduji.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 17. prosince 2013.

Za Evropsky parlament
predseda
M. SCHULZ

(') Nafizeni Rady (ES) ¢.614/2009 ze dne 7. cCervence 2009
o spole¢ném obchodnim rezimu pro vajecny albumin a mlécny
albumin (Uf. vést. L 181, 14.7.2009, s. 8).

Cldnek 231
Pfechodnd pravidla

1. S cilem zajistit plynuly pfechod od rezimi stanovenych
v nafizeni (ES) ¢.1234/2007 k rezimim stanovenym v tomto
nafizeni je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 227, pokud jde o opatieni
nezbytnd pro ochranu nabytych prav a legitimnich ocekdvani

podnikd.

2. Na vsechny viceleté programy pfijaté pred 1. lednem
2014 se po vstupu tohoto nafizeni v platnost i naddle vztahuji
piislusnd ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 az do ukonceni
téchto programa.

Cldnek 232
Vstup v platnost a pouZitelnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhla-
Seni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2014.
Avsak
a) clanek 181 se pouzije ode dne 1. fijna 2014;

b) pfiloha VII &ist VII bod 1I odst. 3 se pouzije ode dne 1. ledna
2016.

2. Clanky 148 az 151, ¢l. 152 odst. 3, ¢l. 156 odst. 2, ¢l.
157 odst. 3, clanky 161 a 163, ¢l. 173 odst. 2 a ¢l. 174 odst. 2
se pouziji do 30. ¢ervna 2020.

3. Clinky 127 az 144 a ¢lanky 192 a 193 se pouziji do
konce hospodéiského roku pro cukr 2016/2017, ktery konéi
dne 30. zaf 2017.

a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stitech.

Za Radu
predseda
V. JUKNA
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PRILOHA 1

SEZNAM PRODUKTU UVEDENYCH V CL. 1 ODST. 2
CAST 1

Obiloviny

Odvétvi obilovin se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Koéd KN Popis
a) 0709 99 60 Kukufice cukrovd, cerstvd nebo chlazend
07129019 Kukufice cukrova susend, v celku, roziezand na kousky nebo pldtky, rozdrcend nebo v prasku,
avsak jinak neupravovand, jind nez hybridy k seti
1001 91 20 Osivo obycejné psenice a sourzi

b)

9

d)

ex 1001 99 00
1002
1003
1004
1005 10 90
1005 90 00

1007 10 90,
1007 90 00

1008

1001 11 00,
1001 19 00

1101 00
1102 90 70
1103 11
1107

0714

ex 1102
1102 20
1102 90
1102 90 10
1102 90 30
1102 90 90

ex 1103

ex 1104

1106 20

Spalda, obycejnd psenice a sourez, jiné nez k seti
Zito

Je¢men

Oves

Kukufice, jind nez hybridni osivo

Kukufice, jind nez osivo

Zrna ¢iroku, jind nez hybridy k seti

Pohanka, proso a lesknice kandrskd; ostatni obiloviny

PSenice tvrdd

PSeni¢nd mouka nebo mouka ze sourzi

Zitnd mouka

Krupice a krupicka z psenice

Slad, téz prazeny

Maniokové kofeny, marantové kofeny, salepové kofeny, jeruzalémské artycoky, batéty (sladké
brambory) a podobné kofeny a hlizy s vysokym obsahem Skrobu nebo inulinu, Cerstvé,
chlazené, zmrazené nebo susené, téz ve formé plitkd nebo pelet; dien sdgovniku

Obilné mouky, jiné nez p3eni¢nd mouka nebo mouka ze sourzi:

- Kukufi¢nd mouka

- Ostatni:

--Jecnd mouka

--Ovesnd mouka

- - Ostatni:

Krupice, krupicka a pelety z obilovin, s vyjimkou krupice a krupicky z p3enice (polozky
1103 11), krupice a krupicky z ryze (podpolozky 1103 19 50) a pelet z ryZe (podpolozky
1103 20 50)

Obilnd zrna, jinak zpracovand (napf. loupand, vélcovand, ve vlockdch, perlovitd, fezand nebo
$rotovand), vyjma ryZze Cisla 1006 a ryzovych vloéek podpolozky 1104 19 91; obilné klicky,
celé, rozvélcované, ve vlockich nebo drcené

Mouka, krupice a prasek ze siga nebo z kofend nebo hliz ¢isla 0714
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Kod KN Popis
ex 1108 Skroby; inulin:
- Skroby:
1108 11 00 -~ PSeni¢ny skrob
1108 12 00 -~ Kukufi¢ny $krob
1108 13 00 --Bramborovy $krob
1108 14 00 --Maniokovy $krob
ex 1108 19 --Ostatni $kroby:
1108 19 90 --- Ostatni:
1109 00 00 Pseni¢ny lepek, téZ suSeny
1702 Ostatni cukry, véetné chemicky cisté laktozy, maltdzy, glukézy a fruktdzy, v pevném stavu;
cukerné sirupy bez pfisad aromatickych piipravki nebo barviv; umély med, téZz smiSeny
s pfirodnim medem; karamel:
ex 1702 30 -Glukéza a glukézovy sirup neobsahujici fruktézu nebo obsahujici méné nez 20 % hmot-

ex 1702 30 50

ex 1702 30 90

ex 1702 40

1702 40 90

ex 1702 90

1702 90 50

170290 75
170290 79
2106

ex 2106 90

2106 90 55

ex 2302

ex 2303

230310
2303 30 00

ex 2306

2306 90 05

nostnich fruktézy v susiné:
- - Ostatnf:

---Ve formé bilého krystalického prasku, téz aglomerovand, obsahujici méné nez 99 %
hmotnostnich glukézy v susiné

---Ostatni, obsahujici méné nez 99 % hmotnostnich glukézy v susiné

~Glukéza a glukézovy sirup obsahujici nejméné 20 %, avsak méné nez 50 % hmotnostnich
fruktézy v susing, s vyjimkou invertniho cukru:

- - Ostatni:

- Ostatni, véetn¢ invertniho cukru a ostatntho cukru a smési cukerného sirupu obsahujicich
50 % hmotnostnich fruktézy v susiné:

~-Maltodextrin a maltodextrinovy sirup

-~ Karamel:

---Ostatni:

———-V prasku, téz aglomerovany

----Ostatnf:

Potravinové piipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
- Ostatni:

-~ Sirupy, s ptisadou aromatickych litek nebo barviv:
---Ostatni:

~---Z glukdzy nebo maltodextrinu

Otruby, vedlejsi mlynské produkty a jiné zbytky, téZ ve tvaru pelet, ziskané po prosévani,
mleti nebo jiném zpracovéni obili

Skrobdrenské zbytky a podobné zbytky, fepné iizky, bagasa a jiné cukrovarnické odpady,
pivovarnické a lihovarnické mldto a odpady, téZ ve tvaru pelet:

- Skrobérenské a podobné zbytky
- Pivovarnické nebo lihovarnické mléto a odpady

Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téZ rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po extrakci rostlinnych tukd
nebo olejt, jiné nez cisel 2304 a 2305:

- Ostatni:

--Z kukuficnych klicka
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Kéd KN Popis
ex 2308 00 Rostlinné litky a rostlinné odpady, rostlinné zbytky a vedlejsi produkty, téZ ve tvaru pelet,
pouzivané pro vyzivu zvifat, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
2308 00 40 - Zaludy a koiiské kastany; ovocné vylisky nebo matoliny, jiné nez z hroznd
2309 Piipravky pouzivané k vyzivé zvifat:
ex 2309 10 -Vyziva pro psy nebo kocky, v baleni pro drobny prodej:
2309 10 11 -~ Obsahujici $krob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy sirup
podpolozek 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 17029050 a 215290 55 nebo
23091013 s
mlééné vyrobky
2309 10 31
2309 10 33
2309 10 51
2309 10 53
ex 2309 90 - Ostatni:
2309 90 20 --Vyrobky uvedené v doplikové poznimce 5 ke kapitole 23 kombinované nomenklatury
-~ Ostatni, véetné premixt:
2309 90 31 ---Obsahujici 3krob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy sirup
podpolozek 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 170290 50 a 215290 55 nebo
2309 90 33 oz
mlécné vyrobky
2309 90 41
2309 90 43
2309 90 51
2309 90 53

() Pro Geely této podpolozky se ,mléénymi vyrobky* rozuméji vyrobky cisel 0401 az 0406, jakoz i podpolozek
170211 00, 170219 00 a 2152 90 51.

CAST II

Ryze

Odvétvi ryze se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN Popis

a) 1006 10 21 az Ryze v pleviach (neloupand nebo surovd), jind nez k seti

1006 10 98

1006 20 Loupand ryze (ryZe cargo nebo hnédd ryze)

1006 30 Poloomletd nebo celoomletd ryze, téz lesténd nebo hlazend
b) 1006 40 00 Zlomkova ryze
0) 1102 90 50 Ryzovd mouka

110319 50 Krupice a krupicka z ryze

1103 20 50 Pelety z ryze

1104 19 91 Zrna ve vlockich z ryze

ex 1104 19 99
1108 19 10

Zrna rozvélcovand z ryze

Ryzovy $krob
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Odvétvi cukru se vztahuje

CAST 1l
Cukr

na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN Popis
a) 121291 Cukrové fepa
1212 93 00 Cukrovd titina
b) 1701 Titinovy nebo fepny cukr a chemicky Cistd sacharéza, v pevném stavu
ol 1702 20 Javorovy cukr a javorovy sirup
1702 60 95 a Ostatni cukry v pevném stavu a cukerné sirupy bez piisady aromatickych pfipravki nebo
barviv, aviak kromé laktézy a glukdzy, maltodextrinu a izoglukdzy
1702 90 95
170290 71 Karamel obsahujici 50 % hmotnostnich nebo vice sacharézy v susiné
2106 90 59 Sirupy, s piisadou aromatickych litek nebo barviv, jiné nez sirupy z izoglukdzy, laktdzy,

d 17023010
1702 40 10
1702 60 10

170290 30

e) 1702 60 80

1702 90 80
f 1703
g 210690 30

h) 230320

glukézy a maltodextrinu

Izoglukéza

Inulinovy sirup

Melasy ziskané extrakef nebo rafinaci cukru
Sirupy z izoglukézy, s pifsadou aromatickych litek nebo barviv

Repné fizky, bagasa a jiné cukrovarnické odpady

CAST IV

Susené krmivo

Odvétvi suseného krmiva se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN

Popis

a) ex 12141000

ex 121490 90

b) ex 23099096

~Moucka a pelety z vojtésky uméle vysusené teplem
~Moucka a pelety z vojtésky suSené jinak nez uméle teplem a mleté

- Vojtéska, vicenec ligrus, jetel, vl¢i bob, vikev a jind obdobnd krmiva, uméle vysusené teplem,
jiné nez seno a krmnd kapusta a produkty obsahujici seno

- Vojtéska, vicenec ligrus, jetel, vI¢i bob, vikev, komonice lékatskd, hrachor sety a stirovnik
razkaty, suSené jinak nez uméle teplem a mleté

- Bilkovinné koncentrity ziskané ze $tivy z vojtésky a ze §tavy z trivy

-Dehydratované produkty ziskané vyhradné¢ z pevnych zbytka a $tav vzniklé piipravou vyse
zminénych koncentratd
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CAST V

Osiva

Odvétvi osiv se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN Popis
07129011 Hybridy cukrové kukufice:
-K seti
07131010 Hrach (Pisum sativum):

ex 0713 20 00

ex 0713 31 00

ex 0713 32 00

07133310

ex 0713 34 00

ex 0713 3500

ex 0713 39 00

ex 0713 40 00

ex 0713 50 00

ex 0713 60 00

ex 0713 90 00

1001 91 10

1001 91 90

ex 1005 10

1006 10 10

1007 10 10

-K seti

Cizrna (garbanzos):

-K seti

Fazole druhti Vigna mungo (L.) Hepper nebo Vigna radiata (L) Wilczek:
-K seti

Malé Cervené fazole (fazole Adzuki) (Phaseolus nebo Vigna angularis):
-K seti

Fazole obecné (Phaseolus vulgaris):

-K seti

Vigna podzemni (Vigna subterranea nebo Voandzeia subterranea)

-K seti

Vigna ¢&inska (Vigna unguiculata)

-K seti

Ostatni:

-K seti

Cocka:

-K seti

Boby (Vicia faba var. major) a koiiské boby (Vicia faba var. equina, Vicia faba var. minor):

-K seti

Kajan indicky (Cajanus cajan)
-K seti

Ostatni lusténiny susené:
-K seti

Spalda:

- Osivo

Jiné

--0sivo

Hybridy kukufice — osivo
Ryze v plevach (neloupand nebo surova):
-K seti

Zrna ¢&iroku — hybridy:

- Osivo
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Kéd KN Popis

1201 10 00 Séjové boby, téz drcené:
-Semena

1202 30 00 Podzemnice olejnd, neprazend ani jinak tepelné neupravend, téz loupand nebo drcend:
- Semena

1204 00 10 Lnénd semena, téZ drcend:
-K setf

12051010 a Semena fepky nebo fepky olejky, téZz drcend:

ex 1205 90 00

1206 00 10

ex 1207

1209

-K seti

Slune¢nicova semena, téZ drcend:

-K seti

Ostatni olejnatd semena a olejnaté plody, téz drcené:
-K seti

Semena, plody a vytrusy k seti

CAST VI
Chmel

Odvétvi chmele se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN

Popis

1210

Chmelové sistice, Cerstvé nebo susené, téZ drcené, v prasku nebo ve formé pelet; lupulin

130213 00

Rostlinné 3tdvy a vytazky z chmele

CAST VI

Olivovy olej a stolni olivy

Odvétvi olivového oleje a stolnich oliv se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN Popis
a) 1509 Olivovy olej a jeho frakee, téZ rafinovany, ale chemicky neupraveny
1510 00 Ostatni oleje a jejich frakce, ziskané vyhradné z oliv, téZ rafinované, aviak chemicky neupra-

vené, a smési téchto olejii nebo frakei s oleji nebo frakcemi ¢isla 1509

b) 07099210
0709 92 90
0710 80 10

0711 20

ex 071290 90

2001 90 65
ex 2004 90 30

2005 70 00

Olivy, Cerstvé nebo chlazené, k jinym dceldm nez pro vyrobu oleje
Ostatni olivy, Cerstvé nebo chlazené
Olivy (téz vafené ve vodé nebo v pdfe), zmrazené

Olivy prozatimné konzervované (napf. oxidem sific¢itym, ve slané vodg, v sifené vodé nebo
v jinych konzervacnich roztocich), aviak v tomto stavu nezpfisobilé k pifmému pozivani

Olivy susené, v celku, rozfezané na kousky nebo pldtky, rozdrcené nebo v prasku, aviak jinak
neupravované

Olivy, pripravené nebo konzervované v octé nebo kyseliné octové
Olivy pripravené nebo konzervované jinak nez v octé nebo v kyseliné octové, zmrazené

Olivy pripravené nebo konzervované jinak nez v octé nebo kyseliné octové, nezmrazené
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Kéd KN

Popis

o 15220031
1522 00 39

2306 90 11
2306 90 19

Zbytky ze zpracovani tukovych latek nebo Zivocisnych nebo rostlinnych voskil obsahujicich
olgj s vlastnostmi olivového oleje

Pokrutiny z oliv a jiné pevné zbytky po extrakei olivového oleje

CAST VII

Len a konopi

Odvétvi Inu a konopi se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN

Popis

5301

5302

Len surovy nebo zpracovany, aviak nesptedeny; Inénd koudel a Inény odpad (véetné nitového
odpadu a rozvldknéného materidlu)

Pravé konopi (Cannabis sativa L.), surové nebo zpracované, aviak nespiedené; koudel a odpad
z pravého konopi (véetné nitového odpadu a rozvlaknéného materidlu)

CAST IX

Ovoce a zelenina

Odvétvi ovoce a zeleniny se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN Popis

0702 00 00 Rajcata, Cerstvd nebo chlazend

0703 Cibule, 3alotka, Cesnek, pér a jind cibulovd zelenina, Cerstvd nebo chlazend

0704 Zeli, kvétdk, kapusta kadefavd, kedluben a podobné jedlé rostliny rodu Brassica, Cerstvé nebo
chlazené

0705 Hlévkovy saldt (Lactuca sativa) a ¢ekanka (Cichorium spp.), Cerstvé nebo chlazené

0706 Mrkev, vodnice, tufin, fepa saldtovd, kozi brada, celer bulvovy, fedkvicka a podobné jedlé
kofeny, Cerstvé nebo chlazené

0707 00 Okurky saldtové a naklddacky, cerstvé nebo chlazené

0708 Lusténiny, téZ vylusténé, Cerstvé nebo chlazené

ex 0709 Ostatni zelenina, Cerstvd nebo chlazend, s vyjimkou zeleniny podpolozek 0709 60 91,
0709 60 95, 0709 60 99, 0709 92 10, 0709 92 90 a 0709 99 60
ex 0802 Ostatni skofdpkové ovoce, Cerstvé nebo susené, téz bez skotdpky nebo vyloupané, s vyjimkou

arekovych (betelovych) ofecht a kola ofechlt podpolozky 0802 70 00, 0802 80 00

08031010 Bandny plantejny Cerstvé

0803 10 90 Bandny plantejny susené

0804 20 10 Fiky, Cerstvé

0804 30 00 Ananas

0804 40 00 Avokdda

0804 50 00 Kvajdvy, manga a mangostany

0805 Citrusové plody, Cerstvé nebo susené

0806 10 10 Stolni vinné hrozny, Cerstvé

0807 Melouny (véetné melount vodnich) a papdje, Cerstvé

0808 Jablka, hrusky a kdoule, cerstvé
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Kéd KN Popis
0809 Meruriky, tfesné, visné, broskve (vcetné nektarinek), $vestky a trnky, cerstvé
0810 Ostatni ovoce, Cerstvé
0813 50 31 Smési vyhradné ze suSenych ofechil ¢isel 0801 a 0802
0813 50 39
0910 20 Safran
ex 0910 99 Tymidn, cerstvy nebo chlazeny

ex 1211 90 86

1212 92 00

Bazalka, medurika, mdta, dobromysl obecnd (oregano), rozmaryn, 3alvgj, Cerstvé nebo chla-
zené

Svatojansky chléb (rohovnik)

CAST X

Vyrobky z ovoce a zeleniny

Odvétvi vyrobkl z ovoce a zeleniny se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis
a) ex0710 Zelenina (téz vafend ve vodé nebo v pafe), zmrazend, s vyjimkou kukufice cukrové
podpolozky 0710 40 00, oliv podpolozky 0710 80 10 a plodd rodu Capsicum nebo Pimenta
podpolozky 0710 80 59
ex 0711 Zelenina prozatimné konzervovand (napf. oxidem sificitym, ve slané vodg, v sifené vodé nebo
v jinych konzerva¢nich roztocich), aviak v tomto stavu nezpiisobild k piimému pozivini,
s vyjimkou oliv polozky 0711 20, plodd rodu Capsicum nebo Pimenta podpolozky
0711 90 10 a kukufice cukrové podpolozky 0711 90 30
ex 0712 Zelenina susend, v celku, rozfezand na kousky nebo plitky, rozdrcend nebo v prasku, aviak
jinak neupravovand, s vyjimkou dehydratovanych brambor uméle vysusenych teplem a nezpi-
sobilych k lidskému pozivani podpolozky ex 0712 90 05, kukufice cukrové podpolozek
07129011 a 0712 90 19 a oliv podpolozky ex 0712 90 90
0804 20 90 Susené fiky
0806 20 Susené vinné hrozny
ex 0811 Ovoce a ofechy, téZ vafené ve vodé nebo v péfe, zmrazené, bez pridavku cukru nebo jinych
sladidel, s vyjimkou zmrazenych bandnt podpolozky ex 0811 90 95
ex 0812 Ovoce a ofechy prozatimné konzervované (napf. oxidem sifiitym, ve slané vodé, v sifené
vodé nebo v jinych konzervacnich roztocich), aviak v tomto stavu nevhodné k p¥mému
pozivéni, s vyjimkou prozatimné konzervovanych bandnti podpolozky ex 0812 90 98
ex 0813 Ovoce, susené, jiné nez Cisel 0801 az 0806; smési suseného ovoce nebo ofechil této kapitoly
s vyjimkou smési vyhradné z ofechii ¢isel 0801 a 0802 podpolozek 0813 50 31
a 0813 50 39
0814 00 00 Kura citrusovych plodit nebo melount (véetné melount vodnich), Cerstvd, zmrazend, susend
nebo prozatimné konzervovand ve slané vodg, sifené vodé nebo jinych konzerva¢nich rozto-
cich
0904 21 10 SuSend sladkd paprika (Capsicum annuum), nedrcend ani nemletd
b) ex 0811 Ovoce a ofechy, téz varené ve vodé nebo v pdfe, zmrazené, s pfidavkem cukru nebo jinych
sladidel
ex 1302 20 Pektinové latky a pektindty
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Kéd KN

Popis

ex 2001

2002

2003

ex 2004

ex 2005

ex 2006 00

ex 2007

ex 2008

ex 2009

Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé ¢asti rostlin, pfipravené nebo konzervované v octé nebo
kyseliné octové, s vyjimkou:

— plodi rodu Capsicum, jinych nez sladkych paprikovych luskti podpolozky 2001 90 20
— kukufice cukrové (Zea mays var. saccharata) podpolozky 2001 90 30

— jamd, batdtd (sladkych brambor) a podobnych jedlych &sti rostlin o obsahu $krobu 5 %
hmotnostnich nebo vice podpolozky 2001 90 40

— palmovych jader podpolozky ex 2001 90 92
— oliv podpolozky 2001 90 65

— listd révy vinné, chmelovych vyhonk a jinych jedlych ¢dsti rostlin podpolozky
ex 2001 90 97

Rajcata pfipravend nebo konzervovand jinak nez v octé nebo kyseliné octové

Houby a lanyze, pfipravené nebo konzervované jinak nez v octé nebo kyseliné octové

Ostatni zelenina pFipravend nebo konzervovand jinak nez v octé nebo kyseling octové,
zmrazend, jind nez vyrobky ¢isla 2006, s vyjimkou kukufice cukrové (Zea mays var. saccharata)
podpolozky 2004 90 10, oliv podpolozky ex 2004 90 30 a brambor upravenych nebo
konzervovanych ve formé mouky, krupice nebo vlocek podpolozky 2004 10 91

Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovand jinak nez v octé nebo v kyseliné octové,
nezmrazend, jind neZz vyrobky cisla 2006, s vyjimkou oliv polozky 2005 70 00, kukufice
cukrové (Zea mays var. saccharata) podpolozky 2005 80 00 a ploda rodu Capsicum jinych nez
sladké paprikové lusky podpolozky 2005 99 10 a brambor upravenych nebo konzervova-
nych ve formé mouky, krupice nebo vlocek podpolozky 2005 20 10

Zelenina, ovoce, ofechy, ovocné kiry a slupky a jiné casti rostlin, konzervované cukrem
(médcenim, glazovidnim nebo kandovdnim), s vyjimkou bandnt konzervovanych cukrem
podpolozek ex 2006 00 38 a ex 2006 00 99

Dzemy, ovocnd Zelé, marmelddy, ovocné pomazénky, ovocné nebo ofechové protlaky (pyré)
a ovocné nebo ofechové pasty, ziskané vafenim, téz s piidavkem cukru nebo jinych sladidel,
s vyjimkou:

— homogenizovanych pfipravk z bandnt polozky ex 2007 10

— dzemt, Zel¢, marmeldd, protlakd (pyré) nebo past z bandnt podpolozZek ex 2007 99 39,
ex 2007 99 50 a ex 2007 99 97

Ovoce, ofechy a jiné jedlé ¢dsti rostlin, jinak upravené nebo konzervované, téz s pridavkem
cukru nebo jinych sladidel nebo alkoholu, jinde neuvedené nebo nezahrnuté, s vyjimkou:

— arasidového madsla podpolozky 2008 11 10
— palmovych jader podpolozky 2008 91 00
— kukufice podpolozky 2008 99 85

— jamg, batdtd (sladkych brambor) a podobnych jedlych cisti rostlin o obsahu skrobu 5 %
hmotnostnich nebo vice podpolozky 2008 99 91

— listd révy vinné, chmelovych vyhonk a jinych jedlych ¢dsti rostlin podpolozky
ex 2008 99 99

— smési bandnd jinak upravenych nebo konzervovanych podpolozek ex 2008 97 59,
ex 2008 97 78, ex 2008 97 93 a ex 2008 97 98

— bandnd  jinak upravenych nebo konzervovanych podpolozek ex 2008 99 49,
ex 2008 99 67 a ex 2008 99 99

Ovocné $tavy (s vyjimkou hroznové $tivy a vinného mostu polozek 2009 61 a 2009 69
a bandnové 3tavy polozky ex 2009 89 35, 2009 89 38, 2009 8979, 2009 89 86,
2009 89 89 a 2009 89 99) a zeleninové 3tivy, nezkvasené a bez piidavku alkoholu, téz
s piidavkem cukru nebo jinych sladidel
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CAST XI

Bandny

Odvétvi bandnd se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kody KN Popis
0803 90 10 Banany cerstvé, s vyjimkou bandnd plantejnt
0803 90 90 Bandny suSené, s vyjimkou bandnt plantejnd

ex 08129098
ex 0813 50 99

1106 30 10
ex 2006 00 99
ex 2007 10 99

Bandny prozatimné konzervované

Smési obsahujici susené bandny

Mouka, krupice a prdsek z bandnti

Bandny konzervované cukrem

Homogenizované piipravky z bandnt

ex 2007 99 39
ex 2007 99 50
ex 2007 99 97

Dzemy, zelé, marmelddy, pyré a pasty z bandna

ex 2008 97 59
ex 2008 97 78
ex 2008 97 93
ex 2008 97 96
ex 2008 97 98

Smési obsahujici bandny jinak upravené nebo konzervované, bez ptidavku alkoholu

ex 2008 99 49
ex 2008 99 67
ex 2008 99 99

Bandny jinak upravené nebo konzervované

ex 2009 89 35
ex 2009 89 38
ex 2009 89 79
ex 2009 89 86
ex 2009 89 89
ex 2009 89 99

Bananova $tava

CAST XII

Vino

Odvétvi vina se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis
a) 2009 61 Hroznova $tdva (véetné vinného mostu)
2009 69
2204 30 92 Ostatni vinné mosty, jiné nez Castecné kvaSené nebo se zastavenym kvaSenim, jinak nez
2204 30 94 piidinim alkoholu
2204 30 96
2204 30 98
b) ex 2204 Vino z Cerstvych hroznd, véetné vina obohaceného alkoholem; vinny most jiny nez Cisla

2009, s vyjimkou ostatniho vinného mostu podpolozek 2204 3092, 2204 30 94,

2204 30 96 a 2204 30 98

) 0806 10 90

220900 11
2209 00 19

Vinné hrozny, ¢erstvé, jiné nez stolni hrozny

Vinny ocet
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Kéd KN

Popis

d) 2206 00 10

2307 0011
2307 00 19

2308 00 11
2308 00 19

Matolinové vino

Vinny kal

Vylisky z hrozna (matoliny)

CAST XIII

Zivé dieviny a jiné rostliny, cibule, kofeny a podobné, fezané kvétiny a okrasnd zeleii

Odvétvi zivych rostlin se vztahuje na vSechny produkty kapitoly 6 kombinované nomenklatury.

CAST XIV
Tabak

Odvétvi tabdku se vztahuje na surovy nebo nezpracovany tabdk a tabakovy odpad kédu KN 2401.

CAST XV

Hovézi a teleci maso

Odvétvi hovéziho a telectho masa se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN

Popis

a) 0102 29 05 az
0102 29 99,
01023910 a
010290 91

0201

0202

0206 10 95
0206 29 91
0210 20
021099 51
0210 99 90

1602 50 10

1602 90 61

b) 010221,
0102 31 00 a
0102 90 20

0206 10 98

0206 21 00
0206 22 00
0206 29 99

0210 99 59

Zivy domici skot, jiny nez plemennd &istokrevna zvifata

Hovézi maso, Cerstvé nebo chlazené

Hovézi maso, zmrazené

Okruzi a brénice, Cerstvé nebo chlazené

Okruzi a brénice, zmrazené

Hovézi maso, solené, ve slaném nalevu, susené nebo uzené
Okruzi a branice, solené, ve slaném nalevu, susené nebo uzené
Jedlé moucky a prasky z masa nebo drobt

Jiné piipravky a konzervy z hovéziho masa nebo drobd, tepelné neupravené; smési masa
nebo drobii tepelné upravenych a masa nebo drobt tepelné neupravenych

Jiné piipravky a konzervy z masa obsahujici hovézi maso nebo droby, tepelné neupravené;
smési masa nebo drobt tepelné upravenych a masa nebo drobi tepelné neupravenych

Zivy skot — plemennd Cistokrevnd zvitata

Jedlé droby hovézi, s vyjimkou okruzi a brdnice, Cerstvé nebo chlazené, jiné nez urcené
k vyrobé farmaceutickych vyrobka

Jedlé droby hovézi, s vyjimkou okruZi a branice, zmrazené, jiné nez urcené k vyrobé farma-
ceutickych vyrobka

Jedlé droby hovézi, solené, ve slaném ndlevu, susené nebo uzené, jiné nez okruzi a branice
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Kéd KN

Popis

ex 1502 10 90

1602 50 31 a
1602 50 95

1602 90 69

Lij hovézi, jiny nez &isla 1503

Jiné piipravky a konzervy z hovéziho masa nebo drobt, jiné nez maso nebo droby tepelné
neupravené a smési masa nebo drobl tepelné upravenych a masa nebo drobt tepelné
neupravenych

Jiné ptipravky a konzervy z masa obsahujici hovézi maso nebo droby, jiné neZ tepelné
neupravené, a smési masa nebo drobl tepelné upravenych a masa nebo drobt tepelné
neupravenych

Odvétvi mléka a

CAST XVI

Mléko a mlééné vyrobky

mléénych vyrobki se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis
a) 0401 Mléko a smetana, nezahu$téné, neobsahujici pfidany cukr ani jind sladidla
b) 0402 MIéko a smetana, zahusténé nebo obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla
0) 040310 11 az Podmasli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir a jiné fermentované (kysané) nebo acidofilni
mléko a smetana, téZ zahusténé nebo obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla neochucené
0403 10 39 . et N
ani neobsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo kakao
0403 9011 11 az
0403 90 69
d) 0404 Syrovitka, téz zahu$ténd nebo obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla; vyrobky sestdvajici
z piirodnich slozek mléka, téZ obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla, jinde neuvedené ani
nezahrnuté
e) ex 0405 Maslo a jiné tuky a oleje ziskané z mléka; mlécné pomazdnky o obsahu tuku vice nez 75 %
hmotnostnich, aviak méné nez 80 % hmotnostnich
f) 0406 Syry a tvaroh
2 170219 00 Lakt6za a laktézovy sirup bez piisad aromatickych piipravka nebo barviv, obsahujici méné
nez 99 % hmotnostnich laktdzy, vyjadiené jako bezvodd laktéza v susiné
h) 2106 90 51 Sirupy z laktézy, s piisadou aromatickych litek nebo barviv
i) ex2309 Pripravky pouzivané k vyzivé zvifat:
ex 2309 10 -Vyziva pro psy nebo kocky, v baleni pro drobny prodej:
230910 15 --obsahujici skrob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy sirup
podpolozek 1702 30 50, 1702 30 90, 17024090, 17029050 a 215290 55 nebo
23091019 A
mlécné vyrobky
2309 10 39
2309 10 59
23091070
ex 2309 90 - Ostatnf:
2309 90 35 --Ostatni, véetné premixi:
2309 90 39 ~--obsahujici skrob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy sirup
podpolozek 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 a 215290 55 nebo
2309 90 49 s,
mlééné vyrobky
2309 90 59

2309 90 70
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CAST XVII

Vepiové maso

Odvétvi veprového masa se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN Popis
a) ex 0103 Zivé domdci prasata, jind nez plemennd Cistokrevnd zvitata
b) ex 0203 Vepiové maso z domdcich prasat Cerstvé, chlazené nebo zmrazené
ex 0206 Jedlé droby z domécich prasat, jiné nez urcené k vyrobé farmaceutickych vyrobkt, Cerstvé,
chlazené nebo zmrazené
0209 10 Veptovy tuk neprorostly libovym masem, neskvafeny nebo jinak neextrahovany, cerstvy,
chlazeny, zmrazeny, soleny nebo ve slaném ndlevu, suseny nebo uzeny
ex 0210 Maso a jedlé droby z domdcich prasat, solené, ve slaném nélevu, suSené nebo uzené
1501 10 Veprovy tuk (véetné sddla)
1501 20
0) 1601 00 Uzenky, salimy a podobné vyrobky z masa, drobt nebo krve; potravinové piipravky na bézi
téchto vyrobka
1602 10 00 Homogenizované piipravky z masa, drobt nebo krve
1602 20 90 Piipravky a konzervy z jater jakychkoliv zvifat, kromé jater z hus nebo kachen
1602 41 10 Jiné pFipravky a konzervy obsahujici maso nebo droby z domécich vepit
1602 42 10
1602 49 11 az
1602 49 50
1602 90 10 Piipravky z krve jakychkoliv zvifat
1602 90 51 Jiné piipravky nebo konzervy obsahujici maso nebo droby z domdcich vepit
1902 20 30 Nadivané téstoviny, téZ vafené nebo jinak pfipravené, obsahujici vice nez 20 % hmotnostnich

uzenek, saldimt a podobnych uzendfskych vyrobkd, z masa a drobi jakéhokoliv druhu,
véetné tukd vieho druhu nebo pavodu

CAST XVIII

Skopové a kozi maso

Odvétvi skopového a koziho masa se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN Popis
a) 0104 10 30 Jehnata (do stdfi jednoho roku)
0104 10 80 Zivé ovce, jiné ne# plemennd Cistokrevnd zvifata a jehiiata
0104 20 90 Zivé kozy, jiné ne# plemennd Cistokrevnd zvifata
0204 Skopové nebo kozi maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené
0210 99 21 Skopové a kozi maso, nevykosténé, solené, ve slaném ndlevu, susené nebo uzené
0210 99 29 Skopové a kozi maso, vykosténé, solené, ve slaném ndlevu, susené nebo uzené
b) 01041010 Zivé ovce — plemennd Cistokrevnd zvifata
0104 20 10 Zivé kozy — plemennd Cistokrevnd zvifata
0206 80 99 Jedlé droby skopové a kozi, Cerstvé nebo chlazené, jiné nez urcené k vyrobé farmaceutickych

vyrobku
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K6d KN Popis
0206 90 99 Jedlé droby skopové a kozi, zmrazené, jiné nez urcené k vyrobé farmaceutickych vyrobkd
0210 99 85 Jedlé droby skopové a kozi, solené, ve slaném ndlevu, susené nebo uzené

ex 1502 90 90
o] 1602 90 91

1602 90 95

L3j ovéi nebo kozi, jiny nez polozky 1503

Jiné pfipravky nebo konzervy ze skopového nebo koziho masa nebo drobu;

CAST XIX

Vejce

Odvétvi vajec se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

K6d KN

Popis

a) 04071100
0407 19 11
040719 19
0407 21 00
0407 29 10
0407 90 10

b) 0408 11 80
0408 19 81
0408 19 89
0408 91 80
0408 99 80

Drubezi vejce, ve skofdpce, Cerstvd, konzervovand nebo vafend

Ptaci vejce, bez skofdpky, a zloutky, Cerstvé, susené, vafené ve vodé nebo v pife, lisované,
zmrazené nebo jinak konzervované, téz obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla, jiné nez
nezpiisobilé k lidskému pozivani

CAST XX

DribeZzi maso

Odvétvi drtibeztho masa se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis
a) 0105 Zivi kohouti a slepice (drfibez druhu Gallus domesticus), kachny, husy, krocani, krity a perlicky
b) ex 0207 Maso a jedlé droby z dribeze cisla 0105, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené, mimo jater

o 02071391
0207 14 91
0207 26 91
0207 27 91
0207 43 00
0207 44 91
0207 45 93
0207 45 95

021099 71
021099 79

d) 020990 00

e) 1501 90 00

pismene c)

Drtibezi jdtra, Cerstvd, chlazend nebo zmrazend

Dribezi jitra, solend, ve slaném ndlevu, suSend nebo uzend

Driibezi tuk, neskvafeny nebo jinak neextrahovany, Cerstvy, chlazeny, zmrazeny, soleny, ve
slaném ndlevu, sueny nebo uzeny

Driibezi tuk



20.12.2013

[ CS |

Utedni véstnik Evropské unie

L 347/783

Kéd KN

Popis

) 16022010

1602 31
1602 32
1602 39

Jatra z hus nebo kachen, jinak upravend nebo konzervovand

Maso nebo droby z drtibeze ¢isla 0105, jinak upravené nebo konzervované

CAST XXI

Ethylalkohol zemédélského pivodu

1. Odvétvi ethylalkoholu se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN

Popis

ex 2207 10 00

ex 2207 20 00

ex 2208 90 91
a
ex 2208 90 99

Ethylalkohol nedenaturovany s objemovym obsahem ethanolu 80 % obj. nebo vice, ziskany
ze zemédélskych produktd uvedenych v piiloze I Smluv

Ethylalkohol a ostatni destildty, denaturované, s jakymkoliv obsahem alkoholu, ziskané ze
zemédélskych produktt uvedenych v piiloze I Smluv

Ethylalkohol nedenaturovany s objemovym obsahem alkoholu nizsim nez 80 % obj., ziskany
ze zemédélskych produkti uvedenych v pifloze I Smluv

2. Odvétvi ethylalkoholu se vztahuje rovnéz na produkty na bézi ethylalkoholu zemédélského piivodu kédt KN 2208,
v nadobach o objemu vétsim nez 2 litry a majici vSechny vlastnosti ethylalkoholu uvedené v odstavci 1.

CAST XXII

Vielaiské produkty

Odvétvi veelafstvi zahrnuje produkty uvedené v této tabulce:

Kéd KN

Popis

0409 00 00

ex 0410 00 00

ex 0511 99 85

ex 1212 99 95

ex 1521 90

Piirodni med

Véeli mateii kasicka a propolis, jedlé

Veeli mateii kasicka a propolis, nejedlé

Pyl

Veeli vosk

CAST XXIII

Bourec morusovy

Odvétvi bource morusového se vztahuje na bource morusového podpolozky KN ex 0152 90 00 a na vajicka bource
moru$ového podpolozky KN ex 0511 99 85.

CAST XXIV
Ostatni produkty

,Ostatnimi produkty* se rozumi viechny zemédélské produkty, které nejsou uvedeny v &asti I az XXIII, véetné produktl
uvedenych nize v oddilu 1 a 2 této Casti.
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0ddil 1
Kod KN Popis
ex 0101 Zivi kong, osli, muly a mezci:
-Koné
0101 21 00 --Plemenna Cistokrevnd zvifata (%):
0101 29 --Ostatnf:
0101 29 90 ---Jini nez k pordzce
0101 30 00 ~-Osli
0101 90 00 Ostatnf:
ex 0102 Zivy skot:
~-Jiny nez plemennd Cistokrevnd zvifata: ex
---Jind nez domdci druhy
0102 39 90,
01029099 a
ex 0103 Zivé prasata:
0103 10 00 ~Plemennd cistokrevnd zvifata (b)
- Ostatni:
ex 0103 91 --0 hmotnosti mensi nez 50 kg:
0103 91 90 ---Jind nez doméci druhy
ex 0103 92 --0O hmotnosti 50 kg nebo vice
0103 92 90 --Jind nez domdci druhy
0152 Ostatni zivd zvifata
ex 0203 Vepiové maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené:
- Cerstvé nebo chlazené:
ex 0203 11 -~V celku a ptlené:
0203 11 90 ---Jiné nez z domdcich prasat
ex 0203 12 --Kyty, plece a kusy z nich, nevykosténé:
02031290 ---Jiné nez z domdcich prasat
ex 0203 19 --Ostatnf:
0203 19 90 ---Jiné nez z domdcich prasat
- Zmrazené:
ex 0203 21 -~V celku a piilené:
0203 21 90 ---Jiné nez z domdcich prasat
ex 0203 22 --Kyty, plece a kusy z nich, nevykosténé:
0203 22 90 ~--Jiné nez z domdcich prasat
ex 0203 29 --Ostatnf:
0203 29 90 ~--Jiné nez z domdcich prasat

ex 0205 00

Osli maso, maso z mul nebo mezkfi, cerstvé, chlazené nebo zmrazené
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Kéd KN Popis

ex 0206 Jedlé droby hoveézi, veptové, skopové, kozi, koriské, osli, z mul nebo mezkd, ¢erstvé, chlazené
nebo zmrazené:

ex 0206 10 -Hovézi, ¢erstvé nebo chlazené

0206 10 10 --K vyrobé farmaceutickych vyrobki (%)
—Hovézi, zmrazené:
ex 0206 22 00 --Jatra:

---K vyrobé farmaceutickych vyrobku (%)

ex 0206 29 - - Ostatni:
0206 29 10 ---K vyrob¢ farmaceutickych vyrobki ()
ex 0206 30 00 ~Veprové, Cerstvé nebo chlazené:

--K vyrobé farmaceutickych vyrobka ()
--Ostatni:

---Jiné nez z domdcich prasat

- Vepfové, zmrazené:

ex 0206 41 00 --Jatra:

~—-K vyrobé farmaceutickych vyrobka ()
---Ostatni:

----Jiné nez z domdcich prasat

ex 0206 49 00 --Ostatni:

---Z domdcich prasat:

~---K vyrobé farmaceutickych vyrobka (9

- -~ Ostatnt:
ex 0206 80 - Ostatni, Cerstvé nebo chlazené:
0206 80 10 --K vyrobé farmaceutickych vyrobki (9)
- - Ostatnf:
0206 80 91 —--Konské, osli, z mul a mezkt
ex 0206 90 - Ostatni, zmrazené:
0206 90 10 --K vyrobé farmaceutickych vyrobka ()
-- Ostatni:
0206 90 91 —--Konské, osli, z mul a mezk@
0208 Ostatni maso a jedlé droby, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené
ex 0210 Maso a jedlé droby, solené, ve slaném nélevu, suSené nebo uzené; jedlé moucky a prasky

z masa nebo drobt:

- Veprové maso:

ex 0210 11 --Kyty, plece a kusy z nich, nevykosténé:
021011 90 ~--Jiné nez z domdcich prasat
ex 0210 12 --Bucky (prorostlé) a kusy z nich:

02101290 ---Jiné nez z domdcich prasat




L 347/786

Utedni véstnik Evropské unie

20.12.2013

Kéd KN Popis
ex 0210 19 -~ Ostatnf:
021019 90 ---Jiné nez z domdcich prasat
- Ostatni, vetné jedlych moucek a praskii z masa nebo drobt:
0210 91 00 --Z primatd
0210 92 ~~Z velryb, delfint a svifluch (savcd fadu Cetacea); kapustindkt a dugongt (savch fadu Sirenia)
tulend, Ivound a mrozii (savci podiddu Pinnipedia)
0210 93 00 ~-Z plazti (v¢etné hadt a Zelv)
ex 0210 99 -~ Ostatnf:
---Maso:
0210 99 31 ----Ze sobu
021099 39 ----Ostatnf:
---Droby:
~——-Jiné nez z domdcich prasat, hovéziho, skopového a koziho masa
02109985 | -————- Jiné nez drabezi jitra
ex 0407 Ptali vejce, ve skofdpce, Cerstvd, konzervovand nebo varend:
0407 19 90 -Jind nez z domdci dribeze
04072990 a
0407 90 90
ex 0408 Ptaci vejce, bez skofdpky, a zloutky, Cerstvé, susené, vaiené ve vodé nebo v pdfe, lisované,
zmrazené nebo jinak konzervované, téz obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla:
- Zloutky:
ex 0408 11 -~ Sudené:
0408 11 20 ~—-Nezpusobilé k lidskému pozivani ()
ex 0408 19 -~ Ostatnf:
0408 19 20 ---Nezptisobilé k lidskému pozivani (¢)
- Ostatni:
ex 0408 91 --Sudené:
0408 91 20 ---Nezptisobilé k lidskému pozivani (9)
ex 0408 99 -~ Ostatnf:
0408 99 20 ~—-Nezptsobilé k lidskému pozivani ()
0410 00 00 Jedlé produkty Zzivocisného piivodu, jinde neuvedené ani nezahrnuté
0504 00 00 Stieva, méchyfe a zaludky zvifat (jinych nez ryb), celé a jejich casti, Cerstvé, chlazené,
zmrazené, solené, ve slaném nélevu, susené nebo uzené
ex 0511 Vyrobky Zivocisného ptvodu jinde neuvedené ani nezahrnuté; mrtva zvifata kapitol 1 nebo 3,
nezpusobild k lidskému pozivani:
0511 10 00 -By¢i sperma
- Ostatni:
ex 0511 99 --Ostatnf:
0511 99 85 ---Ostatni:
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Koéd KN Popis
ex 0709 Ostatni zelenina, Cerstva nebo chlazena:
ex 0709 60 ~Plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta:
- - Ostatni:
0709 60 91 ----Rodu Capsicum, pro vyrobu kapsicinu nebo barviv z pryskyfic paprik rodu Capsicum (9)
0709 60 95 ---Pro primyslovou vyrobu silic nebo pryskyfic ()
0709 60 99 ---Ostatni:
ex 0710 Zelenina (téZ vafend ve vodé nebo v péfe), zmrazend:
ex 0710 80 - Ostatni zelenina:
~~Plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta:
0710 80 59 ~--Jiné nez plody sladké papriky (paprikové lusky)
ex 0711 Zelenina prozatimné konzervovana (napf. oxidem sificitym, ve slané vod¢, v sifené vodé nebo
v jinych konzerva¢nich roztocich), aviak v tomto stavu nezptisobild k pfimému pozivani:
ex 0711 90 - Ostatn{ zelenina; zeleninové smési:
-~ Zelenina:
071190 10 ~---Plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta, s vyjimkou ploda sladké papriky
ex 0713 Lusténiny suené, vylusténé, téz loupané nebo piilené:
ex 0713 10 ~Hréch (Pisum sativum):
071310 90 ~-Jiné nez k set

ex 0713 20 00

ex 0713 31 00

ex 0713 32 00

ex 0713 33

0713 33 90

ex 0713 34 00

ex 0713 35 00

ex 0713 39 00

ex 0713 40 00

ex 0713 50 00

ex 0713 60 00

- Cizrna (garbanzos):

~-Jiné nez k seti

~Fazole (Vigna spp., Phaseolus spp.):

--Fazole druhti Vigna mungo (L) Hepper nebo Vigna radiata (L) Wilczek:
---Jiné nez k seti

--Malé cervené fazole (fazole Adzuki) (Phaseolus nebo Vigna angularis):
---Jiné nez k seti

~-Fazole obecné (Phaseolus vulgaris):

——-Jiné nez k seti

--Vigna podzemni (Vigna subterranea nebo Voandzeia subterranea):
---Jiné nez k seti

-~ Vigna ¢inskd (Vigna unguiculata):

~--Jiné nez k seti

- - Ostatni:

——-Jiné nez k seti

- Cocka:

--Jiné nez k seti

-Boby (Vicia faba var. major) a konské boby (Vicia faba var. equina, a Vicia faba var. minor):
~-Jiné nez k seti

-Kajan indicky (Cajanus cajan)
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Kéd KN

Popis

ex 0713 90 00

0801

ex 0802
0802 70 00
0802 80 00
ex 0804
0804 10 00
0902

ex 0904

0905
0906
0907
0908
0909

ex 0910

ex 1106

1106 10 00
ex 1106 30

1106 30 90
ex 1108

1108 20 00

1201 90 00

1202 41 00

1202 42 00

1203 00 00
1204 00 90

12051090 a
ex 1205 90 00

1206 00 91
1206 00 99
1207 29 00
1207 40 90
1207 50 90
1207 91 90

1207 99 91

~-Jiné nez k seti
- Ostatni:
—-Jiné nez k seti

Kokosové ofechy, para ofechy a kest ofechy, cerstvé nebo susené, téZ bez skofdpky nebo
vyloupané

Ostatni skofdpkové ovoce, Cerstvé nebo susené, téz bez skofdpky nebo vyloupané:
-Kola ofechy (Cola spp.)

- Arekové orechy

Datle, fiky, ananas, avokddo, kvajdvy, manga a mangostany, Cerstvé nebo susené:
- Datle

Caj, téz aromatizovany

Pept rodu Piper; susené nebo drcené nebo mleté plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta,
s vyjimkou plodi sladké papriky podpolozky 0904 21 10

Vanilka

Skofice a kvéty skoficovniku

Hrebicek (celé plody, kvéty a stopky)

Muskdtovy ofisek, muskdtovy kvét, amomy a kardamomy

Semena anyzu, badydnu, fenyklu, koriandru, kminu nebo kofenného kminu; jalovcové
bobulky

Zézvor, kurkuma, bobkovy list, kari a jind kofeni, s vyjimkou tymidnu a Safrénu

Mouka, krupice a prasek ze suSenych lusténin ¢isla 0713, ze sdga nebo z kofentl nebo hliz
Cisla 0714 nebo z produktt kapitoly 8:

- Ze suSenych lusténin ¢&isla 0713

~Z produkti kapitoly 8:

~-Jiné nez bandny

Skroby; inulin:

- Inulin

Séjové boby, téz drcené, jiné nez semena

Podzemnice olejnd, nepraZend ani jinak tepelné neupravend, neloupand, jind nez semena

Podzemnice olejnd, neprazend ani jinak tepelné neupravend, loupand, téz drcend, jind nez
semena

Kopra
Lnénd semena, téZ drcend, jind nez k seti

Semena fepky nebo fepky olejky, téZ drcend, jind nez k seti

Slunecnicovad semena, té7 drcend, jind nez k seti

Bavinikovd semena, téz drcend, jind nez k seti
Sezamovd semena, téZ drcend, jind nez k seti
Makové semena, téZ drcend, jind nez k seti

Konopnd semena, téz drcend, jind nez k seti
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Kéd KN

Popis

ex 1207 99 96

1208

ex 1211

ex 1212

ex 1212 99

121299 41
a 121299 49

ex 1212 99 95

1213 00 00

ex 1214

ex 1214 10 00

ex 1214 90

121490 10

ex 1214 90 90

ex 1502

ex 150210 10
ex 1502 90 10

1503 00

ex 1504

1507

1508

Ostatni olejnatd semena a olejnaté plody, téz drcené, jiné nez k seti

a krupice

Rostliny a ¢dsti rostlin (véetné semen a plodd) pouzivané zejména ve voravkafstvi, ve
farmacii nebo jako insekticidy, fungicidy nebo k podobnym déeltim, Cerstvé nebo susené,
téZ fezané, drcené nebo v prasku, s vyjimkou produktt kédu KN ex 1211 90 86 v &sti IX

Svatojansky chléb, chaluhy a jiné fasy, cukrovd fepa a cukrovd titina, Cerstvé, chlazené,
zmrazené nebo suSené, téZ v prasku; ovocné pecky a jadra a jiné rostlinné produkty (véetné
neprazenych kofent ¢ekanky Cichorium intybus druhu sativum) pouzivané zejména k lidskému
pozivani, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

--Jiné nez cukrova titina:

~--Semena svatojanského chleba

---Ostatni, s vyjimkou kofent ¢ekanky
Slima a plevy, nezpracované, téz pofezané, pomleté, lisované nebo ve formé pelet

Tuifn, krmnd fepa, jiné krmné kofeny, seno, vojtéska (alfalfa), jetel, vicenec ligrus, kapusta
kadetavd krmnd, vI¢i bob, vikev a podobné picniny, téZ ve formé pelet:

~Moucka a pelety z vojtésky (alfalfa) s vyjimkou moucky a pelet z vojtésky uméle susené
teplem nebo z vojtésky suSené jinak nez uméle teplem a mleté

- Ostatni:
--Krmnd fepa, tuiin a jiné krmné kofeny
--Ostatni, s vyjimkou:

-Vojtésky, vicence ligrus, jetele, victho bobu, vikve a jinych obdobnych krmiv, susenych
uméle teplem, jinych nez seno a krmnd kapusta a produkty obsahujici seno

-Vojtésky, vicence ligrus, jetele, victho bobu, vikve, komonice lékafské, hrachoru setého
a Stirovniku rtzkatého, susenych jinak nez uméle teplem a mletych

Luj hovézi, ovel nebo kozi, jiny nez cisla 1503:

- Pro primyslové dcely, jiné nez pro vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyzivu, s vyjimkou
tukd ziskanych z kosti a odpadu ()

Stearin z vepfového sddla, olein z veprového sidla, oleostearin, oleomargarin a olein z loje,
neemulgované, nesmichané ani jinak neupravené

Tuky a oleje a jejich frakce z ryb nebo moiskych savcdl, téZ rafinované, avsak chemicky
neupravené, s vyjimkou olejii z rybich jater a frakci polozky 1504 10 a tuky a oleje a jejich
frakce z ryb jiné nez oleje z jater polozky 1504 20

Sojovy olej a jeho frakee, téZ rafinovany, ale chemicky neupraveny

Podzemnicovy olej a jeho frakee, téz rafinovany, ale chemicky neupraveny
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K6d KN Popis
1511 Palmovy olej a jeho frakee, téZ rafinovany, ale chemicky neupraveny
1512 Slunecnicovy olej, svétnicovy olej nebo bavinikovy olej a jejich frakee, téz rafinované, ale
chemicky neupravené
1513 Kokosovy olej (kopra), olej z palmovych jader, babassuovy olej a jejich frakce, téz rafinované,
ale chemicky neupravené
1514 Repkovy, nebo hoicicny olej a jejich frakce, té7 rafinované, ale chemicky neupravené
ex 1515 Ostatni stdlé rostlinné tuky a oleje (s vyjimkou jojobového oleje podpolozky ex 1515 90 11)
a jejich frakce, téZ rafinované, ale chemicky neupravené
ex 1516 Zivocisné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, Cdstecné nebo zcela hydrogenované,
interesterifikované, reesterifikované nebo elaidinizované, téz rafinované, ale jinak neupravené
(s vyjimkou hydrogenovaného ricinového oleje, tzv. ,opalového vosku“ podpolozky
1516 20 10)
ex 1517 Margarin; jedlé smési nebo piipravky Zivocisnych nebo rostlinnych tuk nebo oleji nebo
frakei rtznych tukt nebo oleji této kapitoly, jiné nez jedlé tuky nebo oleje nebo jejich frakce
¢isla 1516, s vyjimkou podpolozek 1517 10 10, 1517 90 10 a 1517 90 93
1518 00 31 a Rostlinné oleje stdlé, tekuté, smiSené, pro technické nebo primyslové ucely, jiné nez pro
1518 00 39 vyrobu potravin urcenych pro lidskou vyzivu (9
1522 00 91 Destila¢ni zbytky a usazeniny oleji; mydlové kaly po zpracovani tukovych litek nebo Zivo-
¢isnych nebo rostlinnych voskd, s vyjimkou téch, které obsahuji olej s vlastnostmi olivového
oleje
1522 00 99 Jiné zbytky po zpracovini tukovych ldtek nebo Zivocisnych nebo rostlinnych voskd,
s vyjimkou téch, které obsahuji olej s vlastnostmi olivového oleje
ex 1602 Jiné piipravky a konzervy z masa, drobt nebo krve:
-Z vepit:
ex 1602 41 --Kyty a kusy z nich:
1602 41 90 ---Jiné nez z domdcich prasat
ex 1602 42 ~-Plece a kusy z nich:
1602 42 90 ---Jiné nez z domdcich prasat
ex 1602 49 - - Ostatni, v¢etné smési:
1602 49 90 ---Jiné nez z domdcich prasat
ex 1602 90 - Ostatni, vetné piipravki z krve jakychkoliv zvifat:
--Jiné nez pfipravky z krve jakychkoliv zvifat:
1602 90 31 ---Ze zvéfiny nebo kralika
---Ostatni:
----Jiné nez obsahujici maso nebo droby z domdcich vepii:
————— Jiné nez obsahujici hovézi maso nebo droby:
16029099 | -—-——- Jiné nez z ovci nebo koz
ex 1603 00 Vytazky a §tidvy z masa
1801 00 00 Kakaové boby, téz ve zlomcich, surové nebo prazené
1802 00 00 Kakaové skofdpky, slupky a ostatni kakaové odpady
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Kéd KN Popis
ex 2001 Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé casti rostlin, pfipravené nebo konzervované v octé nebo
kyseliné octové:
ex 2001 90 - Ostatni:
2001 90 20 ~-Plody rodu Capsicum, jiné nez sladké paprikové lusky
ex 2005 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovand jinak nez v octé nebo kyseliné octové,
nezmrazend, jind nez vyrobky cisla 2006:
ex 2005 99 - Ostatni zelenina a zeleninové smési:
200599 10 --Plody rodu Capsicum, jiné nez sladké paprikové lusky
ex 2206 Ostatni kvasené (fermentované) ndpoje (napf. jable¢né vino, hruskové vino, medovina); smési

2206 31 91 az

2206 00 89

ex 2301

2301 10 00

ex 2302

2302 50 00

2304 00 00

2305 00 00

ex 2306

ex 2307 00

2307 00 90

ex 2308 00

2308 00 90

ex 2309

ex 2309 10

2309 10 90

ex 2309 90

ex 2309 90 10

kvasenych (fermentovanych) ndpoji a smési kvasenych (fermentovanych) ndpoji s nealkoho-
lickymi ndpoji, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

-Jiné nez matolinové vino

Moucky, $roty a pelety, z masa, drobd, ryb nebo korysua, mékkyst nebo jinych vodnich
bezobratlych, nezptsobilé k lidskému pozivani; skvarky:

-Moucky, Sroty a pelety, z masa nebo drobt; skvarky

Otruby, vedlejsi mlynské produkty a jiné zbytky, téz ve tvaru pelet, po prosévani, mleti nebo
jiném zpracovéni obili nebo lusténin:

- Lusténinové
Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téZ rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po extrakci s6jového oleje

Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téZ rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po extrakci podzemnico-
vého oleje

Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téZ rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po extrakci rostlinnych
tukd nebo olejd, jiné nez ¢isel 2304 nebo 2305, s vyjimkou podpolozek 2306 90 05
(pokrutiny a jiné pevné zbytky, po extrakci oleje z kukuficnych klickd) a 2306 90 11
a 2306 90 19 (pokrutiny a jiné pevné zbytky, po extrakci olivového oleje)

Vinny kal; surovy vinny kdmen:

- Surovy vinny kdmen

Rostlinné ltky a rostlinné odpady, rostlinné zbytky a vedlejsi produkty, téz ve tvaru pelet,
pouzivané pro vyzivu zvifat, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

-Jiné nez vylisky z hroznt (matoliny), zaludy a konské kastany, ovocné vylisky nebo mato-
liny, jiné nez z hroznt

Piipravky pouzivané k vyzivé zvifat:
-Vyziva pro psy nebo kocky, v baleni pro drobny prodej:

~-Jiné nez obsahujici skrob, glukdzu, glukdzovy sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy
sirup podpolozek 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 a 2152 90 55 nebo
mlécné vyrobky

- Ostatni:
--Ostatni, véetné premixil:

--Rozpustné vyrobky z mofskych savci
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K6d KN Popis

ex 2309 90 91 az ~--Jiné nez obsahujici skrob, glukézu, gluk6zovy sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy
2309 90 96 sirup podpolozek 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 a 2152 90 55
nebo mlécné vyrobky, s vyjimkou

- Bilkovinnych koncentrati ziskanych ze $tavy z vojtésky a ze $tdvy z trdvy

~Dehydratovanych produktd ziskanych vyhradné z pevnych zbytkG a $tdv vzniklych
piipravou koncentrdtdi zminénych v prvni odrdzce

() Na zafazeni do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené v piislusnych pravnich piedpisech Unie (viz smérnice Rady
94/28|ES ("); nafizeni Komise (ES) ¢ 504/2008 (?)).
(") Smérnice Rady 94/28ES ze dne 23. cervna 1994, kterou se stanovi zdsady zootechnickych a genealogickych podminek pro dovoz
zvitat, spermatu, vajicek a embryf ze tietich zemi a kterou se méni smérnice 77/504/EHS o Cistokrevném plemenném skotu (Uf.
vest. L 178, 12.7.1994, s. 66).
(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 504/2008 ze dne 6. ¢ervna 2008, kterym se provadéji smérnice Rady 90/426/EHS a 90/427[EHS, pokud
jde o metody identifikace konovitych (Ut. vést. L 149, 7.6.2008, s. 3).
(°) Na zafazeni do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené v prislusngch prdvnich pfedpisech Unie (viz smérnice Rady
88/661/EHS (%); smérnice 94/28[ES a rozhodnuti Komise 96/510/ES (*)).
() Smérnice Rady 88/661/EHS ze dne 19. prosince 1988 o zootechnickych normich pro plemennd prasata (Uf. vést. L 382,
31.12.1988, s. 36).
(*) Rozhodnuti Komise 96/510/ES ze dne 18. ¢ervence 1996, kterym se stanovi potvrzeni o ptivodu zvifete a osvédéeni o plemenné
pifslusnosti pro dovoz plemennych zvifat, jejich spermatu, vajicek a embryi (Ut. vést. L 210, 20.8.1996, s. 53).).
(9 Zafazeni do této podpolozky podléhd podminkdm stanovenym v piislusnych ustanovenich Unie (viz ¢lanky 291 az 300 nafizeni (EHS)
¢.2454/93).
(%) Na zafazeni do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené v hlavé II oddilu F tivodnich ustanoveni kombinované nomenklatury.

Oddil 2
Kéd KN Popis
0101 29 10 Zivi kong, k pordzce ()
ex 0205 00 Konské maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené
021099 10 Koniské maso, solené, ve slaném nélevu, nebo susené
051199 10 Slachy; odfezky a jiny podobny odpad ze surovych kéizi nebo kozek
0701 Brambory, Cerstvé nebo chlazené
0901 Kdva, téz prazend nebo bez kofeinu; kdvové slupky a pulpy; kdvové ndhrazky s jakymkoliv
obsahem kdvy
1105 Mouka, krupice, prasek, vlocky, granule a pelety z brambor
ex 121299 95 Kofeny ¢ekanky
2209 00 91 Stolni ocet a jeho nahrazky ziskané z kyseliny octové, jiné nez vinny ocet
a 2209 00 99
4501 Pfirodni korek, surovy nebo jednoduse upraveny; korkovy odpad; rozdrceny, granulovany
nebo na prach umlety korek

(%) Zafazeni do této podpolozky podléhd podminkdm stanovenym v piislusnych ustanovenich Unie (viz ¢lanky 291 az 300 nafizeni (EHS)
& 2454(93).
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PRILOHA I

DEFINICE UVEDENE V CL. 3 ODST. 1
CAST I
Definice tykajici se odvétvi ryze

iy«

I. Pojmy ,neloupand ryze®, ,Jloupand ryze®, ,poloomletd ryze®, ,celoomletd ryze“, ,kulatozrnnd ryze®, ,stfednézrnnd ryze®,
,dlouhozrnnd ryze A nebo B“ a ,zlomkovd ryze“ se definuji takto:

o

1. a) ,Neloupanou ryzi“ se rozumi ryZe, jez si i po vymldceni uchovala plevy.

o

b) ,Loupanou ryzi“ se rozumi neloupand ryze zbavend pouze plev. Patii sem zejména ryZe oznacované obchod-
nimi ndzvy ,hnéda ryze®, ,ryze cargo®, ,ryze loonzain“ a ,ryze sbramato®.

oy

¢) ,Poloomletou ryzi“ se rozumi neloupand ryze zbavend plev, ¢ésti klicku a zcela nebo ¢astecné vngjsich, nikoli
vsak vnitfnich vrstev oplodi.
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oplodi, cely klicek v piipadé dlouhozrnné a stednézrnné ryze a alespon jeho ¢ast v piipadé kulatozrnné ryze,
ale u niZ mohou jesté zistat podélné bilé prouzky, aviak nejvyse na 10 % zrn.

2. a) ,Kulatozrnnou ryzi“ se rozumi ryZe, jejiz délka zrna nepfesahuje 5,2 mm a pomér délkaf3itka je mensi nez 2.

o

b) ,Stfednézrnnou ryzi“ se rozumi ryze, jejiz délka zrna je vétsi nez 5,2 mm, avSak nejvySe 6 mm a pomér
délka/siika je mensi nez 3.

¢) ,Dlouhozrnnou ryzi*:

i) ,dlouhozrnnou ryzi A“ se rozumi ryze, jejiz délka zrna je vét3f nez 6 mm a pomér délka/sitka vétsi nez 2,
avsak mensi nez 3,

ii) ,dlouhozrnnou ryzi B* se rozumi ryZze, jejiz délka zrna je vétsi nez 6 mm a pomér délka/siika je nejméné 3.
d) ,Méfenim zrn“ se rozumi méfeni na celoomleté ryZzi provadéné touto metodou:
i) z SarZe se odebere reprezentativni vzorek,
ii) vzorek se proseje tak, aby ziistala pouze celd zrna véetné zrn nezralych,
iii) provedou se dvé méfeni, kazdé na 100 zrnech, a vypocte se pramér,
iv) vysledek se vyjadii v milimetrech a zaokrouhli se na jedno desetinné misto.
3. ,Zlomkovou ryzi“ se rozuméji zlomky zrn, jejichz délka nepfesahuje tii ¢tvrtiny pramérné délky celého zrna.
II. Pokud jde o zrna ryze a zlomkové ryze snizené jakosti, pouziji se tyto definice:

1. ,Celymi zrny“ se rozuméji zrna, z nichZ byla odstranéna pouze ¢dst konce, bez ohledu na charakteristické znaky
jednotlivych stadii opracovani.

2. ,Useknutymi zrny“ se rozuméji zrna, z nichZ byl odstranén cely konec.

3. ,Zlomkovymi zrny nebo tGlomky* se rozuméji zrna, z nichz byla odstranéna vétsi ¢ast nez konec; zlomkovd zrna
zahrnujf:

i) zlomkovd zrna velkd (Casti zrn, které nejsou kratsi nez polovina zrna, avSak netvoif celé zrno),
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ii) zlomkovd zrna stfedni (¢dsti zrn, které nejsou krat$i nez ctvrtina délky zrna, ale jsou krat$i nez minimdln{
velikost ,velkych zlomkovych zrn),

iii) zlomkovd zrna drobnd (¢dsti zrn, které jsou mensi nez Ctvrtina zrna, aviak neprojdou sitem s oky o velikosti
1,4 mm),

iv) tlomky (malé ¢asti nebo ¢dstecky zrn, které projdou sitem s oky o velikosti 1,4 mm); za Glomky se povazuji
i preptlend zrna (Cdsti zrna vzniklé podélnym piepiilenim zrna).

4. ,Zelenymi zrny“ se rozuméji zrna, kterd plné nedozréla.

5. ,Pirozené deformovanymi zrny“ se rozuméji zrna vykazujici pfirozené deformace dédi¢ného ¢&i jiného pivodu
v porovnani s morfologickymi znaky typickymi pro odridu.

6. ,Kiidové bilymi zrny“ se rozuméji zrna, u nichz jsou nejméné tii Ctvrtiny povrchu matné a kifdoveé bilé.

7. ,Cervené pruhovanymi zrny* se rozuméji zrna s podélnym cervenym pruhovdnim rizné intenzity a odstind,
majicim svtjj ptvod ve zbytcich oplodi.

8. ,Zrny se skvrnami“ se rozuméji zrna se zfeteln¢ ohraniCenym malym krouzkem tmavé barvy a viceméné pravi-
delného tvaru; za zrna se skvrnami se rovnéz povazuji zrna s nepatrnym cernym pruhovanim pouze na povrchu;
pruhovéni a skvrny nesméji mit zZlutou nebo tmavou aureolu.

9. ,Zbarvenymi zrny“ se rozumgji zrna, u nichz doslo na malé ¢asti jejich povrchu ke zjevné zméné jejich pfirozené
barvy; skvrny mohou byt rtiznych barev (nacernalé, nacervenalé, hnédé); za skvrny je rovnéz povazovino hluboké
Cerné pruhovani. Pokud je barva skvrn (Cernd, rizovd, nacervenald az hnédd) dostatecné zfetelnd, aby se dala ihned
vizudlné rozpoznat, a tyto skvrny pokryvaji polovinu zrna a vice, musi byt tato zrna povazovdna za Zlutd zrna.

10. ,Zlutymi zrny* se rozuméji zrna, u nichz doslo jinym zptisobem nez susenfm zcela nebo z¢asti ke zméné jejich
piirozené barvy a objevily se na nich rizné odstiny, od citrénové Zlutého az po oranzové Zluty.

11. ,Jantarové Zlutymi zrny“ se rozuméji zrna, u nichz doslo jinym zptsobem nez suSenim k nepatrné jednotné
zméné barvy po celém povrchu; dochdzi ke zméné barvy zrna na svétle jantarové Zlutou.
CAsT II
Technické definice tykajici se odvétvi cukru
Oddil A

Obecné definice

. ,Bilym cukrem® se rozumi cukr nearomatizovany, nebarveny, neobsahujici zZddné jiné pfidané latky, obsahujici v susiné

99,5 % hmotnostnich nebo vice sacharézy urcené polarimetrickou metodou.

. »Surovym cukrem® se rozumi cukr nearomatizovany, nebarveny, neobsahujici jiné pfidané litky, obsahujici v susiné

méné nez 99,5 % hmotnostnich sacharézy urcené polarimetrickou metodou.

. JIzoglukézou“ se rozumi produkt ziskany z glukézy nebo jejich polymerti obsahujici nejméné 10 % hmotnostnich

fruktézy v susing.

. JInulinovym sirupem“ se rozumi{ piimy produkt ziskany hydrolyzou inulinu nebo oligofrukt6zy, obsahujici v susiné

nejméné 10 % hmotnostnich fruktdzy ve volném stavu nebo jako sacharézu a vyjddreny jako ekvivalent cukrufizo-
glukézy. Tuto definici mize Komise prostfednictvim aktd v pfenesené pravomoci podle ¢l. 125 odst. 4 pism. a)
zménit s cilem zabrdnit omezenim na trhu pro produkty s nizkym sladicim dc¢inkem vyrobenymi zpracovateli
inulinové vldkniny bez kvét na inulinovy sirup.

. »Smlouvou o dodani“ se rozumi smlouva uzaviend mezi prodejcem a podnikem o doddni cukrové fepy pro vyrobu

cukru.

. ,Mezioborovou dohodou“ se rozumi:

a) dohoda uzaviend pied uzavienim smlouvy o doddni mezi podniky nebo organizaci podnikd uznanou dotéenym
Clenskym stdtem nebo seskupenim takovych organizaci podnikii na jedné strané a sdruzenim prodejct uznanym
dotéenym clenskym stdtem nebo seskupenim takovych organizaci prodejcii na strané druhé;
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b) neexistuje-li dohoda podle pismene a), prévni piedpisy o obchodnich spolecnostech a druzstvech, pokud upravuji
podminky, za kterych cukrovou fepu dodavaji akciondfi nebo spole¢nici spole¢nosti vyrdbéjici cukr ¢i clenové
druzstva vyrdbgjictho cukr.

Oddil B
Definice, které se pouziji v pribéhu obdobi podle clanku 124

. ,Cukrem podléhajicim kvétdm®, ,izoglukézou podléhajici kvétdm* a ,inulinovym sirupem podléhajicim kvotdm“ se

rozumi mnozstvi cukru, izoglukézy nebo inulinového sirupu vyrobené za urcity hospodaisky rok v rdmci kvoty
daného podniku.

. ,Primyslovym cukrem* se rozumi mnozstvi cukru vyrobené za urcity hospodaisky rok nad rdimec mnozstvi cukru, jez

je uvedeno v bod¢ 5, a urcené v tomto odvétvi k vyrobé jednoho z vyrobki uvedenych v ¢l. 140 odst. 2.

. ,Prumyslovou izoglukézou“ a ,pramyslovym inulinovym sirupem“ se rozumi mnozstvi izoglukézy nebo inulinového

sirupu vyrobené za urcity hospoddisky rok a uréené v tomto odvétvi k vyrobé jednoho z vyrobkii uvedenych v ¢l. 140
odst. 2.

. .Prebytkovym cukrem®, ,pfebytkovou izoglukdzou® a ,prebytkovym inulinovym sirupem* se rozumi mnozstvi cukru,

izoglukézy nebo inulinového sirupu vyrobené za urcity hospoddfsky rok nad rémec mnozstvi uvedenych v bodech 1,
2a3.

. ,Cukrovou fepou podléhajici kvotim“ se rozumi veskerd cukrovd fepa zpracovand na cukr podléhajici kvotam.

“

. ,Cukrovarem zabyvajicim se vyhradn¢ rafinaci“ se rozumi vyrobni jednotka,

— jejiz vyhradni ¢innosti je rafinace dovezeného surového titinového cukru, nebo

— jez v hospodafském roce 2004/2005 nebo v piipadé Chorvatska v hospoddfském roce 2007/2008 provedla
rafinaci nejméné 15 000 tun dovezeného surového titinového cukru.

CAST 111

Definice tykajici se odvétvi chmele

. ,Chmelem* se rozumi suend kvétenstvi, rovnéz nazyvand chmelové hlavky (samici) rostliny chmele otdcivého

(Humulus lupulus); tato zelenozlutd kvétenstvi vej¢itého tvaru maji stopku a jejich nejvétsi délka se pohybuje zpravidla
od 2 do 5cm.

. ,Chmelovym praskem“ se rozumi vyrobek ziskany mletim chmele, ktery obsahuje viechny pfirozené césti.

. ,Chmelovym praskem s vys§im obsahem lupulinu“ se rozumi vyrobek ziskany mletim chmele, ze kterého byla

mechanicky odstranéna &ast listd, stopek, listent a vietének.

. ,Chmelovym vytazkem“ se rozuméji koncentrované vyrobky ziskané pusobenim rozpoustédla na chmel nebo na

chmelovy prések.

. ,SmiSenymi chmelovymi vyrobky“ se rozumi smés dvou nebo vice vyrobkd uvedenych v bodech 1 az 4.

CAST IV

Definice tykajici se odvétvi vina

V souvislosti s révou

1. ,Vyklucenim“ se rozumi tplné odstranéni viech révovych kefu, které se nachdzeji na plose vinice.

2. ,Vysadbou“ se rozumi definitivni vysazeni $tépované nebo nestépované révy i jejich casti za tcelem produkce
hroznd nebo zaloZeni porostu za tcelem produkce roubt.

3. ,Prestépovanim“ se rozumi $tépovani révového kefe, na kterém bylo jiz diive provedeno $tépovéni.
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V souvislosti s vyrobou

4. ,Cerstvymi vinnymi hrozny" se rozuméji zralé nebo mirné zaschlé plody révy pouzivané k vyrobé vina, které mohou
byt béznym zpracovatelskym postupem rozdrceny nebo lisovany a které mohou spontdnné alkoholové kvasit.

5. ,Hroznovym mostem z Cerstvych vinnych hroznd, jehoZ kvaSeni bylo zastaveno pfiddnim alkoholu,” se rozumi
vyrobek, ktery:

a) vykazuje skutecny obsah alkoholu nejméné 12 % objemovych a nejvyse 15 % objemovych;

b) se ziskdvd pfidinim do nezkvaseného hroznového mostu o pfirozeném obsahu alkoholu nejméné 8,5 % obje-
movych pochdzejictho vyhradné z mostovych odrid, které Ize zat¥dit podle ¢l. 81 odst. 2:

i) bud neutrdlniho alkoholu vinného piivodu, véetné alkoholu ziskaného destilaci susenych hroznt se skute¢nym
obsahem alkoholu nejméné 96 % objemovych,

ii) nebo nerektifikovaného vyrobku ziskaného destilaci vina, ktery vykazuje skute¢ny obsah alkoholu nejméné
52 % objemovych a nejvyse 80 % objemovych.

6. ,Hroznovou 3tdvou“ se rozumi tekuty, nezkvaseny, ale zkvasitelny vyrobek, ktery:
a) se ziskdvd pfiméfenym zpracovanim, které jej ¢ini vhodnym ke spotiebé v nezménéném stavu;

b) se ziskdvé z Cerstvych vinnych hroznd nebo z hroznového mostu nebo zfedénim. Pokud je ziskdn zfedénim, musi
se jednat o zfedéni zahusténého hroznového mostu nebo mostového koncentritu.

Skute¢ny obsah alkoholu v hroznové §tavé nesmi prekrocit 1 % objemové.

7. ,Mostovym koncentrdtem* se rozumi nekaramelizovand hroznovd $tdva ziskand cdstecnym odstranénim vody
z hroznové §tdvy libovolnou povolenou metodou s vyjimkou piimého ohné tak, Ze pii teploté 20 °C neni pii
uziti stanovené metody tidaj odecteny na refraktometru nizsi nez 50,9 %.

Skute¢ny obsah alkoholu v mostovém koncentrdtu nesmi piekrocit 1 % objemové.
8. ,Vinnym kalem“ se rozuméji zbytky,
a) které se usazuji v nddobdch obsahujicich vino po kvaseni, béhem skladovéni ¢i po povoleném osetfent;
b) vzniklé filtraci nebo odstiedénim vyrobku uvedeného v pismenu a);
¢) které se usazuji v nddobdch obsahujicich hroznovy most béhem skladovani ¢i po povoleném osetfeni; nebo
d) vzniklé filtraci nebo odstiedénim vyrobku uvedeného v pismenu c).

o«

9. ,Vylisky z hrozn“ nebo ,matolinami“ se rozumi zkvaSeny nebo nezkvaseny zbytek po lisovani Cerstvych vinnych
hroznt.

10. ,Matolinovym vinem* se rozumi vyrobek, ktery se ziskdva:
a) kvasenim neoSetfenych matolin nasdklych vodou; nebo
b) vyluhovénim prokvasenych matolin ve vodé.
11. ,Alkoholizovanym vinem pro destilaci“ se rozumi vyrobek, ktery:

a) vykazuje skutecny obsah alkoholu nejméné 18 % objemovych a nejvyse 24 % objemovych;
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b) se ziskdva vyhradné tim, Ze se do vina bez zbytkového cukru pfidd nerektifikovany vyrobek pochdzejici z destilace
vina se skutecnym obsahem alkoholu nejvyse 86 % objemovych; nebo

¢) vykazuje obsah tékavych kyselin vyjadieny jako kyselina octovd nejvySe 1,5 gramt na litr.
12. ,Kupdzi* se rozumi

a) hroznovy most;

b) vino; nebo

¢) smés hroznovych mostd nebo vin s rznymi vlastnostmi,

které jsou ur¢eny k vyrobé urcitého druhu Sumivych vin.

Obsah alkoholu
13. ,Skutecnym obsahem alkoholu v procentech objemovych® se rozumi pocet objemovych jednotek ¢istého alkoholu ve

100 objemovych jednotkich daného vyrobku pii teploté 20 °C.

14. ,Moznym obsahem alkoholu v procentech objemovych“ se rozumi pocet objemovych jednotek ¢istého alkoholu pii
teploté 20 °C, které mohou vzniknout plnym zkvasenim cukri obsazenych ve 100 objemovych jednotkdch daného
vyrobku pii této teploté.

15. ,Celkovym obsahem alkoholu v procentech objemovych” se rozumi soucet skute¢ného a mozného obsahu alkoholu
v procentech objemovych.

16. ,Pfirozenym obsahem alkoholu v procentech objemovych® se rozumi celkovy objemovy obsah alkoholu daného
vyrobku pied jakymkoli obohacenim.

17. ,Skute¢nym obsahem alkoholu v procentech hmotnostnich” se rozumi pocet kilogrami ¢istého alkoholu obsazenych
ve 100 kilogramech vyrobku.

18. ,Moznym obsahem alkoholu v procentech hmotnostnich” se rozumi pocet kilogramii ¢istého alkoholu, ktery miize
vzniknout dplnym zkvaSenim cukri obsaZzenych ve 100 kilogramech vyrobku.

19. ,Celkovym obsahem alkoholu v procentech hmotnostnich® se rozumi soucet skute¢ného a mozného obsahu alko-
holu v procentech hmotnostnich.
CAST V
Definice tykajici se odvétvi hovéziho a telecitho masa
,Skotem* se rozumi Zivy domdci skot k6d&t KN 0102 21, 0102 31 00, 0102 90 20, ex 0102 29 10 az ex 0102 29 99,
0102 39 10, 0102 90 91.
CAST VI
Definice tykajici se odvétvi mléka a mléénych vyrobkit
Pro tucely uplatiiovani celni kvoty pro mdslo pochdzejici z Nového Zélandu vyraz ,vyrobené piimo z mléka nebo
smetany“ nevylucuje mdslo vyrobené z mléka nebo smetany bez pouziti skladovanych surovin, béhem jediného, samo-
statného a nepferu§ovaného vyrobniho procesu, v némz mutze smetana projit fizi, kdy dochdzi k zahusténi a/nebo
frakcionaci méselného tuku.
CAST VI
Definice tykajici se odvétvi vajec
1. ,Vejci ve skofdpee” se rozuméji driibeZi vejce ve skofdpce, Cerstvd, konzervovand, nebo vafend, jind nez ndsadovd vejce
uvedend v bodé 2.

2. ,Ndsadovymi vejci“ se rozuméji driibezi vejce na ndsadu.

3. ,Celymi produkty” se rozuméji ptaci vejce bez skordpky, téZ obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla, vhodnd k lidské
spotfebé.

4. ,0ddélenymi produkty” se rozuméji zloutky ptacich vajec, téZ obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla, vhodné
k lidské spotiebe.
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CAST VI
Definice tykajici se odvétvi dribeziho masa

1. ,Zivou dribez{“ se rozumi zivd domdci drtibez o kusové hmotnosti vy$si nez 185 gramd, kur domadci, kohouti,
kachny, husy, kraty a perlicky.

2. ,Dribezimi mlddaty“ se rozumi zZivd domdci dribez o kusové hmotnosti nejvyse 185 grami, kur domdci, kohouti,
kachny, husy, krity a perlicky.

3. ,Porazenou dribezi“ se rozumi mrtvd doméci driibez druhu kur domdci, kachny, husy, krity a perlicky, veelku, téZ bez
drobti.

4. ,Odvozenymi produkty” se rozumgjt:
a) produkty uvedené v piiloze I ¢dsti XX pism. a);

b) produkty uvedené v pifloze I ¢asti XX pism. b), kromé porazené driibeze a jedlych drobt zvanych ,délené dribezi
maso‘;

¢) jedlé droby uvedené v piiloze I ¢dsti XX pism. b);
d) produkty uvedené v priloze I ¢asti XX pism. c);
¢) produkty uvedené v piiloze I ¢isti XX pism. d) a e);
f) vyrobky uvedené v piiloze 1 ¢asti XX pism. f), jiné nez vyrobky kéda KN 1602 20 10.
CAST IX
Definice tykajici se odvétvi veelafstvi

1. Medem se rozumi med ve smyslu smérnice Rady 2001/110/ES (%), a to i pokud jde o hlavni druhy medu.

2. ,V&elaiskymi produkty” se rozuméji med, véeli vosk, matefi kasicka, propolis a pyl.

() Smérnice Rady 2001/110/ES ze dne 20. prosince 2001 o medu (Uf. vést. L 10, 12.1.2002, s. 47).
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PRILOHA III

STANDARDNI JAKOST RYZE A CUKRU PODLE CLANKU 7 A 135

A. Standardni jakost neloupané ryze
Neloupand ryze standardni jakosti
a) je fadné a uspokojivé obchodni jakosti, bez zdpachu;

b) obsahuje nejvyse 13 % vlhkosti;

¢) mé vynos pii zpracovani celoomleté ryZze 63 % hmotnostnich v celych zrnech (s povolenou odchylkou 3 % useknu-
tych zrn), z ¢ehoz hmotnostni procentni podil zrn celoomleté ryze, kterd jsou snizené jakosti, ¢ini

kiidové bild zrna neloupané ryze kédt KN 1006 10 27 a 1006 10 98 1,5 %
kiidové bild zrna neloupané ryze kodi KN jinych nez 1006 10 27 a 1006 10 98: | 2,0 %
cervené pruhované zZrna 1,0 %
zrna se skvrnami 0,50 %
zbarvend zrna 0,25%
zlutd zrna 0,02 %
jantarové zlutd zrna 0,05%

B. Standardni jakost cukru
L. Standardni jakost cukrové Fepy
Cukrové fepa standardni jakosti
a) je f4dné a uspokojivé obchodni jakosti;
b) pii prevzeti md cukernatost 16 %.
1. Standardni jakost bilého cukru

1. Bily cukr standardni jakosti mé tyto vlastnosti:

a) fddnd a uspokojivd obchodni jakost; suchy, ve formé krystalti stejnomérného zrnéni, sypky;

b) minimaln{ polarizace: 99,7;

¢) maximalni vlhkost: 0,06 %;

d) maximalni obsah invertniho cukru: 0,04 %;

e) celkovy pocet bodt ur¢eny podle bodu 2 je nejvyse 22, z toho:

— obsah popela nejvyse 15 bod,

— typovd barevnd fada nejvyse 9 bodii podle metody Brunswického tstavu pro zemédélskou technologii (,metoda

Brunswick®),

— barva roztoku nejvyse 6 bodi podle metody Mezindrodni komise pro jednotné metody rozboru cukru (,metoda

ICUMSA®).
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. Jeden bod odpovida:

a) 0,0018 % obsahu popela podle metody ICUMSA pii 28° Brix;
b) 0,5 jednotek barevného typu podle metody Brunswick;

) 7,5 jednotek barvy roztoku podle metody ICUMSA.

. Pro urceni faktorti uvedenych v bodu 1 se pouziji metody, které se pouzivaji pro urceni téchto faktorti v rdmci

intervencnich opatfeni.

II. Standardni jakost surového cukru

. Surovy cukr standardni jakosti je cukr s vytéznosti 92 %, vyjadienou jako bily cukr.

. Vytéznost surového fepného cukru se vypocitd tak, Ze se od polariza¢niho stupné tohoto cukru odecte:

a) procentni obsah popela vyndsobeny ctyfmi;
b) procentni obsah invertniho cukru vyndsobeny dvéma;

) dislo 1.

. Vytéznost surového titinového cukru se vypocitd tak, Ze od dvojndsobku polarizacniho stupné tohoto cukru se odecte

Cislo 100.
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PRILOHA IV

KLASIFIKACNI STUPNICE UNIE PRO JATECNE UPRAVENA TELA PODLE CLANKU 10

A. Klasifika¢ni stupnice Unie pro jate¢né upravend téla kust skotu ve v€ku osmi mésicii a vice
L. Definice

Pouziji se tyto definice:
1. ,jatetné upravenym télem“ se rozumi celé t€lo porazeného zvifete po jeho vykrveni, vykoleni a stazeni z kuaze;

2. ,pulkou jate¢né upraveného téla“ se rozumi produkt ziskany symetrickfm rozdélenim jate¢né upraveného téla podle
bodu 1 stfedem obratlt krénich, hrudnich, bedernich (lumbélnich) a kifzovych (sakrdlnich) a stfedem hrudni kosti
a sristu ischio-stydkych kosti.

1. Kategorie

Jatecné upravend téla skotu se déli do téchto kategorif:

Z: jate¢né upravend téla zvifat ve véku od 8 do 12 mésica;
A: jatecné upravend téla bykd ve véku od 12 do 24 mésict;
B: jatecné upravend téla bykd ve véku od 24 mésict;

C: jate¢né upravend téla volii ve véku od 12 mésict;

D: jatecné upravend téla krav;

E: jate¢né upravend téla jalovic ve véku od 12 mésict.

III. Klasifikace

Jatecné upravend téla jsou klasifikovana na zdkladé posouzeni:
1. zmasilosti, vymezené takto:

vyvinutost profili jate¢né upravenych tél, zejména jejich hlavnich ¢asti (kyta, hibet, plec)

Tfida zmasilosti Popis
S viechny profily extrémné konvexni; vyjimetné vyvinutd svalovina s dvojim osvalenim
nejvyssi
E viechny profily konvexni aZ super konvexni; vyjime¢né vyvinutd svalovina
vynikajici
) profily celkové konvexni, velmi dobfe vyvinutd svalovina

velmi dobrd

R profily celkové rovné; dobfe vyvinutd svalovina

dobrd

(] profily rovné az konkdvni; primérné vyvinutd svalovina

priomérnd

P viechny profily konkdvni az velmi konkdvni; slabé vyvinutd svalovina
$patnd

2. protucnélosti, vymezené takto:

— mnozstvi tuku na povrchu jate¢né upraveného téla a v hrudni duting
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Tiida protu¢nélosti Popis
1 slabd nebo zddnd vrstva tuku
velmi slabd
2 mirnd vrstva tuku, svalovina témét viude zietelnd
slabd
3 svalovina je téméf vSude pokrytd tukem s vyjimkou kyty a plece, slabé vrstvy tuku
priomeérnd v hrudni dutiné
4 svalovina pokrytd tukem, kyta a plec jsou pfesto ¢dstecné zfetelné, silné vrstvy tuku
silnd v hrudni dutiné
5 cely povrch jatecné upraveného téla je pokryt tukem; velmi silné vrstvy v hrudni
velmi silnd duting

Clenské stity jsou oprévnény déle délit kazdou ze tifd stanovenou v bodech 1 a 2 do nejvyse ti podtiid.

IV. Obchodni tiprava

Jatecné upravend téla a piilky jatecné upravenych tél musi mit tuto obchodni tpravu:

a) bez hlavy a bez nohou; hlava je od jatecné upraveného téla oddélena v misté hlavového kloubu (atlanto-okcipitdlniho
kloubu) a nohy jsou oddéleny na drovni karpometakarpdlniho nebo tarzometatarzalniho kloubu,

b) bez orgdnt v dutiné hrudni a bfisni, s ledvinami nebo bez nich, s ledvinovym a pénevnim lojem nebo bez ngj,

¢) bez pohlavnich orgdnd a pfipojenych svall, bez vemene a vemenniho loje.

V. Klasifikace a oznacovdni

Jatka schvélend podle ¢lanku 4 nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 (') piijmou opatieni k zajistén{
toho, aby vsechna jate¢né upravend téla nebo pulky jate¢né upravenych tél kusti skotu ve véku osmi mésicti nebo vice,
ktery v nich byl porazen a nese oznaceni zdravotni nezdvadnosti podle ¢l. 5 odst. 2 ve spojeni s piflohou I oddilem
I kapitolou IIl nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 (%), byly klasifikoviny a oznaceny v souladu
s klasifika¢ni stupnici Unie.

Pred oznacenim mohou ¢lenské staty udélit povoleni, aby byl z jate¢né upravenych tél nebo ptilek jate¢né upravenych tél
odstranén podkozni tuk, pokud je to odfivodnéno protucnélosti.

B. Klasifika¢ni stupnice Unie pro jate¢né upravend téla prasat
L. Definice

JJatecné upravenym télem“ se rozumi télo porazeného, vykrveného a vykoleného prasete, celé nebo rozdélené stiedem.

1. Klasifikace

Jate¢né upravend téla jsou klasifikovana podle odhadovaného podilu libového masa takto:

Trida Libové maso v procentech hmotnosti jatecné upraveného téla
S 60 nebo vice

E 55 nebo vice, ale méné nez 60

U 50 nebo vice, ale méné nez 55

(') Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni hygienickd pravidla pro
potraviny Zivocisného ptvodu (UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55).

(3 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvldstni pravidla pro organizaci
afednich kontrol produktl zivocisného puvodu urcenych k lidské spotiebé (Uf. vést. L 139, 30.4.2004, s. 206).
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Tiida Libové maso v procentech hmotnosti jate¢né upraveného téla
R 45 nebo vice, ale méné nez 50

(0] 40 nebo vice, ale méné nez 45

p méné nez 40

III. Obchodni tiprava
Jate¢né upravend t€la musi mit obchodni dpravu bez jazyka, $tétin, sparkd, pohlavnich orgdnd, plstniho sddla, ledvin
a brdnice.
IV. Podil libového masa

1. Podil libového masa se hodnoti pomoci metod povolenych Komisi. Povoleny mohou byt pouze statisticky ovéfené
metody vyhodnocovéni zaloZené na fyzickém méfeni jedné nebo vice anatomickych ¢asti jatecné upraveného téla
prasete. Pfedpokladem pro schvileni metody klasifikace je to, Ze chyba statistického odhadu nepifekro¢i stanovenou
maximalni toleranci.

2. Obchodni hodnota jatecné upravenych tél se oviem neurcuje pouze na zdkladé odhadovaného podilu libového masa.

V. Oznacovdni jatetné upravenych tél

Nestanovi-li Komise jinak, klasifikovand jate¢né upravend téla se za tcelem identifikace oznacuji podle stupnice Unie.

C. Klasifikaéni stupnice Unie pro jatené upravend téla ovci
1. Definice

Pouziji se definice ,jate¢né upravend téla“ a ,pilky jatecné upravenych tél“ stanovené v ¢dsti A bodé L

I Kategorie

Jatecné upravend téla se déli do téchto kategorif:
A: jatecné upravend téla jehnat mladsich dvandcti mésici,
B: jate¢né upravend téla ostatnich ovci.

1. Klasifikace
Jate¢né upravend téla jsou klasifikovdna obdobné na zdkladé pouziti prislusnych ustanoveni ¢dsti A bodu III. Vyraz ,kyta“
v Casti A bodu III odst. 1 a v fadcich 3 a 4 tabulky uvedené v &asti A bodu IIl odst. 2 se nahrazuje vyrazem ,zadni ¢tvre*.
IV. Obchodni tiprava

Jate¢né upravend téla a pulky jatecné upravenych tél maji obchodni Gpravu bez hlavy (oddélené v misté hlavového
atlanto-okcipitdlniho kloubu), nohou (oddélenych na trovni karpometakarpalntho nebo tarzometatarzdlniho kloubu),
ocasu (oddéleného mezi Sestym a sedmym ocasnim obratlem), vemene, pohlavnich orgdnd, jater a vnitfnosti. Ledviny
a ledvinovy 14j tvofl soucdst jatecné upraveného téla.

Clenské stity jsou opravnény povolit odlisné obchodni Gpravy, pokud se nepouzije tprava referen¢ni.

V. Oznacovdni jatetné upravenych tél

Klasifikovand jate¢né upravend téla a ptilky jatecné upravenych tél se za ticelem identifikace oznacuji podle stupnice Unie.
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PRILOHA V

SEZNAM VYROBKU, NA KTERE SE NEVZTAHUJE PROJEKT ,,OVOCE A ZELENINA DO SKOL“, KTERY JE
SPOLUFINANCOVAN Z PODPORY UNIE PODLE CL. 23 ODST. 3

Vyrobky obsahujici jednu z nasledujicich slozek:
— piidany cukr,
— piidany tuk,
— pridanou sl

— piidand sladidla.
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ROZPOCTOVE STROPY NA PROGRAMY PODPORY PODLE CL. 44 ODST. 1

PRILOHA VI

v tis. EUR za rozpoctovy rok

2014 2015 2016 po roce 2017
Bulharsko 26762 26762 26762 26762
Ceskd republika 5155 5155 5155 5155
Némecko 38 895 38 895 38 895 38 895
Recko 23963 23963 23963 23963
Spanélsko 353 081 210 332 210 332 210 332
Francie 280 545 280 545 280 545 280 545
Chorvatsko 11 885 11 885 11 885 10 832
Itélie 336 997 336 997 336 997 336 997
Kypr 4 646 4 646 4 646 4 646
Litva 45 45 45 45
Lucembursko 588 — — —
Madarsko 29103 29103 29103 29103
Malta 402 — — —
Rakousko 13 688 13 688 13 688 13 688
Portugalsko 65 208 65208 65208 65208
Rumunsko 47 700 47 700 47 700 47 700
Slovinsko 5045 5045 5045 5045
Slovensko 5085 5085 5085 5085
Spojené kralovstvi 120 — — —
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PRILOHA VII

DEFINICE, OZNACENI A OBCHODNI NAZVY PRODUKTU PODLE CLANKU 78

Pro tcely této piilohy se ,obchodnim ndzvem“ rozumi nazev, pod kterym se potravina proddvd, ve smyslu ¢l. 5 odst. 1
smérnice 2000/13/ES nebo nazev potraviny ve smyslu ¢linku 7 nafizeni (EU) ¢. 1169/2011.

CAST 1.
Maso skotu mladsiho dvandcti mésictu
I. Definice

Pro Géely této Cdsti se ,masem” rozuméji viechna jate¢né upravend téla, maso nevykosténé nebo vykosténé a droby, at
jiz délené, nebo nedélené, urcené k lidské spotebé, pochdzejici ze skotu mladstho dvandcti mésicd, Cerstvé, zmrazené
¢ hluboce zmrazené, v obalech ¢&i balenich, nebo bez nich.

II. Kategorizace skotu mladstho dvandcti mésict na jatkdch

Pod dohledem pfislusného orgdnu rozdéli hospoddiské subjekty v okamziku pordzky viechny kusy skotu mladsi
dvandcti mésicti do jedné z téchto dvou kategorif:

A) kategorie V: skot mlad$i nez osm mésicti
identifika¢ni pismeno této kategorie: V;

B) kategorie Z: skot ve véku od osmi do dvandcti mésict
identifika¢ni pismeno této kategorie: Z.

Toto rozdéleni musi byt provddéno na zdkladé informaci obsazenych ve zvifecim pasu doprovézejicim skot nebo,
pokud to neni mozné, na zdkladé Gdajii obsazenych v pocitacové databdzi podle ¢linku 5 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 (1.

III. Obchodni ndzvy

1. Maso skotu mladstho dvandcti mésict se v ¢lenskych stitech uvadi na trh pouze pod timto obchodnim ndzvem
nebo témito obchodnimi ndzvy stanovenymi pro kazdy clensky stat:

A) pro maso skotu mladstho osmi mésict (identifikacni pismeno této kategorie: V):

Zem¢ uvedeni na trh Obchodni ndzvy, jez se maji pouzit
Belgie veau, viande de veau/kalfsvlees/Kalbfleisch
Bulharsko MeCO OT MaJIKi TejieTa

Cesk4 republika teleci

Dénsko lyst kalvekad

Némecko Kalbfleisch

Estonsko vasikaliha

Irsko veal

Recko pooxapt yahaktog

Spanélsko ternera blanca, carne de ternera blanca
Francie veau, viande de veau

Chorvatsko teletina

Italie vitello, carne di vitello

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.1760/2000 ze dne 17. Cervence 2000 o systému identifikace a evidence skotu,
o oznacovani hovéziho masa a vyrobkil z hovéziho masa (Uf. vést. L 204, 11.8.2000, s. 1).
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Kypr
Lotys$sko
Litva
Lucembursko
Madarsko
Malta
Nizozemsko
Rakousko
Polsko
Portugalsko
Rumunsko
Slovinsko
Slovensko
Finsko
Svédsko

Spojené kralovstvi

pooxapt yalaktog

tela gala

versiena

veau, viande de veau/Kalbfleisch
borjihis

vitella

kalfsvlees

Kalbfleisch

cielecina

vitela

carne de vitel

teletina

telacie miso

vaalea vasikanliha/ljust kalvkott
ljust kalvkott

veal

pro maso skotu ve véku od osmi do dvandcti mésict (identifikacni pismeno této kategorie: Z):

Zemé uvedeni na trh
Belgie
Bulharsko
Cesk4 republika
Dénsko
Némecko
Estonsko
Irsko

Recko
Spanélsko
Francie
Chorvatsko
Itdlie

Kypr
Lotyssko
Litva
Lucembursko
Madarsko
Malta
Nizozemsko
Rakousko
Polsko

Portugalsko

Obchodni nazvy, jez se maji pouzit
jeune bovin, viande de jeune bovin/jongrundvlees/Jungrindfleisch
TENelKO Meco

hovézi maso z mladého skotu
kalvekod

Jungrindfleisch

noorloomaliha

rosé veal

VEAPO [OOYAPL

ternera, carne de ternera

jeune bovin, viande de jeune bovin
mlada junetina

vitellone, carne di vitellone

Veapo pooxapt

jaunlopa gala

jautiena

jeune bovin, viande de jeune bovin/Jungrindfleisch
novendék marha hisa

vitellun

rosé kalfsvlees

Jungrindfleisch

mloda wolowina

viteldo
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Rumunsko carne de tineret bovin
Slovinsko meso tezjih telet
Slovensko miso z mladého dobytka
Finsko vasikanliha/kalvkott
Svédsko kalvkott

Spojené kralovstvi beef

2. Obchodni ndzvy podle odstavce 1 Ize doplnit ndzvem nebo oznacenim doty¢nych kusti masa nebo drobii.

3. Obchodni ndzvy uvedené pro kategorii V v bodu A tabulky v odstavci 1 a jakykoli novy ndzev odvozeny z téchto
obchodnich ndzvi se pouziji pouze v piipadé, Ze jsou splnény pozadavky této piilohy.

Zejména vyrazy jako ,veau, ,teleci®, ,Kalb“, ,pooxapt, ternera®, Jkalv*, ,veal, ,vitello®, ,vitella®,  jkalf*, ,vitela“
a ,teletina“ nelze pouzivat v obchodnim ndzvu nebo uvddét na oznaceni u masa skotu starstho dvandcti mésica.

4. Podminky uvedené v odstavci 1 se nepouZziji na maso skotu, které nese oznaceni ptvodu nebo zemépisné
oznaceni chrdnéné podle nafizeni (ES) €. 1151/2012, zapsané do 29. ¢ervna 2007.

IV. Povinné tdaje na Stitku

1. AniZ je dotcena smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES, nafizeni (EU) ¢. 1169/2011 a clanky 13, 14
a 15 nafizeni (ES) ¢. 1760/2000, oznadi hospoddiské subjekty maso skotu mladstho dvandcti mésicti v kazdé fazi
produkce a uvddéni na trh témito ddaji:

a) obchodnim nédzvem v souladu s bodem III této Cdsti;

b) ddajem o véku zvifete pifi pordzce, ktery se piipadné uvede slovy:
— ,vék pii pordzce: mladsi 8 mésica
— ,vék pii pordzce: od 8 do 12 mésict“

Odchylné od prvntho pododstavce pism. b) mohou hospodarské subjekty ve fizich predchdzejicich uvolnéni do
prodeje koneénému spotfebiteli nahradit ddaje o véku pfi pordzce ddaji o kategorii, a to: ,kategorie V“ nebo
Jkategorie Z*.

2. Pokud jde o maso skotu mladstho dvanicti mésict, které je nabizeno konecnému spotfebiteli k prodeji bez
hotového baleni v mistech maloobchodniho prodeje, ¢lenské stity stanovi pravidla tykajici se zptsobu, jak maji
byt udaje podle odstavce 1 uvddény.

V. Evidence

Hospodaiské subjekty eviduji v kazdé fizi produkce a uvddéni na trh tyto tdaje:
a) identifikacni ¢islo a datum narozeni zvifat, a to pouze v rdmci jatek;

b) referencni ¢islo, umoznujici stanovit souvislost mezi identifikaci zvifat, ze kterych maso pochdzi, na jedné strang,
a obchodnim ndzvem, vékem pii pordzce a identifikacnim pismenem kategorie na $titku masa, na strané druhé;

¢) datum vstupu a vystupu zvifat a masa dofze zafizeni.
V1. Utedni kontroly

1. Clenské stity uref pifslusny orgdn nebo piislusné organy odpovédné za diedni kontroly provddéné za dcelem
ovéfeni uplatiovani této ¢dsti a uvédomi o tom Komisi.
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. Utedni kontroly jsou provadény pifslusnym orgdnem nebo pifslusnymi organy v souladu s obecnymi zdsadami

stanovenymi v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 (1.

. Odbornici Komise, podle potfeby spolecné s dotéenymi pFislusnymi orgdny a piipadné s odborniky clenskych

statli, provadgji kontroly na misté, aby zajistili provadéni ustanoveni této piilohy.

. Kazdy clensky stat, na jehoz tzemi se kontrola provadi, poskytne Komisi veskerou nezbytnou pomoc, jiz muze

potfebovat ke splnéni svych tkold.

. V piipadé masa dovazeného ze tfetich zemi piislusny organ urceny tfeti zemi nebo pfipadné nezavisly tfeti subjekt

zajisti dodrzovani pozadavkd stanovenych v této ¢dsti. Tento nezavisly subjekt musi plné zajistit dodrzovani
podminek stanovenych evropskou normou EN 45011 nebo pokynem ISO/IEC 65.

CAST 11

Druhy vyrobki z révy vinné

Vino

,Vinem*“ se rozumi vyrobek, ktery byl ziskdn vyhradné Gplnym nebo &dstecnym alkoholovym kvasenim erstvych,
rozdrcenych nebo nerozdrcenych vinnych hroznt nebo hroznového mostu.

Vino:

a)

&

po piipadném pouziti postupii uvedenych v pifloze VIII &sti I oddilu B vykazuje skutecny obsah alkoholu
nejméné 8,5 % objemovych, jestlize bylo ziskdno vyhradné z hroznd sklizenych ve vinaiskych zéndch A a
B podle dodatku I této piilohy, a nejméné 9 % objemovych v ostatnich vinafskych zéndch;

odchylné od jinak pouzitelného minimélniho skutecného obsahu alkoholu, mé-li chrénéné oznaceni piivodu nebo
chrdnéné zemépisné oznaceni, vykazuje po ptipadném pouziti postupli uvedenych v piiloze VIII &sti 1 oddilu
B skute¢ny obsah alkoholu nejméné 4,5 % objemovych;

vykazuje celkovy obsah alkoholu nejvyse 15 % objemovych. Odchylné vsak:

— horni mez pro celkovy obsah alkoholu muZe dosdhnout 20 % objemovych u vin z nékterych vinafskych
oblasti v Unii vyrobenych bez jakéhokoli obohaceni, jez ur¢i Komise prostfednictvim akti v pfenesené
pravomoci podle ¢l. 75 odst. 2,

— horni mez pro celkovy obsah alkoholu muze piekrocit 15 % objemovych u vin s chrdnénym oznacenim
pavodu vyrobenych bez jakéhokoli obohacen;

vykazuje celkovy obsah kyselin, vyjadfeny jako kyselina vinnd, nejméné 3,5 gramu na litr nebo 46,6 miliekvi-
valentti na litr, s vyhradou odchylek, jez mohou byt piijaty Komisi prostfednictvim aktll v pfenesené pravomoci
podle ¢l. 75 odst. 2.

,Retsinou” se rozumi vino, které bylo vyrobeno vyhradné na zemépisném tdzemi Recka z hroznového mostu
ofetfeného pryskyfici z borovice halepské (Pinus halepensis Mill.). Tuto pryskyfici lze uzit pouze k vyrobé vina
,Retsina“ za podminek stanovenych v platnych feckych predpisech.

Odchylné od druhého pododstavce pism. b) se ,Tokaji eszencia“ a ,Tokajskd esencia“ povazuji za vino.

Clenské stity vsak mohou povolit pouzivani vyrazu ,vino, pokud:

a)

b)

je doprovédzen ndzvem ovoce ve formé sloZeného ndzvu, pro uvddéni na trh vyrobkd, které byly ziskdny kvasenim
jiného druhu ovoce nez vinnych hroznt; nebo

je souddsti slozeného ndzvu.

Jakékoli zdména s vyrobky odpovidajicimi druhéim vina v této piiloze musi byt vyloucena.

(') Nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o diednich kontrolich za tcelem oyéfeni dodrzo-
vén{ pravnich pfedpisi tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminkéch zvifat (UF. vést. L 165,
30.4.2004, s. 1).
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Mladé vino v procesu kvaseni

,Mladym vinem v procesu kvaseni“ se rozumi vyrobek, jehoz alkoholové kvaseni jesté neni ukonceno a ktery jesté
neni oddélen od kald.

Likérové vino

,Likérovym vinem*“ se rozumi vyrobek,

a)

b)

ktery vykazuje skutecny obsah alkoholu nejméné 15 % objemovych a nejvyse 22 % objemovych;

ktery vykazuje celkovy obsah alkoholu nejméné 17,5 % objemovych, kromé nékterych likérovych vin s oznacenim
pivodu nebo se zemépisnym oznacenim, jeZ jsou uvedena na seznamu sestaveném Komisi prostiednictvim aktd
v pienesené pravomoci podle ¢l. 75 odst. 2;

ktery se ziskdva:

— 7z &aste¢né zkvaseného hroznového mostu,
— 7 vina,

— ze smési vySe uvedenych vyrobkd nebo

— z hroznového mostu nebo ze smési tohoto vyrobku s vinem u nékterych likérovych vin s chranénym
oznaCenim puvodu nebo chrdnénym zemépisnym oznaCenim, kterd urcéi Komise prostfednictvim aktd
v pfenesené pravomoci podle ¢l. 75 odst. 2;

ktery vykazuje plivodni pfirozeny obsah alkoholu nejméné 12 % objemovych, kromé nékterych likérovych vin
s chranénym oznaCenim ptivodu nebo s chrinénym zemépisnym oznacenim, jeZ jsou uvedena na seznamu
sestaveném Komisi prostfednictvim akti v pfenesené pravomoci podle ¢l. 75 odst. 2;

do kterého byl pridan:
i) samostatné nebo ve smési:

— neutrdlni alkohol vinného piivodu, véetné alkoholu ziskaného destilaci susenych hroznti, se skute¢nym
obsahem alkoholu nejméné 96 % objemovych,

— destildt z vina nebo susenych hroznti se skute¢nym obsahem alkoholu nejméné 52 % objemovych a nejvyse
86 % objemovych,

i) piipadné spolu s jednim nebo vice z téchto vyrobka:
— zahus$tény hroznovy most,

— smés nékterého z vyrobkd uvedenych v pism. €) bodé i) s hroznovym mostem uvedenym v pism. ¢) prvni
a ¢tvrté odrdzce;

do kterého byly pro nékterd likérovd vina s chrdnénym oznacenim pGvodu nebo chrénénym zemépisnym
oznacenim, jez jsou uvedena na seznamu sestaveném Komisi prostiednictvim aktl v prenesené pravomoci
podle ¢l. 75 odst. 2, odchylné od pismene e) pridany:

i) bud vyrobky uvedené v pism. €) bodé i), samostatné nebo ve smési, nebo
i) jeden ¢i vice z téchto vyrobki:

— alkohol z vina nebo suSenych hroznli se skute¢nym obsahem alkoholu nejméné 95 % objemovych
a nejvyse 96 % objemovych,

— vinovice nebo matolinova pdlenka se skuteénym obsahem alkoholu nejméné 52 % a nejvyse 86 % obje-
movych,

— destildt ze suSenych hroznd se skute¢nym obsahem alkoholu nejméné 52 % objemovych a niz$im nez
94,5 % objemovych; a
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iii,

piipadné jeden nebo vice z téchto vyrobku:
— Castecné zkvaseny hroznovy most ze zaschlych vinnych hrozng,

— zahustény hroznovy most ziskany pasobenim piimého ohné, ktery, s vyjimkou pouziti tohoto postupu,
odpovidd definici zahusténého hroznového mostu,

— zahustény hroznovy most,

— smés nékterého z vyrobkt uvedenych v pism. f) bodé ii) s hroznovym mostem uvedenym v pism. c) prvni
a ¢tvrté odrdzee.

Sumivé vino
,,Sumiv;’rm vinem“ se rozumi vyrobek,
a) ktery se ziskdvd prvotnim nebo druhotnym alkoholovym kvasenim
— 1z Cerstvych vinnych hrozna,
— z hroznového mostu nebo
— 7 vina;
b) ktery se pii otevieni nddoby vyznacuje unikdnim oxidu uhli¢itého pochézejictho vyhradné z kvasen;

¢) v uzaviené nddobé pii teploté 20 °C vykazuje pietlak nejméné 3 bary zptsobeny rozpusténym oxidem uhlicitym;
a

d) u néhoz kupdze urcené k jeho vyrobé vykazuji celkovy obsah alkoholu nejméné 8,5 % objemovych.

Jakostni §umivé vino

,Jakostnim Sumivym vinem* se rozumi vyrobek,
a) ktery se ziskdvd prvotnim nebo druhotnym alkoholovym kvasenim
— z Cerstvych vinnych hrozna,
— z hroznového mostu nebo
— z vinag;
b) ktery se pii otevieni nddoby vyznacuje unikdnim oxidu uhlicitého pochazejictho vyhradné z kvaseni;

¢) v uzaviené nddobé pii teploté 20 °C vykazuje ptetlak nejméné 3,5 baru zplisobeny rozpusténym oxidem uhli-
¢itym; a

d) u néhoz kupdze urcené k jeho vyrobé vykazuji celkovy obsah alkoholu nejméné 9 % objemovych.

Jakostni aromatické Sumivé vino

LJakostnim aromatickym Sumivym vinem* se rozumi jakostni umivé vino, které:

a) se ziskdvd tak, Ze se pro kupdz pouzije pouze hroznovy most nebo ¢dste¢né zkvaseny hroznovy most, ktery je
ziskdn ze zvldStnich mostovych odrtid uvedenych na seznamu sestaveném Komisi prostiednictvim aktd
v prenesené pravomoci podle ¢l. 75 odst. 2.

Jakostni aromatickd Sumivé vina, pfi jejichZ tradicni vyrob¢ se pro kupdz pouzije vino, ur¢i Komise prostiednic-
tvim aktd v pfenesené pravomoci podle ¢l. 75 odst. 2;
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11

12

)

b) v uzaviené nddobé pii teploté 20 °C vykazuje pretlak nejméné 3 bary zptsobeny rozpusténym oxidem uhli¢itym;
¢) vykazuje skutecny obsah alkoholu nejméné 6 % objemovych; a

d) vykazuje celkovy obsah alkoholu nejméné 10 % objemovych.

Sumivé vino dosycené oxidem uhlicitym

,Sumivym vinem* se rozumi dosycené oxidem uhli¢itym je vyrobek, ktery:

a) se ziskdvd z vina bez chrdnéného oznaceni pvodu i chranéného zemépisného oznaceni;

b) se pfi otevieni nddoby vyznacuje unikdnim oxidu uhli¢itého, ktery do néj byl zcela ¢i ¢dstecné doddn; a

¢) v uzaviené nddobé pii teploté 20 °C vykazuje pretlak nejméné 3 bary zpisobeny rozpusténym oxidem uhlicitym.
Perlivé vino

,Perlivym vinem“ se rozumi vyrobek, ktery:

a) se ziskdvé z vina, z mladého vina v procesu kvaseni, hroznového mostu nebo z Castecné zkvaseného hroznového
mostu, pokud tyto vyrobky vykazuji celkovy obsah alkoholu nejméné 9 % objemovych;

b) vykazuje skutecny obsah alkoholu nejméné 7 % objemovych;

¢) v uzaviené nddobé pii 20 °C vykazuje pietlak nejméné 1 bar a nejvySe 2,5 baru zpiisobeny rozpusténym
endogennim oxidem uhlicitym; a

d) je plnén do nddob o objemu nejvyse 60 litra.

Perlivé vino dosycené oxidem uhlic¢itym

,Perlivym vinem dosycenym oxidem uhli¢itym* se rozumi vyrobek, ktery:

a) se ziskdvé z vina, z mladého vina v procesu kvaseni, hroznového mostu nebo z Castecné zkvaseného hroznového
mostu;

b) vykazuje skutecny obsah alkoholu nejméné 7 % objemovych a celkovy obsah alkoholu nejméné 9 % objemovych;

¢) v uzaviené nadobé pii 20 °C vykazuje pietlak nejméné 1 bar a nejvyse 2,5 baru zpiisobeny rozpusténym oxidem
uhlicitym, ktery byl zcela ¢i ¢dstecné dodén; a

d) je plnén do nddob o objemu nejvyse 60 litr.

Hroznovy most

,Hroznovym mostem“ se rozumi tekuty vyrobek ziskany pfirozenou cestou nebo fyzikdlnim postupem z Cerstvych
vinnych hroznd. Skute¢ny obsah alkoholu v hroznovém mostu nesmi ptekrocit 1 % objemové.

Céstecné zkvaseny hroznovy most

,Céstecné zkvasenym hroznovym mostem* se rozumi vyrobek ziskany kvasenim hroznového mostu se skute¢nym
obsahem alkoholu vy$§im nez 1% objemové a niz$im neZ tfi pétiny celkového obsahu alkoholu v procentech
objemovych.

Céste¢né zkvaseny hroznovy most ze zaschlych vinnych hroznéi

,Céstecné zkvasenym hroznovym mostem ze zaschlych vinnych hroznt“ se rozumi vyrobek ziskany &dste¢nym
zkvasenim hroznového mostu ze zaschlych vinnych hroznd s celkovym obsahem cukru pred kvasenim nejméné
272 gramu na litr, jehoZ pfirozeny a skute¢ny obsah alkoholu neni niZ$i nez 8 % objemovych. Nékterd vina urcend
Komisi prostfednictvim aktll v pfenesené pravomoci podle ¢l. 75 odst. 2, kterd spliluji tyto pozadavky, se vsak
nepovazuji za Castecné zkvaSeny hroznovy most ze zaschlych vinnych hroznd.
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13) Zahustény hroznovy most

,Zahusténym hroznovym mostem“ se rozumi nekaramelizovany hroznovy most, ktery se ziskdvad ¢dstecnym odstra-
nénim vody z hroznového mostu libovolnou povolenou metodou, s vyjimkou piimého ohné, tak, Ze pii teploté
20 °C neni pfi pouziti metody, jez bude stanovena v souladu s ¢l. 80 odst. 5 a ¢l. 91 prvnim pododstavcem pism. d)
udaj odecteny na refraktometru nizsi nez 50,9 %.

Skutecny obsah alkoholu v zahu$téném hroznovém mostu nesmi prekrocit 1 % objemové.

14) Rektifikovany mostovy koncentrdt

,Rektifikovanym mostovym koncentrdtem* se rozumi:

a) tekuty nekaramelizovany produkt, ktery

ii

iii

se ziskdvd Cdstecnym odstranénim vody z hroznového mostu libovolnou povolenou metodou s vyjimkou
piimého ohn¢ tak, Ze Gidaj na refraktometru pouzitém podle metody stanovené v souladu s ¢l. 80 odst. 5 a ¢l.
91) prvnim pododstavcem pism. d neni pii teploté 20 °C niZ$i nez 61,7 %;

byl podroben povolenému osetieni, jehoz tGcelem bylo odkyseleni a odstranéni jinych slozek nez cukru;
vykazuje tyto vlastnosti:

— hodnotu pH nejvySe 5 pii 25 “Brix,

— optickou hustotu nejvyse 0,100 pii 425 nm a tloustce 1 cm pii koncentraci hroznového mostu 25 °Brix,
— obsah sachardzy, ktery nelze stanovenou metodou rozboru zjistit,

— Folin-Ciocalteutiv index nejvyse 6,00 pii 25 °Brix,

— obsah titrovatelnych kyselin nejvyse 15 miliekvivalentt na kilogram celkového cukru,

— obsah oxidu sificitého nejvyse 25 miligramd na kilogram celkového cukru,

— celkovy obsah kationtt nejvyse 8 miliekvivalent na kilogram celkového cukru,

— vodivost pfi 25 °Brix a pii 20 °C nejvyse 120 pS/cm,

— obsah hydroxymethylfurfuralu nejvyse 25 miligramd na kilogram celkového cukru,

— piitomnost mesoinositolu.

b) pevny nekaramelizovany vyrobek, ktery:

i) se ziskdva krystalizaci tekutého rektifikovaného mostového koncentratu bez pouziti rozpoustédla,

ii) byl podroben povolenému oSetfeni, jehoz ticelem bylo odkyseleni a odstranéni jinych slozek nez cukru;

iii

vykazuje tyto vlastnosti po rozpusténi pii koncentraci 25 “Brix:

— hodnota pH nejvyse 7,5,

— optickd hustota nejvyse 0,100 pfi 425 nm a tloustce 1 cm,

— obsah sachardzy, ktery nelze stanovenou metodou rozboru zjistit,

— Folin-Ciocalteutv index nejvyse 6,00,

— obsah titrovatelnych kyselin nejvyse 15 miliekvivalentt na kilogram celkového cukru,

— obsah oxidu sifi¢itého nejvyse 10 miligramt na kilogram celkového cukru,
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15)

16)

17)

1.

— celkovy obsah kationtil nejvyse 8 miliekvivalentd na kilogram celkového cukru,
— vodivost pii 20 °C nejvyse 120 pS/cm,
— obsah hydroxymethylfurfuralu nejvyse 25 miligrama na kilogram celkového cukru,
— piftomnost mesoinositolu.
Skutecny obsah alkoholu v rektifikovaném mostovém koncentrdtu nesmi pfekrocit 1 % objemové.

Vino ze zaschlych hroznt

,Vinem ze zaschlych hrozni“ se rozumi vyrobek, ktery:

a) se vyrdbi bez obohacovdni z vinnych hroznt ponechanych na slunci nebo ve stinu za tcelem castecného
odstranéni vody;

b) vykazuje celkovy obsah alkoholu nejméné 16 % objemovych a skutecny obsah alkoholu nejméné 9 % objemo-
vych; a

¢) vykazuje pfirozeny obsah alkoholu nejméné 16 % objemovych (nebo 272 gramt cukru na litr).

Vino z prezralych hrozna

,Vinem z prezralych hroznd“ se rozumi vyrobek, ktery:
a) se vyrdbi bez obohacovani;
b) vykazuje piirozeny obsah alkoholu vy$si nez 15 % objemovych; a

¢) vykazuje celkovy obsah alkoholu nejméné 15 % objemovych a skute¢ny obsah alkoholu nejméné 12 % objemo-
vych.

Clenské stity mohou stanovit dobu zrén{ tohoto vyrobku.

Vinny ocet

,Vinnym octem* se rozumi ocet, ktery:
a) se ziskdvd vyhradné octovym kvaSenim vina; a
b) vykazuje celkovy obsah kyselin vyjadieny jako kyselina octovd nejméné 60 gramd na litr.

CAST Il
Mléko a mlééné vyrobky
,Mlékem“ se rozumi vyhradné béznd tekutina vylucovand mléénou Zzldzou ziskand z jednoho nebo vice dojeni bez
toho, aby se do ni cokoli pfiddvalo nebo z ni odebiralo.

Vyraz ,mléko” se v§ak muze pouZit:

a) pro mléko, které bylo zpracovino, aniz bylo pozménéno jeho sloZeni, nebo pro mléko, jehoz obsah tuku byl
standardizovdn podle casti IV;

b) v souvislosti se slovem nebo slovy pro oznaceni druhu, jakostni tfidy, ptivodu nebo zamysleného zpiisobu pouziti
takového mléka nebo pro popis fyzikdlniho zpracovani nebo tpravy sloZeni, kterym se podrobilo, za pfedpokladu,
Ze se tato Uprava omezuje na priddni nebo odebrdni pfirozenych slozek mléka.

. Pro tcely této Cdsti se ,mlécnymi vyrobky“ rozuméji vyrobky ziskané vylucné z mléka, pficemz se vsak mohou

piiddvat dal3i latky nezbytné pro jejich vyrobu, pokud tyto ldtky nejsou pouzity za tcelem tplného nebo castecného
nahrazeni jakékoli mlécné slozky.
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Vyhradné pro mlécné vyrobky se vyhrazuji:
a) tyto ndzvy pouzivané ve vSech stddiich uvddéni na trh:
i) syrovatka,
ii) smetana,
iii) madslo,
iv) podmasli,
v) mdselny olej,
vi) kaseiny,
vii) bezvody mlécny tuk,
viii) syr,
ix) jogurt,
x) kefir,
xi) kumys,
xii) viiliffil,
xili) smetana,
xiv) fil;
xv) rjazenka,
xvi) riigudpiens;

b) ndzvy skutecné pouzivané pro mlééné vyrobky ve smyslu clanku 5 smérnice 2000/13/ES nebo ¢linku 17 nafizeni
(EU) € 1169/2011.

3. Pojem ,mléko“ a oznacen{ pouzivand pro mlécné vyrobky se mohou pouzivat i v souvislosti se slovem nebo slovy pro
oznaceni slozenych produktd, u nichz zddnd ¢dst nenahrazuje a ani nemd nahrazovat zddnou slozku mléka a jejichz
zdkladni soucdsti ve smyslu mnozstvi nebo charakteristiky produktu je mléko nebo mlécny vyrobek.

4. Pokud nejde o kravské mléko, uvede se druh zvifete, z n&jz mléko pochdzi.
5. Oznaceni podle bodl 1, 2 a 3 se mohou pouzivat pouze pro produkty uvedené v uvedeném bodu.

Toto ustanoveni se viak nepouZije na oznacovani produktt, jejichz pfesnd povaha vyplyvd jasné z tradi¢niho pouzi-
véni, nebo pokud se oznaceni jasné pouZivaji pro popis charakteristické vlastnosti produktu.

6. Pro jiné produkty, nez jsou produkty uvedené v bodech 1, 2 a 3 této &sti, se nesmi pouzit Zddnd etiketa, obchodni
dokument, propaga¢ni materidl ani zddnd forma reklamy podle definice ¢lanku 2 smérnice Rady 2006/114/ES (1), ani
jakykoli zptisob obchodni tdpravy uvddgjici, naznacujici nebo vyvoldvajici dojem, Ze dany produkt je produktem
odvétvi mléka a mléénych vyrobk.

V piipadé produktu obsahujictho mléko nebo mlécné vyrobky se viak mize pouzit oznaceni ,mléko“ nebo oznaceni
uvedend v bodu 2 druhém pododstavci této ¢asti pouze pro popis zdkladnich surovin a uvedeni slozek v souladu se
smérnici 2000/13/ES nebo nafizenim (EU) ¢. 1169/2011.

(1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/114/ES ze dne 12. prosince 2006 o klamavé a srovndvaci reklamé (Uf. vést. L 376,
27.12.2006, s. 21).
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CAST IV.
Mléko pro lidskou spotiebu kédu KN 0401
I Definice

Pro tGcely této Casti se rozumi:
a) ,mlékem“ produkt ziskany dojenim jedné nebo vice krav;

b) ,konzumnim mlékem* néktery z produktd uvedenych v bodu III uréeny pro doddvku spotiebiteli v nezménéném
stavu;

) ,obsahem tuku“ hmotnostni pomér mezi ¢dstmi mlécného tuku a 100 ¢dstmi doty¢ného mléka;

d) ,obsahem bilkovin“ hmotnostni pomér mezi ¢astmi bilkovin a 100 ¢dstmi doty¢ného mléka (ziskd se vyndsobenim
celkového obsahu dusiku v mléce vyjadieného ve hmotnostnich procentech koeficientem 6,38).

Il. Doddvka nebo prodej konecnému spotiebiteli

1. Kone¢nému spotiebiteli maze byt bez zpracovani doddvdno nebo prodavano, at jiz pfimo, nebo prostiednictvim
restauraci, nemocnic, jidelen nebo dalsich podobnych zafizeni, pouze mléko, které spliiuje pozadavky stanovené
pro konzumni mléko.

2. Obchodni ndzvy pouzivané pro tyto produkty jsou uvedeny v bodu IIl. Tyto ndzvy jsou vyhrazeny pouze pro
produkty definované v uvedeném bodu, aniZ je dotceno jejich pouziti ve slozenych nazvech.

3. Clenské stity pfijmou opatfeni zajitujici informovanost spotiebiteléi o povaze a slozeni dotyénych produktt,
u kterych by neposkytnuti téchto informaci mohlo spotiebitele uvést v omyl.
III. Konzumni mléko

1. Za konzumni mléko se povazuji tyto produkty:

a) syrové mléko: mléko, které nebylo zahfdto na vice nez 40 °C ani odetfeno jinym zptisobem s rovnocennym
Gcinkem;

b) plnotucné mléko: tepelné osetiené mléko, které z hlediska obsahu tuku spliuje jeden z téchto pozadavku:

i) plnotu¢né mléko se standardizaci: mléko s obsahem tuku nejméné 3,50 % (m/m). Clenské stity viak mohou
stanovit dal3{ kategorii plnotu¢ného mléka s obsahem tuku nejméné 4,00 % (m/m),

i) plnotu¢né mléko bez standardizace: mléko s obsahem tuku, ktery se od doby dojeni nezménil ani pfidinim
nebo odebranim mlécnych tukd, ani smiSenim s mlékem, jehoZ pfirozeny obsah tuku byl zménén. Obsah
tuku vSak nesmi byt nizsi nez 3,50 % (m/m);

¢) polotu¢né mléko: tepelné oSetfené mléko, jehoz obsah tuku byl snizen na troven nejméné 1,50 % (m/m)
a nejvyse 1,80 % (m/m);

d) odstiedéné mléko: tepelné oSetfené mléko, jehoz obsah tuku byl snizen na droven nejvyse 0,50 % (m/m).

Tepelné osetfené mléko, které neodpovidd pozadavkiam obsahu tuku stanovenym v prvnim pododstavci pism. b), ¢)
a d), se povazuje za konzumni mléko za pfedpokladu, Ze obsah tuku je s jednim desetinnym mistem jasné a Citelné
uveden na obalu, a to se slovy ,obsah tuku ... %“. Toto mléko nesmi byt oznaceno jako plnotu¢né mléko,
polotu¢né mléko ¢&i odstfedéné mléko.

2. Aniz je dotCen bod 1 pism. b) bod ii), povoluje se pouze:

a) zména pfirozeného obsahu tuku odebrdnim nebo pfiddnim smetany nebo pfiddnim plnotu¢ného mléka, polo-
tu¢ného mléka nebo odstiedéného mléka s cilem splnit pozadavky na obsah tuku stanovené pro konzumni
mléko;
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b) obohaceni mléka piidavkem mlécnych bilkovin, minerédlnich soli nebo vitamint v souladu s nafizenim Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1925/2006 (1);

¢) snizeni obsahu laktézy pfeménou na glukézu a galaktozu.

Zmény ve slozeni mléka uvedené v pismenech b) a c) se povoluji, pouze jsou-li uvedeny na obalu produktu
nesmazatelnym, viditelnym a snadno ¢itelnym pismem. Toto oznaceni viak nezbavuje povinnosti uvadét vyzivovou
hodnotu podle nafizeni (EU) ¢. 1169/2011. Pfidavaji-li se bilkoviny, musi byt jejich obsah v obohaceném mléku
nejméné 3,8 % (m/m).

Clenské stity viak mohou omezit nebo zakdzat zmény slozeni mléka uvedené v pismenech b) a c).

. Konzumni mléko musi:

a) mit bod mrznuti blizicf se primérnému bodu mrznuti syrového mléka, ktery byl zjistén ve sbérné oblasti
ptvodu;

b) mit hmotnost nejméné 1028 gram® na litr u mléka s obsahem tuku 3,5% (m/m) pii teploté 20 °C nebo
ekvivalentni hmotnost na litr v pfipadé mléka s jinym obsahem tuku;

¢) obsahovat nejméné 2,9 % (m/m) bilkovin u mléka s obsahem tuku 3,5 % (m/m) nebo mit ekvivalentni koncen-
traci v pfipadé mléka s jinym obsahem tuku.

CAST V

Produkty v odvétvi dribeziho masa

Tato Cast se pouzije na uvddéni nékterych druht driibeziho masa a nékterych typti obchodni tipravy dribeziho masa,
jakoz i polotovart a vyrobki z dribezitho masa nebo z dribezich drobd, na trh Unie za dcelem vykonu podnikdni
nebo pro obchodni ticely, a to z téchto Zivocisnych druha:

— kura domdciho,

— kachen,

— hus,

— krocandl a krit,

— perlicek.

Tato ustanoveni se rovnéz vztahuji na dribezi maso ve slaném ndlevu kédu KN 0210 99 39.

Definice

1)

2)

N
=

4

,drtibezim masem* se rozumi dribezi maso vhodné k lidské spotiebé, které nebylo podrobeno jiné Gpravé nez
osetfeni chladem;

,Cerstvym dribezim masem® se rozumi driibezi maso, které v zddném okamziku neztuhlo v disledku chlazeni
pred zahdjenim skladovéni za stlé teploty od — 2°C do + 4°C. Clenské stity viak mohou stanovit ponékud
odlisné pozadavky na teplotu, pii které lze po nezbytné nutnou minimalni dobu Cerstvé drabezi maso délit
a manipulovat s nim v maloobchodnich prodejndch nebo v prostordch umisténych v tésné blizkosti prodejnich
mist, ve kterych toto déleni masa a manipulace s nim probihaji vylu¢né za tGcelem prodeje spotiebiteli pfimo na
misté;

,2zmrazenym driibezim masem“ se rozumi driibezi maso, které musi byt zmrazeno v co nejkratsi dobé v ramci
moznosti béZné pordzky a skladovano pii stdlé teploté nepfevysujici — 12 °C;

Jhluboce zmrazenym dribezim masem“ se rozumi driibezi maso, které musi byt skladovano pii stdlé teploté
nepfevysujici — 18 °C v rdmci piipustnych odchylek, které jsou stanoveny ve smérnici Rady 89/108/EHS (?).

(1) Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.1925/2006 ze dne 20. prosince 2006 o piiddvani vitaminti a minerdlnich ldtek
a nékterych dalsich litek do potravin (UF. vést. L 404, 30.12.2006, s. 26).

(*) Smérnice Rady 89/108/EHS ze dne 21. prosince 1988 o sblizovani prdvnich piedpisti clenskych stitt tykajicich se hluboce zmraze-

nych potravin urcenych k lidské spotfebé (UF. vést. L 40, 11.2.1999, s. 34).
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5) ,polotovarem z dribeziho masa“ se rozumi driibezi maso, véetné rozmélnéného dribeziho masa, ke kterému byly
piidany potraviny, kofeni nebo pridatné litky anebo které bylo podrobeno zpracovani, jez nepostacuje ke zméné
vnitini struktury svalovych vldken masa;

=)
=

,polotovarem z Cerstvého driibeztho masa“ se rozumi polotovar z dribeziho masa, k jehoz vyrobé bylo pouzito
Cerstvé drabezi maso.

Clenské stity viak mohou stanovit ponékud odlisné pozadavky na teplotu, které se uplatni na nezbytné nutnou
minimalni dobu a jen v rozsahu nutném pro umoznéni manipulace a déleni provddénych ve zpracovatelském
podniku béhem vyroby polotovart z Cerstvého dribeziho masa;

~
—

,vyrobkem z driibeztho masa“ se rozumi masny vyrobek, jak je definovdn v bodé¢ 7.1 prilohy I nafizeni (ES)
¢. 8532004, k jehoz vyrobé bylo pouzito dribezi maso.

III. Dribezi maso a polotovary z dribeziho masa se uvddéji na trh ve stavu:
— Cerstvém,
— zmrazeném,
— hluboce zmrazeném.
CAST VI
Vejce slepic kura doméciho

. Oblast pisobnosti

1. Aniz je dotcen ¢ldnek 75 tykajici se obchodnich norem pro ndsadové vejce a kufata chovné dribeze, pouzije se
tato ¢dst na uvddéni na trh v Unii, pokud jde o vejce vyprodukovand v Unii, dovezend ze tfetich zemi nebo urcend
na vyvoz mimo Unii.

2. Clenské stity mohou stanovit vyjimku z pozadavk stanovenych v této &sti, s vyjimkou oddilu Il bodu 3, pro
vejee, kterd producent piimo proddvé kone¢nému spotiebiteli:

a) v misté produkce nebo
b) na mistnim vefejném trhu nebo pii podomnim prodeji v regionu produkce doty¢ného clenského statu.

Je-li takovd vyjimka udélena, maze kazdy producent rozhodnout o tom, zda ji vyuzije ¢i nevyuzije. Pokud se
vyjimka vyuzije, nesmi se pouzit tfidéni podle jakosti ani hmotnosti.

Clenské stdty mohou v souladu se svymi vnitrostdtnimi prévnimi ptedpisy vymezit pojmy ,mistni vefejny trh,
,podomni prodej a ,region produkce®.

II. Tidéni podle jakosti a hmotnosti

1. Vejce jsou tiidéna podle jakosti takto:
a) tifida A neboli ,cerstvd",
b) t¥ida B.

2. Vejce tiidy A jsou rovnéz tfidéna podle hmotnosti. Tdéni podle hmotnosti se viak nevyzaduje u vajec doddva-
nych do potravinafského a jiného pramyslu.

3. Vejce tfidy B se sméji doddvat pouze do potravindfského a jiného pramyslu.

III. Oznacovéni vajec

1. Vejce tiidy A se oznacuji kédem producenta.

Vejce tiidy B se oznacuji kédem producenta nebo jinym zptsobem.
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Clenské stdty mohou stanovit vyjimkou z tohoto pozadavku pro vejce tiidy B, pokud jsou uvddéna na trh
vyhradné na jejich tzemi.

. Oznacoviani vajec podle bodu 1 se uskuteciiuje v misté produkce nebo v prvni balirné/tiidirng, do niz jsou vejce

dodéna.

. Vejce, kterd konecnému spotfebiteli proddva producent na mistnim vefejném trhu v regionu produkce doty¢ného

clenského stdtu, se oznacuji v souladu s bodem 1.

Clenské stity viak mohou stanovit vyjimku z tohoto pozadavku pro producenty, ktef{ vlastni nejvyse 50 nosnic,
jsou-li jméno/ndzev a adresa producenta uvedeny v misté prodeje.

CAST VI

Roztiratelné tuky

Obchodni ndzev

Vyrobky uvedené v ¢l. 78 odst. 1 pism. f) se nesméji doddvat nebo ptepravovat bez zpracovani ke kone¢nému
spotiebiteli piimo nebo prostfednictvim restauraci, nemocnic, jidelen nebo podobnych zafizeni, pokud nespliuji
podminky uvedené v dodatku II

Obchodni ndzvy téchto vyrobkt jsou uvedeny v dodatku II, aniZ je dotCen bod II odst. 2, 3 a 4.

Obchodni ndzvy uvedené v dodatku II se vyhrazuji pro vyrobky v ném definované s obsahem tuku minimélné 10 %
hmotnostnich, aviak méné nez 90 % hmotnostnich, téchto kédi KN:

a) mlécné tuky koda KN 0405 a ex 2152;

b) tuky kédu KN ex 1517;

¢) tuky sloZené z rostlinnych nebo zivocisnych vyrobkt kéda KN ex 1517 a ex 2106.

Obsah tuku bez soli tvoif nejméné dvé tretiny susiny.

Tyto obchodni ndzvy se vSak pouziji pouze na vyrobky, které zistdvaji tuhé pii teploté 20 °C a které jsou roztiratelné.

Tyto definice se nevztahuji na:

a) oznacovéni vyrobkd, jejichz pesnd povaha vyplyvd jasné z tradiéntho pouzivani, nebo pokud se oznaceni jasné

pouzivaji pro popis charakteristické vlastnosti vyrobku;

b) koncentrované vyrobky (mdslo, margarin, smésné tuky) s obsahem tuku nejméné 90 %.

Terminologie

1. Vyraz ,tradi¢ni“ se mize pouzivat spolu s obchodnim oznacenim ,mdslo“ uvedenym v &sti A bodé 1 dodatku 1I,
pokud je dany vyrobek ziskdn piimo z mléka nebo ze smetany.
Pro dcely tohoto bodu se ,smetanou” rozumi vyrobek ziskany z mléka ve formé emulze oleje ve vodé o obsahu
mléénych tukd nejméné 10 %.

2. Oznaceni pro vyrobky uvedené v dodatku II uvadgjici, naznacujici nebo vyvoldvajici dojem, Ze obsah tuku je jiny,
nez uvéadi dodatek, se nepovoluji.

3. Odchylné od odstavce 2 se pro vyrobky uvedené v dodatku II s obsahem tuku nejvySe 62 % mize také pouzit
oznaceni ,se snizenym obsahem tuku“ nebo ,light*.
Vyrazy ,tiictvrtétucny“ nebo ,polotucny®, uvedené v dodatku 1II, je vSak mozné nahradit vyrazy ,se sniZenym
obsahem tuku“ a light*.

4. Pro vyrobky uvedené v &asti B bodu 3 dodatku II je mozné pouzivat obchodni ndzvy ,minarine” nebo ,halvarine.
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5. Oznaceni ,rostlinny lze pouzit spolu s obchodnim ndzvem podle ¢isti B dodatku I u vyrobkd, které byly
vyrobeny vyhradné z rostlinnych olejii a tukd, s pfipustnou odchylkou nejvyse 2 % hmotnostnich pro obsah
zivocinych tukt z celkového obsahu tuku. Tato piipustnd odchylka se pouzije i tam, kde je uveden odkaz na
rostlinné druhy.

CAST VI
Oznaceni a definice olivového oleje a olivového oleje z pokrutin
Pouziti oznaceni a definic olivovych olejii a olivovych olejii z pokrutin uvedenych v této Casti je povinné pii uvddéni

doty¢nych vyrobkd na trh v Unii, a pokud je slucitelné s mezindrodnimi zdvaznymi pravidly, i v obchodu s tietimi
zemémi.

Na maloobchodni Grovni je mozno prodavat pouze oleje uvedené v bodu 1 pism. a) a b) a v bodech 3 a 6.

1) PANENSKY OLIVOVY OLEJ
,Panenskym olivovym olejem* se rozumi olej ziskany z plodii olivovniku vyhradné mechanickymi nebo jinymi
fyzikdlnimi postupy za podminek, pfi nichz nedochdzi ke zméné oleje, a ktery nebyl podroben zddnému jinému
zpracovani nez prani, dekantaci, odstfedovéni nebo filtraci, s vyjimkou oleje ziskaného pomoci rozpoustédel nebo
pouzitim pifsad s chemickym nebo biochemickym téinkem nebo reesterifikaci a jakékoli smési s oleji jinych druhd.

Panensky olivovy olej se tiidi a oznacuje vyhradné takto:

a) Extra panensky olivovy olej

,Extra panenskym olivovym olejem“ se rozumi panensky olivovy olej o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjad-
fenych jako kyselina olejovd, nejvyse 0,8 ¢ na 100 g a s ostatnimi charakteristikami, které odpovidaji charakteris-
tikdim stanovenym Komisi v souladu s ¢l. 75 odst. 2 pro tuto kategorii.

b) Panensky olivovy olej

,Panenskym olivovym olejem* se rozumi{ panensky olivovy olej o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjadienych
jako kyselina olejovd, nejvyse 2g na 100 g a s ostatnimi charakteristikami, které odpovidaji charakteristikim
stanovenym Komisi v souladu s ¢l. 75 odst. 2 pro tuto kategorii.

¢) Lampantovy olivovy olej

,Lampantovym olivovym olejem* se rozumi panensky olivovy olej o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjadienych
jako kyselina olejovd, vy3$im nez 2 g na 100 g nebo s ostatnimi charakteristikami, které odpovidaji charakteris-
tikim stanovenym Komisi v souladu s ¢l. 75 odst. 2 pro tuto kategorii.

RAFINOVANY OLIVOVY OLEJ

N
—

,Rafinovanym olivovym olejem“ se rozumi olivovy olej ziskany rafinaci panenského olivového oleje, o obsahu volnych
mastnych kyselin, vyjddfenych jako kyselina olejovd, nejvyse 0,3 g na 100 g a s ostatnimi charakteristikami, které
odpovidaji charakteristikim stanovenym Komisi v souladu s ¢l. 75 odst. 2 pro tuto kategorii.

OLIVOVY OLEJ — SMES RAFINOVANEHO OLIVOVEHO OLEJE A PANENSKEHO OLIVOVEHO OLEJE

N
=

,Smési rafinovaného olivového oleje a panenského olivového oleje“ se rozumi olivovy olej ziskany smichdnim
rafinovaného olivového oleje a panenského olivového oleje, kromé lampantového olivového oleje, o obsahu volnych
mastnych kyselin, vyjadienych jako kyselina olejovd, nejvyse 1g na 100g a s ostatnimi charakteristikami, které
odpovidaji charakteristikim stanovenym Komisi v souladu s ¢l. 75 odst. 2 pro tuto kategorii.

4) SUROVY OLIVOVY OLEJ Z POKRUTIN

,Surovym olivovym olejem z pokrutin® se rozumi olej ziskany z olivovych pokrutin pomoci rozpoustédel nebo
fyzikdlnim postupem nebo olej odpovidajici kromé nékterych specifikovanych charakteristik lampantovému olivovému
oleji, s vyjimkou oleje ziskaného reesterifikaci a smési s oleji jinych druhd, a s ostatnimi charakteristikami, které
odpovidaji charakteristikim stanovenym Komisi v souladu s ¢l. 75 odst. 2 pro tuto kategorii.
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5) RAFINOVANY OLIVOVY OLEJ Z POKRUTIN

,Rafinovanym olivovym olejem z pokrutin® se rozumi olej ziskany rafinaci surového olivového oleje z pokrutin,
o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjadfenych jako kyselina olejovd, nejvyse 0,3 g na 100 g a s ostatnimi chara-
kteristikami, které odpovidaji charakteristikim stanovenym Komisi v souladu s ¢l. 75 odst. 2 pro tuto kategorii.

6) OLIVOVY OLE] Z POKRUTIN

,Olivovym olejem z pokrutin® se rozumi olej ziskany smichdnim rafinovaného olivového oleje z pokrutin a panen-
ského olivového oleje, kromé lampantového olivového oleje, o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjadfenych jako
kyselina olejovd, nejvyse 1 g na 100 g a s ostatnimi charakteristikami, které odpovidaji charakteristikdm stanovenym
Komisi v souladu s ¢l. 75 odst. 2 pro tuto kategorii.
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Dodatek I

Vinafské zény

Vinafské zony jsou tyto:

1)

Vinafskd zona A zahrnuje:
a) v Némecku: plochy vinic nezahrnuté v bodu 2 pism. a);
b) v Lucembursku: vinafskou oblast Lucembursko;
¢) v Belgii, Ddnsku, Irsku, Nizozemsku, Polsku, Svédsku a Spojeném krélovstvi: vinafské oblasti téchto ¢lenskych statd;
d) v Ceské republice: vinaiskou oblast Cechy.
Vinafskd zéna B zahrnuje:
a) v Némecku plochy vinic ve stanovené péstitelské oblasti Badensko;
b) ve Francii plochy vinic v departementech neuvedenych v této piiloze a v téchto departementech:
— Alsasko: Bas-Rhin, Haut-Rhin,
— Lotrinsko: Meurthe-et-Moselle, Meuse, Moselle, Vosges,
— Champagne: Aisne, Aube, Marne, Haute-Marne, Seine-et-Marne,
— Jura: Ain, Doubs, Jura, Haute-Sadne,
— Savojsko: Savoie, Haute-Savoie, Isére (obec Chapareillan),

— Val de Loire: Cher, Deux-Sévres, Indre, Indre-et-Loire, Loir-et-Cher, Loire-Atlantique, Loiret, Maine-et-Loire,
Sarthe, Vendée, Vienne, jakoz i plochy vinic v okrese Cosne-sur-Loire departementu Nievre;

¢) v Rakousku vinafskou oblast Rakousko;

d

v Ceské republice vinaiskou oblast Morava a plochy vinic nezahrnuté v bodu 1 pism. d);

e) na Slovensku plochy vinic v téchto oblastech: Malokarpatskd vinohradnicka oblast, Juznoslovenskd vinohradnicka
oblast, Nitrianska vinohradnicka oblast, Stredoslovenskd vinohradnicka oblast a Vychodoslovenskd vinohradnicka
oblast a plochy vinic nezahrnuté v bodu 3 pism. f);

f) ve Slovinsku plochy vinic v téchto oblastech:
— v oblasti Podravje: Stajerska Slovenija, Prekmurje,

— v oblasti Posavje: Bizeljsko Sremi¢, Dolenjska, Bela krajina a plochy vinic v oblastech nezahrnutych v bodu 4
pism. d);

g) v Rumunsku oblast Podisul Transilvaniei;

h) v Chorvatsku plochy vinic v téchto subregionech: Moslavina, Prigorje-Bilogora, Plesivica, Pokuplje a Zagorje-Medi-
murje.

Vinafskd zona C [ zahrnuje:
a) ve Francii plochy vinic

— v téchto departementech: Allier, Alpes-de-Haute-Provence, Hautes-Alpes, Alpes-Maritimes, Ari¢ge, Aveyron,
Cantal, Charente, Charente-Maritime, Corréze, Cote-d’Or, Dordogne, Haute-Garonne, Gers, Gironde, Isere (s
vyjimkou obce Chapareillan), Landes, Loire, Haute-Loire, Lot, Lot-et-Garonne, Lozere, Nievre (s vyjimkou okresu
Cosne-sur-Loire), Puy-de-Dome, Pyrénées-Atlantiques, Hautes-Pyrénées, Rhone, Sadne-et-Loire, Tarn, TarnetGa-
ronne, Haute-Vienne, Yonne,



20.12.2013

Utedn{ véstnik Evropské unie

L 347/823

— v okresech Valence a Die departementu Drome (s vyjimkou kanton@ Dieulefit, Loriol, Marsanne a Montélimar),

— v okrese Tournon a v kantonech Antraigues, Burzet, Coucouron, Montpezat-sous-Bauzon, Privas, Saint-Etienne-
de-Lugdares, Saint-Pierreville, Valgorge a La Voulte-sur-Rhone departmentu Ardeche;

b) v Itdlii plochy vinic v oblasti Valle d’Aosta a v provinciich Sondrio, Bolzano, Trento a Belluno;
¢) ve Spanélsku plochy vinic v provinciich A Corufia, Asturias, Cantabria, Guiptizcoa a Vizcaya;

d) v Portugalsku plochy vinic v &sti regionu Norte, ktery odpovida stanovené péstitelské oblasti ,Vinho Verde®, jakoz
i v oblastech ,Concelhos de Bombarral, Lourinhd, Mafra e Torres Verdas® (s vyjimkou ,Freguesias da Carvoeira
e Dois Portos“), které ndlezi k ,Regido viticola da Extremadura®;

e) v Madarsku vsechny plochy vinic;

f) na Slovensku plochy vinic v oblasti Tokajskd vinohradnicka oblast;

g) v Rumunsku plochy vinic nezahrnuté v bodé 2 pism. g) nebo bodé 4 pism. f);

h) v Chorvatsku plochy vinic v téchto subregionech: Hrvatsko Podunavlje a Slavonija.
Vinafskd zéna C II zahrnuje:

a) ve Francii plochy vinic

— v téchto departementech: Aude, Bouches-du-Rhone, Gard, Hérault, Pyrénées-Orientales (s vyjimkou kantona
Olette a Arles-sur-Tech), Vaucluse,

— v dasti departementu Var na jihu vymezené severni hranici obci Evenos, Le Beausset, Sollies-Toucas, Cuers,
Puget-Ville, Collobrieres, la Garde-Freinet, Plan-de-la-Tour a Sainte-Maxime,

— v okrese Nyons a kantonu Loriol-sur-Drome v departementu Drome,

— ve spravnich jednotkdch departementu Ardeche, které nejsou zahrnuty v bodu 3 pism. a);

=

v Itélii plochy vinic v téchto oblastech: Abruzzo, Campagnia, Emilia-Romagna, Friuli-Venezia Guilia, Lazio, Liguria,
Lombardia (s vyjimkou provincie Sondrio), Marche, Molise, Piemonte, Toscana, Ombria, Venezia (s vyjimkou
provincie Belluno), véetné ostrovii ndlezejicich k témto regiontim, napiiklad ostrov Elba a ostatni ostrovy toskdn-
ského souostrovi, ostrovy Ponziane, Capri a Ischia;

¢) ve Spanélsku plochy vinic v téchto provinciich:
— Lugo, Orense, Pontevedra,

— Avila (s vyjimkou obci, které odpovidaji stanovené péstitelské oblasti (,comarca“) Cebreros), Burgos, Leén,
Palencia, Salamanca, Segovia, Soria, Valladolid, Zamora,

— La Rioja,

— Alava,

— Navarra,

— Huesca,

— Barcelona, Girona, Lleida,

— v Cdsti provincie Zaragoza lezici na sever od feky Ebro,

— v obcich provincie Tarragona zahrnutych do oznaceni pivodu Penedés,
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—

— v &sti provincie Tarragona, kterd odpovidd stanovené péstitelské oblasti (,comarca) Conca de Barberd.

d) ve Slovinsku plochy vinic v téchto oblastech: Brda nebo Goriska Brda, Vipavska dolina nebo Vipava, Kras
a Slovenska Istra;

e) v Bulharsku plochy vinic v téchto oblastech: Dunavska ravnina (lynacka pasmuma), Cernomorski rajon
(YepHoMopcku paiton), Rozova dolina (PozoBa nonuua);

f) v Rumunsku plochy vinic v téchto oblastech:

Dealurile Buzdului, Dealu Mare, Severinului a Plaiurile Drancei, Colinele Dobrogei, Terasele Dundrii, jizni vinafskd
oblast véetné piskil a jiné piiznivé oblasti;

g) v Chorvatsku plochy vinic v téchto subregionech: Hrvatska Istra, Hrvatsko primorje, Dalmatinska zagora, Sjeverna
Dalmacija a Srednja i JuZna Dalmacija.

Vinafskd zéna C III a) zahrnuje:

a) v Recku plochy vinic v téchto nomoi (okresech): Florina, Imathia, Kilkis, Grevena, Larisa, loannina, Levkas, Achaia,
Messinia, Arcadia, Korinthia, Iraklio, Chania, Rethymno, Samos, Lassithi, jakoZ i ostrov Thira (Santorini);

b) na Kypru plochy vinic v nadmoiské vysce nad 600 metrd;
¢) v Bulharsku plochy vinic nezahrnuté v bodu 4 pism. e).
Vinaiskd zéna C III b) zahrnuje:
a) ve Francii plochy vinic

— v departementech na Korsice,

— v &sti departementu Var, kterd lez{ mezi mofem a hranici tvofenou témito obcemi (véetné nich): Evenos, Le
Beausset, Sollies-Toucas, Cuers, Puget-Ville, Collobriéres, La Garde-Freinet, Plan-de-la-Tour a Sainte-Maxime,

— v kantonech Olette a Arles-sur-Tech departementu Pyrénées-Orientales;

=z

v Itélii plochy vinic v téchto oblastech: Calabria, Basilicata, Apulia, Sardinia a Sicilia, véetné ostrovii ndlezejicich
k témto oblastem, napiiklad ostrovy Pantelleria a Liparské, Egadské a Pelagijské ostrovy;

) v Recku plochy vinic nezahrnuté v bodu 5 pism. a);

d) ve Spanélsku: plochy vinic nezahrnuté v bodu 3 pism. c) ani bodu 4 pism. c);
e) v Portugalsku plochy vinic nezahrnuté v bodu 3 pism. d);

f) na Kypru plochy vinic v nadmofiské vysce nejvyse 600 metrs;

g) na Malté vSechny plochy vinic.

Vymezeni oblasti, které se vztahuji ke spravnim jednotkdm uvedenym v této pifloze, vyplyvd z vnitrostatnich predpist
platnych k 15. prosinci 1981, v piipadé Spanélska z vnitrostdtnich piedpist platnych k 1. bieznu 1986 a v piipadé
Portugalska z vnitrostdtnich pfedpist platnych k 1. bfeznu 1998.
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Dodatek II

Roztiratelné tuky

Druh tuku

Definice

Obchodni ndzev

Kategorie vyrobka

Dopliiujici popis kategorie s uvedenim obsahu tuku v %
hmotnostnich

A. Mléné tuky

Vyrobky ve formé tuhé, tvirné emulze,
pfevazné typu voda v oleji, ziskané
vyluéné z mléka ajnebo urcitych mléc-
nych vyrobkt, v nichz tuk predstavuje
hlavni hodnotovou slozku. Mohou se
viak priddvat dalsi litky nezbytné pro
jejich vyrobu, pokud tyto litky nejsou
pouzity za ucelem dplného nebo
Castecného nahrazeni jakékoli mlécné
slozky.

. Maslo

Vyrobek s obsahem mlééného tuku nejméné 80 %,
aviak méné nez 90 %, s obsahem vody nejvyse
16 % a s nejvy$§im obsahem tukuprosté mlécné
susiny do 2 %.

. Trictvrtétuéné
maslo (*)

Vyrobek s obsahem mlécéného tuku nejméné 60 %,
aviak nejvyse 62 %.

. Polotu¢né madslo (**)

Vyrobek s obsahem mlééného tuku nejméné 39 %,
aviak nejvyse 41 %.

. Mléénd  pomazinka
X %

Vyrobek s timto obsahem mlé¢ného tuku:
— méné nez 39 %,
— vice nez 41 %, aviak méné nez 60 %,

— vice nez 62 %, avSak méné nez 80 %.

B. Tuky

Vyrobky ve formé tuhé, tvirné emulze,
prevdzné typu voda v oleji, ziskané
z tuhych a/nebo tekutych rostlinnych
a/nebo Zivocisnych tukd vhodnych pro
lidskou spottebu, s obsahem mlécného
tuku nejvyse 3% z celkového obsahu
tuku.

. Margarin

Vyrobek ziskany z rostlinnych a/nebo Zivocisnych
tukd s obsahem tuku nejméné 80 %, aviak méné
nez 90 %.

. Trictvrtétucny
margarin (***)

Vyrobek ziskany z rostlinnych a/nebo Zivocisnych
tukd s obsahem tuku nejméné 60 %, avsak nejvyse
62 %.

. Polotucny

marga-

Vyrobek ziskany z rostlinnych ajnebo Zivocisnych
tukd s obsahem tuku nejméné 39 %, avSak nejvyse
41 %.

. Roztiratelny tuk X %

Vyrobek ziskany z rostlinnych a/nebo Zzivocisnych
tukd s timto obsahem tuku:

— méné nez 39 %,
— vice nez 41 %, avSak méné nez 60 %,

— vice nez 62 %, avsak méné nez 80 %.

C. Tuky slozené z rostlinnych nebo
zivocisnych tukd

Vyrobky ve formé tuhé, tvirné emulze,
pievdzné typu voda v oleji, ziskané
z tuhych a/nebo tekutych rostlinnych
a/nebo zivocisnych tukd vhodnych pro
lidskou spotfebu, s obsahem mlécného
tuku mezi 10% a 80 % z celkového
obsahu tuku.

. Smésné tuky

Vyrobek ziskany ze smési rostlinnych nebo Zivocis-
nych tukd s obsahem tuku nejméné 80 %, avsak
méné nez 90 %.

. Trictvrtétucné

smésné tuky (F***)

Vyrobek ziskany ze smési rostlinnych nebo Zivocis-
nych tukd s obsahem tuku nejméné 60 %, avsak
nejvyse 62 %.

. Polotuéné

smésné

Vyrobek ziskany ze smési rostlinnych nebo Zivocis-
nych tukd s obsahem tuku nejméné 39 %, avsak
nejvyse 41 %.
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Druh tuku

Definice

Obchodni nédzev

Kategorie vyrobkii

Doplijici popis kategorie s uvedenim obsahu tuku v %
hmotnostnich

4. Roztiratelné smésné
tuky X %

Vyrobek ziskany ze smési rostlinnych nebo Zivocis-
nych tukd s timto obsahem tuku:

— méné nez 39 %,
— vice nez 41 %, avsak méné nez 60 %,

— vice nez 62 %, aviak méné nez 80 %.

(*) Odpovidd ddnskému vyrazu ,smer 60“

(**) Odpovidd dinskému vyrazu ,smer 40

(***) Odpovidd ddnskému vyrazu ,margarine 60

(***) Odpovidd danskému vyrazu ,margarine 40“.
)

(****) Odpovidd ddnskému vyrazu ,blandingsprodukt 60“.
(%) Odpovidd danskému vyrazu ,blandingsprodukt 40
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PRILOHA VIII

ENOLOGICKE POSTUPY UVEDENE V CLANKU 80
CAST 1

Obohacovini, pfikyselovani a odkyselovini v nékterych vinafskych zéndch

A. Mezni hodnoty obohacovéni

1.

Jestlize je to z divodd povétrnostnich podminek v uréitych vinafskych zéndch Unie nutné, mohou dotéené ¢lenské
stity povolit zvyseni pfirozeného obsahu alkoholu v procentech objemovych u ¢erstvych vinnych hrozni, hroznového
mostu, ¢aste¢né zkvaseného hroznového mostu a mladého vina v procesu kvaseni a vina ziskaného z mostovych
odrtd, které lze zatf{dit podle ¢lanku 81.

. ZvySovéni pfirozeného obsahu alkoholu v procentech objemovych se provadi enologickymi postupy podle oddilu B a

nesmi piekrocit tyto mezni hodnoty:
a) 3 % objemovd ve vinaiské zoné A;
b) 2 % objemovd ve vinaiské z6né B;

¢) 1,5% objemovych ve vinaiskych zéndch C.

.V letech s mimofddné nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami mohou clenské stity pozddat, aby byly mezni

hodnota nebo mezni hodnoty stanovené v bodé 2 zvyseny o 0,5%. V reakci na tuto Zddost piijme Komise
v ramci pravomoci uvedenych v ¢lanku 91 co nejdiive provddéci akt. Komise se vynasnazi pfijmout rozhodnuti do
¢tyf tydnti od podani Zadosti.

. Postupy obohacovéni

. Zvyseni piirozeného obsahu alkoholu v procentech objemovych podle oddilu A se provadi pouze témito postupy:

a) v piipadé Cerstvych vinnych hroznti, ¢astecné zkvaseného hroznového mostu nebo mladého vina v procesu kvaseni
piidavkem sachardzy, zahusténého hroznového mostu ¢i rektifikovaného mostového koncentratu;

b) v pifpadé hroznového mostu pridavkem sacharézy, zahusténého hroznového mostu ¢i rektifikovaného mostového
koncentrétu nebo ¢istecnym zahusténim véetné reverzni osmozy;

¢) v pifpadé vina ¢dstecnym zahu$ténim chladem.

. Postupy uvedené v bodu 1 se navzdjem vylucuji, pokud jsou vino nebo hroznovy most obohaceny zahusténym

hroznovym mostem nebo rektifikovanym mostovym koncentritem a je vyplacena podpora podle clanku 103y
nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

. Pfidavek sacharézy podle bodu 1 pism. a) a b) miiZe byt proveden pouze suchym cukfenim a vyhradné v téchto

oblastech:

a) vinaiské zoné A;
b) vinatské zéné B;
¢) vinaiské zoné C,

s vyjimkou vinic lezicich v Recku, Spanélsku, Italii, na Kypru, v Portugalsku a ve francouzskych departementech, pro
néz jsou piislusné tyto odvolaci soudy:

— Aix-en-Provence,
— Nimes,

— Montpellier,

— Toulouse,

— Agen,
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— Pau,
— Bordeaux,
— Bastia.

Ve vyse uvedenych francouzskych departementech viak vnitrostdtni orgdny mohou vyjimecné povolit obohacovani
suchym cukienim. Francie kazdé takové povoleni neprodlené ozndmi Komisi a ostatnim clenskym stdtam.

. Piidavek zahus$téného hroznového mostu nebo rektifikovaného mostového koncentritu nemftize mit za nésledek

zvy$eni pivodniho objemu rozdrcenych cerstvych vinnych hrozné, hroznového mostu, ¢dstené zkvaseného mostu
nebo mladého vina v procesu kvaseni o vice nez 11 % ve vinaiské zoné A, o 8 % ve vinaiské z6né B a o 6,5 % ve
vinaiské zoné C.

. Zahudténi hroznového mostu nebo vina, které byly podrobeny postupim uvedenym v bodu 1,

a) nesmi vést ke snizeni ptvodniho objemu téchto vyrobkd o vice nez 20 %;

b) bez ohledu na oddil A bod 2 pism. c) nesmi zvysit pfirozeny obsah alkoholu téchto vyrobki o vice nez 2 %
objemova.

. Postupy uvedené v bodech 1 a 5 nesmi zvysit celkovy obsah alkoholu u Cerstvych vinnych hroznd, hroznového

mostu, &astecné zkvaseného hroznového mostu, mladého vina v procesu kvaseni nebo vina:
a) ve vinaiské z6né A na vice nez 11,5 % objemovych;

b) ve vinafské zoné B na vice nez 12 % objemovych;

¢) ve vinafské zoné C I na vice nez 12,5 % objemovych;

d) ve vinaiské zoné C II na vice nez 13 % objemovych; a

¢) ve vinaiské zoné C III na vice nez 13,5 % objemovych.

. Odchylné od bodu 6 mohou clenské stty:

a) u Cerveného vina zvysit horni mez celkového obsahu alkoholu u vyrobkii uvedenych v bodu 6 az na 12 %
objemovych ve vinafské z6né A a na 12,5 % objemovych ve vinaiské zoné B;

b) zvysit celkovy obsah alkoholu v procentech objemovych u vyrobkd uvedenych v bodu 6 uréenych k vyrobé vin
s oznacenim puvodu na mez stanovenou Clenskymi staty.

. Pfikyselovini a odkyselovani

. U ¢erstvych vinnych hroznd, hroznového mostu, ¢astecné zkvaseného hroznového mostu, mladého vina v procesu

kvaseni a vina lze pouzit:
a) odkyselovani ve vinafskych zénich A, B a C I;
b) piikyselovani a odkyselovani ve vinaiskych zéndch C I, C Il a C IIl a), aniz je dotCen bod 7, nebo

¢) piikyselovani ve vinafské z6né C III b).

. Prikyseleni vyrobkt uvedenych v bodu 1, jinych nez je vino, lze provést az do vyse 1,50 gramu na litr, vyjadfeno jako

kyselina vinnd, nebo 20 miliekvivalentt na litr.

. Piikyseleni vina lze provést az do vy3e 2,50 grami na litr, vyjadfeno jako kyselina vinnd, nebo 33,3 miliekvivalentu na

litr.

. Odkyseleni vina lze provést az do vyse 1 gramu na litr, vyjadfeno jako kyselina vinnd, nebo 13,3 miliekvivalentu na

litr.

. Hroznovy most urcéeny k zahusténi mize byt ¢dstecné odkyselen.
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. Bez ohledu na bod 1 mohou ¢lenské stity v letech s mimofddnymi povétrnostnimi podminkami povolit piikyselovani

vyrobki podle bodu 1 ve vinaiskych zéndch A a B za podminek uvedenych v bodech 2 a 3.

. Piikyselovani a obohacovéni, kromé odchylek, jez pfijme Komise prostfednictvim akti v pfenesené pravomoci podle

¢l. 75 odst. 2, jakoz i piikyselovani a odkyselovani jednoho a téhoz vyrobku, se vzdjemné vylucuji.

. Postupy

. Kazdy z postupt uvedenych v oddilech B a C, s vyjimkou pfikyselovani a odkyselovani vina, je povolen pouze

v piipad¢, ze se provadi za podminek stanovenych Komisi prostfednictvim aktli v pfenesené pravomoci podle
¢L.75 odst. 2 v okamziku zpracovani Cerstvych vinnych hroznti, hroznového mostu, ¢astecné zkvaseného hroznového
mostu nebo mladého vina v procesu kvaseni na vino nebo na jiny ndpoj odvétvi vina urCeny k pfimé lidské spotiebg,
kromé Sumivého vina nebo $umivého vina dosyceného oxidem uhlicitym, ve vinafské z6né, ve které byly sklizeny
pouzité Cerstvé vinné hrozny.

. Zahutovani vin musi probéhnout ve vinaiské zoné, ve které byly sklizeny pouzité cerstvé vinné hrozny.

. Prikyselovani a odkyselovdni vina mtze probéhnout pouze v podniku vyrdbéjicim vino a ve vinafské zoné, ve kterych

byly sklizeny hrozny pouzité k vyrobé daného vina.

. Kazdy z postupt uvedenych v bodech 1, 2 a 3 se musi nahldsit pfislusnym orgdnim. TotéZ se vztahuje na mnozstvi

zahusténého hroznového mostu, rektifikovaného mostového koncentrdtu nebo sachardzy, které maji za tcelem
vykonu svého povoldni v drzeni fyzické nebo pravnické osoby ¢i jejich seskupeni, zejména pak producenti, sté¢irny,
zpracovatelé a obchodnici, kterd md urcit Komise prostiednictvim aktll v pfenesené pravomoci podle ¢l. 75 odst. 2, ve
stejné dobé a na stejném misté jako Cerstvé vinné hrozny, hroznovy most, ¢astecné zkvaseny hroznovy most nebo
sudové vino. Ozndmeni téchto mnoZstvi viak mize byt nahrazeno zdznamem do evidence vstupt a vyuzit{ zdsob.

. Kazdy z postupt uvedenych v oddilech B a C musi byt uveden v priivodnim dokladu podle ¢linku 147, na jehoz

zdkladé byly takto osetfené vyrobky uvedeny do obéhu.

. S vyjimkou odchylek odtvodnénych vyjimecnymi povétrnostnimi podminkami se postupy uvedené v oddilech B a

C nesmgji pouzivat:

a) po 1. lednu ve vinafské zéné C;

b) po 16. bfeznu ve vinafskych zondch A a B a provddéji se pouze u takovych vyrobka, které pochdzeji ze sklizné
bezprostiedné predchdzejici témto termintim.

. Bez ohledu na bod 6 se viak zahustovani chladem a piikyselovani a odkyselovdni vina mohou provadét v prubéhu

celého roku.

CAST II

Omezeni

. Obecné

. Vsechny povolené enologické postupy vylucuji pfidani vody, kromé piipadd, kdy existuje zvldstni technickd potieba.

. Viechny povolené enologické postupy vylucuji piidani alkoholu, kromé postupti spojenych se ziskdvanim hroznového

mostu z Cerstvych vinnych hroznd, jehoz kvaseni bylo zastaveno pfidanim alkoholu, likérového vina, Sumivého vina,
alkoholizovaného vina a perlivého vina.

. Alkoholizované vino pro destilaci se pouzije pouze k destilaci.

. Cerstvé vinné hrozny, hroznovy most a hroznové $tdva

. Hroznovy most z Cerstvych vinnych hroznt, jehoz kvaseni bylo zastaveno pfiddnim alkoholu, lze pouzit pouze

k piipravé vyrobkd, které nespadaji pod kédy KN 2204 10, 2204 21 a 2204 29. Tim nejsou dotleny piipadné
piisnéjsi predpisy, které mohou clenské staty uplatiovat na svém tzemi pii vyrobé vyrobka, které nespadaji pod
kédy KN 2204 10, 2204 21 a 2204 29.

. Hroznovid §tdva ani zahu$ténd hroznovd $téva nesmi byt vinifikovdna ani pfiddvdna do vina. Podrobeni téchto vyrobki

alkoholovému kvaseni na tzemi Unie je zakdzdno.
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. Body 1 a 2 se nevztahuji na vyrobky urcené v Irsku, Polsku a ve Spojeném krélovstvi k vyrobé vyrobkd kddu KN

2206 00, pro které mohou clenské stity povolit pouziti slozeného vyrazu obsahujictho obchodni oznaceni ,vino“.

. Céste¢né zkvaseny hroznovy most ze zaschlych vinnych hrozni se uvede na trh jen za ti¢elem vyroby likérového vina,

a to pouze ve vinafskych oblastech, ve kterych byl tento zpisob tradi¢né pouzivan pied 1. lednem 1985, a pro vyrobu
vina z pfezrdlych hroznd.

. Cerstvé vinné hrozny, hroznovy most, cdstecné zkvaseny hroznovy most, zahustény hroznovy most, rektifikovany

mostovy koncentrdt, hroznovy most, jehoz kvaSeni bylo zastaveno pfidinim alkoholu, hroznovd §tiva, zahusténd
hroznovd 3tdva a vino nebo smés uvedenych vyrobkd, které pochdzeji ze tietich zemi, nesméji byt na tzemi Unie
zpracovavany na vyrobky uvedené v &asti Il piflohy VII ani do takovych vyrobki pfiddvany.

. Michéni vin

Scelovani vina pochdzejictho ze tieti zemé s vinem z Unie, jakoZ i scelovani vin pochdzejicich ze tfetich zemi je na
tzemi Unie zakdzano.

. Vedlejsi vyrobky

. Uplné vylisovani vinnych hroznti se zakazuje. Clenské stity s ohledem na mistni a technické podminky rozhodnou

o minimdlnim obsahu alkoholu, jejZz musi obsahovat matoliny a vinné kaly po vylisovani hroznd.

Mnozstvi alkoholu v téchto vedlejsich vyrobcich stanovi ¢clenské staty alespont na 5 % objemu alkoholu obsazeného
v ziskaném viné.

. Z vinnych kald a matolin nesmi byt vyrdbéno vino ani jakykoli jiny ndpoj urceny k piimé lidské spotiebg, s vyjimkou

alkoholu, vinovice nebo matolinového vina. Lit{ vina na vinné kaly, matoliny nebo vymackanou aszi duzninu se
povoluje tam, kde se tato metoda tradicné pouzivd pro vyrobu ,Tokaji forditds“ a ,Tokaji mdslds“ v Madarsku
a ,Tokajsky forditds“ a ,Tokajsky mdslds“ na Slovensku, za podminek, které stanovi Komise prostiednictvim aktd

v prenesené pravomoci podle ¢l. 75 odst. 2.

. Lisovani vinnych kalii a opétovné kvaseni matolin pro jiné tcely nez destilaci nebo vyrobu matolinového vina se

zakazuje. Filtrace a odstfedéni vinnych kalt se nepovazuji za lisovani, pokud ziskané vyrobky maji fddnou a uspoko-
jivou obchodni jakost.

. Matolinové vino muze byt, je-li jeho vyroba povolena danym clenskym stitem, pouzito jen k destilaci nebo ke

spotiebé v domdcnosti vinafe.

. Aniz je dot¢ena moznost Clenskych stdtd rozhodnout se pozadovat odstranéni vedlejsich vyrobkd destilaci, musi

s nimi kazdd fyzickd nebo prdvnickd osoba ¢i jejich seskupeni disponujici vedlej$imi vyrobky naklddat za podminek,
jez stanovi Komise prostfednictvim aktdl v pfenesené pravomoci podle ¢l. 75 odst. 2.
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PRILOHA IX

NEPOVINNE VYHRAZENE UDAJE

Kategorie produktu
(odkaz na zafazeni podle kombinované nomenklatury)

Nepovinny vyhrazeny tdaj
driibezi maso krmena ... % (Cim)
(k6dy KN 0207 a 0210) husa krmend ovsem
extenzivni v hale
volny vybéh
tradi¢ni volny vybéh
volny vybéh — Gplnd volnost
vek pii pordzce
délka vykrmu
vejce Cerstvd
(k6d KN 0407) extra nebo extra cerstvad
oznaceni zptsobu krmeni nosnic
olivovy olej prvni lisovani za studena
(k6d KN 1509) lisovéni za studena
obsah kyselin
Stiplavy
ovocnd chut: zralé nebo nezralé ovoce
hotky
intenzivn{
stfedni
lehky
vyvazeny

jemny olej
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PRILOHA X

PODMINKY NAKUPU CUKROVE REPYBEHEM OBDOBI UVEDENEHO V CL. 125 ODST. 3
BOD I

1. Smlouvy o doddni se uzaviraji pisemné na konkrétni mnozstvi cukrové fepy.
2. Smlouvy o dodéni mohou byt uzavirdny na vice let.

3. Ve smlouvich o doddni mtze byt uvedeno, zda a za jakych podminek Ize cukrovou fepu doddvat nad stanovené
mnozstvi.

BOD 1II

1. Ve smlouvdch o dodéni jsou uvedeny ndkupni ceny za mnozstvi cukrové fepy podle bodu 1.
2. Cena uvedend v odstavci 1 se vztahuje na cukrovou fepu standardni jakosti vymezené v &sti B piflohy IIL

Cena se podle zjisténych odchylek od standardni jakosti upravi zvySenim nebo snizenim, na kterém se strany
dohodnou.

3. Ve smlouvach o doddni se urdi, jak se vyvoj trznich cen rozdéli mezi strany.

4. Ve smlouvich o dodéni je stanovena cukernatost cukrové fepy. Soucdsti smluv je pfevodni tabulka uvaddgjici rtizné
stupné cukernatosti a faktory pro pfevddéni mnozstvi dodané cukrové fepy na mnozstvi odpovidajici cukernatosti
stanovené ve smlouvé o dodani.

Tabulka je sestavena na zdkladé vytéznosti odpovidajici rtizné cukernatosti.
BOD III
Smlouvy o doddni obsahuji ustanoveni o Casovém rozvrzeni a obvyklé dodaci lhiité doddvek cukrové fepy.

BOD IV

1. Ve smlouvich o dodéni jsou stanovena sbérnd mista pro cukrovou fepu a podminky souvisejici s doddnim a dopra-
vou.

2. Smlouvy o dodéni jasné stanovi ur¢eni odpovédnosti za ndklady spojené s nakladku a dopravou ze sbérnych mist.
Pokud smlouvy o doddni uklddaji cukrovarnickym podnikim povinnost podilet se na dhradé ndkladd spojenych
s naklddkou a dopravou, jasné se stanovi piislusné procentudlni sazby nebo castky.

3. Smlouvy o dodani stanovi jasné rozdéleni ndkladt jednotlivych stran.

BOD V

1. Smlouvy o doddni stanovi mista pfevzeti pro cukrovou fepu.

2. Pokud prodejci cukrové fepy a cukrovarnické podniky jiz podepsali smlouvu o dodédni na predchozi hospodaisky rok,
zistdvaji mista pfevzeti, na kterych se dohodli pro doddvky béhem uvedeného hospodaiského roku, v platnosti.
Mezioborové dohody se mohou od tohoto ustanoveni odchylit.

BOD VI

1. Smlouvy o doddni stanovi, Ze cukernatost se urcuje pomoci polarimetrické metody nebo, s cilem zohlednit techno-
logicky vyvoj, jiné metody, na které se ob¢ strany dohodnou. Vzorek fepy se odebird pii prevzeti.

2. Mezioborové dohody mohou stanovit odbér vzorkd v jiné fizi. V takovém piipadé stanovi smlouva o dodéni korekci
na vyrovnan{ piipadného poklesu cukernatosti v dobé mezi pfevzetim cukrové fepy a odebrdnim vzorku.
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BOD VII

Smlouvy o doddni stanovi, Ze pro urceni hrubé hmotnosti, tiry a cukernatosti se pouziji dohodnuté postupy:

a)

=

ureni provedou spolecné cukrovarnicky podnik a profesni organizace péstitelti cukrové fepy, stanovi-li tak mezi-
oborové dohoda;

urCeni provede cukrovarnicky podnik pod dohledem profesni organizace péstitelti cukrové fepy;

uréeni provede cukrovarnicky podnik pod dohledem odbornika uznaného dotéenym clenskym stitem, uhradi-li
prodejce cukrové fepy ndklady s tim spojené.

BOD VIII

. Pokud jde o celkové mnozstvi dodané cukrové fepy, uklddaji smlouvy o dodédni cukrovarnickému podniku jednu nebo

vice z téchto povinnosti:
a) bezplatné vratit prodejci cukrové fepy cerstvé Fizky z celkové dodavky cukrové fepy, a to k prevzeti v zdvodé;

b) bezplatné vrétit prodejci cukrové fepy &st téchto fizkd, lisovanych, susenych nebo susenych a melasovanych, a to
k prevzeti v zdvodg;

) vratit prodejci cukrové fepy fzky, lisované nebo suSené, a to k prevzeti v zdvod¢ v tomto pifpadé mize
cukrovarnicky podnik pozadovat, aby prodejce cukrové fepy uhradil ndklady na lisovdni ¢i suSeni;

d) zaplatit prodejci cukrové fepy nahradu s ohledem na odbytové moznosti dotéenych fizku.

. Jsou-li ¢dsti celkového mnozstvi dodané cukrové fepy urceny k jinym téelim, ulozi smlouva o dodani vice nez jednu

z povinnosti uvedenych v odstavci 1.

. Mezioborové dohody mohou stanovit, zZe fizky maji byt doddvany v jiné fazi, nez jak je uvedeno v odst. 1 pism. a), b)

ac).

BOD IX

Smlouvy o doddni stanovi lhity pro pfipadnou thradu zdloh a pro thradu kupni ceny za cukrovou fepu.

BOD X

Stanovi-li smlouvy o doddni pravidla tykajici se oblasti, které upravuje tato piiloha, nebo obsahuji-li ustanoveni upravujici
jiné oblasti, nesméji byt ustanoveni a Gcinky téchto smluv v rozporu s touto piilohou.

BOD XI

. Mezioborové dohody podle piflohy II ¢asti II oddilu A bodu 6 tohoto nafizeni obsahuji rozhod¢i dolozky.
. Mezioborové dohody mohou stanovit vzor smluv o dodani v souladu s timto nafizenim a pravidly Unie.

. Stanovi-li mezioborové dohody na trovni Unie, na regiondlni nebo mistni trovni pravidla tykajici se oblasti, které

upravuje toto nafizeni, nebo obsahuji-li ustanoveni upravujici jiné oblasti, nesmé&ji byt jejich ustanoveni a uGcinky
v rozporu s touto piilohou.

. Dohody uvedené v odstavci 3 stanovi zejména:

a) pievodni tabulku podle bodu II odst. 4;
b) pravidla pro vybér a doddvku osiva jednotlivych odriid cukrové fepy, kterd ma byt vypéstovana;

¢) minimdln{ cukernatost cukrové fepy, kterd méd byt dodana;
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d) pozadavek, aby pied stanovenim data zahdjeni doddvek cukrové fepy probéhly konzultace mezi cukrovarnickym
podnikem a zdstupci prodejcii cukrové fepy;

e) vypldceni prémii prodejcim cukrové fepy za predcasné nebo pozdni dodavky;

f) podrobné tidaje o podminkdch a ndkladech souvisejicich s fizky podle bodu VII;
@) odvoz fizkl prodejcem cukrové fepy;

h) pravidla pro tGpravu cen v pfipadé, ze jsou dohodnuty viceleté smlouvy;

i) pravidla pro odbér vzorki a metody pro urceni hrubé hmotnosti, tiry a cukernatosti.
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PRILOHA XI

PODMINKY NAKUPU CUKROVE REPY BEHEM OBDOBI UVEDENEHO V CLANKU 124
BOD I
1. Smlouvy o doddni se uzaviraji pisemné na konkrétni mnozstvi cukrové fepy podléhajici kvotdm.
2. Ve smlouvdch o dodani se urci, zda a za jakych podminek Ize cukrovou fepu doddvat nad stanovené mnozstvi.
BOD II

1. Ve smlouvach o dodani jsou uvedeny ndkupni ceny za mnozZstvi cukrové fepy podle ¢l. 127 odst. 2 pism. a) a pfipadné
pism. b). V pfipadé mnozstvi podle ¢l. 127 odst. 2 pism. a) nesméji byt tyto ceny niZ$i nez minimdlni cena cukrové
fepy podléhajici kvétdm podle ¢lanku 135.

2. Ve smlouvich o dodéni je stanovena cukernatost cukrové fepy. Soucdsti smluv je prevodni tabulka uvadéjici rtizné
stupné cukernatosti a faktory pro ptevadéni mnozstvi dodané cukrové fepy na mnozstvi odpovidajici cukernatosti
stanovené ve smlouvé o doddni.

Tabulka je sestavena na zdkladé vytéznosti odpovidajici rizné cukernatosti.

3. Pokud prodejce cukrové fepy podepsal s cukrovarnickym podnikem smlouvu o dodéni na doddvky cukrové fepy podle
¢l. 127 odst. 2 pism. a), povazuji se veskeré dodévky tohoto prodejce, pievedené podle odstavce 2 tohoto bodu, za
dodévky ve smyslu ¢l. 127 odst. 2 pism. a), a to az do okamziku, kdy je dosazeno mnozstvi cukrové fepy stanovené
ve smlouvé o doddni.

4. Vyrabgji-li cukrovarnické podniky v mnozstvi mensim, nez je mnozstvi cukrové fepy podléhajici kvotdm, na které
pfed zasetim podepsali smlouvy o doddni podle ¢l. 127 odst. 2 pism. a), rozdéli mnozstvi cukrové fepy odpovidajici
dodatecné produkci az do vySe svych kvét mezi prodejce cukrové fepy, s nimiz pred zasetim podepsali smlouvy
o dodédni ve smyslu ¢l. 127 odst. 2 pism. a).

Mezioborové dohody se mohou od tohoto ustanoveni odchylit.
BOD 1II
1. Smlouvy o doddni obsahuji ustanoveni o ¢asovém rozvrzeni a obvyklé dodaci lhité doddvek cukrové fepy.

2. Ustanoveni odstavce 1 jsou ustanoveni platnd pro pfedchozi hospodéisky rok s ohledem na skutecnou vysi produkee;
mezioborové dohody se od nich mohou odchylit.

BOD IV
1. Ve smlouvéch o dodéni jsou stanovena sbérnd mista pro cukrovou fepu.

2. Pokud prodejci cukrové fepy a cukrovarnické podniky jiz podepsali smlouvu o dodéni na predchozi hospodafsky rok,
zistdvaji sbérnd mista, kterd urcili jako mista pro doddvky béhem uvedeného hospodiiského roku, v platnosti.
Mezioborové dohody se mohou od tohoto ustanoveni odchylit.

3. Smlouvy o dodani stanovi, ze ndklady spojené s naklddkou a dopravou ze sbérnych mist hradi cukrovarnicky podnik,
neni-li ve zvldstnich dohoddch uzavienych pred piedchozim hospodéfskym rokem na zdkladé mistnich pravidel nebo
zvyklosti stanoveno jinak.

4. V Dénsku, Irsku, Recku, Spanélsku, Portugalsku, Finsku a Spojeném kralovstvi, kde se u cukrové fepy pouzivd cena
s doddnim do zdvodu, viak smlouvy o dodani uklddaji cukrovarnickym podnikiim povinnost podilet se na thradé
naklada spojenych s naklddkou a dopravou a stanovi pfislusné procentni sazby nebo ¢dstky.

BOD V
1. Smlouvy o doddni stanovi mista pfevzeti pro cukrovou fepu.

2. Pokud prodejci cukrové fepy a cukrovarnické podniky jiz podepsali smlouvu o doddni na predchozi hospodafsky rok,
zistdvaji mista pfevzeti, na kterych se dohodli pro dodévky béhem uvedeného hospodiiského roku, v platnosti.
Mezioborové dohody se mohou od tohoto ustanoveni odchylit.



L 347/836

Utednf véstnik Evropské unie

20.12.2013

BOD VI

1. Smlouvy o dodédni stanovi, Ze cukernatost se urcuje pomoci polarimetrické metody. Vzorek fepy se odebird pii
pievzeti.

2. Mezioborové dohody mohou stanovit odbér vzorkt v jiné fizi. V takovém piipadé stanovi smlouva o dodani korekci
na vyrovnén{ pfipadného poklesu cukernatosti v dobé mezi pievzetim cukrové fepy a odebrdnim vzorku.

BOD VI

Smlouvy o dodani stanovi, Ze pro urCeni hrubé hmotnosti, tdry a cukernatosti se pouzije néktery z téchto postupii:

a) urCeni provedou spolecné cukrovarnicky podnik a profesni organizace péstiteléi cukrové fepy, stanovi-li tak mezi-
oborovd dohoda;

b) uréeni provede cukrovarnicky podnik pod dohledem profesni organizace péstiteli cukrové fepy;

urCeni provede cukrovarnicky podnik pod dohledem odbornika uznaného dotcenym ¢lenskym stitem, uhradi-li
prodejce cukrové fepy ndklady s tim spojené.

O
ReS

BOD VIII

1. Pokud jde o celkové mnozstvi dodané cukrové fepy, uklddaji smlouvy o dodani cukrovarnickému podniku jednu nebo
vice z téchto povinnosti:

a) bezplatné vritit prodejci cukrové fepy Cerstvé fizky z celkové doddvky cukrové fepy, a to k pfevzeti v zdvodé;

b) bezplatné vratit prodejci cukrové fepy ¢dst téchto fizkd, lisovanych, susenych nebo susenych a melasovanych, a to
k pievzeti v zdvodg;

) vréatit prodejci cukrové fepy fizky, lisované nebo suSené, a to k pfevzeti v zdvod¢; v tomto pifpadé maze
cukrovarnicky podnik pozadovat, aby prodejce cukrové fepy uhradil ndklady na lisovani ¢i susent;

d) zaplatit prodejci cukrové fepy nahradu s ohledem na odbytové moznosti dotéenych fizku.

2. Jsou-li ¢asti celkového mnozstvi dodané cukrové fepy urCeny k jinym tcelim, ulozi smlouva o dodani vice nez jednu
z povinnosti uvedenych v odstavci 1.

3. Mezioborové dohody mohou stanovit, Ze fizky maji byt doddvany v jiné fdzi, nez jak je uvedeno v odst. 1 pism. a), b)
ac).

BOD IX

1. Smlouvy o dodani stanovi lhity pro piipadnou dhradu zdloh a pro dhradu kupni ceny za cukrovou fepu.

2. Lhty uvedené v odstavci 1 jsou lhity platné v piedchozim hospodéfském roce. Mezioborové dohody se mohou od
tohoto ustanoveni odchylit.

BOD X

Stanovi-li smlouvy o doddni pravidla tykajici se oblasti, které upravuje tato pifloha, nebo obsahuji-li ustanoveni upravujici
jiné oblasti, nesméji byt ustanoveni a Gcinky téchto smluv v rozporu s touto piilohou.

BOD XI

1. Mezioborové dohody podle piilohy II &sti Il oddilu A bodu 6 obsahuji rozhod¢i dolozky.

2. Stanovi-li mezioborové dohody na trovni Unie, na regiondlni nebo mistni Grovni pravidla tykajici se oblasti, které
upravuje toto nafizeni, nebo obsahuji-li ustanoveni upravujici jiné oblasti, nesméji byt jejich ustanoveni a dcinky
v rozporu s touto pilohou.
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3. Dohody uvedené v odstavci 2 stanovi zejména:

a) pravidla, podle nichz se mezi jednotlivé prodejce cukrové fepy rozdéli mnozstvi cukrové fepy, kterd se cukrovar-
nicky podnik rozhodne koupit pfed zasetim, na vyrobu cukru v rdmci kvéty;

b) pravidla pro rozdéleni podle bodu II odst. 4;

¢) prevodni tabulku podle bodu II odst. 2;

d) pravidla pro vybér a doddvku osiva jednotlivych odrid cukrové fepy, kterd méd byt vypéstovana;
¢) minimalni cukernatost cukrové fepy, kterd md byt dodana;

f) pozadavek, aby pfed stanovenim data zahdjeni doddvek cukrové fepy probéhly konzultace mezi cukrovarnickym
podnikem a zdstupci prodejcti cukrové fepy;

g) vypldcen{ prémii prodejcim cukrové fepy za predcasné nebo pozdni dodavky;
h) podrobné tdaje o:
i) casti fizkt podle bodu VIII odst. 1 pism. b),
ii) nakladech podle bodu VIII odst. 1 pism. c),
iii) néhradé podle bodu VIII odst. 1 pism. d);
i) odvoz fizkd prodejcem cukrové fepy;

j) aniz je dotéen cldnek 135, pravidla, podle kterych maji byt piipadné rozdily mezi referencni prahovou hodnotou
a skutecnou prodejni cenou cukru rozdéleny mezi cukrovarnicky podnik a prodejce cukrové fepy.

BOD XII

Pokud neni v mezioborové dohodé¢ stanoveno, jak maji byt mezi jednotlivé prodejce cukrové fepy rozdélena mnoZstvi
cukrové fepy urcené na vyrobu cukru v rdmci kvét, kterd chce cukrovarnicky podnik koupit pted zasetim, mize dotceny
Clensky stdt sim stanovit pravidla pro takové rozdéleni.

Prodejctim, kteff cukrovou fepu tradicné prodévaji druzstviim, mohou tato pravidla rovnéz poskytnout dodavatelskd
prdva, jind neZ ta, kterd by méli, kdyby byli cleny téchto druZstev.
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PRILOHA XII

CELOSTATNI A REGIONALNI KVOTY PRO VYROBU CUKRU, IZOGLUKOZY A INULINOVEHO SIRUPU

Clenské stity nebo regiony
1

Belgie

Bulharsko

Cesk4 republika

Dénsko

Némecko

Irsko

Recko

Spanélsko

Francie (metropolitni tizemi)
Francouzské zdmotské departementy
Chorvatsko

Itdlie

Lotyssko

Litva

Madarsko

Nizozemsko

Rakousko

Polsko

Portugalsko (pevninské tizemi)
Autonomni oblast Azory
Rumunsko

Slovinsko

Slovensko

Finsko

Svédsko

Spojené kralovstvi

CELKEM

PODLE CLANKU 136

Cukr
2

676 235,0
0

372 459,3
372 383,0
2898 255,7
0

158 702,0
498 480,2
3004 811,15
432 220,05
192 877,0
508 379,0
0

90 252,0
105 420,0
804 888,0
3510274
1405 608,1
0

9953,0
104 688,8
0

112 319,5
80 999,0
293 186,0
1056 474,0

13529 618,2

Izoglukéza
G)

114 580,2

89198,0

56 638,2

0

53 810,2

32 492,5

250 265,8

0

42 861,4

12 500,0

68 094,5

0

0

720 440,8

(v tundch)

Inulinovy sirup
)
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PRILOHA XIII

PROVADECI PRAVIDLA PRO PREVODY KVOT NA CUKR NEBO IZOGLUKOZU V SOULADU §

CLANKEM 138

BOD I

Pro dcely této piflohy se rozumi:

a)

b)

9

R

Lfuzi podniki“ spojeni dvou nebo vice podniki v jeden podnik;

,zcizenim podniku® pfevod majetku podniku s ptidélenou kvétou na jiny podnik nebo jiné podniky nebo pfevzeti
tohoto majetku jinym podnikem nebo jinymi podniky;

,zcizenim zdvodu“ prevod vlastnickych prdv k technické jednotce vybavené veskerym zafizenim nezbytnym pro
vyrobu daného vyrobku na jeden nebo vice podnikd, jehoz vysledkem je ¢dste¢né nebo tplné pievzeti vyroby
podniku, ktery pfevod uskute¢niuje;

,prondjmem zdvodu“ ndjemni smlouva k technické jednotce vybavené veskerym zafizenim nezbytnym pro vyrobu
cukru za tcelem jejtho provozu, uzaviend na dobu nejméné tif po sobé ndsledujicich hospodéiskych let, pficemz se
strany zavazuji, Ze neukon¢i platnost této smlouvy pred koncem tfettho hospodafského roku, s podnikem, jenZ je
usazen ve stejném Clenském stdté jako doty¢ny zdvod, muze-li byt od okamziku nabyti G¢innosti ndjemni smlouvy
podnik, ktery si zdvod pronajal, povazovin v rdmci celé své vyroby za jediny podnik vyrdbéjici cukr.

BOD II

. AniZ je dotcen odstavec 2, upravi se kvota v pifpadé fize nebo zcizeni podnika vyrdbéjicich cukr nebo zcizeni zdvodi

vyrdbgjicich cukr takto:

a) v piipadé fize podnikd vyrdbéjicich cukr pfidéli clenské stity podniku vytvorenému touto fiizi kvétu, kterd se
rovné souctu kvot pridélenych pied fazi dotyénym podnikim vyrdbéjicim cukr;

b) v pripadé zcizeni podniku vyrdbéjictho cukr pfidéli clensky stit pro vyrobu cukru kvétu zcizeného podniku
nabyvateli nebo, je-li nabyvatel vice, pomérny dil podle vyroby cukru pfevzaté jednotlivymi nabyvateli;

¢) v piipadé zcizeni zdvodu vyrdbéjictho cukr snizi clensky stit kvétu podniku pievadgjictho vlastnictvi k tomuto
zdvodu a o snizenou Cdst zvy$i kvotu podniku nebo podnikdt nabyvajicich pfislusny zdvod, a to v poméru
odpovidajicim prevzaté vyrobé.

. Vyjadii-li vyslovné urcity pocet péstitelii cukrové fepy nebo cukrové titiny, na které md nékterd z operaci uvedenych

v odstavci 1 piimy dopad, ochotu doddvat cukrovou fepu nebo cukrovou titinu podniku vyrdbé&jicimu cukr, ktery se
téchto operaci neticastni, mize clensky stat pridélit kvotu na zdkladé vyroby prevzaté podnikem, kterému péstitelé
chtéji cukrovou fepu nebo cukrovou titinu doddvat.

. V pripadé¢, ze za okolnosti jinych, nez jsou okolnosti uvedené v odstavci 1, dojde k uzavieni:

a) podniku vyrdbgjictho cukr

b) jednoho nebo vice zdvodt podniku vyrdbéjictho cukr,

muze clensky stat cast kvot, kterych se uzavieni tykd, pfidélit jednomu nebo vice podnikiim vyrdbéjicim cukr.

Rovnéz v piipadé uvedeném v prvnim pododstavci pism. b), vyjadii-li nékteff z dotéenych péstiteltt vyslovné ochotu
dodavat cukrovou fepu nebo cukrovou titinu ur¢itému podniku vyrdbéjicimu cukr, mize ¢lensky stat pridélit pomérny
dil kvot ve vztahu k dotyéné cukrové fepé nebo cukrové titiné podniku, kterému péstitelé chtéji tyto produkty
dodavat.

. Pouzije-li se odchylka uvedend v ¢l. 127 odst. 5, miize dotceny clensky stdt pozadovat, aby péstitelé cukrové fepy

a cukrovarnické podniky, na néz se tato odchylka vztahuje, zahrnuli do mezioborovych dohod zvldstni dolozky
umoznujici ¢lenskému stdtu pouZit odstavce 2 a 3 tohoto bodu.
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5. V pifpadé prondjmu zdvodu, ktery patif podniku vyrdbé&jicimu cukr, miize ¢lensky stit sniZit kvétu podniku, jenz
nabizi zdvod k prondjmu, a pridélit podil, o ktery byla kvéta snizena, podniku, ktery si zdvod pronajimd za tcelem
vyroby cukru.

Skonci-li prondjem béhem doby tif hospodaiskych let uvedené v bodé I pism. d), zrusi ¢lensky stdt dpravu kvoty podle
prvniho pododstavce tohoto bodu se zpétnou plsobnosti ke dni, kdy prondjem nabyl dcinnosti. Skonci-li viak
prondjem z divodu vyssi moci, neni ¢lensky stdt povinen tpravu zrusit.

6. Nemuze-li jiz podnik vyrdbéjici cukr zajistit dodrzovani svych zdvazkd vyplyvajicich z pravnich pfedpistt Unie viici
dotéenym péstitelim cukrové fepy nebo cukrové titiny a je-li tato situace zji§téna piislusnymi orgdny dotceného
¢lenského stdtu, mize tento clensky stat pfidélit na jeden nebo vice hospodaiskych let ¢dst pifslusnych kvét jednomu
nebo vice podnikim vyrdbéjicim cukr v poméru k pfevzaté vyrobé.

7. Poskytne-li ¢lensky stit podniku vyrdb&jicimu cukr cenové a odbytové zdruky na zpracovani cukrové fepy na lih, maze
po dohodé s timto podnikem a s dotCenymi péstiteli cukrové fepy piidélit viechny kvéty na vyrobu cukru nebo jejich
¢ast jednomu nebo vice podnikiim na jeden hospodaisky rok nebo vice hospodaiskych let.

BOD III

V pifpadé fize nebo zcizeni podnikt vyrdbéjicich izoglukézu nebo zcizeni zdvodu vyrabgjiciho izoglukdzu muze clensky
stat pridélit prislusné kvoty pro vyrobu izoglukézy jinému podniku nebo jingm podnikiim bez ohledu na to, zda jim byla
piidélena vyrobni kvota.

BOD IV
Opatteni podle bodi II a III mohou nabyt G¢innosti pouze tehdy, jsou-li splnény tyto podminky:

a) zohledni se zdjmy vsech dotCenych stran;

b) dotéeny clensky stat usoudi, Ze tato opatfeni pravdépodobné povedou ke zlep3eni struktury odvétvi péstovani cukrové
fepy a cukrové titiny a odvétvi vyroby cukru;

) tato opatfeni se vztahuji na podniky usazené na stejném dzemi, pro které je stanovena kvoéta v piiloze XIL

BOD V
Dojde-li k fazi nebo zcizeni mezi 1. fjnem a 30. dubnem ndsledujictho roku, nabyvaji opatfeni uvedend v bodech II a III

ucinnosti pro bézny hospodaisky rok.

Dojde-li k fazi nebo zcizeni mezi 1. kvétnem a 30. zdfim stejného roku, nabyvaji opatfeni uvedend v bodech II a III
ucinnosti pro ndsledujici hospodarsky rok.
BOD VI

Pouziji-li se body 1I a III, sdéli ¢lenské staty Komisi upravené kvoty do patndcti dnti po uplynuti obdobi uvedenych v
bodé V.
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PRILOHA XIV
SROVNAVACI TABULKY PODLE CLANKU 230
Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 Toto nafizeni Nafizeni (ES) ¢ 1306/2013
Clanek 1 Clanek 1
Cl. 2 odst. 1 Cl. 3 0dst. 1 a2

Cl. 2 odst. 2 pism. a) a b)
Cl. 2 odst. 2 pism. )
Clanek 3

Clanek 4

Cl. 5 prvni pododstavec
Cl. 5 druhy pododstavec prvni ¢dst
Cl. 5 druhy pododstavec druhd ¢dst
Cl. 5 tieti pododstavec
Clanek 6

Clanek 7

Clanek 8

Clanek 9

Clanek 10

Clanek 11

Clanek 12

Clanek 13

Clanek 14 (zruseno)
Clanek 15 (zrueno)
Cléanek 16 (zruseno)
Clének 17 (zruseno)

ClL 18 odst. 1 az 4

Cl. 18 odst.5

Clének 19 (zruseno)
Clanek 20 (zruseno)
Clanek 21 (zruseno)
Clének 22 (zruseno)
Clanek 23 (zruseno)
Clanek 24 (zruseno)

Cléanek 25

Cl. 15 odst. 1 pism. a)

Clanek 6

Cl. 3 odst. 4

Cl. 5 pism. a)

Clanek 9
Clanek 7
Clének 126
Clanek 11
Clanek 12
Clanek 13

Clanek 14 ()

Cl. 15 odst. 2 ()

CL 16 odst. 1
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Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007

Toto nafizeni

Nafizeni (ES) ¢. 1306/2013

Clanek 26
Clanek 27
Clanek 28

Clanek 29

Clanek 30 (zruseno)

Clanek 31
Clanek 32
Cléanek 33

Clanek 34

Clanek 35 (zruseno)

Clanek 36 (zruseno)

Clanek 37
Clanek 38
Clanek 39

Clanek 40

Clanek 41
CL 42 odst.

Cl. 42 odst.

Cl. 43 pism.

Cl. 43 pism.

Clanek 44
Clének 45
Cl. 46 odst.
Cl. 46 odst.
Clanek 47
Clének 48
Clanek 49
Clének 50
Clanek 51
Clanek 52

Clanek 52a

Cl. 53 pism.
Cl. 53 pism.

Cl. 53 pism.

—_

a) az f), i), j) a )

g), h) a k)

—_

Clanek 17

)

[
[

lanek 18]

(@3

lének 18]

[Clanek 18]
[Clanek 18]
[CL. 19 odst. 3]

[Cl. 19 odst. 5 pism. a) a ¢l. 20 pism.
o) bod iii)]

Clének 10

Cl. 20 pism. u)

Clanky 19 a 20

Cl. 220 odst. 1 pism. a), odst. 2 a 3
Cl. 220 odst. 1 pism. b), odst. 2 a 3
Cl. 220 odst. 5

Cl. 220 odst. 6

Clanek 219

Clanek 219

Clanek 135 ()

Clanky 125 a 127

Clanek 128 ()

Clanek 130

Cl. 132 pism. ¢)

Cl. 130 odst. 2

CL. 130 odst. 6




20.12.2013 Utedn{ véstnik Evropské unie L 347/843

Nafizeni (ES) ¢. 12342007 Toto nafizeni Nafizeni (ES) ¢ 1306/2013
Clanek 54 Clanek 166 —
Clének 55 —® —
Clanek 56 Cléanek 136 —
Clanek 57 Clanek 137 —
Clanek 58 — —
Clanek 59 — —
Clanek 60 Clének 138 —
Clanek 61 Cléanek 139 —
Clanek 62 Clanek 140 —
Clanek 63 Clanek 141 —
Cl. 64 odst. 1 Cl. 142 odst. 1 —
Cl. 64 odst. 2 a 3 Cl. 142 odst. 2 (1) —
Clének 65 —0O —
Clanek 66 — —

Clanek 67 — —
Clének 68 — _
Clanek 69 — _
Clanek 70 — .
Clének 71 — —
Clanek 72 — —
Clanek 73 — —
Clanek 74 — —
Clanek 75 — .
Clének 76 — —
Clanek 77 — _
Clanek 78 — —
Clanek 79 — —
Clének 80 — —
Clanek 81 — —
Clanek 82 — —
Clanek 83 — —
Clanek 84 — —
Clének 84a — _

Cl. 85 pism. a) Cl. 143 odst. 1 a ¢l. 144 pism. a) | —

Cl. 85 pism. b) Cl. 144 pism. j) —



L 347/844 Utedni véstnik Evropské unie 20.12.2013

Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 Toto nafizeni Nafizeni (ES) ¢. 1306/2013

Cl. 85 pism. c) Cl. 144 pism. i) —

Cl. 85 pism. d) — —

Clanek 85a — —
Clanek 85b — —
Clének 85c¢ — —
Clanek 85d — —
Clének 85e — —
Clanek 85f — —
Clanek 85g —(" —
Clanek 85h — —
Clanek 85i — 0 —
Clanek 85j — —
Clanek 85k —" —
Clanek 851 — (" —
Clanek 85m — " —
Clanek 85n — " —

Clanek 850 — —
Clanek 85p — —
Clanek 85q — _
Clanek 85r — —
Clanek 85s — —
Clanek 85t — —
Clanek 85u — —
Clanek 85v — _
Clanek 85w — _
Clanek 85x — _
Clanek 86 (zruseno) — _
Clanek 87 (zruseno) — _
Clanek 88 (zruseno) — _
Clanek 89 (zruseno) — _
Clanek 90 (zruseno) — _
Clanek 91 — _
Clanek 92 — _
Clanek 93 — _
Clanek 94 — _

Clanek 94a — —




20.12.2013 Utedn{ véstnik Evropské unie L 347/845
Nafizeni (ES) ¢. 12342007 Toto nafizeni Nafizeni (ES) ¢ 1306/2013
Clanek 95 —
Clanek 95a —

Clanek 96 (zruseno)
Clanek 97
Clanek 98
Clanek 99
Clének 100
Clanek 101 (zruseno)
Clanek 102

Cl. 102 odst. 2
Clének 102a
Clanek 103
Clanek 103a
Clanek 103b
Clanek 103c
Clanek 103d
Clanek 103e
Clanek 103f
Clanek 103g
Clanek 103ga

Cl. 103ga odst. 7
Cl. 103h pism. a) az e)
Cl. 103h pism. f)
Clanek 103i
Clanek 103j
Clanek 103k
Clanek 1031
Clének 103m
Clanek 103n

Cl. 103n odst. 4)
Clanek 1030
Clanek 103p
Clanek 103q
Clanek 103r

Clanek 103s

Clanek 129 ()

—0

Clanek 26 ()
Clének 217
Clanek 58
Clanky 29, 30 a 31
Clanek 32
Clanek 33
Clének 34
Clanek 35
Clanek 36

Cl. 37 pism. a) a ¢&l. 38 pism. b)
Clének 23
Clanek 217
Clanky 37 a 38
Clanky 24 a 25
Clanek 39
Clének 40
Clanek 41
Clanek 42
Clanek 43
Clanek 44
Clanek 212
Clanek 45
Clanek 46
Clének 47

Clanek 48




L 347/846

Utedni véstnik Evropské unie

20.12.2013

Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007

Toto nafizeni

Nafizeni (ES) ¢. 1306/2013

Clanek 103t

Cl. 103u odst. 1 pism. a)

Cl. 103u odst. 1 pism. b)

Cl. 103u odst. 2 a7 5

Clanek 103v

Clanek 103w

Clanek 103x

Clanek 103y

Clének 103z

Clanek 103za

Clének 104

CL 105 odst. 1

CL 105 odst. 2

Clanek 106

Clanek 107

Cl. 108 odst. 1

Cl. 108 odst. 2

Clének 109 prvni véta

Clének 110

Clanek 111

Clanek 112

Cl. 113 odst. 1

Cl. 113 odst. 2

Cl. 113 odst. 3 prvni pododstavec
Cl. 113 odst. 3 druhy pododstavec
Cl. 113a odst.1 az 3

Cl. 113a odst. 4

Clének 113b

Clanek 113c

Cl. 113d odst. 1 prvni pododstavec
Cl. 113d odst. 1 druhy pododstavec

CL. 113d odst. 2

Clanek 49
Clanek 50
Clanek 51
Clanek 52

Clanek 50

Clanky 53 a 54

Cl. 55 odst. 1
Clanek 215

Cl. 55 odst. 4
Cl. 55 odst. 3

CL 55 odst. 2

Cl. 55 odst. 1 posledni véta

Clanky 56 a 57

Cl. 75 odst. 1 pism. a) az €) a odst. 2
Cl. 75 odst. 5

Clanek 74

Clének 76

—(

Cl. 75 odst. 3

Clanek 167

ClL 78 odst. 1 a 2
Priloha VII, ¢dst 1l odst. 1

CL 78 odst. 3

Clanek 89

Clanek 89



20.12.2013

Utedni véstnik Evropské unie

L 347/847

Nafizeni (ES) ¢. 12342007

Toto nafizeni

Nafizeni (ES) ¢ 1306/2013

Cl. 113d odst. 3
Clanek 114
Clanek 115

Clanek 116

Clanek 117
Clanek 118
Clének 118a
Clanek 118b
Clének 118c
Cl. 118d odst. 1
Cl 118d odst. 2 a 3
Clanek 118e
Clanek 118f
Clanek 118g
Clanek 118h
Clanek 118i
Clanek 118j
Clanek 118k
Clének 1181
Clanek 118m
Clanek 118n
Clanek 1180
Clanek 118p
Clanek 118q
Clanek 118r
Clanek 118s
Clanek 118t
Clanek 118u
Clanek 118v
Clanek 118w
Clanek 118x
Clanek 118y
Clanek 118z

Clanek 118za

Cléanek 82
Cl. 78 odst. 1 (1)
Cl. 78 odst. 1, ¢l. 75 odst. 1 pism. h)

Cl. 78 odst. 1, &. 75 odst. 1 pism. f)
ag)

Clanek 77

Cl. 78 odst. 1
Clének 92
Clanek 93
Clének 94

Cl. 94 odst. 3
[CL. 109 odst. 3]
Clanek 95
Clanek 96
Clanek 97
Clanek 98
Clanek 99
Clanek 100
Clanek 101
Clanek 102
Clanek 103

Clanek 104

Clének 105
Clanek 106
Clanek 107
Clanek 108
Clanek 112
Clanek 113
Clanek 117
Clanek 118
Clanek 119
Clanek 120

Clanek 121




L 347/848

Utedni véstnik Evropské unie

20.12.2013

Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007

Toto nafizeni

Nafizeni (ES) ¢. 1306/2013

Clanek 118zb

Clanek 119

Clanek 120

Clanek 120a

Clanek 120b

Clanek 120c

Cl. 120d prvn{ pododstavec

Cl. 120d druhy pododstavec

Cl. 120e odst. 1

Cl. 120e odst.

Clanek 120f

Clanek 120g

Cl. 121

Cl 121

CclL 121

ClL 121

Cl 121

Cl 121

Cl 121

CclL 121

Cl 121

Cl. 121

Cl 121

CclL 121

Ccl 121

Cl 121

Cl 121

Cl 121

pism.

pism.

pism.

pism.

pism.

pism.

pism.

pism.

pism.

pism.

pism.

pism.

pism.

pism.

pism.

pism.

a) bod i)

a) bod ii)

a) bod iii)

a) bod iv)

b)

¢) bod i)

¢) body ii) a iii)

¢ bod iv)

d) bod i)

d) bod i) az v) a vii)
d) bod vi)

¢) bod i)

¢) body ii) az (v), vii
¢) bod vi)

) bod i)

f) body ii), iii) a v)

Clanek 81

Cléanek 80
CL 83 odst.
[CL. 223]
CL 75 odst.
Cl. 83 odst.
Cl. 80 odst.
CL. 80 odst.
CL. 75 odst.
CL 75 odst.
Cl. 89

CL 75 odst.

CL. 91 pism

[Cl. 223]

CL 78 odst.
Cl. 75 odst.
Clanek 89

Cl. 78 odst.
CL. 75 odst.
CL 75 odst.
CL. 78 odst.

Cl. 75 odst.

CL. 91 pism.

CL. 91 pism.

3a4

3a4

5) a ¢l. 91 pism. c)

2 acl 91 pism. b)

. a), ¢l. 78 odst. 3

a)

d)

—_

2a3




20.12.2013 Utedn{ véstnik Evropské unie L 347/849
Nafizeni (ES) ¢. 12342007 Toto nafizeni Nafizeni (ES) ¢ 1306/2013
Cl. 121 pism. f) bod iv) a vii) Cl. 91 pism. g)
Cl. 121 pism. f) bod vi) [CL. 223]
Cl. 121 pism. g) Cl. 75 odst. 3
Cl. 121 pism. h) Cl. 91 pism. d)
Cl. 121 pism i) —
Cl. 121 pism. j) bod i) Cl. 75 odst. 3
Cl. 121 pism. j) bod ii) Cl. 91 pism. d)
Cl. 121 pism. k) Clanek 122
Cl. 121 pism. ) Clanky 114, 115 a 116
Cl. 121 pism. m) Clanek 122
Cl. 121 druhy pododstavec Cl. 78 odst. 3
Cl. 121 tieti pododstavec Cl. 75 odst. 3 a 4
Cl. 121 &tvrty pododstavec pism. a) Cl. 75 odst. 3
az f)
Cl. 121 é&tvrty pododstavec pism. g) Cl. 75 odst. 3 pism. m)
Cl. 121 &tvrty pododstavec pism. h) Cl. 80 odst. 4
Clanek 122 Clanek 152
Clének 123 Clének 157
Clanek 124 —
Clnek 125 —
Clanek 125a Clanek 153
Clének 125b Clének 154
Clanek 125¢ Clanek 156
Clének 125d Clének 155
Clanek 125e —
Clanek 125f Clanek 164
Clanek 125g Cl. 164 odst. 6
Clanek 125h Cl. 175 pism. d)
Clének 125i Clének 165
Clanek 125j Clanek 164
Clének 125k Clének 158
Clanek 1251 Clanek 164
Clanek 125m Cl. 164 odst. 6 [a ¢l 175 pism. d)]
Clanek 125n Clanek 165
Clanek 1250 Clanky 154 a 158




L 347/850

Utedni véstnik Evropské unie

20.12.2013

Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007

Toto nafizeni

Nafizeni (ES) ¢. 1306/2013

Clanek 126

Cl. 126a odst. 1, 3 a 4
Cl. 126a odst. 2
Clanek 126b
Clanek 126¢
Clanek 126d
Clanek 126e
Clanek 127
Clanek 128
Clanek 129
Clanek 130
Clanek 131
Clanek 132
Clének 133

Cl. 133a odst. 1
Cl. 133a odst. 2
Clanek 134
Clanek 135
Clanek 136
Clanek 137
Clanek 138
Clanek 139
Clanek 140
Clanek 140a
Clanek 141
Clanek 142
Clanek 143
Clanek 144
Clanek 145

Cl. 146 odst. 1
Cl. 146 odst. 2
Clanek 147
Clanek 148
Clanek 149
Clanek 150

Cléanek 151

Cléanek 165

Clanek 161

CL. 156 odst.

Clanek 163
Clanek 149

Clanek 150

Cl. 173 odst.

Clanek 173

CL 176 odst.

ClL 176 odst.

Cl. 176 odst.

2 acl 174 odst. 2

2

3

[Cl. 177 odst. 2 pism. e)]

Clanek 181

Clanek 191

Clanky 177 a 178

[Clanek 180]
[Clanek 180]
[Clanek 180]
[Clanek 180]
[Clanek 180]
Clanek 181
Clének 182
Clanek 193
Clanek 180

Clanek 184

Cl. 187 pism. a)

Clanek 185
Clanek 187
[Clanek 180]
[Clanek 180]

[Clanek 180]




20.12.2013

Utedni véstnik Evropské unie

L 347/851

Nafizeni (ES) ¢. 12342007

Toto nafizeni

Nafizeni (ES) ¢ 1306/2013

Clanek 152
Clanek 153
Clanek 154
Clanek 155
Clanek 156
Clanek 157
Clének 158
Cldnek 158a
Clanek 159
Clanek 160
Clanek 161
Clanek 162
Clanek 163

Cl. 164 odst. 1
Cl. 164 odst. 2 az 4
Clanek 165
Clanek 166
Clanek 167
Clanek 168
Clanek 169
Clének 170
Clanek 171
Clanek 172
Clanek 173
Clanek 174
Clének 175
Clanek 176
Clanek 176a
Clanek 177
Clanek 177a
Clanek 178
Clanek 179
Clanek 180
Clanek 181

Cl. 182 odst. 1
Cl. 182 odst. 2

Cl. 182 odst. 3 tieti pododstavec

[Clanek 180]

Clanek 192

Cl. 192 odst. 5

Clanek 189

Clanek 190

Clanek 90

Clanek 194

Clanek 195

Clénky 176, 177, 178 a 179
Clanek 196

Clének 197

Cl. 198 odst. 1

Cl. 198 odst. 2 ()

Clanek 199
Clanek 200
Clanek 201
Clanky 202 a 203
Clanek 184

[CL. 186 odst. 2]
Clanek 205
Clanek 206
Clanek 209
Clanek 210
Cléanek 210
Cléanek 210
Clanek 164

Cl. 210 odst. 7
Clanek 211
Clanek 211
Clanek 213

Clanek 214




L 347/852

Utedni véstnik Evropské unie

20.12.2013

Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007

Toto nafizeni

Nafizeni (ES) ¢. 1306/2013

Cl. 182 odst. 3 prvni, druhy a ctvrty
pododstavec

Cl. 182 odst. 4 az 7
Clanek 182a

Clének 183

Cl. 1840dst. 1

Cl. 184 odst. 2

Cl. 184 odst. 3 a7 8
Cl. 184 odst.9
Clanek 185

Clanek 185a

Clének 185b

Clanek 185¢

Clanek 185d

Clanek 185e

Clanek 185f

Clanek 186

Clének 187

Clanek 188

Cl. 188a odst. 1 a 2
Cl. 188a odst. 3 a 4
Cl. 188a odst. 5 az 7
Clanek 189

Clanek 190

Clanek 190a

Clanek 191

Clanek 192

Clanek 193

Clének 194

Clanek 194a

Clanek 195

Clanek 196

Clanek 196a

Clanek 196b

Clanek 197

Clének 198

Clanek 199

Clanek 200

Clanek 216

Cl. 225 pism. a)

Cl. 225 pism. b)
Clanek 145
Clanek 223
Clanek 147
Clének 146
Clanek 151
Clanek 148
Clanek 219
Clanek 219
Clanek 219
—(
[Clinek 223]

[Clanek 223]

Clanek 221

Clanek 223

Clanek 229

Clanek 227

Clanek 229

Clanky 62 a 64

Clének 61



20.12.2013

Utedni véstnik Evropské unie

L 347853

Nafizeni (ES) ¢. 12342007

Toto nafizeni

Nafizeni (ES) ¢ 1306/2013

Clanek 201
Clanek 202
Clanek 203
Clanek 203a
Clének 203b
Clanek 204
Priloha 1
Ptiloha II
Ptiloha III
Ptiloha IV
Priloha V
Priloha VI
Ptiloha VII
Ptiloha VIla
Ptiloha VIIb
Priloha VIlc
Pifloha VIII
Pfiloha IX
Priloha X
Priloha Xa
Priloha Xb
Priloha Xc
Pfiloha Xd
Priloha Xe
Pfiloha XI
Priloha Xla
Ptiloha XIb
Ptiloha XII
Pifloha XIII
Pfiloha XIV.A
Pifloha XIV.B
Pifloha XIV.C

Pifloha XV

230 odst. 1 a 3

230 odst. 2

Clanek 231

Cléanek 231

Clének 232

Piiloha T (¢dsti T az XX, XXIV/1)
Piiloha I (¢dsti XXI az XXIII)
Pifloha II

Pifloha 1II

Pifloha IV

Pifloha XII

Pifloha XIII

Pifloha VI

Priloha VII, ¢ast I
Pifloha VII, &ist 1T
Pifloha VII, &ast I
Priloha VII, ¢4st IV
Piiloha VII, &dst VI
Ptiloha VII, ¢ast V
Cl. 75 odst. 2 a 3 (Y

Priloha VII, ¢dst VII




L 347/854

Utedni véstnik Evropské unie

20.12.2013

Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007

Toto nafizeni

Nafizeni (ES) ¢. 1306/2013

Pifloha XVa
Priloha XVb
Priloha XVI
Piiloha XVIa
Piiloha XVII
Priloha XVIII
Pifloha XIX
Priloha XX
Pifloha XXI

Piiloha XXII

Piiloha VIII, ¢ast 1
Pifloha VIII, ¢st 11
Pifloha VII, ¢dst VIII

[CL. 173 odst. 1 pism. i)]
[Clanek 180]

[Clanek 180]

Pifloha XIV

(") Viz také nafizeni Rady, které md byt pfijato v souladu s ¢l. 43 odst. 3 Smlouvy o fungovani EU.

(3) Nicméné, viz clanek 230.
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